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Druga wojna swiatowa
1 perspektywy na przyszlosé

Od roku 1945, to znaczy od zakoficzenia drugiej rundy wiel-
kich zmagan wojennych, stowo «wojnay jest stale na ustach
Wszystkich, tak ludzi u szczylow, jak i szarego czlowieka, Nowa,

-Pokojowa préba urzadzenia Swiata, nie zdaje egzaminu. Wyra-

Staja nowe ambicje panowania nad Swiatem, prowadzace wceze-
Sniej czy pézniej do mowego konfliktu zbrojnego, Wojna obecnie
— Wiprzeciwienstwie do ezaséw dawnych — nie jest juz sprawa
tylko gi6w rzadzacych, politykéw, generalow czy zoilnierzy za-
Wodowych, nie pozwala na wydzielenie z naroddw czy spole-
Czelistw pewnej ilodci obywateli pod bronia do rozegrania jej,
]Otz‘ogamia kazda dziedzine naszego zycia, dotyka kazdego oby-
Watela; podziat na front i tyly wladciwie juz nie istnieje. ;
Dlatego tez stusznym sie zdaje bardziej powszechne uswiado-
Mienie o tych przeobrazeniach wojny jakie dokonaly sie w la-
tach 1939-1945 i wpliywie jaki one’ poSrednio \Nywarty na tak
Szybko rozwijajacy’ si¢ bieg wypadkéw w chwili obecnej. W
tym lezy cel niniejszego, bardzd synietycznego szkicu, zakofi-
€zonego krétkim spojrzeniem w przyszlosé w_dziedzinie spraw
Wojny, Aby nie zaciemniaé jasnosci obrazu, aspekty: polityczny,
8¢spodarczy, techniczny i spoleczny zostaly uwzglednione tylko
W niewielkim stopniu, dla zaznaczenia ich wzajemnych powis-
Zan z wojny. Niektére zagadnienia zostaly celowo uogélnione,
€0 jednak, wedle autora, nie powinno mieé zasadniczego zna- *
€z¢nia na wyciagniete wnioski. ik
Dla lepszego uwypuklenia i powigzania tych przemian, ktdre
d9k0nywuj:; si¢ ' w formach i sposobach wojny pod wplywem
Wielkiego postepu technicznego i nauki, rozwazania zaczniemy
0d bardzo ogblnego rzutu oka na pierwszy wojne Swiatowa.

PIERWSZA WOINA SWIATOWA

Pierwsza wojna Swiatowa 1914-1918 rozpoczela sie wedtug, '
Wzoru, jakj Wypracowano w okresie przeszto 40-letniego pokoju
1’°Pl‘zedzajacego jej ‘wybuch. Oparfa ona byta na planach, opra-
Cowanych w ciagu dtugich Iat pracy sztabdéw. Plany operacyjne

Y*y podbudowane planami mobilizacji, ktére w ciagu krétkiego

.
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czasu ( w niemieckim i francuskim wypadku okolo 12 dni)
miaty przeobrazi¢ armie pokojowe na wojenné. Zmobilizowane
wojska zostaly skoncentrowane do akcji przede wszystkim przy
pomocy transportu kolejowego. Bezpieczensiwo transportéow i
koncentracji zapewnialy oddziaty wojsk alarmowo wysunigte
na granice panistw. Zaskoczenie, tak zawsze istotne w dziataniach
militarnych, moglo polegaé giéwnie na sprawniejszym i wczes-
niejszym przeprowadzeniu mobilizacji oraz na wyborze kierunku
gtéwnego uderzenia, a‘- wige na rodzaju manewru operacyjnego.
Typowym przykladem tego bylo uderzenie Niemecow w 1. 1914
poprzez Belgie z pogwaltceniem jej meutralnosei.

Piany wojny opieraly sie przede wszystkim na dziataniach
zaczepnych, ktére mialy doprowadzi¢ do szybkiego rozstrzyg-
niecia przez rozgromienie i zniszczenie walczacych sit prze-
ciwnika. Wojna miata by¢ rozegrana na kontynencie europej-
skim, a wiec miata mieé charakter ladewy; rozstrzygni¢cic
miata daé bitwa (lub bitwy) na ladzie, Dzialtania morskie uwa-
Zano za pomocnicze, .

Walczace wojska cechowala masowos¢ i wzgledna prostota
uzbrojenia, na ktére sktadaty si¢: karabin reczny, dziato i sto-
sunkowo mniewielka -ilo§¢ karabinéw maszynowych. Czynnik
przewagi starano sie osiagnaé iloscig rzuconych do boju zot-

nierzy. Wierzono, ze sila ognia przemawia na korzysé dziatan

zaczepnych, co juz w pewnym stopniu przeczylo doSwiadcze-
niom z wojen 1864, 1870, wojny burskiej i rosyjsko-japonskiej.
W dziedzinie materialowego ﬁ)rzygotowania wojny opierano
sie przede wszystkim na magazynach mobilizacyjnych z pewny,
niewielka rozbudowa przemystu wojennego. Wojna zreszty miata
by¢ zakoficzona w ciagu kilku miesigey. i
Tymeczasem, jak wiemy, wielkie bitwy pierwszej fazy wojny
nie daty spodziewanego rozsirzygnigcia, a wejna, zamiast mie-
siecy —trwata cztery lata. Manewr operacyjny, ktéory w wiel-
kich bitwach ruchowych miat ‘doprowadzié¢ do szybkiego znisz-
czenia walczacych sit przeciwnika, na zachodzie zamari catko-
wicie, Na wschodnim teatrze wojennym wprawdzie przeprowa-

dzono szereg kampanii operacjami ruchowymi, lecz i one nie .

daly rozstrzygniecia, gdyz przeciwnicy zawsze w koncu znalezli
oparcie w poteznych fortyfikacjach polowych, rozciagajacych
sie na tysigcach kilometréw linearmie pomyslanych fronféw.
Wojna stala sie statyczna, prowadzona w okopach, w ktérej
ostateczne rozstrzygniecie miako da¢ mie zniszczenie przeciw-
nika w/bitwie, lecz zuzycie jego sit ludzkich i materialowych,
zuzycie, ktére mialo objaé nie tylko sity walczace, lecz dotrzed
do podstaw potencjalu gospodarczego calego organizmu pan-

stwowego, a_ poprzez gtéd i obnizenie stopy zyciowej catych =

narodow — zatamaé ich morale.

Przyczyna zamarcia ruchu byt wzrost potegi ognia coraz to
liczniejszych broni ogniowych, ukrytych gteboko w okopach,
ktérym w ataku mozna bylo przeciwstawi¢ tylko niczym nie-
ostonietego piechura. Obrona stata sie silniejsza forma walki-
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Koncepcja zuiycia zaczela dziataé. Armie stale i
| cj; : ; tal owieks:
i’i‘f)znyt? bm;hony ludzi. Glc’)wnyrp ~narzedziem préb g‘rzég:fé;?:
artyleriiy cziowxg‘k, wsparty mejednpkl'ro‘tsni‘e poteznym ogniem
e rcp poc'h;ga_{o.lstraty réwniez liczene w milionach.
fronté,w V&I?Jaca Wtasrcx\yle cztery lata o réznym nasileniu, wzdtuz
ZuZycia’ »lcza_cychr ty'sxac_e l.u‘..om.et'réw, wymagata takiej skali
& WO.'m:vatenrla{.oWego, o jakiej nikt nie myS$lat w- chwili wybu-
mysféwjn').' P00111ga{q to' za §0ba konieczno$é -I»"oz"budowy prze-
i wojennych; zjawito si¢ zagadnienie surowcow i problem
4 ywania zapotrzebo“tavma na ludzi wobec stale krwawiacego
oniu i rozbudowywania przemystu. :
ml}Xi]:ZOJ'nle 0 z.u%ycie materialowe szczegélnej wagi nabraty ko.
4 jvcdncé]i m.orskle. Ozywila sie ‘wojna na morzu, przejawiajac
e ‘(;nve W kl-asycznychz bitwach -morskich, lecz. w dzia-
e 11-); vivodv.nych 1‘b<‘:zw‘zg1‘(3dni‘e stosowanej blokadzie, w
gospdldfrczeyc, Wnicy starali sie wzajemnie godzi¢ w potencjat
¥ mlare_trwania wojny, pomatu i w sposéb raczej 5
t\eoa\(\)ry .zos§a.!e W nigy wci,qgnie;ta nauka i tI;chnika.‘ Wj rIe)lz‘lzx{tIZAi?e<
uc} iztjayv-}?]a si¢ mowe s:r-odki walki, jak gazy bojowe i czolgi
‘r; skm('ejqce vlo'tnlctw.o i radio rozwijaja sie wielkimi krokami
Okofo 2;110%10 wojny na przykiad, Ilotnictwo brytyjskie liczyto
S : maszyn i okoto 300.000 ludzi. Bylo ono catkowicie
Tozpozne z VYQ]S'kle'In ladowym, wspierajac je w walce przez
S Pfél};e]; niezbyt sklutecz,ne ostrzeliwanie celéw naziem-
o ni"ewielrky ﬁn}:ba.rdo,wa.n tytéw przeciwnika byty prowadzone
e l;g.s ale. nglme biorge, mie miato wiekszego znacze-
S ]"(prze'legu wojny. ;
Oagcl:yczglg wojna, zostata rozpoczeta przez dwie nieliczne
Silnée'ie’ \\cx’agamc' W Dnlg, w miar¢ czasu, prawie wszystkie
POpuI‘Ja:e 'p,ansth_l o,wc‘zesnegco Swiata. Nié objeta jednak, mimo
s nej l-{nazwy «sx_\r‘latowe]». calego globu; rozegrata sie wia-
Sk na 'onFynenme europejskim, siegajac drugorzednym te-
S 03)?_x'acyyn.ym na Srodkowy Wschéd. Byla to wojna to-
Z‘a'anf’ragozvé zmllllrsna do_p‘r'a’-cy na swoj rachunek caty potencjat
C@pc;q Wofqn}c crganizmow panstwowych, a ostaleczna kon-
DOprzve,z . (Jinly.n‘a zuzycie, szukata strategicznego rozstrzygniecia
s o.‘('z.li-a{ywam.e na morale ludnoSci Niemiec. 3
e zn?1c wojna uzbrojonych mas ludzkich, wykazata jednocze-
e aczenie maszyny, stwarzajac podstawy do nowych kon-
f;vjlkw dziedzinie sposobéw prowadzenia wojny.
Ykazata znaczenie potencjatu gospodarcz : rzaj i
3 zat; ) ifu g ego, stwarz mnie-
{‘ng(.) }S););;;me..noyvoczes‘ne; mobilizacji gospoda%czej i p‘r:gt‘:y;‘;g—
Bty n? ;Jf Jasne, Ze do prowadzenia wojny nie wystarcza
Berinia obilizacyjne. Zy'\meme”v.vojny wymaga uruchomienia'
Wojonng 1;6‘::011(:1:;;%;),dz{zi.prze‘]sli:le z produkeji pokojowej ma
Seacing esti lego okresu czasu, zamykaj i
mowiac ogélnie — w obkrz'si‘e 2-—3 lat; v e L
o = : at; uwypuklita z i
uk?lﬁgr‘z'staxczalnogcx _gospodarczej. Wskaza%ayga znaczgiic:e::z
- *TZez przesunig¢cie punktu ciezko$ci potencjatu militarnego

N
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z iloSei zmobilizowanego zolnierza na iloSé i jakosé, sprzgtu
wskazala, ze w przyszlo$ci szanse pomySinego rozegrania woj-
ny maja tylko organizmy bardzo silne gospodarczo, przemystowo
i technologicznie. W zwiazku z rozrostem lotniciwa i trans-
portu samochodowego, wprowadzita do zagadnien militarnych
nowy czynnik, to jest nafte. Byta prowadzona na ladzie i morzu
przez wojsko ladowe i marynarke wojenna, jako dwie nieza-
lezne sity. Debiutujace lotnictwo wystepowalo w zasadzie jako
jedna z broni wojska ladowego, pracujac przede wszystkim na
jego korzysé. : %

W wojnie ‘tej po raz pierwszy uzyty czoig i samolot staly si¢
prekursorem nowego typu wojny maszyn i wojny w powietrzu.

DRUGA WOINA SWIATOWA

Przebieg drugiej wojny $wiatowej jak i jej poszezegéinych
kampanii, mamy zapewne jeszcze wszyscy w pamigci, totez
przejdziemy go w olbrzymim skrdcie tylko w celu uwypuklenia
tego, co wniGst do samej koncepcji wojny, czy tez jej form.

Wojne te¢ poprzedzil okres 20-lelniego pokoju, lub raczej za-
wieszenia broni. Jak zwykle po kazdej wojnie, fak i w tym wy-
padku rozpoczeto studia nad wojna miniona i préby wyciag-
niecia z niej nauk, Zdrowa mysl wojskowa szukata przede wszy-
stkim wyzwolenia manewru, z marazmu wojny okopowej to
znaczy przelamania wykazanej mocy obrony.

+ Dwa nowe narzedzia wojny, czotg i samolot, ktére data pier-
wsza wojna $wiatowa, zapowiadaty sie jako osrodek dziatan za-
czepnych. Czolg, dzieki szybkosci i opancerzeniu, okazal si¢ juz

w ostatniej fazie pierwszej wojny Swiatowej doskonalym na-'

rzedziem przetamania fortyfikacji polowej. Mys$l t¢ podjat i
rozwinal w teorie wojny zmechanizowanej i wojny maszyn
przede wszystkim znakomity teoretyk wojny i gteboki mysli-
ciel, brytyjski generat Fuller. Wedle niego, przodujaca bronia
mial byé czolg wspOipracujacy z piechota i artyleria, ktére,
dzieki zmotoryzowaniu, uzyskiwaty wielka szybko$é nie tylko
w ruchu do pola bitwy, lecz i na nim. Tak pomyS$lane wojsko
moglo dokonywaé nie tylko przetomu -lecz- réwniez wtargnaé
* przezen w uszykowanie przeciwnika tak gieboko, aby przekres-
li¢ mozliwo$ci obronne ufortyfikowanych frontéw. ;
Role lotnictwa w. przysziej wojnie rozwinat wloski. generat
Douhet. Widziat on lotnictwo jako zasadniczy: srodek rozsirzyg-
nigcia wojny. Zapewnienie sobie panowania w. powietrzu
pozwoli masom bombowcéw zniszczy¢ potencjal przemystowy

przeciwnika, uniemozliwiajac mu zywienie wojny. Bombardo-

wanie miast i innych Zywotnych o$rodkéw zlamie wole walki
narodu. Wojska ladowe i marynarka wojenna beda miaty W
przysziej wojnie znaczenie drugorzedne. Wojne maleiZy rozpo-

-

czaé bez wypowiadania jej, co -da pelne zaskoczenie przeciw-

nika, Lotnictwo jest bronia przede wszystkim dziatani zaczep-

nych — oto przewodnia my$l teorii Douheta. Fuller w, swej
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](;O'HC;’E})C]!‘WOJH}: zmypcha,niw_wa.nej, wojny: maszyn, réwnies’ wi-
dz;a l.f)tlnvictwo jako bron zmechanizowana, lecz gtéwnie wspoh
FZI']f]HaJC?CQ na polu walki z bronig pancerng. Jak widzimy, tak
tuller jak i Douhet w koncepcjach swych uznali maszyne jako
S'I‘O"de!(’ ktéry miat rozstrzygnaé przyszta wojne. !
szliwat Prvzezywa jednak olfx.'gs pacyfizmu i roibrojenia. Naj-
¢ksza Gwczesna potega militarna w Europie — Francja, jest
B,i(;‘ld()turoli{t]?nl potfggl o_.brony.‘ Stad powstaje koncepcja linii Ma-
Zz n‘a, ora, stwarzajac pozory pezplgczeﬁxstwa, staje sie przy-
i y"l'cll zanledbaux}la p_rzy'gotowan i militarnych obrony kraju.
Mysli Ifu]!e-ra nie znajduja oddZwieku i w jego kraju. Wtosi,
.Bﬁrw?m xdeapn, Do.uhet.g,-'roz-budowuja swe -lotnictwo i v&;
3 resie po'dbOJu~ Abisynii jest ono jednym z najsilniejszych w
“~l;{'x(;p_1e<:‘1j1‘(; Sq J.ednak zdolni do u.trzymatnia tempa i do drugiej
Odggga};) ‘I”fqoviej wehodzy z lotmci_wemz ktére wladciwie nie
s (faxne(]i roli, tym samym wskazujac, ze bez silnego po-
naerdZi;osvpf) ar'czo-pr.zem){s?o‘wego, rozbudowa nowoczesnego
. wojny jest niemozliwa.
m?}&m;rtllilzt()yiferze mora]ne.gq i ‘fa_ktyc'zn'e.go rozbrojenia S$wiata
i bdl‘ o(;‘az :su;(ke}ma rozwiazan konfliktéw politycznych
I J’\Ta‘rodéo ze pokojowej, z \,vugks?a lub mniejsza wiara w
Futii'e-;a I Dro“i t_ Anlevmlecka mysl wojenna podejmuje pomysty
S ldqé l”ebi,' tworzvac koqcepcw wojny btyskawicznej. Ma
o an szybkie —roz‘st,rz~ygrnl'(301.e, zniszczenie armij przeciw-
i prze.rzdemziam;: ferenov’s w takim tempie, ktére nie pozwoli
Gl {éld.nako‘ orm wojny pozycyjnej. Tworza potezne lot.
o ma, Jono 5 Icllg*gup-e}n{e na za_%o.zenlach teorii Douheta, gdyz
S ) byé g wnym czynnikiem zwyciestwa, lecz bronia
pofpracujacq z wojskiem ladowym, ktére ze strategicznego
Pu(lllktu widzenia ma rozstrzygnaé wojne. Zadaniem lotrihctv?a
grgt)%‘;éfdol?u-sz}czegle do przep-ro_wadz'enia mobilizacji, bom.
stzystkih an}l zatamie morale l?ronlacego sie. narodu a przede
-szczéaé‘l il \]\spz}rcl‘e SWym ogniem Wojska ladowego w bitwie,
odbyg Sin e ?ltmct}wel‘n nurkujacym, Niemiecka mobilizacja ma
1'(5Wn'oczfsr?(')m Z&ff onq napictej sytuacji m{edzy.narodowej, przy
LR d?« 1 8 oslz‘ex.uuv gotox\vgsc{ rozwlklallla narastajgcego
- ot 084 é)o ojowq. Zalozeniem jest rozpoczecie wojny
ilizo&rany'po'w‘l'e& zenia, samemu wchodzac' do niej juz ze zmo-
T ‘;V‘llll 571 *alm zbl'tomynu_. a_co wazniejsze, ze zmobilizo-
StOsuhklp lggln);s’ em. Dzu;_k; temu Niemcy wygraja na czasio w
i 1 (I'l')t s]\'\./ych‘ przec1wn1kow:_ ?C‘:fx’{oéé jest przygotowana na
i poli 33.;’1 mlgdzyna'ro:c_lowe} wielky akeja propagandown
Iié}ca utatwié zaskoczenie i zmigkezy¢ opor przeciwnbikdw 8
ale Oﬁggic];l(:lll)ét\\yt lild'O\\'e_] polegra na dv'vustronnym oskrzydle-
nis dol'oh " 11(1:1 u blFWy pod Kannami. Przelamania frontu
ek o\dd a}c,{ ogniem i masq czoigbw, wojska pancerne, ktére
e ?1ta *avuuYzmotoryzowanymi z wielky szybko$eig vejdyg
Zmo?olryzo:; y yl Nastepna faza, to wejscie do akeji wojsk nie-
D'Pleciwnikaanyfi 1w warquaph catkowitej dezorganizacj:
X » Ostateczne pobicie jego zZywych sit walezgeych,
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W tych zalozenmiach kryla si¢ jedna z przyczyn, dla ktérych
Hitler nie mogt dtuzej zwlekaé z rozpoczeciem wojny. uderzajgc
na Polske we wrze$niu 1939 r. Rozpoczal druga wojne dwiatowa
w warunkach wzglednego zaskoczenia, gtéwnie polegajacego na
tym, ze Niemcy weszly do wojny z mowym narzedziem walki i
nowa dokiryna dziatania.

Kampania na zachodzie Europy. — Kampania polska, a' na-
stepnie francuska, nie tylko potwierdzily, lecz nawet w pewnym
stopniu przekroczyly przewidywania niemieckie co do skutecz-
nosci wojny btyskawicznej. Czolg okazal si¢ doskonatym marze-
dziem do dziatan zaczepnych, a motor dal szybkos¢ broniom
wspoOtpracujacym. Lotnictwo zdezorganizowalo tyty przeciwnika
siejac  panike wérdd ludnosci cywilnej, a niejednokrotnie
i wéréd wojsk walczacych, ktére pod obsirzatem masy Srodkéw
ogniowych na ziemi i nurkujgcych -z powietrza samolotow
czuly sie bezradne wobec braku odpowiednich Srodkéw obrony.
Kierownietwo dzialann przeciwnika oszotomione tempem ma-
newru, nie dysponujac ruchliwymi odwodami, byto wiasciwie
bezradne. Przestrzen, tak w Polsce jak i na Zachodzie, okazata
sie za plytka do przeprowadzenia odwrotu, ktéry by umozliwit
uporzadkowanie pobitych wojsk i podjecie przeciwakeji. Zre-
szta cate kraje znalazly sie w zasiggu ldtnictwa niemieckiego,
ktéremu tak w Polsce jak i nal zachodzic nie bylo si¢ czym
przeciwstawi¢.” Terror na ziemi i z powietrza, podbudowany
oddziatywaniem psychologicznym, prowadzit do zatamania sie
woli walki narodu. Pierwsza faza wojny przyniosta Niemcom
powodzenie zaréwno dzigki dobremu przygotowaniu operacji,
jak i zaniedbaniom ze strony przeciwnikéw. A przeciez, jak
wspomniano wyzej, teorie wojny blyskawicznej byly jawnie
gtoszone i tak Francje jak i W, Brytanie sta¢ byto na to, by je
podjacé i zrealizowac. Jesli idzie o Polske, to nawet w wypadku
wytworzenia sobie najbardziej realnego obrazu przysziej wojny,
nasz potencjat gospodarczy nie pozwalal na istotne i skuteczne
przygotowanie si¢ praeciw tak zmontowanym dzialaniom. Na
naszg korzysé natomiast nalezy podkresli¢, ze morale narodu i
cheé¢ walki nie zostaly zlamane, a niemieckie oddziatywania
wojny psychologicznej nie odniosty skutku. Nie jest to naturalnie
stwierdzeniem, jakoby w czasie naszej kampanii nie mialy
miejsca chwile paniki, czy zalamania si¢ poszczegélnych ludzi.
Lecz s3 to objawy kazdej wojny, szczegllnie w jej poczatkowej
fazie. Kampania w Polsce rozgrywala si¢ pod znakiem catkowi-
tej przewagi i jej wykorzystania przez Niemcow. .

Lecz oto Niemcy przezywaja pierwszy zawod, gdyz mimo od-
niesienia bezwzglednych zwyciestw na ladzie, mimo opanowa-
nia catej zachodniej Europy — nie speinity si¢ ich nadzieje na
krétkotrwala wojne. Decyduja sie na uderzenie z powietrza na

Wielky Brytanie, dochodzi do tragicznej rozgrywki w powiet-

rzu, ktéra przegrywaja. Jest to wielkie zaskoczenie dla poteznej
Luftwaffe, ktéra z tej bitwy wyszta mocno maruszona. Z_eméci*
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si¢ tutaj btad wojennej mysli niemieckiej, ktéra zwigzana za-
Wsze ‘dz‘va}a}niami ladowymi, nie zrozumiata wtaSciwie teorii
Wojny powietrznej Douheta, a budujac Luftwaffe, zrobita z niej
doskonate narzedzie wspéipracy z wojskiem na ladzie, zanied-
bumc/‘p‘rzygot'o‘wrania go do samodzielnych dziatari i bombar-
giowaxl, jak przewidywat Douhet i co bylo niezbedne, jesli
Istniata decyzja pobicia W. Brytanii z powietrza. Niem::y za-
anled.‘b'ali réwniez przygolowania sie do przekroczenia Kanatu.
: N1-erpcy na froncie zachodnim znalezli si¢ od tej chwili w
Impasie, utracili inicjatywe, kiérej nie odzyskali juz do konca
Wojny, W. Brytania, a nastepnie Stany Zjednoczone uzyskaty
Czas na.m-o‘bilizacj(; swego poiencjalu wojennego. W pewnym
momencie W. Brytania zdecydowala si¢ na prébe szukania zwy
Clestwa drogg bombardowan z powietrza wszystkiego, co sta-
1Owi o potencjale militarnym Niemiec, podejmujac w ten spo-
fgb% zalngma wojny .powietrfzn'&j Douheta, W miedzyczasie:
,]..lay miejsce kamp‘anl‘e na Balkanach, dzialania w Afryce i
f'!d(.)'wame tam sprzymierzonych, zbliza si¢wczas ladowan w
Italii, S‘fg to dziatania jak gdyby dru-g‘o-p'lanowe,'ktére jednak
ﬂ__bsorbu]a sily miemieckie i zuzywaja je. Kazda z kolejnych
Kampanii wskazuje coraz wyraznicj na znaczenie lotnictwa. Bez

Panowania w powietrzu nie ma mowy o skutecznym rozegraniu

bitwy na ladzie. Wskazuja one rowniez na znaczenie przewagi
Materiatowej i na znaczenie wyzszoéei wprowadzonych do Wall?i
maszyn. ; :
braNlifmvgyi ~‘tzr'.oztun_liawszy sWOJ bhy.d, stat:a{y si¢ nadrobié swe
s Tl o} »nlc wie, .lecz .zwwk.sza].ace sie z_apotrzebc-wani.c w
jz‘lcem u'lz rozpoczety wojna niemiecko-rosyjsky oraz wzrasta-
“Lyﬁrflag enie b_ombzu:dowama Niemiec — nie pozwalzja im na
granle wyscigu, nie tylko w dziedzinie lotnictwa lecz i w
brodukeji sprzetu. g
p.ri’gczleg(")lr}l)ie skuteczn? (?kazuja_, sie bombardowania o$rodkéw
o ‘ukejl benzyny, _k?orej'brak odezuwaja Niemey coraz bar-
mlej. Ostatnla‘_nadzwﬁg Hitlera sa «nowe bronie». A wiec sa-
Osll)ot\l\_lo‘.na'p‘qx(iz:ie OfirzutO\\fym, latajace bomby i rakiety V2,
3t0n¥ov3g"! si;t tezl ’go'r(;cz..kowe prace pa.d.wykorzys-tanie-m energii
et ] L.a;cel Ow, wojny. Jednak juz jest za pdéino. Luftwaffe
Sprzgn?izje juz vl: po‘wret‘rzu nawet nad Niemcami, a mobilizacja
il f'zo?y_c :]E‘tbwt zakonczomna. V.V czerweu 1944 roku ma
llyc}; Uzlfxtwazp l\orﬁyneln'tu eurvope]*skle"go przez sprzymierzo-
S % y .ckprzel? l\rlgmcow nowe bronie nie daja tych rezul-
i teCh’no]E:)o:]'z; ie 'l(‘iZyI(l, podk.rwlaj:g na'lo_rnms‘t znaczenie nauki
Bhaie o tl’)lrz;:zﬂ)sét’-{gd(:h wojny, co bedzie Tllxa%o kapitalne zna-
n\IVT;l'ZC_J:tywta o_sta-t.ecz:rTie; przechodzi w rece sprzymierzonych.
gdybyj.d\{%s h“];lelkd' akcl’zg nowoczesnego desantu w wojnie jak
vain C~t ol?t.y.nex}tow..w. Brytania tworzy baz¢ wypadowa.
VSZystkieJ;? a C,],‘cj_ l\pxll-blnqw.axl;}, gdyz biory w niej udziat
e wo'szli, CZQ‘:(‘)I sx_{‘ zb‘r'OJnych, to znaczy -lotnictwo, mary-
Jsko; jest dziataniem wodno-ladowym, gdyz odbywa

b
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sie z morza przy Scistej wspétpracy marynarki i wojska. Domi-
nuje jednak lotnictwo, gdyz sukces jest osiagalny tylko przy
catkowitym oczyszczeniu powietrza z lotnictwa niemieckiego.
Lotnictwo réwniez przygotowuje warunki do bitwy ladowej,
izolujac. w pierwszej fazie pole walki przez zniszczenie komu-
nikacji, a- w dalszych — przez zapewnienie wojsku poteznego
wsparcia ogniowego. Na ladzie spotykaja sie dwie nowoczesne
armie, lecz niemiecka, to raczej model z roku 1940, czeSciowo
tylko zmotoryzowana, juz cierpigca na braki materiatowe-i co

- najwazniejsze, nie wsparta odpowiednio silnym lotnictwem no-

woczesnym. Wojsko strony anglo-saskiej to model 1944: catko-
wicie zmotoryzowane, bogato wyposazone w sprzet, szczegblnie
pancerny, i dzialajace w warunkach prawie catkowitego pano-
wania w powietrzu. Strona niemiecka znalazta si¢ w potozeniu
wojsk polskich czy francuskich z lat 1939-40. Zniszczone i zde-
zorganizowane komunikacje nie pozwalaja dowd6dztwu niemiec-
kiemu zapanowaé nad polem bitwy, a zolnierz niemiecki coraz:
czeSciej staje sie bezradny wobec przéwagi lotnictwa sprzymie-
rzonych. Jednak ostateczna bitwa o Niemcy frwa blisko rok
czasu. Nie jest to operacja «blyskawicznay, jaka byly dziatania
niemieckie z roku 1940. Niemcy bowiem mie sa zaskoczone spo-
sobami walki, operuja wojskiem nowoczesnym, dysponuja jed-
nostkami pancernymi nawet o jakoSciowo lepszym wczolgu niz
modele anglosaskie. Wojsko niemieckie posiada bron przeciw-
pancernd. Z drugiej strony Anglosasi nie moga w peini wyko-
rzystaé szybkoS$ei ich marzedzi walki, gdyz dzicki wielkiemu
utechnieznieniu  potrzebuja do sprawnego dfunkecjonowania
ogromnych tyléw, zywiacych pole bitwy. Przede wszystkim zas
potrzebuja masy benzyny dla tysigcy stale pracujacych moto-
row. Tyly — to astronomiczne iloSei ton wszelkiego materiatu,
ktéry irzeba przewiezé z wysp brytyjskich improwizowanymi
Srodkami transportowymi. wobec nieistnienia' transportu kole-
jowego tak francuskiego jak i miemieckiego. TloS¢ portow jest
niedostateczna, @ transport powietrzny, choé¢ wyzyskiwany w
pelni, nie jest jeszcze zdolny do podjecia masowych przewo-
zO0w. Te przyczyny sprawiajg, ze likwidacja oporu niemieckiego
trwa diugo, choé¢ wynik byt przesydzony od pierwszej przegra-
nej przez Niemcow bitwy w Normandii. " Czy kierownictwo
anglosaskie,/ dysponujac tak nowoczesnym narzedziem . walki
i przewaga materiatowa, mogto ¢ operacje rozegraé w krot-
szym terminie jest juz innym zagadnieniem, ktére nie taczy sie
z omawianym tematem. W kazdym razie zdania co do tego sa
podzielone. :
A
Wojna rosyjsko-niemiecka. — Naswietlimy tylko kilka cha-
rakterystycznych cech tej wojny, interesujacych z punktu wi-
dzenia majbardziej ogélnych rozwaza nad druga wojna Swia-
dowa i potrzebnych do wyciagniecia wnioskdw. Wojne rosyjsko-
niemiecky mozna ujaé w trzy fazy. Pierwsza, to marsz niemiecki
na Moskwe, druga, to niemieckie proby odzyskania utraconej
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pod Moskwg inicjatywy, zakoniczone niepowodzeniem pod Sta-
lln_tgrad'em, a trzecia, to przejecie inicjatywy przez strong ro-
’SYJ'Sk‘ac.l utrzymanie jej az do zajecia Berlina, :
Ros;g, wilasciwie byta do wojny przygotowana, jesli nie tak
catkowicie jak Niemcy, to w kaidym razie w nieporéwnanie
Wickszym stopniu, niz panistwa zachodnie w roku 1939. Byta
V\’llelka. potega militarna, w efektywach prawdopodobnie nie
UStquJQC@’ Niemcom, Wojsko rosyjskie bylo w duzym stopniu
unowoczesnione przez posiadanie bardzo licznej broni pancer.
nej, nato.mla‘st dos¢ ‘stabo zmotoryzowane. Posiadato réwnies
bardzo -s1lr§a artylerie, co pozostaje charakterystyczna jego ce-
cha do kofica wojny. Lotnictwo byto liczne, lecz w ,ﬁlasie sto-

Jace technicznie nizej od niemieckiego, nastawione wzorem nie-

mmieckim na wspélprace z wojskiem na polu ‘bitwy. Marynarka
wojenna staba, nie wchodzaca w rachub¢ w stosunku do poteg
morskich. Pot?ncja% gospodarezy, wystarczajaco rozbudowany
do prowadzenia wojny i stale juz pracujacy na jej rachunek.
eremys%, szcz-ggélniev ciezki, rozbudowany dobrze, jednak po-
Zlomem swym i wydajno$cia pozostajacy w tyle za niemieckim.
Rosja goruje nad Niemcami olbrzymia przestrzenia i lepszym
rozrzuceniem swych os$rodkéw produkecyjnych. Nalezy jednak

bPamietaé, ze gros z nich — w tym zagtebia naftowe i weglowe

T lezy po ?achodni-ej stronie Uralu. Z tego co wiemy, planowa-
Nie ro:sygkw przewidywato prowadzenie wojny dziataniami za-
czepnymi, ktére miaty je przenie$é ma tereny przeciwnika

Nlenpveckie uderzenie w czerweu 1941 roku byto. pr-aw.je- 7e
ﬁaikomtym_za-skopzeniem dla Rosji. Niemcy rozpoczeli wojne
tez WypOWleQZenl-a, osiagajac zaskoczenie o' charakterzo poli-
yezno-strategicznym. Swe dzialania btyskawiczne prowadzili
wedle wyprébowanego schematu. A wige uderzenie z powietrza
w lotnl(;two sowieckie i prawie réwnoczesnie z tym potezne
lzlfilerzgnle _nawladm.e’ pancerno-motorowych taranéw, co w re-
Wl'lictia:le x‘mla%o br'o-zblc armie rosyjskie na czesci, okrazyé catko-
o : Ry = LeramE e
«koﬂyfiezzlilgwlilgi(:)l\ggg.e obejScie, a nastepnie ujaé w wielkié
écgoak' W{Ja(?omo,' zamierzenig niemieckie udaty sie tylko cze-
- \'N?.’ & a}o sie z‘a.s_koczenxe, czasowa likwidacja lotnictwa
arng']ilis “‘?09 II:'UZYSkame’ panowania w powietrzu oraz rozbicie
e r.(t),s%qs ich na czesci i wp(:dzen}e i.ch w kotty, ktére jednak
o ostaty zamknlfgte, Wogskal »rOzsy]skle, wprawdzie z duzymi @ -
- ami, z(do};a%y sie wymkngé, unikajac catkowitej 1ikwid‘acji£ ‘
iIP;IO dokonaniu odqutu, §tawié nowy opér postepom niemiec-
5 ok PIEI‘WSZr.a -faza' dm_a%an zakonczyta sie w grudniu 1941 roku
€powodzeniem niemieckim, w ktérym nie zdobvecie Moskw
Yto raczej symbolem niz jego istota. - 7 o
4 eB¥tl}(')skayv-}czny marsz na Mosk‘we byt na pewno jednym z naj-
. C;’;Imejszych dziatan w ub{egi.-ej wojnie, Miatl bardzo wiele
POsy)',ski Illla.c»a}kown_e rozgromienie istniejacych woéwezas sit
'arl'szJ‘ lc i z@obycm Moskwy. : Jaki by to miato- wplyw na
¢ losy wojny, trudno przewidywaé. W kazdym razie sytu-
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acja Rosji bytaby wielokrotnie igorsza. Przyczyna niepowodze-
nia niemieckiego tkwi zapewne czesciowo w btedach koncepcji
operacyjnej, jak chca tego niektérzy krytycy weojenni, lecz glo-

> wnie w brakach samego narzedzia uderzenia, ktérego szybko$é

‘nie byta dostosowana do tej przestrzeni, jaka wchodzita w gre,
wojsko za$ niedostatecznie zmotoryzowane wzglednie nie po-
siadajace trakecji terenowej, 2. zatem zwiazane ze stosunkowo
stabg droznia rosyjska. Do zamykania «koti6wy przeznaczano
dywizje piesze, ktére nie mogty nadazy¢ w wyzyskaniu sukcesow
oddziatéw pancernych i zmotoryzowanych. Do zadan tych mo-
zna by byto prawdopodobnie z powodzeniem wykorzystaé woj-
ska przerzucane powietrzem, Brakto Niemcom réwniez lotnictwa
dalekiego zasiggu. Tak zviec, nie sama koncepcja, lecz zia ocena
wplywu przestrzeni na wymogi stawiane narzedziu, przezna-
czonemu do realizacji jej, byla przyczyna nieuzyskania decydu-
jacego sukcesu W pierwszej rumdzie, co jest zasadniczym zato-
zeniem dziatan btyskawicznych. Niemcy uzyskali natomiast suk-
ces/ zdezorganizowania wytworezosei  rosyjskiej i militarne
ostabienie jej, z kiérego podniosta sie dopiero po wielu miesia-
cach. Jednak i Niemcy z dziatan tych wyszli ostabieni, szczegdl-
nie ze silna zima roku 1941/42 naruszyla w duzym stopniu
efektywy, a nawet morale 7olnierza niemieckiego. Jak wiadomo
nie byli oni przygotowani do tego rodzaju bytowania w warun-
kach zimowych, do jakich zmusito ich Gwczesne niepowodze-
nie. Bylo to juz jednak konsekwencja zasadniczych brakéw
planowania. .

Druga faza, jak wspomniano, byty niemieckie préby odzys-
kania inicjalywy, a po stronie Tosyjskiej — obrona w celu
zyskania na czasie, reorganizacji i odbudowy produkcji oraz

| sit walczgcych. Oba te zamierzenia kierownictwo rosyjskie
przeprowadzito. Nie bez wplywu na to byt brak po stronie
niemieckiej bombardujacego lotnictwa dalekiego zasiegu, ktére
mogtoby w duzym stopniu utrudnié te reorganizacje, szczegélnie
przy rosyjskiej stabej sieci komunikacyjmej. Trudnosci nie-
mieckie w. dziedzinie lotnictwa poteguja sie, gdyz w tym czasie
zaczyna si¢ juz Niemcom dawaé we znaki lotnictwo sprzymie-
rzonych ma zachodzie, sbsorbujace w coraz wiekszym stopniu
wysitek lotnictwa niemieckiego. Wielkim wsparciem dla strony
rosyjskiej byla pomoc materiatowa ze strony Zachodu, ktéra jak-
kolwiek w masie produkeji rosyjskiej za caly czas wojny sta-
nowi moze cyfrowo maty procent (tak przynajmniej twierdzi
obeenie strona sowiecka), jednak w danej chwili miata bardzo
istotne znaczenie. 3 :

“Czy Niemcy w tej fazie wojny mieli jeszcze mozliwos$ei od-
zyskania inicjatywy w wielkim stylu i o ile ma ich niepowo-
dzenie wplynety biedy kierownictwa, jest juz innym zagad-
nieniem. Stwierdzimy tylko fakt, ze im si¢ to nie udato, zostali
zmuszeni do dzialan obronnych; co z gory przesadzato ich
kleske. : g

Koniec drugiej fazy i cala trzecia charakteryzuje staly wzrost

\
|
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£iczﬁy:‘o;r%)y(;ei’tiri‘on1; rosyjskiej, szczegdlnie w efektywach ludz-
ogélnie w stosunk I;Z-Z\Yaga ta pod koniec wojny wyraza sie
Niemcom co do suo .b/’z )- Mimo wielu zarzutéw stawianych
nalezy przyznad ‘ip Senow; rozegranid, drugiej, i trzeciej fazy
Semsaiat ’» Le przy takiej przewadze i coraz w.iekszym’
da orzech (fi‘von‘racmn_}’cl.l frontach, stanowili oni dla ‘Rosjan
Dziatania stron Bede i ; /
‘raczej' s Zquciey I’_;):SYJ_sklgj- cechuje Wwielka ostrozno$é i nacisk
wigzan, do czego % ‘g}l'emle_CkJCh, niz szukanie szybkich roz-
Przewa’g.a. Rosja;ie T(;)v?/nilg ﬁe uvg;;voafzniatél.w{asnie otadana
e ._ A (Y > I ystall mozliwosei, jaki
da ot ["Lronic uybiie, 2 lgo o wiemy o i 1nhs
5 'déia%ania I;aa7tallrll.zn.alezc ?ych c_ech, ktérymi odznaczaty
e iy CZ*O\;y?C]_'O‘dZI'G, mianowicie jak najdalej idace
G Piém-ie‘nn'et\a‘ przez zast¢powanie go ma polu Al
na swoja korzysé o Wp,.TPSYJ'Skle zapisuje ten przejaw raczej
wisp6tudziat wg .;tk'u}waéamc.z? oznake zdrowej réwnowa«rg
e ;przvpus};czal? 1 czynnikéw na polu walki. Moina jednak
techniczny i - min;(’) a5 kr.y]e Si¢ za tym pewien niedorozwdéj
rialowego. Trzeba wszystko — stabos¢ wyposazenia mate-
sie kryzysu okazag)rzﬁzqab’ ze kierownictwo rosyjskie w okre-
cyjna w dZiédéinieO ‘l(]imd determinacje, sprawno$¢ organiza-
sziaby dusg latWO\"épr? ukcji oraz zrozumienie! praWAngny a
jakie daje wojna Ro Wwyclagania stusznych wnioskéw z nauk
z : : go sa Niex t6 ;
a%}acc;iglc:zatali)t?lp‘e{mEne‘ W itym kiertl,mkxf b‘%edl)l".cy’ g o
Poruszymy tylko r‘l:;n pi)ynacygh 2 Wojny rosyjsko-niemieckiej
zagadnienie opanjow 0. bardzo istotne zagadnienie, mianowicie
0wl b l.a.nla ’pvrzesfrzem, ktére obecnie jest wszczé_
Crynn niepowo‘dz'é‘;;Strz?n bowx.'esm .by%a przede wszystkim przy-
Wicznej. Ni‘eopanowaanip“?r-wsze" niemieckiej kampanii biyska-
Wach pozwolito st‘ronie.e Jej przez Niemcow w pierwszych bit-
SealEsfaiiainy dro‘sYJfSk}eJ unikngé zniszczenia jej armii
Wanego oporu, Prz,estgzﬁ‘iz‘iv;g?w‘e“‘la bonownie zorganizo-
:g&ebqk-.iego _ueszelonowania swych fyagii:rvm]i?é Rosji mozliwosé
Pl'llgle_] fazie wojny nie mogli dosie -’é rych Niemcy w
l‘éesd=rz,eni tej braklo tak Polsce jak ? grf‘l?é-nc.%;vym febncie
7 bromamlen [ do sommgzania alg s
Lt e N Yy
s e %err;lgy — Jak to juz uprzednio wspomniano
';_en0wej, i chQZki‘:aJO;)nV?éf\:Veo %Lno(;rtl(;)rayiiovy-ane i o trakeji te-
sie & F x 2 . rdujace o . daleki &
g fo prawdopodobrie. osliamliny posions sobic ol
ruZ}’C rosyjskie mozliwo$ci dalszego ;V;Si);k‘: Ifllillzi-ﬁ?nitg%pmu ob-

Bt O
*) W 3 :
4edle. «The Second World Wary by Cyril Falls. — Londyn 1948

¥y niemieckiej?
est raczej pozytyw-
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Wojna przeciw Japonii. — Obejmuje ona odrebny teatr wo-
jenny. Toczy sie w Burmie, w Chinach i na licznych archipe-
lagach Pacyfiku. Jej pierwszy okres, mniej wiecej do polowy
roku 1943, to szereg podbojow japonskich, ktére zostaly za-
trzymane dopiero u wrét Australii. Przelom stanowi bitwa pod .
Midway. Od tego czasu inicjatywa przechodzi w rece amery-
kanskie, aby 'w ciagu 1944 roku usunaé zagrozenie Australiii i <
oczyScié z sit japonskich caty pas wysp, ciaggnacych sie réwno-
leznikowo od Australii do Filipin. Do lipca 1945 roku Amery-
kanie opanowali Filipiny i Indochiny, a przez zdobycie wysp
Okinawy usadowili sie tuz przy macierzystej Japonii w celu
ostatecznej inwazji, ktéra miata mie¢ miejsce w dwdch fazach
na przetomie lat 1945/1946. Jednak dwie bomby atomowe, rzu-
cone w sierpniu 1945 r. ostatecznie przesadzily o jej bezwarun- '
kowej kapitulacji. q Sh

Wojna na Pacyfikul ma zupelnie odrebny charakter niz w
Europie. Przeciwnicy sa przedzieleni przestrzenia Oceanu Spo-
kojnego. Dzialania zaczepne ze strony amerykanskiej muszg by¢
prowadzone poprzez tysigce kilometréw przestrzeni occanu,
czyli sity walczace musiaty by¢ przewiezione :droga morska, a
nastepnie wejsS¢ do akeji przy pomocy dziatani wodno-ladowych
(desantéw). Stany Zjednoczone zbudowaty potezng flote wojen-
ny, wsparty takimze lotnictwem morskim. Warunkiem powo-
dzenia  Amerykanéw byto zapewnienie sobie panowania na
morzu i w powietrzu. W szeregu bitew morskich i powietrznych,
dzieki swej przewadze i rozproszeniu sit japonskich na olbrzy-
- mich przestrzeniach kontynentéw i occean6w, Amerykanie zadali
powazne straty tak marynarce, jak i lotnictwu japonskiemu. Ja-
ponia nie wytrzymata wyScigu produkcyjnego, a straty jej w
coraz wigkszym stopniu stawaty si¢ nie do zastapienia. Amery-
kanie, dzieki mozliwosSci koncentracji swych sit, uzyskiwali:
coraz to tatwiej przewage lotnicza. Zaczepne dzialania amery-
kanskie polegalty na posuwaniu si¢ z zachodu na wschéd, sko-
~ kami, od jednej grupy wysp do drugiej. Zdobycie kazdej grupy
wysp byto akeja inwazyjna na wieksza lub mniejsza skale. Zdo-
byte wyspy stawaty sie od razu bazami lotniczymi lub morskimi.
Totez na przestrzeni lat 1944/45 dziatania maja na celu podsu-
ni¢cie w ten sposéb baz tak blisko do japonskich wysp macie-
rzystych, aby przeprowadzi¢ na nie koficowe uderzenie. Dzia-
tania prowadzity wielkie armady morskie i powietrzne. Dla
przyktadu wystarczy podaé, ze w pazdzierniku 1944 roku dzia-
tania w celu ladowania na Leyte (jedna z wysp archipelagu
Filipin) byty przeprowadzone przez dwie floty desantowe, ktére
wiozty 6-ta armie na 107 statkach szturmowych, 151 okretach
desantowych, 72 barkach desantowych, 16 okretach rakieto-
wych i przeszio 400 todziach amfibijnych réznego typu. Eskorte
stanowito 6 pancernikéw, liczne krazowniki i kontrtorpedowce
oraz 18 lotniskowcéw eskortowych. Lotnicze wsparcié akeji
z peinego morza zapewnialto potezne zgrupowanie lotniskowcow.

Dzialania na Pacyfiku charakleryzuje Scista i stata wspol-
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praca lotnictwa, marynarki i wojska ladowego. Walki ladow
%)y%y prowadzo'ne: przez wielkie jednostki ‘stosﬁlnkowo‘ nie%icznz
©Cz. 0 wysokej jakosci bojowej. W bitwach byty angazowane
nicwielkie ilosci piechoty za to wspierane. stale poteznym og-
niem z powietrza i z morza.. W chwili zakoniczenia wojny, Starn?y
Zj.e‘dn»oc?q{l:e posiadaty na tym olbrzymim teatrze wejny: zaledwie
20 dywizji w stosunku do okoto 100 japoniskich, = :

l\:Ta’Pacyfiku marynarka wojenna miata petne pole do dzia-
fania. .Zapewniala'panowanile- nad liniami komunikacyjnymi,
})rzewp‘z1fa Vyzgletdin'_le zapewniala bezpieczenistwo transportu
ludzi i masy materialu do zywienia wojny, wreszcie wspierata
SWym ogniem dziatania desantowe. Przeprowadzita szereg  bi-
te_W morskich, z ktérych warto wspomnie¢ dwie. Bitwa o wl;rspy
l\Ildeay W czerweu 1942 r., w ktérej Japoniczycy zostali zatrzy-
Mani w Swym parciu na wschéd, byta punktem zwrotnym W
DTZCJ.QCI}I inicjatywy przez Stany Zjednoczone., Druga, to ‘bitwa
W rejonie L-eyte w dziach 24 i 25 pazdziernika 1944, kiedy Ja-
}?Olllcz'yrcy prob.o‘wgli przeciwstawié¢ sie¢ desantowi sit amery-
(;ansl_uch na rlflhpmy. Bitwa skonezyta sie zupelnym miepowo-
zeniem Japoniczykéw. Dila zilustrowania intensywnos$ci bitwy
Warto p‘»rz.ytoczy(.i obustronne straty. Po stronie japonskiej;: 2
gance}'nxkl zatopione, jeden prawdopodobnie i 6 uszkodzonych;
lotniskowee zatopione; 9 krazownikéw: zatopionych, ¢ dalszyc};
Prawdopodobnie i 5 uszkodzonych; 9 kontrforpedowcdw zato-
EIIOHY‘?}‘, dalszygh '"]_.vprawd-opodohnie i 10 uszkodzonych. Po
: ronie .amerykans'klejz 3 lekkie lotniskowce zatopione, 2 kontr-
Orpedowce zatopiene i 1 transportowiec. Cyfry te ilustrujg
E*I‘zewag(; amerykariska w tej bitwie. Wradciwie tutaj zostata
Amang sita marynarkj japonskiej, ktéra juz do konca wojnj
Die przejawita wigkszej aktywnodci. | J"y
Bitwy morskie na Pacyfiku odbiegaty od’ dot chczasowe;r
g?}razu.“.gaik{_na morzu, b_y%y {)0Wi9m raczej bitwagﬁ vl@tniczy::i)
Ob:d p;)Je- ynkiem arty-le'eru. i jednostek ptywajacych, Straly po
. stronach byty poniesione przede wszystkim od bombardo-
an lotniczych, a nie od ognia artylerii’okretowej.
czglzl_a}ama na Pz.wyt:ik,u daty obraz wojny nowoczesnej, to-
dzi,a}ej'przez przeciwnikow z dwéch odlegtych kontynentéw, Do
*ilrdoan tych przewieziono przez ocean stosunkowo wielkie sity
o a‘l;ve"‘ kté{‘e niejako wprost ze srodkéw transporty wchodzity
5 cji bOJ-\ON\{‘(‘J; 'potWLerd'zHy one wielkie znaczenie lotnictwa
Iliczn:é]m_orzu,_ Jal_( i na IQQZIe_qraz uwypuklity znaczenie baz lot:
S Zy & i morskich W dziataniach mideykontynnentalnych, Sta-
e Jf n0?zone_ rozwigzaty doskonale problem Zywienialwojny.
‘m{n.ak Wydtuzonych liniach komunikacyjnych i to niejedno-
4 ie Wpr,os.t ze s‘tr_efy }{raj("““ej. Zaopatrywanie pola walki
¥ p()cgynnoscla niezmiernie skomplikowang, jesli sie uwzgledni,
B :; lilorn.xalnyn-l zaopatrywaniem w 7ywno$é i amunicje
iyeiy ]a uacjg sanitarng, dochoedzit problem utrzymania przy
olbrzymiej iloSci réinorakich maszyn. Problem kompliko.
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wat sie tym bardziej, ze kazda bitwa byla jednoczesnie ladowa,

morska i powietrzng.

Na zakonczenie tego krotkiego przegladu dziatan na Pacyfiku
Halezy si¢ jeszeze nieco zatrzymaé ma uzyciu lotnictwa. Chodzi »
tu o dziatanie lotmictwa strategicznego, ktérego celem hyto bom-
bardowanie potencjalu japonskiego na wyspach macierzystych.
Na og6t sadzi si¢, ze Japonia poddata sie na skutek zrzucenia
na jej miasta dwéch bomb atomowych. Jest w tym bezsprzecz-
nie cze$¢ prawdy, lecz rowniez prawda jest, Ze w sierpniu 1945
roku skutki normalnych bombardowan Japonii przekroczyly
skutki bombardowan osiagniete w Niemczech. Bombardowanig
Japonii rozpoczeto sie pod koniec 1944 roku. W r. 1945 wypra-
wy bombowe liczyty do 800 maszyn. Wobec ‘stabos$ci obrony
przeciwlotniczej, naloty byly prowadzone z niskich putapéw,
przewaznie bombami zapalajicymi, co przy strukturze budow-
nictwa japoliskiego powodowato olbrzymie straty. W ten sposoh
zostato zbombardowanych 66 miast japornskich, osiagajac okoto
429 zniszcezenia zabudowanej powierzchni. Bombardowania te
oczywiscie dotknety bardzo powaznie przemyst japonski. Jesli
dodamy, ze tuz przed kapitulacjy japoniska marynarka i lotnic-
two poniosty tak wielkie straty i to przede wszystkim od dot-
nictwa, ze nie przedstawiaty juZz powazniejszej sily, mozna przy-
jaé, ze Japonia jest pierwszym przyktadem narodu walczacego,,
ktory zaprzestal prowadzenia wojny gtéwnie ma skutek dziatal-
noéci lotnictwa i to szczegélnie lotnictwa strategicznego. Do-
dawszy do tego skutki bomb atomowych japonski wypadek
jest w pewnym stopniu potwierdzeniem przewidywaii Douheta.

Po tym krétkim przegladzie przebiegu wojny 1939-45 na jej
gtéwnych teatrach, przejdziemy do omdwienia zasadniczych
przemian, jakie ona dokonata i ogdlnych winioskow. ‘

Strategia i polityka. — Wzrastajicy od roku 1914 totalizm
wojny wprowadzit jak gdyby zamet w niektérych, zdawatoby sie,
usialonych pojeciach dotyczacych wojny. Do takich naleiy |
przede wszstkim pojecie strategii. Jakkolwiek juz do r ku 1914
teoretycy roznie okreslali jej definicje, jednak na ogot
mie$cita sie w ramach militarnego rozegrania wojny. Obecnic
na ustugach wojny, poza militarng, stanety inne dziedziny zycia,
jak dyplomacja, polityka, oddziatywania psychologiczne, ekono-
mia, nauka i technika. Wszystkie one w sposéb wyrazny i zde-
cydowany pracuja na rachunek przygotowania i prowadzenia
wojny. Ich oddzialywanie taczy sie niejednokrotnie tak $cisle.
z dziataniami natury militarnej, Ze czasem trudno jest odgra-
niczyé jedno od drugiego. Totez w jezyku potocznym powstajid
takie okreSlenia, jak strategia polityczna, gospodarcza, wojny
psychologicznej itp. W zwiazku ze wzrostem znaczenia lotnic-
twa i marynarki, mowi sie o strategii lotniczej czy morskiej.
Kierownictwo wojng w coraz wiekszym stopniu przechodzi %
rak wojskowych w rece skomplikowanych zespolow specjalis-
téw od wielu dziedzin iycia paristwowego. Sa to jak gdyby
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sgtaby 0gdlnego kierownictwa wojna w odréznieni fahow
/ !ﬂe}‘umcych .dziataniami mi‘litarn;m&%. Totez (Lil(l)fl?(igz? dmf:;: h‘()-;\;
lecte «wielkiej strategiis czy jak inni cheg, «strategii géneril-
2:;{»’ Ikt-élra ma obejmowaé catoksztalt spraw, zwiazanych z przy-
-Zi owa_n-rem._.gzy»prowadzeniem wojny w odrdéznieniu od poje-
‘ ;«strategn» odno,s.zacej si¢ tylko do militarnej strony wojny.
owstaje spér miedzy zwolennikami starej szkot g Bk
?;zie:zac,»po?vlz%zaniu spraw militarnych z %nnymiy,'dfigcll‘gﬁa?:lei
e, vpanst'wow-ego,. strategie tacza tylko'z dziataniami militar-
ZXIII_I, Phodcxa.zgajac inne gaga_dniennia raczej pod pojgcie politylki
jai](e].xéoznylpl odgatezieniami — a zwolennikami nowych pojeé
l~ozws'_ratf;lgla generalna, gospodarcza i inne. W .niniej:szyc};
e azaniach ograniczymy sig tylko «do zanotowania istnienia
kt%ra.‘sg)oox;x,’ p(;m}m(—;cajgc n’at.omla:st wiecej uwagi przyczynie,
o atl”lst '3 woca a, to jest scistemu powiazaniu catoksztattu zy-
= panstwowego z wojng i konieczno$ci catkowitego wprzag-
¢C¢la go do pracy na jej rachunek. e =
itpwixi):k?ea]teznosc :mlcdzy wojng a polityka, ekonomia, techniky
i (J)V\Sri (;zyrfim.b nowym. Nowa matomiast jest skala intensyw-
W tympwvraia 1 pracy tych czynnikéw na rachunek wojny.
SR a“? si¢ w duzﬂynl_ stopniu tqtadnoéé wojny. T'wdlrcami
JOGicsz h]] otjn}u Sa totghzmy rosyjski i niemiecki. Jest to
po?dbo'y e vastwqm ich zasadniczego celu — szybkiego
o oJru z\ilat?, oraz ich ustrojéw wewnetrznych i ca%kowitezo
Za‘sa%nizatz owania ca%-oksztaitq zycia panstwowego temu celowi
Sejte: cd;:mu.‘»\’\" mnym ustroju panstwowym tego rodzaju po-
ik nacmﬁglnavkv) WOJ?y jest bard'zo trudne do przyjecia, chyba
B e ezposre’dme'ng niebezpieczenistwa, czego Prob;
BZI(? 1.;1}1) na Zaqhodme W czasie ubiegltej wojny. oo
Po‘szgaal‘]{(fsar'lg]da!q kw 'tota‘l.ny.m, podejSciu do zagadnien wojny
ety -sowji:eck('“?l’ec a, totez warto poswieci¢ nieco uwagi dok-
St }'1eJ W tej dz1qdz-1n1e, tym bardziej, ze nie bedzie
Zbrojnego_ pyw_u na sposéb rozegrania przysztego konfliktu
Obela)coxfilémo 1"g’rcs:(size-nlal swej po.kojowg)éci, Rosja sowiecka jest
e topZaW*O,PO:dObn.“f na;bardzmj_ militarnym panistwem.
o & 11)éz.a 0Zell wojujacego komunizmu i jego icelu podboju
Wadz-o'nej 1()0d] rl'ljlzl}lf)lfli IZ)I(‘)ZTIZPW%HY o e
it e ‘ . postaciami, a wigc psychologi 5
ianih R Caan] | sl milian, Wiajsmnd b
na_ Przeciwnika ‘muZe ldol ‘i;f‘om dW:Je - calos'é .oddzia%ywania
“ OSl3gania celéw przez var)hz- leac pb‘re{z W}a§c1W'ej ok
‘Whasciwie w stanie stale i "dOWle?kL Bosla ot yest
. sk . degrowa zone} wojny, tylko réznymi
2 Z ; gdyby slale w stanie mobilizacii i oot
ni(l’fciﬁvevminne!: Dok.try.ne t¢ ma cechowag gietkos'léz_svfzjét;s;(\)’:a:
oy defenps zvz\\flazvywaqle zasadniczego znaczenia do ofensywy
b Od\vfé}t, Ys lw razie pptrngy wykorzystanie zyskéw jakie
Pio i » mylenie przeciwnika, gra na zwtoke, czasowe kom-
¥, zaskoczenia itp. Ma ona byé stosowana o tyle ostroi-
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nie, aby nie doprowadzié¢ do «zaawanturowania» sie, a lym
samym do zbyt ryzykownych pociagnieé, Stad czynnik czasu i

ocena mozliwosei przeciwnika sa wysoko cenione.

Dziatania militanne nie .sa wysuwane na pierwsze miejsce.
Propagandowo zwalcza sie wojne agresywna, gtoszac zasade
wojny obronnej, co zreszta jest rownie potrzebne na’ uzytek
wewneirzny jak i zewnetrzny. W istocie rzeczy potencjat mili-
tarny jest i musi by¢ podstawowym czynnikiem tej doktryny.
Oddziatywania psychologiczne, polityczne i dyplomatyezne s3
prowadzone zaczepnie, jednak dla swej skutecznodci wymagaja,
aby za nimi stata sita militarna, odpowiednia w stosunku do
atakowanego przeciwnika. Dlatego tez jedna z pierwszych trosk
Zwiazku Sowieckiego byto utworzenie poteznych sit zbrojnych,
co w rezultacie doprowadzito do wprzagniecia calego zyeia pan-
stwowego w rydwan wysitku militarmego. Dlatego W przdebudo-
wie Rosji dano pierwszenstwo przemystowi cigzkiemu, dlatego
gwaltowna kolektywizacja, majaca da¢ bardziej intensywna go-
spodarke rolng i przesunac uzyskany nadmiar sit roboczych do
przemystu. W dziedzinie przygotowania wojny ZwWrocono
duzg uwage na «sile zaplecza, czyli potencjat gospodarczo-
przemystowy. To ostatnie w istocie rzeczy nie jest wynalazkiem
sowieckim i Stalina, jak gtosi sowiecka propaganda, lecz pier-
wszg z nauk wojny 1914-18, potwierdzong przez wojne 1939-45.

Zaczepne dziatania militarne nie sa obce strategii sowieckiej;
wystarczy wspomnie¢ wojne sowiecko-finiska. Jednak zasadniczay
idea jest najpierw rozlozenie przeciwnika od wewnatrz i dopiero
wtedy maja wystapi¢ sowieckie sity zbrojne, zreszta nie pod
pretekstem zaborow imperialistycznych, lecz pomocy ruchom
ludowo-proletariackim i wyzwolenia ich z niewoli kapitalis-
tycznej, Wojna ma by¢ Sciéle laczona z hastami wojny spotecz-
nej, co przetlumaczone ma jezyk militarny, ma sie wyrazi¢ w
zorganizowanych dziataniach armii podziemnych na tytach
przeciwnika.

W metodach dziatania Hitlera, gdy wybierat sie na podbdj
$wiata, znajdujemy rowniez przestanki wojny psychologicznej,
dyplomatycznej, politycznej i militarnej. Jednak mozna ogdlnie
stwierdzi¢, ze Hitler — zgodnie z tradycja niemiecka — na
pierwsze miejsce wysuwal rozgrywke militarna, w niej szukajac
szybkich rozstrzygnie¢, resztg elementéw uwazajgc za pomoc-
nicze, czyli odwrotnie do sowieckiego punktu widzenia. W ro-
syjskiej ocenie — zaawanturowat sie. Na' jego usprawiedliwienie
mozna powiedziec, ze czas zaczynat graé na jego niekorzysé,
podczas gdy w sowieckich zatozeniach wykorzystywania réznic
spotecznych i rozpalania zarzewia rewolucji u przeciwnikow,
czas jest czynnikiem grajagcym na korzysc Sowielow. Sita za-
plecza réwniez pozwala Rosji ma szukanie mniej gwattownych
rozwigzan.

Wychodzac z tych przestanek nalezy przypuszczad, ze wiadey
Rosji sowieckiej zrobia wszystko’co mozna, aby rozgrywke mi-,
litarna uwazaé za ostatecznos¢, tym "bardziej, ze »mgmo- istotnie
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ICJ;)th"nego zap]ecz.a musza sobie zdawaé sprawe, ze mieliby do
rﬂéﬁlilm}l-a}]'iz przeciwnikiem o jeszcze silniejszym zapleczu, szcze-
;né teljg.s. I idzie O poziom w dziedzinie techniki, ktéra obecnie
llycha{ istotne znaczenie. Zmu§z0|na do wojny z takich czy in-
o-koliclz)rzzc‘zyn}; Rosja bedzie sig starata wejsé do miej w takich
e n,‘o‘,_c:lac. , a}.)vy w stosunku dq sx'vych obywateli- méc gtosié
Wo.ng SWIG{T,E‘J wejny narodru.ro‘sﬂy]sklego,‘a na zewnatrz hasta
neic') yso :vyzwolen:'e, proletariatu z ucisku $wiata kapitalistycz-

; 7 strona wna juz j '
it T Srz}yszkoéé&: przeciwna juz je poznata, prawdo-

Nie wchodzac w ocene stusznoSci idei i celéw sowiecki
L’liaclezy stwierdzi¢, ze W dokirynie realizowania ich uderﬁgligi
Tlarzzgfi i konsekwentne powlazanie polityki z wojna. Wojna jest

ode ziem polityki, opa?t('ej na jasno skrystalizowanych-celach
Podbudowanych dalekosieznymi hastami spotecznymi. Polityka’

- Lok 2 ;
. ta jest realizowana wielokierunkowo, zaczepnie i w oparciu o

fllhzhmlhtar?a. Sity zbrojne, jako wyktadnik mozliwosci militar-
ci}; : rcr]mszq by¢ zatem tak silne, aby bytly skutecznym podpar-
- Ixr'l /] e}cy;(:lowame 1 zaczepnie prowadzonej polityki. Jesli idzie
Zagizy:sz o_‘su,'to os.te}tec'm_y rezultat zalezeé bedzie od tego, czy
& ierzenia i mo:zhqum tych dwéch czynnikéw beda sobie
I{‘ ajemnie odpowiada¢ oraz czy beda one odpowiadaéh sitom
otencjalnych przeciwnikéw Rosji.
@toﬂldl?_ana ‘r.ow(line’z stwierdzi¢, ze w drugiej, wojnie $wiatowej, -
‘ZWy'chH‘ck,SWQ" ok'tryne']:.)ohty_czno-woj'e.nna, Rosja wyszta z niej
. iaets o nie tylko militarnie, ale i politycznie. Nie moZna na-
sz;r?m?mpowwdz‘lec‘ tego o stronie anglosaskiej, ktéra ostagnaw-
S arne zwyc1estw9 nad.Niemcami, stracita swoje korzysci
L y 1~Zni~).na rzecz Roslir :so‘vy'leri.ej.. Doktadna analiza przyczyn
jea.nll){ ebiegu wypadkéw nie jest celem niniejszych rozwazan,
Iednak nalezy mieé¢ w pamieci to, 7ze konflikt $wiatowy datu—’
igc:{i sie od roku 1914, nie zostat zakoniczony w roku 1945. Trwa
swyna;lszyr}m ciagu, rozwija sie progresywnie; jest tak wielki
S .dwzaixeg_lem, Ze wymaga dtugiego okresu czasu i réznych
Zie(Ii)n ; lad.yz,‘p"t"awdopo:dobme ma w koncu doprowadzié¢ do
éwieh?egzgnla Swiata, Tego rodzaju zalozenie moze da¢ inne na-
Ostatnin’le W ocenie czy krytyce osjagni¢¢ polityeznych w
o ej wojnie. S'a 'b(')wrem procesy, dla dokonania sie ktérych
as jest nmajbardziej istotnym czynnikiem. ;
Zil\éarze‘dzze wojny. \—\W czasie drugiej wojny $wiatowej narze-
wojny, to znaczy sily zbrojne, przeszty duzg ‘ewolucje. 'W

R s
Wili jej rozpoczecia, na ogét pod pojeciem sit’ zbrojnych, ro-

Zumiano gtéwnie woj [ j
. 0 g jsko ladowe, jako decydujacy czynnik -
Strzygniecia wojny oraz marynarke wojenng, Jjakyo czyyrlmlik rl())g-

Ry g :
~Mocniczy. Wojsko ladowe i marynarka byly organizmami sa-

m 2 . .
odzielnymi, przeznaczonymi do roznych zadan, Lotnictwo

'Poza W. Brytania) wchodzilo organicznie w skiad wojska lub

m. 8 . . .
arynarki. W miare trwania wojny, uwypuklania sie jego zna-
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czenia i mozliwosci, lotnictwo wyzwala sig, staje si¢ niezalez-
nym, narzucajac w duzym stopniu wojsku ladowemu i mary-
narce swa dominacje,'gdyz ich dziatania bez wsparcia lotniczego
s3 wlasciwie niemozliwe. Lotnictwo swoim wielkim zasi¢giem
oraz inne, nowe wynalazki techmiczne, przesadzaja o statym
kurczeniu sie przestrzeni; wojna, dzigki temu, z wielkg tatwos-
cia obejmuje swym zasiegiem prawie ecatly Swiat, co z kolei
powoduje, ze operacje ladowe nie tak dawno jeszcze jedyne w
rozstrzyganiu wojny, staja sie obecnie tylko fragmentem dzia-
tan, dla ktérych niezbedne jest calkowite wspoétdziatanie lot-
nictwa, marynarki i wojska. Tak dochodzimy do nowego poje-
cia pelnowartosciowych: sit zbrojnych, skiadajacych si¢ z tych
trzech czeSci i juz nie catkowicie samodzielnych, lecz zwigza-
nych jednym dowédztwem i jednym kierowniczym sztabem.
Te przemiany w strukturze sit zbrojnych i w skali ich cig-
zaru gatunkowego maja swoéj oddzwiek nie tylko w dziedzinie

czysto militarnej, lecz i w- polilycznej, zwiekszajac w duzym

stopniu wymogi, stawiane obecnie potencjalowi militarnemu
poszezegllnych organizmow, panstwowych. ;

Lotnictwo. — Ewolucje narzedzia wojny dotyczy nie tylko sit
zbrojnych jako catosci, ale i kazdej z ich cz¢Sci oddzielnie. Prébe
syntetycznego ustalania tych przemian zaczniemy od Jlotnictwa,
gdyZz ono gtéwnie byto ich przyczyna. W chwili wybuchu wojny
Jotnictwo niemal we wszystkich panstwach byfo jedna z broni
gléwnych wojska i marynarki, a maczelmym jego zadaniem byta
wspotpraca z idziataniami ladowymi. Jakkolwiek przewidywano
zadania bombardowan tyléw, a nawet wazniejszych oSrodkow
i miast przeciwnika, jednak wilasciwego narzedzia ku temu nie
stworzono. Wykazata to w catej peini bitwa powietrzna o 'W.
Brytanie, w ktérej Niemecy, przodujacy w tym czasie w dzie-
dzinie lotnictwa, prébowali osiagnaé strategiczne cele swym
lotnictwem, przygotowanym do wspéipracy z wojskiem na
ladzie, Jak wiadomo, Niemcy bitwe przegrali, gdyz lotnictwo
ich nie posiadalo maszyn o duzym zasiegu. duzej nosnosci, a co
najwazniejsze, odpowiednio uzbrojonych do walki w powietrzu
z doskonatym w owym czasie mysliwcem brytyjskim.

Sukcesy niemieckich operacji w latach 1939/40 potwierdzily
stuszno$é koncepcji uzycia lotnictwa jesli idzie o dziatania
ladowe. Ich niepowodzenie w bitwie o W. Brytani¢ wskazaty
na konieczno$é posiadania lotnictwa o specjalnej strukturze
do zadan bombardowania wnetrza kraju przeciwnika. Tak pow-
stat podziat lotnictwa na dwa zasadnicze rodzaje, to jest stra-
tegiczny i taktyezny. Bombowiec stal si¢ narzedziem zaczepnyclh
dziatan z powietrza na szczeblu strategicznym. W miarg trwania
wojny wylonilo sie poza tym szereg zadan poboeznych, ktére
pociagaja za soby «dalszy padzial na lotnictwo rozpoznawczeé,
my$liwskie dzienne i nocne, obserwacyjne, obrony wybrzeza itp.

Specjalna wzmianka nalezy sig lotnictwu transportowemu.

Jako Srodek transportu odznacza si¢ szybkoscig, ruchliwo$eia i
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Eg:g:}&ioé.cxa. Jest_ wolne od ograniczen transportu ladowego. Sta-
Jean;}kjegodsa ]esz'c‘z<e f:.l'zg‘gl-e niewystarczajace moZdiwoé‘éio’[onaiu. :
Wt ggle(i{zas Sll"lgle‘] wojny §w\latowej r0zw6j jego poszed:
Bt ca}k‘owi 0. ! 'os_u wspomnie¢ kampani¢ w Burmie, ktéra
b e Cle zywiona przy pomocy transportu po-wietrznego
Sndi leptt)tiqlgtrzelll przerzuca:no'c-a}e dywizje. Transport po-
i sieb¥eJ i)djl:e‘d*nym' z tych czynnikoéw, ktéry militarnie zbliza
ol w‘alc : et,l:e konﬁy:ngnty, a zastosowany do przewozu
ol zacych, umozliwi w przyszto$ci powierzchniowe ude-

przeciwnika. :

i)Og[(flzr;{snfrlia ‘.LUO]éj’H'Ila. — Przemiany w marynarce wojennej
liwosci‘am?zg?l'a wojny byty spowodowane wzrastajacymi moi-
20 g o ok 500 B Bempene MO
: D vegili w roku , Pearl Harbour ienie
gg}:;ol.;yc.h Iianc.ermkéw «Prince of Walesy i <<Repu"lszz:>togegt1§
m()I‘Skiaem.a ‘;t_n'lc,t.wia W walce z marynarka na morzu. Bitwy
lllorSRie;ga ‘?C)f{kll sd toczone raczej przy pomocy lotnictwa
e Obla,nnu dzyla% okretowych, Kryzys w bitwie o Atlantyk
Owsta}ap Ca()}xvgn;}( prze-de’ ws.zystkim dzigki uzyciu lotnictwa.
il Ia ?z ota myslemg z amerykanskim majorem Se-
o ,darzen'cz-e 'e,-.g}oszqga zmierzch marynarki wojennej.
| vk twiendzes, gliys wopns stawiate e S psicko ida
zadania, Ktorych lotnictwo mie jost feszens W StADLG pereiss me
Slebie. Stany Zjednoczone rozhjug ]eS*ZCZG' . U
Stanu dotychezas nieznanego Dgz\éa\?’vssge it el
iy ) ; spomnieé, i
IE‘EZJ;H};OzybEd'oyaly okoto 6500 okretéwpi okoicc; EZ.JSOC{Z(TSL?
Ude‘wai.aysv r(?fl?ligo typu. Marynarka wojenna natomiast roz-
5 1a _\Mel' a skale swe lotnictwo. ' Jednostka kapitalng
Rea: niskowiec, usuwajac na drugi plan pancernik. ‘
e u;luir:mtac, mozna SthJerdzié,.Ze jakkolwiek marynarka wo-
kontynemai ra‘::l{a SWego znaczenla, szczegllnie wobec miedzy-
ik nebo‘charakteru_ przysziego konfliktu zbrojnego, jed-
“X Swe zasadnicze zadanie panowania nad kom'unilsac’jami

Morskimi moze . wy s A
Totnictwem, ze- wypetni¢ tylko przez Scisti wspélprace z

():l‘fO{IfIc:p.lqdowe weszto (,1‘? wojny pod znakiem ézo%ga i mo=~
. bo;; 1Lpocza;kowa mobilizacja armii ladowych wskazata, 7e
- P€dg to mate armie ruchliwe typu lelit jal an
Widzieé niemiecki g e bt e L
¢ n eneral v. Seckt lub gene
Masowe 1 jako taki 8 ¢ generat Fuller, lecz
akie utrzymatly sie do kon i s
st e Ki ymaiy si¢ do konca wojny. Jednak
; U oku 1918 zaznaczyl sie /ni o
e el ‘naczyi si¢ wyraznie dalszy wazrost
AL lowych, a zmniejszanie sie ilogeci i
Oftie g Y lej s1¢ iloSci ludzi. Czotg
pri-?rlv)vy} czynnikiem wyrazajacym sile tamania, Piechotabk?(;l:’;
SW6j charakter.> N naczenia, jednak zmienita w duzym vsto‘p'niu’
~ 9l char, ."Na pola walki byt j 7 jej
i L s yla raczej przewozona
‘Vspal(i{zaia?]a'lkl stata si¢ bardzo :skomp]-ikowan%. Piechur ,m?lsg;i
ac z czolgiem, wytrzymaé napor czoltgéw przeciwnika
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i zwalczaé je wieloma nowymi §rodkami walki. W jego osobis-
tym uzbrojeniu zwykly karabin powtarzalny w coraz wiekszym
stopniu byt zastepowany przez bron maszynowa réznego typu
i kalibru, a bagnet przez granat reczny lub miotacz ptomieni.
Zwykly karabin i bagnet utrzymal si¢ do konca wojny raczej
jako symbol, obowiazujacej jeszcze koniecznosci bezposredniej
walki cztowieka z czlowiekiem.,

Zmotoryzowanie, zmechanizowanie i wykorzystanie w akeji
przede wszysikim poteinych §rodkéw ogniowych — oto cechy
wojska z korica ubieglej wojny. Motor zapewnil mu ruchliwosé
i gietko$é, srodki ogniowe, a wiec przede wszystkim lufy dziat
i bomby lotnicze — wielka potege famania oporu przeciwnika.
Maszyna w duzym stopniu zastapita czlowieka jesli idzie o ilos¢
walczacych, ograniczyta koniecznosé bezposredniej walki czio-
wieka z czlowiekiem, nie wyeliminowala jednak jego znaczenia,

jako tego, ktéry reprezentuje moézg i wole walki. SzybkoS$¢ dzia-

tania, obshuga czesto bardzo skomplikowanych maszyn, inten-

sywno$é ognia przeciwnika wymaga od czlowieka niejedno-

krotnie znacznie wiekszego wysitku woli i myS$li, niz w roku

1918. j

Wpiyw lotnictwa na wojsko zaznaczyt sie gltdwnie na polu
walki, na ktérym powodzenie uzaleznione jest catkowicie od
uzyskania przewagi w powietrzu, a walka na ladzie z przeciw-
nikiem posiadajacym silne lotnictwo bez tej przewagi jest z gory
skazana na niepowodzenie. Lotnictwo umozliwilo stworzenie
nowego typu wojska przewozonego samolotami. Mimo tego, ze
w ubieglej wojnie ten typ wojska jak gdyby zawiédi poktadane
w nim madzieje, nie dajac spodziewanych rezultatéw operacyj-
nych czy strategicznych, stat si¢ jednak prekursorem przysztych
elitarnych wojsk uderzeniowych, utatwiajacych dziatania i ma-
newr na wielkich przestrzeniach, na jakich niewatpliwie to-

. czyé sie bedzie przyszta wojna.

Jakkolwiek lotnictwo nie zrealizowato catkowicie teorii Dou-
heta, gdyz samodzielnie nie rozstrzygneto wyniku wojny, miato
jednak przemozny wplyw tak na samg wojne, jak 1 na jej na-
rzedzie, to jest sity zbrojne. Lotnictwo z kolica wojny nie jest
ostatnim stowem w dziedzinie jego mozliwosci, szczegdlnie gdy

zagadnienie ujmiemy szerzej i moéwi¢ bedziemy nie tyle o lot-

nictwie, ile o wojnie prowadzonej w powietrzu i z powietrza.
Lotnictwo, energia atomowa, pociski latajace, rakiety .i wojska
powieirzne — oto narzedzia walki z jakimi wyszliSmy z ostat-
niej wojny i one przede wszystkim narzuca formy przysztej woj-
ny, przesuwajac punkt ciezkofci dziatan z ladéw i mérz w
przestworza. ' 4 :

Wojna bityskawiczna. — Mimo tego, ze wojna w 1939 r. roz-
poczeta sie pod znakiem blyskawicznego tempa — trwala blisko
pie¢ lat, a wiec «blyskawiczna» nie byta. Gdzie lezy przyczyna
tego, skoro narzedzie walki okazato sie zdolne do szybkiego
pobicia przeciwnika w poszczegdlnych kampaniach.
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Narzedzie «wojny btyskawicznej> wylworzone przez Niem-
‘COW,‘ okazato sie wystarczajace do pobicia Europy zachodnigj,
zawiodto jednak, gdy trzeba bylo wyj$é poza ramy bitwy lado-
Wwej w wypadku brytyjskim oraz gdy stanglo wobec zagadnienia
Opanowania wielkiej przestrzeni w wypadku rosyjskim. Wy-
daje sig, ze brak ten byl do usuniecia przy dalej posunietym
przewidywaniu. Na zachodzie brakto Niemcom ciezkiego lot-
nictwa bombardujacego i sprzetu do dziatan desantu morskiego.
Na xyschodzic brakto lotnictwa dalekiego zasiegu oraz nieco
hqzmejszych jednostek pancernych, a przede wszystkim catko-
Witego zmotoryzowania wojsk, przeznaczonych do walki i w
duzym stopniu o pojazdach terenowych, A w obu wypadkach
nawet stosunkowo niewielka ilo$¢ jednostek Wojska.pr,iewie-
zionego §-amolotami, mogta bardzo ulatwi¢ osiagniecie ostatecz-
nego sukecesu. /

‘Na;sterpna przyczyna byta konsekwencja pierwszej. Skoro kon-
Ceépcja wojny btyskawicznej zawiodla, przeciwnicy Niemiec
Znalezli sie wiasciwie poza ich zasiggiem, zyskujac czas na
mobilizacje swego potencjatu. Anglosasi rozpoczynali zupeinie
od nowa, Rosjanie — po dotkliwych stratach pierwszego ude-
ll‘zem'a niemieckiego — musieli na nowo reorganizowaé swa pro-
dukeje i sily zbrojne. ‘Przemystowa mobilizacja po stronie
ahglosaskiej trwata prawie trzy lata, za$ strona rosyjska zuzyta
O'koip 2 lat na odbudowe swej produkeji i reorganizacje sit
_Zbr-pynych, przy wydatnej pomocy produkeji anglosaskiej. W
Jakim stopniu niezdrowe zalozenia polityczne koalicji Rosji z
'Z-achod,emv wplynety na przediuzenie si¢ wojny, trudno jest
Jeszcze méwié o tym obecnie. i

Wojna a technologia. — Pierwsza wojna Swiatowa wskazata
na istetne znaczenie potencjalu gospodarczego w dziedzinie mo-
Zliwo$ci prowadzenia wojny. Druga — wprowadzita nowy ezyn-
nlk, to jest wiedze i stopienl utechnicznienia danego organizmu
bansiwowego. Wojna toczyta sie przy pomocy maszyn niejedno-
krotnie bardzo skomplikowanych oraz wymagata coraz to no-
Wych Srodkéw technicznych. Polegala ona w duzym stopniu
ha wyScigu w dziedzinie wynalazkéw, a nawet odkryé nauko-
Wych. Jako czotowe przyklady mozna przytoczyé radar, samolot
O napedzie odrzutowym, rakiety i wreszcie energie atomowa.
w rezultacie wojna, wzglednie opracowanie sposobéw prowa-
dze.ma jej przesuwa si¢ w coraz wigkszym stopniu ze sztab6w
‘7&_’01sl§owych do laboratoriéw uczonych. Aby skutecznie pro-
W'adZI.C wojne, nie wystarczy juz tylko posiadanie Surowcow,
Materiatu ludzkiego czy nawet rozbudowanego przemystu w
dziedzinie produkcji. Trzeba posiada¢ przede wszystkim nau-

Oweéw i fechnikéw, mézgi, ktére potrafig przodowaé w roz-
Woju .é’rodkéw walki. Trzeba posiadaé mozliwo$ei techniczne i
:Ilatena}'ovye do szybkiej realizacji naukowych osiggnieé tcore-
yczn.yclh.1 wreszcie bardzo rozbudowana produkcje, nie tylko
W dziedzinie ciezkich przemystow, lecz réwnie wysoko wyspe-

‘Cjalizowanych i precyzyjnych.
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Je§li rozpatrzymy te przemiany, jakie zaszty w sposobach
prowadzenia wojny na przestrzeni lat 1939-45, to musimy
stwierdzi¢, ze spowodowata je przede wszystkim nauka i tech-
nika. Tak podstawowe pojecia w dziedzinie dziatan militarnych,
jak czas i przestrzen, mnie naruszajac zasadmiczego znaczenia,
zmienity jednak ich skale zastosowania. Pod wptywem szybko-
$ci ¥ wydajnoSci maszyn wojennych, tak przestrzen jak i czas
w dzialaniach kurcza sie. Z dziesialkéw kilometrow przeszliSmy
na setki, jeSli idzie o przestrzen. Technika spowodowata, 7ze —
w przeciwienstwie do pierwszej wojny Swialowej — dziatania.
zaczepne wzigly gére nad obronnymi. JesteSmy obecnie w okre-

sie, kiedy przeciwko tak poteznym sSrodkom zaczepnym, jak

bomba atomowa i rakieta, nie mamy S$rodkéw obronnych. Roz-
wazajac teoretycznie; mozna stwierdzié, ze dla strony, ktéra
zechce ich uzyé, czas na szczeblu strategicznym moze byé decy-
dujacym czynnikiem, i to liczacy sie na godziny. W tym samym
stosunku wzrasta znaczenie czynnika zaskoczenia.

W dziedzinie przygotowania wojny, poza mobilizacja poten-
cjatu gospodarczego i efektywdéw waleczacych, dochedzi nowy
czynnik: mobilizacja nauki i techniki, a whasciwie nie tyle mo-
bilizacja, ile stata gotowo$¢ wojenna, ktéra ma zapobiec prze-
graniu wyScigu $rodkéw walki. Niedociagniecia w tej dziedzi-
nie moga by¢ brzemienne w skutkach, gdyz umozliwiaja takie
zaskoczenie nowymi S$rodkami- walki, ktére wyklucza wszelki
opér i tym samym przesadza o zdaniu si¢ na taske przeciwnika.
Stawka jest tak duza, ze catkowicie ttumaczy te olbrzymie sumy,
wydawane obecnie na poszukiwania naukowe i doSwiadczenia
przez potencjalnych przeciwnikéw. Technika i nauka dalty woj-
mie narzedzia o takiej sile niszczenia, 7Zé przy totalnym ude-
rzeniu i konsekwentnym prowadzeniu dziatan do konca moze
sie ona staé absurdem, wiasnie na skutek mozliwosci totalnego
zniszczenia. Z tego punktu widzenia druga wojna pogtebita w
znacznym stopniu totalizm jej przez zastosowanie masowych
zniszczen na tytach przeciwnika, niszezenia Srodkéw produkeji,
osrodkéw kierowniczych i calych miast. ; .

Wiszystko to wziete razem nie moze pozostaé bez wplywu na
zagadnienia polityki, geopolityki czy strategii. Wojna, ktéra
dotychczas byla narzedziem polityki i stuzyta jako ostateczny
Srodek narzucenia przeciwnikowi pewnych rozwiazan politycz-
nych, jakkolwiek teoretycznie moze nim by¢ nadal, praktycznie
jednak moze si¢ po prostu nie optaca¢ przy dalszym rozwoju
technicznym S$rodkéw walki. Zniszczenia bowiem wzglednie ich
dalsze skutki moga sie okazaé¢ katastrofalne nie tylko dla zwy-
ciezonego, ale i dla zwyciezcy. Wytwarza to nowa sytuacje dla
polityka, szukajacego drég rozwigzania marastajacego konfliktu.

Innym przykladem:moze. by¢ wptyw technicznego rozwoju
Srodk6éw walki na teorie Mackindera, znanego brytyjskiego geo-
polityka. Twierdzi on, ze $rédladzie, czyli obszary Rosji, lezace
po -cbu stronach Uralu, na skutek ogromu przestrzeni i ich
niedostgpno$ci od strony morza, przesgdzaja jak gdyby z gory

)

__WOJNA SWIATOWA I PERSPEKTYWY NA PRZYSZEOSG 25

o - ; : el
Ca-lgnlij’uﬁzjlglo panlujle nad nimi, ma dane do zapanowania nad
13, a z kolei nad $wiatem. Obs te
e 1 R Szary te tworzy fortece
zdobycia. Jednak ijuz ili nej
: n 1 ; Zz w chwili ob i
Przysziosci w jeszcze wi s Wi
_ ze wiekszym stopniu, bezpi nstw j
ey 26 W pnlu, bezpieczenstwo tej for-
> y¢ zakwestionowane Nie ma juz bowi
Soha i .t JUZ bowlem przestrzeni
é :Cia przez samwolot, a w bliskiej 7 Sci
i . 1olot, ] Przysztosci przez
1€g0 zasiegu. Wielkie armi i 5
sl 501 gu. mie powiletrzne, ktére moga
<sl}aniey?vu;niedplrzlg" pomocy transportu powietrznego, beda O\;r
edalekiej przysztosci ladowaé ma d e
Btk ' E ] na dowolnie wybra-
| - Energia atomowa umozliwia dok ie zni
Czeli powierzchniowy i i S
yeh o znacznie wiekszej ietosci
Nocne brzegi morskie ¥ paa shonplovaiing Bl
orskie tego obszaru, dotych i
e 813 fateg 5 yenezas niedoslepne
. raZ:’(I)lr? na]bh{szym kierunku samolotéw z zachodniej péfl?uli’
-lotuJ(; %u%;dblegu'no_we nie stanowiy juz przeszkody -dla samo-
zym  zasi¢gu, Wszystko t i jesli ni :
e y iSiesu. y 0 wige, jesli nie przekresl
neocrlgl Mac]lur.ldera (naturalnie tylko w odniesieniu doI omawi‘la
y o9 . . il
lnnbiejszzaabi’;memi)j to w kazdym razie w duzym  stopniu po-
i n rzekomo nie do odwrdceni i jacy i
iejsza e enia fatalizm, daj: ji
mozliwosei zap. yani Swi i
pen anowanla nad $wiatem % ajacy z jej
fozenia geograficznego. TN ey S

nigt;cilni.czlv(ni'enie wojny i tstotne znaczenie potencjatu tech-
o :bo. Jax 1 ogrom zasobéw materiatowych, niezbednych do
palisgwaonvtz;gﬁj, ;)(;gglariuclzy}g wkduZym stopniu liczbe orfganizméw
> ych do skutecznego radzeni j
ek ych € 80 prowadzenia wojny, a
: pozbawity je zasadniczeso ik o
il ty je : 80 czynnika gwarancji nie-
itycznej, jakim dotychczas byta ich sit ili
. . ey oot . { i ;
becnie istnieja wtasciwie tylko dwie tego rodzaju ;Jlt)lgcl*tgaimfo.

- Jeést Stany Zjednoczone i Rosja, przy czym Rosja pozoslaje zna-

ol ez : { e
tyle w dziedzinie wiedzy i mozliwo$ci technicznych
. s

80rujac jednak nad Stanami Zjednoczonymi wielkoscia prze-

Slima e e ;
\ﬁ::rrllileinllobl({:l% llzldno(,;m. Reszta panstw z W, Brytania na czele
: a skutek niedostatecznej sity militarnei, jest whadeiie
e i S1y militarnej, jest wtasciwie
: 1 po adkowaé swa polityke zagraniczna jedme; '
tych dwdéch poteg. S R
iogech};ka}. i nauka wreszcie, dajac coraz pot(;'zniej.sze Srodki
lud"mp' z‘w]), stglq skraca odlegtosei miedzy ladami, krajami i
ngrp],‘ Mczq_c.swx‘aﬂt W coraz to wiekszym stopniu w jedlia ca-
niAebé §pra'w1ajlz;(1:( ]lednoczeSnie, ze kazdy powazniejszy koxfflilc(t
I aje si¢ zlokalizowa¢. Wskazuja to wyraznie ohi
e - azujq yraznie obie woin
Vgé‘:;itgwe.. Na§t9ppy konflikt obejmie na pewno caty nasz orl‘ojbbir X
e racze leTwWsza 0 i 1n: S
i e e 1 wojna  globalng, niy trzecia wojng
W7; tego krétkiego zestawienia widzimy, jak dalekosieiny jest
ksI:;tyw po.st.epu_ technicznego na wojne, a tym sam;lm i na
_eqtai(t-ovs{anle sie ‘st’osunkéw politycznych na globie zi»emskim
ta;'n on Jed'ng z g{qwnych przyczyn, ktére w dziedzinie mil'i:
B e]“zachma}y rownowaga miedzy cobrona a natarciem na
$Wiz¥hb tego ostatniego, woraz réwnowaga politycznego uktada
ata, pozbawgajqc stabszych nawet szans obrony ‘sw.ego bytu
?

i
] L ‘ | !
k Ry .
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Zagrozonego przez silnyéh, majacych w swych rekach mozli- =

woseci ataku.
PERSPEKTYWY NA PRZYSZI.OSC

b \
Jedna z kapitalnych nauk, jakie data druga wojna Swiatowa,.
to ugruntowanie przekonania, ze myslac o przysziej wojnie,

halezy oderwad si¢ w mozliwie najwickszym stopniw od obcigzen . |

formy wojny minionej. Dawne formy wojny staja sie nieaktualne
- tak szybko, jak szybko posuwa sie naprzdd techniczny rozw0j
narzedzi walki. Z drugiej jednak strony miniona wojna wskazata
zasadnicze kierunki rozwoju na przysztos¢. Tak byto po pierw-
szej wojnie $wiatowej (czolg i samolot), tak jest i obecnie. Druga
wojna $wiatowa wskazata wyraznie na wpiyw nauki i techniki,
na znaczenie dziatan powietrznych, na wielka wydajno$é nisz-
czenia nowych $rodkéw walki, znaczenie potencjalu gospodar-
czego i technologicznego i na wielkie znaczenie czasu w dzie-
dzinie przygotowania do wojny, wyrazajace si¢ w mozliwo$ciach
zaskoczenia przez strone atakujaca, zaskoczenia, ktore moze
mieé decydujace znaczenie. Obserwujac obecne przygotowania
wojenne na podstawie choCby codziennej prasy, widzimy, Ze
ida one wtasnie w tym kierunku. Nad przygotowaniami ciazy
przede wszystkim obawa przed zaskoczeniem, tak nowymi Srod-
kami walki, jak i momentem uderzenia. Ciaza nad mimi zna-
mienne stowa generata S. Marshalla, ze «jedyna forma obrony

jest potega ataku». Nie bedzie przesady, jesli powiemy, %e po-

tencjalni przeciwnicy przygolowuja si¢ wlasnie do takiego ataku
i to gltéwnie ataku z powietrza. :
Wobec wielkiego i szybkiego postepu technicznego w dzie-

dzinie przygotowania narzedzi wojny; trudno mowic o charak- -

terze i formach mastepnej wojny bez ‘ustalenia jej w czasie.
Inaczej wygladaé ona bedzie (a przynajmniej jej pierwsza faza),
gdyby miata miejsce np. za lat 10, a inaczej jesli wybuchnie W
najblizszym czasie. Przyczyna tkwi w tym, ze jakkolwiek mo-
zemy sobie wytworzyé obraz form wojny w dalszej przysziosei,
a wiec wojny laboratoriéw czy wojny «za przycisnieciem gu-
zikay, to jednak nie wiemy kiedy te narzedzia, ktdre istnieja
obecnie w stanie poczatkowym, beda o tyle udoskonalone, aby
taka wojne mozna bylo zrealizowac.

Dla scharakteryzowania obrazu wojny «za przycisnigciem
guzikay, podajemy go tak, jak ja widza dwaj brytyjscy wizjo-
nefzy wojny: kapitan -N. Macmillan i generat Fuller. Macmil-

lan*) twierdzi, ze w niedalekiej przyszlo$ci stanie sie mozliwe’

przerzucanie wojsk idroga powietrzng w stratosferze z szyb-
koscig wieksza od szybkoSci glosu i etapami 500-milowymi.
Czas przebycia jednego etapu wynosi¢ bedzie 6—7 godzin; wy-
soko$¢ lotu 40—80 tysiecy stép. Lotnictwo transportowe o sile

*)' Air Strategy and Atomic War. Capt. Norman Macmillan.H«AeronautlcS»,‘
— listopad 1946. i J :

v

)
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20.000 maszyn bedzie zdolne w ciagu dnia przerzu;cié 200-tysie-
czng armie z 60.000 ton materiatu, Wykrycie takiego ruchu be-
'd?l'ff mozl*wie. dopiero w promieniu 300—500 mil. Rozwo6j tech-
niki nawigacyjnej pozwoli na dowodzenie, zaopatrywanie i
kleruo‘vyanle ruchami wojsk w powietrzu tak, jak 'to ma miejsce
obecnie w (dziataniach na ladzie. Do systemu ogni obronnych
Zos}ana: wprowadzone dziata na samolotach, przy czym wybor
celow i lw'ueroyvanie 'ogniem bedzie mozna wykonaé¢ z dalekich
?dlegiosm, Wiele czynno$ci beda wykonywaé roboty. Nowym
Ypem maszyny beda uskrzydlone rakiety o dwojakim paliwie
Wwznoszace si¢ blisko 200 mil mad powierzchnig ziemi, o szvb:
kosci okoto 800 mil na godzine. Na morzu ulegnie zmianie fyp
okretu na vs_kutek zastosowania energii atomowej jako napedu
torped i min atomowych oraz radioaktywno$ci. Energia ato-
Mowa umozliwi zamrazanie duzych powierzchni mérz. Na lg-
q_zle- wojsko bedzie si¢ postugiwaé rakietami Sredniego i blis-
iego zasiegu, neutronowymi kayabinami maszynowymi, obstu-
Slwanymi z helikopteréw. W pierwszej linii znajda si’e same
maszyny — czlowiek zostanie zastapiony przez robo’q; Roz-
strzy.vgm.ec&e walki bedzie dokonane z powietrza. Oto jak' autor
Wyobraza sobie ugrupowanie walczacego frontu:

front neutronowych karabinéw maszynowych
elektronowe urzadzenia alarmowe, ‘
strefa broni chemicznych o matym kalibrze
stacje wykrywania rakiet, "
dziata o pociskach chemicznyeh,
ruchoma anti-radioaktywna piechota i artyleria
samoloty artylerii, ; ‘ ;
artyleria rakietow?3, Y
lotnictwo wzbra'hiajace- (mysliwskie),

; stacje wykrywania rakiet,

\  lotnictwo rozpoznawecze,
lotnictwo transportowe,
strefa rakiet strategicznych,
stacje wykrywania rakiet,
strategiczne lotnictwo bombardujace,
odwody lotnictwa zaopatrywania,
linie komunikacyjne.

_Generat Fuller, w klsiche swej Armament and Hi
i . J . . : i StO 2 2
azl;zle VI‘I,’ widzi wojne w wieku energii atomowej, j:li]o V:vgjﬁlze
negorattorlow, W ktérej nie beda potrzebne sity zbrojne obec-
enera_'ypu, gdyz. z:asta(pl je wszechpotezna rakieta o napedzie
'buchoou 'atvomowej 1 o glowicy atomowej zamiast materiatu \;vy-
% :ve.go..l. KraJ,e beds:”op'asane stacjami radarowymi, ktére
i ggga- 1zowaé o zbliZajacym sie ataku. W  rejonie tych
Zaczje ne azumleszczone (_iwa zgrupowania rakiet, obronne i
Oér‘o‘drl)( ne. aczepne ﬂ‘)edzre.- z gory nastawione ma miasta czy
1 przeciwnika, jako ze wojna wybuchnie bez -Wypowie-

\
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- dzenia; obronne bedzie gotowe do wyrzucenia rakiet z chwila
zasygnalizowania zblizajacych sie rakiet atakujacego. Celem ra-
kiet obronnych, wyrzuconych zreszta automatycznie i kiero-
wanych radarem, bedzie spowodowanie eksplozji rakiet prze-
ciwnika w powietrzu. Bitwa rakiet toczyC sie bedzie na wyso-

 kotei seteli mil nad ziemia. «Od czasu do czasu jaki§ napastnik
przerwie sie i wowczas Londyn, Paryz czy Nowy York obréci
sie w stup dymu i kurzu o wysokosci 40.000. stép, a ‘'poniewaz
nikt nie bedzie wiedziat co si¢ dzieje... ani nie bedzie pewien
kto z kim walczy — nie méwiac juz 0'co — wojna.), bedzie si¢
toczyla tak diugo, dopdki nie zostanie wysadzone W\ powietrze
ostatnie laboratorium, Woéweczas, jeSh jeszcze jakie§ zycie na
ziemi zostanie, bedzie miewatpliwie zwotana konferencja, ktéra
zadecyduje kto jest zwyciezeq, a kto zwyciezonym, przy czym
ten ostatni zostanie z miejsca zlikwidowany, jako zbrodniarz
wojenny». : §

Literatura, odnoszaca si¢ do obnazu przysziej wojny labora-
toridw, jest juz dos$¢é bogata na obu poélkulach ziemi. Powtarzaja
sie w niej stale rakiety, roboty, energia atomowa, radio-aktyw-
nosé, $rodki niszezenia biologicznego, jako ' przyszie narzedzia
wojny; wszedzie powtarza sie obawa absurdalnych zniszczen,
podkresiany jest charakter wojny raczej powietrznej niz ladowej
i mozliwoéé strategicznego zaskoczenia, a W zwigzku z tym ko-
niecznosé dotrzymania wyscigu zbrojen. Biorac pod uwage fakt,
ze gros wspommnianych érodkéw juz istnieje, choé jeszcze w nie
doé¢ doskonatym stanie, opisane obrazy wojny nie‘sg wylworem
fantazji. Patrzac w bliska przeszio$¢ malezy sie raczej zgodzid,
7e maja bardzo duzo damych na zrealizowanie si¢ w Przysz-
loSci, w tej czy innej formie. Niewiadomym czynnikiem jest
raczej tylko czas, potrzebny do srealizowania ich, niz sam fakt
realizacji. :

Gdyby doszlo do zbrojnego konfliktu w biiskiej przysztosei,
formy jego bylyby czyms posrednim miedzy wojng za przycis-
nicciem guzika a ostatnia wojna Swiatowa. Bedzie to wojna
miedzykontynentalna o zasiegu globalnym. Gi6wnym narzedziem
bedzie lotnictwo lub inne bronie powietrzne i to ma szczeblu
sirategicznym. ToczyC sie bedzie w powietrzu, na ladzie i na
morzu. a sity zbrojne w chwili rozpocZecia jej beda miaty taki
charakter z jakim wyszly z wojny ostatniej — z tym, ze jeszcze
wickszy nacisk zostatby polozony na flotnictwo 1 wojska po-

wietrzne. Wejda w gre nowe obszary operacyjne, jak podbiegu- .

nowe, czy kontynent amerykanski. Afryka nabierze wigkszego
znaczenia, niz to mialo miejsce W wojnie ubiegtej. Wojna roz-
pocznie sie pod znakiem przewagi dziatan zaczepnych i to gto-
whnie z powietrza. g '

Pierwszym aktem wojny bedzie prawdopodobnie potezne ude-
rzenie z powietrza w celu uzyskania przewagi oraz w celu jak
najwiekszego zniszezenia potencjatu przeciwnika, sparalizowa-
nie komunikacji i uniemozliwienia ogélnej mobilizacji. Wyniki
tego pierwszego uderzenia moga by¢ rézne; moze to by¢ pierws-

-
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Szy i jedyny akt woj i
jny, szczegollnie gdyby byt
g : _ y byt wykona
:Ezclzl:;y lggilzb ;’[:égowych,, a méasa J.uvd_zka nie ,W;’trzym[:jgf’apzrlfi}I
i ) : si¢ réwna dziesiatkom' je$li nie
}Cilvt;(l)lsiilgn.LZ\;lZe(go;za‘st.apﬂgby.Woj‘skowa Okllp:Jlea kl‘ajlf e;l;zlen
- ka, ze sie réwniez zdarzyé, ze ude ie mi )
5 OZe sig T erzenie !
n;éo;ilﬁzzvanych wynikéw i wéwezas musi ’na.stap-ié a-lbolewz;?er(xi]a
przepfov::glziﬁ?f rv:(vi'r(ilgf ..powtarzania uderzen z powietrza -lfu'l;
I wielkiej operacji ladowej, k i i
lednym czy kilku kier A
3 unkach z zadaniem pobicia 7 i
Przeciwnika. Gdyb i : el i Sl ey
y : y konflikt rozpoczat si i nci
5 : k 1t si¢ w momen | -
Tal(ifgg?a nggotowgma choc¢by jednego z przeciwnikéc\:;3 (ififcli\(r)a
ze mieé iejsce T6 Sni :
Sy C mlejsce rownoczeSnie z uderzeniem z
p SRR ;
nar;(zigc;wrslrlk;gl;asiﬁypy 'pr'awl;i.opodobnie dwa zgrupowania
A Land e i sowieckie, Oceniajac korzySci i i
Trz;1;§92- mozna ASt‘W.leI‘dZIG, ze slrona anglosaska ‘c}i]ao"le liéﬁiifﬁi
. PII‘)Z ym w ta]f_ls.totnym. czynniku jakim jest na;ka i tech-
‘przy. dmgmog‘anow'amu .cai-ej Eu.ro,py przez strone sowiecka i
Rl Yv'zi\mu: wojny, a wige catkowitym wykorzystaniu
e i{alﬁle (?L.}WO?CI e_ux.‘opejski'ch, a szczeg6lnie niemieckich
Wavépstmy w tej dzszgme pewna réwnowaga. Militarna rze,
nie}"szym il(.));na}nf,flq.sasklej z-gi:aj-e si¢ ciaggle jeszcze polegad ng sil_.
< el ictwie strate'aglczn'ym, spotegowanym po:iadanielll
POsia(};a}a lm;)vyej.‘w cza;sw.ublegiej wojny Rosja wtasciwie nie
e kielr?l nﬁctwaéﬁtrateglcznego. Nalezy sie¢ liczyé, ze bralll(‘
nku prébuje obecni Swnaé, co j : :
e j le wyrownac, co jednak nie j
; ec rozbudowanego  pr: ; ; a il
e . ' g0 przemystu amerykanskieg Sta-
TZek(l)%nlt‘]:Jba{:(sitzzop‘li?:Zle zgp{el(rlly_ brak marynarkiy wojenen%:(;' p‘so*zaa
e S nymi fodziami podwodnymi. Lotnictw -
przeci:vri(i)]?:le' Ic)lod-\lzfodne moga by¢ Srodkiem zwa-lcza:nia“ ?lolta
duie] flot 'h’ thna _bra}k pr_ennych jednostek nawodnych 4
g y Pan‘ owej ume.mozhwia operacje desantowe na wi k'l
Soika fl?;'d»o-\;ziwggg ;posu}da Rosja natomiast w efektvwaec};
gl {af‘\:r?e'l w statej gotowosci uzycia go ‘a tym swamym
szedo . - . . . 1) - . \
W»S}z)ej e _Wojnyj. 80 przejecia mllc‘Jatywy na ladzie w pier-
a]: R ee o ® .
StWemszg 11);2;]\?’3%%01?3511 Jetst Jej totalistyczne kierownictwo pan
R d 4 zastosowania tycl stki § 556
o ; VOS( S ych wszystk Srodkd
W}?};*esg;, ktOIf?’l}ll ISI’GI‘OW:Il.lctWO takie dysponujg Z It((;l:o SrI’Odlk(')vY
g0t0$o$2.1110{}1w05:c 'ut,rzy‘myvsﬁani'a SWego ;poten'cja{fl’ W O:‘I’;lg
Owaf Zl V\;ollenn-eJ. W chwili konflikiu obje strony beda nge
Wyk-or)z] Stas osowac szeroko pomyslany dywersje: Rosja - I‘)I~ ;
narvudc'ny a7nf‘e swych »p'1.21tych kolumn, a stronaLana[(‘)gkalZ‘cz
W welagnietych sita w orbite Rosji i komunil;mku““5 s

“7 '.. = . 7
fej pi;\'ivv:rgzbqu miedzykontynentalnym charakterem wdj:n w
o Baet chJ ?zw beda prawdopodobnie miaty miejsce c; }ér
uro_py,s; dl:-eailglodsljsgzqny rosyjs_kiej bedzie catkotvite zalg(-;c?;
o ad glo €] — przeciwstawienie sie :
W);lcl{u;;kmrzymame na ywss:hodniej potkuli tak‘icfltli:;u’wa'plcziy-
; wWyspy brytyjskie, pétwysep Pirenejski, ciy )(E)z;:ézi-
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wybrzezy Afryki p‘éinocnej, za§ na Dalekim Wschodzie — Ja-
ponii, Indii i wielkich wysp indyjskiego archipelagu. Dalszy
przebieg wojny trudno jest przewidywa¢ wobec zbyt wielu nie-
wiadomyech, ktére niesie za sobg-kazda wojna, tak:w dziedzinie
' politycznej, jak i rozwoju jej form.

Jeszeze trudniej jest przewidzie¢ czas trwania wojny. Jesli
bowiem lotnictwo’ spotegowane bomba atomowa, okaze sie wy-
starczajacym narzedziem do samodzielnego rozstrzygania, woj-
na moze byé krétka, btyskawiczna; w przeciwnym razie moze
byé dtugotrwata, szczegdlnie gdyby. Rosji udalo sie opanowac
caly kontynent europejski. Czas trwania wojny bedzie wigc
zalezal od tego, kiedy konflikt taki bedzie mial miejsce, czyli
. od stopnia przygotowania narzedzi wojny. ;

Tak wiec — jak widzimy — wojna przysziosci zapowiada sie
jako bezwzgledne i totalne zniszczenie, wojna pozbawiona wszel-
kiej rycerskosci i cech humanitarnych; wojna, jak to widza nie.
ktérzy uczeni, -zagtady ludzko$ci w mniejszym lub wiekszym
stopniu z catym jej .dorobkiem kulturalnym i cywilizacyjnym.
Totes wisi ona jak brzemienna chmura nad nasza przyszioscia,
a odwolujacy sie do niej polityk znajdzie si¢ wobec bardzo cie-
ikiej decyzji, szczegblnie, jesli bedzie cheiat widzieé wszystkie
jej konsekwencje. ’ ¢

Czy musi by¢ taka? i

Generat Fuller, we wspomnianej juz wyzej ksiazce Armament
. and History, ktéry wojne uwaza za jedna z koniecznosci ludzkiej
natury, apeluje o nawrét do dawnych form wojny, do sprowa-
dzenia jej znowu tylko do.rozprawy sit zbrojnych miedzy sobd
2 zachowaniem zasad rycerskogci i humanitaryzmu, jakie obo-
wiagzywaty na poczatku biezacego wieku, a zaniechania wojny

na totalne zniszczenie. Doswiadczenia z obu wojen Swiatowych -

wskazuja jednak na mate mozliwosei podobnego rozwigzania,
szczegolnie, gdy mamy przed’ oczyma tak zupeiny brak skrupu-
16w w tamaniu wszelkich zobowiazan i uméw politycznych nie-
jednokrotnie, 'zanim zdazyt wyschna¢ atrament podpiséw
dyplomatow. :

Jedynym wyj$ciem z sytuacji, w ktérej Swiat moze sie znallezé

w niedalekiej przysztosei — to idalsze préby rozwigzania na-

rastajacego konfliktu 'droga pokojowa, albo rychte rozpoczecie
wojny, to zmaczy w takim okresie czasu, gdy mowe narze¢dzie
wojny totalnego zniszczenia nie jest jeszcze gotowe.

EMTE.

. Wspomnienia wroclawskie

: Nie wiem, czy stosunek ‘nas, Polakéw, do Ziem Odzyskanych
Jest taki sam w kraju i na obczyznie. Nie chodzi mi l)yrlajnfni.e3
0 poglady na sprawe granicy zachodniej: te sy naprawde j‘edl
Ig;lllrcl'(;\'zvglfu 1y.‘talm. Ale zetbarwienie.u'c.z.‘uc»iowe nie moze byé takie
7 'k' la. wielu z nas Slask to mi¢jsce na mapie, wspomnienige
. Iija];lt 1 historii w szk‘cl.g, zdjecie w piSmie krajowym, wrazenie
I‘lajsvylilé'j}_, reportazu J/aswnlcy w Tygodniku Powszechnym —
Dla tych, co na Slasku mieszkaja, to juz jest dzis ziemia 0j-
cBZiz{séi’ef]l?mla tZa.k samo oj'czysta,. jak niegdys dla mnie Kijow i
S sto‘e\'N.h dlemxa, ktéra ~daJe.ch]..-eb i wegiel, ziemia na
o ljk i 11(}: om, .Ale_ by}oby \Vlglklm btedem ‘przypuszczad,
I_l()Wy c1(1) wez ykmgtc:mahzych zwigzkow c_:z}owieka z ziemig tacza
zupe}},ni‘e miesz ?lll,COW".ﬁ']avska z .tym pigknym krajem. To jest
oo co innego, niz przy'h'yme nowyeh uchodzeéw do No-
ego bWI‘ata po drugiej stronie wceanu, To jest powrdt
,St,rgszmer t"Ifudp‘q ,wyt’{umaczy('z stan uczué, ktéry nie da.sie
jzl?;lal}Zf)v;acli opisac, kt(}nego nie mozna zrozumied. Zauwaivleh
7y;kI:rfJech?O' rdotme. W _roz.rn(.)w.ach z Polakami, ktdrz& Ziem Od-
S yel'nigdy nie widzieli, ze na uchodZstwie nie doczuwamy
(gt; tallx, jak go odczux'v'am jego dzisiejszy mieszkaticy. -
Slaza:'m\vlaiifm vs]posobnosc.przﬂywaé co.é_podobn‘ego, jak nowi
\\féfemy 2 kn.yc“ly czgsa?h i innych zupetnie warunkach. Odkry-
er tell~n?1csi i r(.)‘cfaw w roku 1938. (‘]hcia’fbym przejsé wraz
mi(\c}i, L Obem moje éwczesne, wspomnienia, odtworzy¢ w pa-
lnndie e ka;‘gzy 1k!e fakty, ktére woweczas dostownie uderzaty
\Vr‘aZenilu . Iq‘zy).’rr;) Orxi)ll?lnza rllla.knd SI}I)Q;, ze nie mogtem sie oprzeé
. ) 0 n:1a sobie czego$, co juz dawn T
gvz;;’rszpr;l&cciz);lr}z Jrl:lzo.(igvgnobyviedzi'?bem gdzies w i:}ebin-aéllop:?)v(li;
f ¢ SO ]l . 2 ] ’ (T
Polskiej. Tak to sie J}ajtwiej' \fi';f]{’u?ngc};;.prOStu i A

Do Wroctawia przyjechatem po raz pierw i
¢ ; prz; pierwszy z Berlina.
‘S:I,}‘a?lgnsil‘adg na glpynym.dworcu, odnosi' sie w);)ierws.ze]{]ihg}v?l)i’
- ‘Coe,t z-edvxt.ysxadm si¢ na ktéryms$ z dworcéw stolicy Rze.
I)Pu.skie' Zuk uzo mé}mu, nanhydniej.szy produkt architektury
T j olnca uMeg%ego 1 poczatku biezgcego = stulecia
zony reklamami i meonami: Nicht ohne Grund ist Juno’

(prapierosy) rand, albo Raucht Aviatir, browary i kina Ufy. I

L
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nagle wérdd tej powodzi najpaskudniejszej, nowoczesnej prusa-
czyzny uderza mnie jeden napis — nie forma, ale trescig:
Piasten-Briu. Browar piastowski. Pézniej spotykatem si¢ nieraz
z tym powolywaniem sie na Piastow dla reklamy restauracji, |
piwa czy sklepu i woéwczas zrozumiatem, Ze u mieszkanca Wro-

. ctawia’ i w ogéle Slaska, choéby byl najbardziej zniemczony,
nie mozna wymazaé z pamieci wspomnienia dynastii, ktérej
ziemia $laska zawdziecza ‘tak wiele. Tym tylke wyttumaczyc
mozna taka handlowa eksploatacje Piastow.

Znalaztem sobie pokdj w matym hoteliku w poblizu dworca.
Nazywal sie Haus Habsburg, ale pézniej, jak miatem sposob-
nosé przekonaé si¢ w 1944 roku, zmienit nazwe na Siiddeulsches
Hotel. Po ulokowaniu rzeczy w pokoju schodzitem wolno po
schodach, wylozonych dywanem. W hallu byto zupeinie pusto
i cicho. Z budki doszed! mnie gtos telefonujgcego portiera:

— Ausserdem ist ein géwisser Doktor Zaleski aus Warschau
gekommen. Pblitisch stark verddichtig, wie es scheint. (Poza tym
przybyt niejaki Zaleski z Warszawy, jak mi si¢ wydaje polityez-
nie mocno podejrzany).

Zatrzymatem si¢ na chwile na schodach, by portier nie przy-
puszczal, Ze znam tre$¢ jego sprawozdania -do wtiadzy policyj-
nej. USwiadomitem sobie woweczas, jak wielka jest czujno$¢ na
Slasku wobec wszystkiego, co pochodzi z Polski. Wystarczy za-
trzyma¢ sie w Wwroctawskim hotelu, by zastuzy¢ mna okreSlenie
«politycznie podejrzanego».

Podejrzliwo$¢é wobee Polakéw byta w przedwojennych
Niemeczech odwrotnie proporcjonalna do odlegto$ci od granicy
polskiej. Przekonatem si¢ o tym na przyktadzie gazet polskich.
W Berlinie na Friedrichsbahnhof mozna byto zobaczy¢ w kiosku
wystawione ma widok publiczny dzienniki polskie. We \Wroc-
tawiu byly one schowane, ale mozna bylo je kupié¢. Natomiast
kiedy w Raciborzu spytatem si¢ po niemiecku o polskie gazety
jaka$ babine w kiosku ulicznym, odpowiedziala mi najpierw
réwniez po niemdecku, ze pism polskich nie ma, a potem
zapytala:

— Pon z Polski?

— Tak, a czemuz to pani nie sprzedaje gazet polskich, jezell
pani sama jest Polka? :

— Uni by mnie zobili, jakbym sprzedowota. Nie dadza.

Ale, wracajac do Wroctawia, musz¢ przyznaé, ze rzeczywis-
cie bawiltm w tym mie$cie dla celéw politycznie «podejrza-
nychy. Pracowatem w6wezas nad historig gérnictwa i hutnictwa
$laskiego i w tym celu uzyskatem po dwuletnich staraniach po-
zwolenie na korzystanie z materiatéw $laskiego.archiwum pan-
stwowego we Wroctawiu, Nie miano zbyt wielkiej ochoty na
dawanie takiego pozwolenia, ale grozita nieprzyjemna perspek-
tywa zamkniecia drzwi archiwéw polskich dla badaczy nie-
mieckich, wiec, chcac nie cheae, nie mozna bylo diuzej prze-
wlekaé¢ sprawy. '

W archiwum przyjeto mnie z koniecznym minimum uprzej-

\

/
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lljlroosfq i (llgpuszczalnym magimum chtodu. Dyrektor archiwum,
Walizscr):]‘ .an"d’f[, zapytat mmie upI:zejmie, jakie whasciwie archi-
e 11111e Interesuja, _gd'yz. musi to sobie odnotowaé dla po-
B, 5 }a CO mu nrlemniej i nie wiecej uprzejmie odpowie-
latem, ze mam troche numeréw foliatéw odnotowanych, ale:
Poza tym moga si¢ wylonié nowe w toku pracy i zef rzéci;a"
:’:lu_ton.latyc’znl-e.bedzg one zanotowane przy Wvdawani‘u‘p Na\t';
juz nie mogt nic sensownego odpowiedzieé, a lfrz@dujaq; W pra
cowni D_ok.tor Bier nic mi nie mégt przeszkadzaé, bo samp i-
m&};ﬂ Iilomcm CIO jest w aktach, ktérych zadaltem. : : &
nuch w archiwum nie byt wielki. Te same pustki wi
gé;ite{m W czytelniach bibliotek berlifiskich mIiJerzy{Sr Ii;drfiie ‘:C(;
- tc ffl.WIl‘l. JedeP z mewx'elu badaczy $leczat nad egzemplarzem
istorii Slaska,” wydanej przez krakowska Akademie Umie-

Gdy po potudniu, mie znaj i i

Po: i, n Jac miasta, szukatem drogi z archi-
S?vqm dq 'blbhotel.n uniwersyteckiej, trafitem do Krak%wa Igtéilile
k?)’;gg}ng\ir -gottyckkr.e 1italiy tuz obok siebie, podobne do Stai-Szych

gotyckic rakowa, ale jeszcze bardziej w ‘
Koseitt Svs? Krzyza z ostr e e ok T

Sc - 2 _ostra iglica wiezy a obok kat
kosciele $w. Krzyza lezy jego fundator, Henryk VI Piaes(%ra‘ o

Minawszy dwie Swiatynie, wiszedtem i .

_ ' i 3 < Zi w 1lice... Kanoniczns:
i’:llgszlfiqnla kanon}-kéw wroctawskich z wiele }féz’niejsz;l;gm(l)‘}i.
ml} ovlzl .porta.lyamx. barokowymi, do zludzenia Przypominajace
O(ll(:'szze ?r?ol? k@l}c.ndlkéw krakowskich. Przez Wyspy i mosty na

dr zna \si¢ dosta¢ wprost do s Srédmiedci i
bll%l‘xroteki uniwensytecki:]z? st do st‘arego srodmieScia, albo do

tej petnej uroku czeSci miasta ch i
I ! 1 2§ al yba tylko kamien: -
;";;?%v:g{ug drfekl nbo i m}ols)ty sa dzielem budowniczych ngjen‘c?vls)f-
5 zuwatem gi¢boka ulge po wyzwoleniu sie od

nowego Wroctawia. W nagtym oblénieni S

I 0 ' olsnreniu uprzytomnitem sobi
f’?aiigwdrﬁgiv \;Vroc;aw J)zﬁ;t moim Wrodawigm, V&ro?:l}asvg?t:rg
2w rowstawal w XM i XTIV wieku, kiedy na ksiszeovd
;;gvlrixc; zg(s)laz(}ag Henry}(oxlx;ie, gotujacy sie stad, zyn:adodr‘za;zl’les(i{yi-ret;f

t ] ednoczenia Polski, kied olicy bi iej
Siadat biskup Nanker herbu Oksza, R e e o
WeA Elinltwensy?et, do ktérego biblioteki teraz wchodzitem? Uni-
o Ii:) (21‘, zza%oz_on,y byt za kréla czeskiego Wiadystawa Jagiellon-
bli% tg}.{ €n uniwersytet jest takze Jagielloniski. W biurze bi-
par’ls't 1 przyjmujy mnle znacznie uprzejmiej niz w archiwum
‘02e§c;;’;)v;}(’)rtrxl-.z ;I];u .ma{(@.ozyl?ione stosunki z Jagiellonky i bodaj
Zeohel ebuja ksiazek od niej niz Jagiellonka od ni

S;ix;le_eje }vyn.uana ksxa_i'ek‘ Wypozyczanych). Objawem w.i‘e;vlklic:}
i e;n(;osm jest fakt, Ze jeden z pracownikéw, te jaki$ ‘«-doki

e odzywa si¢ do mnie nienaganng polszezyzna z niedost
a“rrlym prawie akcentem niemieckim. PrEs
e I-ell:'torlum urzeduje woZny atleta. Wystarczy rzucié na
starg:; ;))i‘ll)';zir(r)xt,eby pOfnta(]f{_star'ego znajomego. W kazdej porzadnej

: ece Jest taki woZny, traktuj i ' ig
e : i Any, Jacy z niezwykta t

y}ch pomocnikéw, z zyczliwa pobtazliwoécia mv;rgdyihy;:;z;%

4
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téw nauki, a z atencja osiwialych profesoréw. Wie o wiele
wiecej, niz urzednicy biblioteki, a przynajmniej tak mu si¢
wydaje, gdyz zakres jego wiadomosci dotyczy tylko specjalnych
zagadnien. Wie, jakie encyklopedyczne wydawnictwa gdzie leza,
jak znalezé tytul ksiazki, ktory sie niedoktadnie zanotowato,
jezeli w katalogu kartkowym «cos si¢ nie zgadzay itp. Przywitat
mnié wzniesieniem do géry prawej reki i stowami Heil Hitler,
ale poZniej, zobaczywszy z wystawionej mi karty czytelnika,
7é jestem Polakiem, niewyraznie, ze wzgledu na swiadkow, wWy.
mrukiwal guten Tag. Z czasem nabrat do mnie pewnej sympatii,
kl6ra zdobywa sie u takich cerberéw réznymi sposobami: po-
prawnym wypelnianiem kartek, zadaniem tylko tylu ksiazek
naraz ile sie rzeczywiscie potrzebuje, zachowaniem w lektorium
itd. Zasadniczo takie typy lubia ruch w czytelni-i zdumiewajaco
trafnie odrézniaja tych, ktérzy naprawde pracuja od ludzi, kt6-
rzy sami dobrze nie wiedza, po co przychodza. :

Gdy po tygodniu zegnatem si¢ z nim, wyciagnat do mnie reke
ze stowami:

— Dowidzynio Ponu.

— Pan Polak?

— Ni. Ale méj fater byli Polok.

Zdumiewajace sa drogi proceséw historycznych, najbardziej
zdumiewajace przez swoje zmienne tempo. Szes¢ stuleci stania
w miejscu: fater i jego praojcowie przez szes¢: blisko stuleci
oderwania $laska od Polski pozostali Polakami. Jedno pokole-
nie: od «Polokas do czlonka partii. Czy wreszcie ta droga jed-
nego tygodmia przelotnie zamienionych ze mng uwag i pew-
nych wspélnych zainteresowann — moze wiasnie to zaintereso-
wanie Polaka Slaskiem i Wroeclawiem — wystarczajaca do
zmiany powitania «Heil Hitler» na poZegnanie «dowidzynio
ponu» nie jest symbolem mozliwosei powrotu?

0d tej chwili wiedziatem, dlaczego we Wroctawiu nie wolno
wystawia¢ na widok publiczny gazet z Polski, a w Raciborzu
w ogble nie wolno ich nawet sprzedawaé. W pare dni po pierw-
szych odwiedzinach w bibliotece dowiedzialem si¢ na ten te-/
mat czego$ wiecej. W sobotnie popotudnie widczylem si¢ po.
okolicach ogrodu zoologicznego i natrafitem na stary cmentarz.
Co chwila na nagrobkach znajdowatem polskie napisy, trudne
juz od odczytania, Ale po przejscin kilku uliczek zastanowito
mnie co innego. Oto na niektérych nagrobkach dostrzegiem wy-
razne, jaéniejsze plamy na tle zmurszatego kamienia. Jest ma-
zwisko, daty urodzenia i $mierci, a ponizej jasna plama wy-
kutego niedawno napist. Nazwisko polskie, a przy dacie naj-
wyrazniej 17 st. 1746. St. — styczen. To slad niedawnego usu-
wania polskich napiséw. Wida¢ robota jeszcze mie jest skon-
czona, jeszcze jest w toku, A to «sts zwyczajnie przegapili.

Zreszta nie miatem wiele czasu na zwiedzanie miasta. Cho-
dzito mi o jak najlepsze wyzyskanie krétkiego pobytu we Wro-
.clawiu dla przejrzenia jak najwiekszej iloSci aktow w archiwum.
Miatem zamiar do niego jeszcze wrici¢, nie przeczuwaltem, ze
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to sig jg‘i nie uda. Ale pozdtkte papiery méwity mi to sam
kamleme: To jest najwieksza cze$é moich s
Wroctawia, g ' o
: ZaJmowafem si¢ wlasciwie historia gospodarcza i to Gor
:Slqsk.a., ale wiadomosci o naszej roli na $lasku ciénely sie xsr;‘iﬁg
1) W tg} ;dz_ledzmie'. Bylo to jakby odkrywanie §wiata nieznanego
pbrzewaznie Polakom, nawet wyksztalconym. Ktéi wie cos
przyktad o roli Piastéw w zakresie... ubezpieczen ,spc-){ecznvcﬁ;‘);

Orgynlliczasgm.io wiasnie ksiaze Jan Opolski, Piast, w swoim
- unku gorniczym wprowadza na swoich ziemiach, to jest na
bv:}czng] c2hsc ‘rGor.ne'go Slaska, powszechne i przymusowe jak
) ;lxl?y 15 powiedzieli, ubezpieczenie g6rnikéw-od choroby ; Wy-
(I))a u,.,‘o.raz ich rodzin ma wypadek $mierci.  Nie znaczy to-
Sl((:izeyc\glscle, by bractwa gérnicze byly dopiero przez Jana Opol-
. ‘Oikin(;'ow‘\'fadzone‘_ })y%y one znane juz dawniej, -ale Jan
wau » zdaniem nawet niemieckich historykéw (Hué) pierwszy
Pracﬁ;;)é);ﬁhwproyad'zlif przyjr\les‘ ubezpieczenia dla wszystkich
3 W gornictwie. Najwyzej mdégtby swel i¢
chube jako jego wsp6it s S e L
: g spoizawodnik do tytutu pi )
e 0 ok 3 pierwszenstwa pod
3 g czeski krél Waclaw II, gdy7 i
¢ - Wac] » 8dyz W swoim ordunku
;i;a é{lltnej Hory regulowat juz zasady kas brackich, ale bez
sady p‘owszechnego Przymusu uczestnictwa. ;
5 O;czywm(;le, przyznamie pierwszeristwa w zakresie ubezpie
n]iil(l;]uiSt}fww %flormcz‘e]-ksugcda Opolskiego przez uczonych ni'e‘
Kich zawdzieczamy temu, iz ni inaj i ;
! ch nie wspominaja oni
ze wtasnie Jan Opolski "o el
] :ski wydat te ‘ustawe. Przypisuja i
biemu Brand < 6 et
:ndenburskiemu J i, kto i
dziedzic Jana Opolskiego (gglei?lgasg:g’od;;‘)ykowu ol
r . . e = Fix / i j
rowniez swoj podpis. g 3 et
Nauka niemieck iSei i
, a -oczywiscie. pisuj i
Y e przypisuje Niemcom ogromns

. role w dziejach rozwoju gornictwa Slaskiego. Ot6z jest prawds

;1(11 z’w’m’:s]‘?cza_ po bitwie lignickiej, w ktérej wygineto wielu s6r-
alemt‘;vz;bfkwh" ptnz’ybywali do tej dzielnicy gérnicy z lNiembiec
A pamietac, ze w Gwezesnej Europie gérnicy bylj :
mentem ruchliwym i kazd $  atinios B
i y osrodek gérniczy byt '‘mieszanin:
na};}(’)dowosclowa — np. w Kutnej Horze bylo wielu Polakéw -
atomiast przypisywanie na jrni . :
; mias} Zypis nie przyktad gérnikom niemiecki
ltlx’fctydrumc‘e] roli przy zainicjowaniu w pﬁogzatku XVI wi\eﬁzc}:r_l')?}
dOc ;vatw“tak poteznym osrodku, jak Tarmowskie Gory nafe?v
o antazji. Tutaj musz¢ wspomnieé o cztowieku, do ’ktére(;;)
N_ue Sporo sympatii, chociaz zyt w koricu XVI-Ii wieku bbf
2 ‘emcem i urzednikiem pruskim. Nazywat sie Abt. Laczy ;nn?,
ﬂ{ls]l?: wsp-olnq medola. Abt napisal wéwezas historie ;érnictw;
: :Xlxe,gi;o},(;; z;e}(e l-e]Eszig od wszystkich opracowan nigmieckich
- X eku, Ta historia nigdy nie uk i -
sl gdy nle ukazata sie w drukn
C : rchiwum Wroctawskim i ia
i Are ctawskim i byt naturalnie
i mieckim dobrze znany, ale odpisuj i
. ,, al isujac
:\,}y\zlce;n «cate strony (zwlaszeza Steinbeck, zulg)emg.g p(z)dmt(igr(:
“glgdem bezceremonialny) nie' lubili o nim wspominaé. Dia
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czego, zrozumiatem od razu, gdy przeczytatem nastepujacy frag-

ment jego rekopisu:

«Niemal powszechnie przyjety jest poglad, ze gbrnictwo koto
Tarnowskich Gor zalozyli 4 rozwinegli gornicy z Saksonii, Harcu
i Mannsfeld. Pogladu tego niczym nie mozna uzasadnié, gdyz
przy najdokladniejszych poszukiwaniach wséréd starych zrédet
niczego takiego mie mozna byto znalezéy. W innym miejscu pi-
sze, ze w aktach «nazwiska wystepujacych przy przestuchaniach
(przez wiadze gérnicze) éwiadk6éw i przy innych sposobmosciach
sa wylacznie (durchgdngi) polskies,

Nie koniec na tym: Abt powotuje sie w dtugich: wywodach
na nazwy szybow, na rézne cytaty z korespondencji wiadz gor-
niczych i.wiele il'm,ych‘ dowodéw, by wykazaé z prawdziwa pa-
sja bezstronnoSci, ze gérnictwo byto powotlane do zycia i prowa-
dzone przez Polakdw. :

Nawiasem moéwigc — o czym Abt nie wspomina — jednym z
 wybitniejszych przedsigbiorc6w gérniczych na Slasku byt wow-
czas humanista krakowski Decjusz, podobnie jak kanclerz
Krzysztof Szydtowiecki, ktéry zreszty.. bratl tapéwki od Fugge.
6w za oddawane im w Polsce przyshugi. A Fuggerowie pozo-
stawali w ozywionych stosunkach z ks. Albrechtem. To . daje
do mys$lenia... : :

Abt byt nie tylko historykiem i urzednikiem goérniczym Fry-
deryka «Wielkiego», ale rowniez publicysty i tworca nieznanej
polskim uczonym teorii o przyczynach upadku padstwa pol-
skiego. Oto przepowiadat on, ze Polska musi upasé, gdyz nie
rozwija u siebie gérnictwa i zwlaszcza hutnictwa. W pewnym
sensie mial racje: jezeli dzi$, po 150 latach mowi si¢, ze huty
zelaza sy podstawa potegi gospodarczej i politycznej, to byto
to stuszne i woéwezas, w poczatkowym okresie wielkiej rewo-
lucji techniczno-gospodarczej. Dbato$¢ monarchéw o huty Zze-
laza byla zwigzana z calym systemem polifycznym absolutyzmu.
Daizenie do budowy silnego parstwa musiato réwniez zawieraé
w sobie dazenie do budowy... hut, Obaj «Wielcy» wiadey, ktorzy
wytworzyli potege Rosji i Prus, Piotr i Fryderyk mieli pasje
do hut zelaznych, ‘

Czymie wyttumaczyé dluga obrong polskosci dawnego gornic-
twa, wyszla spod piéra urzednika Fryderyka Wiclkiego? Obirek-
tywizm historyka? Wydaje mi sie, Ze co$ wiecej. Abt pisat to
wszystko jakby w podnieceniu i irytacji. Trzeba dobrze znac
Slask, by to zrozumieé. Slask ma swoj patriotyzm. Niemiec, za-
siedzialy na Slasku ulega tej atmosferze i jest niezadowolony,
kiedy przybyszom przypisuje sie wszelkie zastugi. Broni Sla-
, zakéw, a ze ci $lazacy byli Polakami, wiec tym samym jakby

sie przeciwstawiat «obcyms Niemcom. Stad powstaje zmieszanie

uczué, bedace wielkim impoderabilium Slaska. Sam styszalem

w Bawarii Slazakéw-Fliichtlingéw, wypierajacych si¢ niemiec-

koSei. :

7 aktéw wroclawskich wylania sie jeszcze inma, ciekawa pb-

staé — Szwajcara Redena. Wspaniaty typ: bedac wysokim

Seend 0 2

~ na Gérnym Slasku, tworzyli kopalnie i huty. «

[
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urzednikiem, a pdzniej ministrem pruskim, pis
frgrmcus:ku.n‘iz po niemiecku, a méw?’r ‘(przy;lag)mli»i}ejcgetg%ﬁiik%?
mi) chetniej po polsku, jak po niemiecku. Z réwnym zapatem
stuzyt Fl'yd-erykom, jak Napoleonowi, jak wreszcie... ksiedzu
S?aszycow1. Bardzo lubit pieniagdze i zdobywat je W spaséb
~ de zawsze poprawmy, ale bodaj jeszéze wiecej niz pieniadze
-lubr%' Slzgsk,‘ a przede wszystkim jego huty i kopalnie. Zapat
patrlotyczny.pruski w chwili upadku Napoleona stuzyé nllu mI;a‘t
(jo_odzyskama stanowiska ministra, ale dla Steina jueco ustugi
swiadczone Napoleonowi jeszcze przed zawarciem Dpokojubi
Prusami, byly niemozliwe do strawienia. Wobec tego, nie mogac
s1e rozstaé z hutami i kopalniami, na zaproszenie St;sz»yéa t\{z’v(o'
rz;& k&)pa-_luie w Zagtebiu Dabrowskim. L
azisiejszym Swiecie Reden zostatby Ford i /
ser‘}l, woéwczas zostat hrabig i ministrella)n}_,‘ et ol
_Jego energia, natchnienie, z jakim w urzedowej kor -
cp';'zuc_:a’f proroczy wizje przysztego bogaitwa élasﬁ‘ssﬁ?arigfﬁ-
nos6 z ‘]Z.ikll walezyt z kr¢lami o kredyty na pierwsée <<,i)|lany i;1-
< westy.cyjne»{ i z szlachta 'o uwolnienie robotnikéw od pan-
:szyczyzny, lfaza si¢:w nim domyélaé cztowieka o ni‘es}ychalnej
7y wotnpscr.) Dgpla% tego, ze pod koniec jego rzadéw w Wyzszym
Urzedzie .G()rnlczym, Slask wyprzedzat Zagtebie Ruhry o 50 }],‘a"
W Post(:,p'le.l‘echniiki. Darujmy mu rézne niezupetnie czyste s )ra:
l\\\{kl Czy} inni rycerze wielkiego przemystu byli bez Gi‘Zvethu"
: (I)Le Reden po,prvostu‘odbijal sobie 15.000 talaréw (cen; mateg-(;
ovwar!(u!), ktore wydat na koszta podrézy do Anglii i wyku-
%)g\gg(l)uato]d‘tamtejszycll technikow sekretéw technicznych, te
Z'“:I‘O’Cié?a‘auow, ktérych skapy skarb pruski nie cheiat mu
ZeR\zd»en nie byt Prusakiem. Calym swym zyciem udowodnil,
7\'iemc%rl.mcrf‘e rzeczy bylo mu zupelnie obojetne komu stuzy,
;vizje k;l;ﬂﬂg&flc\:?gnk czy l?o‘l-akom', bylehy realizowacé swoja
g{(i]biu Slqsko-\I)?qbro{\'skoilr)r?‘lnlanyCh 1.p1ecéw hutniczych w- Za-
ezeli byt jakim$ patriotq, to pairioty $laskim, §la ;
‘d‘ze-ma szwajearskiego — to byto najw%zlécilwsz-e .okraezillela{n&o?go(;
narodowoSci. Obawiam sie, 7e Wyrzucono go ze wzglrza PuedJeg
pod ‘Chorzowem, Niestusznie. W ogble wydaje mi siae 7¢ za d I'la‘
umartych i za duzo Zywych wyrzucono ze Slaska. . i
Oczywiscie' Reden urzedowal we Wroctawiu, a na miejscu
. krélewskiey jrego’
) O pierwszym z nich
v «polskim nacjonalistay. Pracowali

urzednicy: Mielecki, Bogacz, Lasopolski,
mowiono w 6wczas, ze b
pour le roi de Prusse,
Mieli polskich towarzyszy «w
: g \ sektorze prywatnyms, jak
E;‘:gr;{(;:;in ;ielalr-a:sowik}leg,ro, k;tdry potrafit ‘eksportov{fraé ,ie]l{;zoni
1 zakfadanych przez siebie hut Colon
ﬁglfﬁl.e”lll‘ylko-}i:_stprycy hutnictwa, wzglednie histxoryc[r;n)éoggt‘)‘-'
ropejski onc: i i :
=Sl pejskiej .z konca XVIII wieku potrafia ocenié ten
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Robi sie wielky krzywde tym postaciom, zapominajac o ich
istnieniu. Nie wiem, co sie stato z archiwum panstwowym we
Wroctawiu — mozna by tam o nich jeszcze sporo znalezé wia-
domosei, ale ja tego juz nie zrobie. y

Jeszeze wieksza krzywde zrobiono Jerzemu Krystynowi Gizie,
ktéry pragnac uniknaé przekrecania wymowy nazwiska rodo-
wego, wslawionego i w Warszawie (Gizanka!) i w Sandomier-
skim, zaczal sie podpisywaé «Gischa» i «Gizzay. W ten sposob
zostal ochrzezony mianem Giesche, ale zawsze podkreSlal, ze
jest «polskim szlachcicem». Nazwa jego firmy zostata péZniej
w Pojsce «spolszczona» na «Giesche-spotkas (!) na uragowisko
jezykowi polskiemu i Gizom, ktérzy prawdopodobnie przewra-
cali sie z tego powodu w swoich warszawskich grobach.

Podobnie przekrecano nazwisko Goduty, genialnego znajdy,
wychowanego z lito$ci ma le$niczéwce, a pdzniej jednego z ma-
gnatéw $laskiego przemystu, ktérego majatek przeszed! péiniej
na hrabiéw Ballestrem6éw przez matzenistwo z c6rka tegoz znajdy.

Ale Godute i jego epoke musiatem sobie odktadaé na pdzniej.
W ostatnim dniu pobytu we Wroctawiu nie mialem juz prawie
grosza przy duszy, gdyz wszystko, co mogiem przywozi¢ do
Niemiec, wydawalem na ksigzki po antykwarmiach wroctaw.
skich. Musiatem wiec poszukaé taniej knajpy na zjedzenie obia-
du. Przysiadt si¢ do mnie jaki$ troche pijany robotnik i zaczal
* rozmowe. Po akcencie poznal, ze nie jestem Niemcem i nagle
zapytal najczystsza gwara $laska czy jestem Polakiem, po czym
zauwazyt z iScie pijacka logika: : p

— Jo jezdym Nimiec, ale Nimcow niy lubia...

i ¢

Do Polski wracalem przez Opole, Zabrze i Bytom. Mijajac
miasta $§laskie, ktérych nazwy byty mi tak dobrze znane, mysla-
fem o tym, jak opuszczony przeze mnie Wroclaw wzywa nas
gtosem ludzi, kamieni i zapomnianych kart przeszioSci, spoczy-
wajacyeh w archiwach i bibliotekach. 3

U kazdego, kto poznal choéby przelotnie Slask, budzita sie
tesknota do tego kraju, dziwnie konkretne uczucie wspodlnoty
naszej z ta zapomniana ziemia. Zaczynaliémy do niej tesknié:
jedni do strzelistych iglic kosSciotdéw, inni do zapomnianych pdl
bitew, czy starych os$rodkéw kultury. U mnie, moZze z racji za-
interesowant zawodowych, rosta tez tesknota do utraconych
7zrédet sity.

W poblizu Gliwic przejezdzamy obok budujacego si¢ kanatu:
Adolf Hitler Kanal, majacego wreszcie rozwiazaé¢ problem, nad
. ktérym biedzil sie juz Reden — polaczenia okregu gdrnosla-
- skiego z 'drogami wodnymi, Byt wieczor: tuny Swiatet z kopaln
i hut kladly sie krwawym odblaskiem na chmurach. Gliwice i
Zabrze pracowaly nad mobilizacja niemieckiej sily. Gdy mi-
nelismy Bylom, uderzyla mnie réznica: jakbhy mniej $wiatel,
mniej oznak goraczki przygotowan.

Za to na dworcu w Katowicach czekata mnie nowina w po-
staci dodatkéw nadzwyczajnych. Rzad podat sie do dymisji z

!

®
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powodu zatargu o przeniesienie zwlok Marsz Pi i

de kaplicy .«_Srebr,nych Dzwont6ws . PamiQt:o?;ki-zﬁietigﬁ;;{(ligﬁ
zatarg? :lakzez daleka wydaje si¢ wam atmosferi napiécia do-
okota tej sprawy i wieln innych, jej podobnych. Mnie Wydxala
si¢ ona daleky juz wtedy. Migdzy wspomnieniami przesziosci

2 marzeniami o przysztoSci interme isto$
. 2z0 rzeczywistosci
dni przed kleska. > e tamtych

Wojciech ZALESKI.
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‘;Autobiograti"a

Tekst autobiografii wreczyt Bernanos przed powrotem do Francji
swemu przyjacielowi p. Ofaire, wydawcy w Rio de. Janeiro, z prosba,
by go wykorzystat, kiedy sie nadarzy sposobno$¢. Dzis, po Smierci
autora Pod stoncem Szatana, najlepiej chyba jemu sa-
memu odda¢ gtos, by okreglit istote i sens swego dzieta i zycia.

Urodzitem sie’ 20 lutego 1888 roku w Paryzu, gdzie rodzice
moi zazwyczaj przebywali w zimie. Najlepsze jednak lata dzie-
cinstwa, i milodosci spedzilem w istarej posiadtosci wiejskiej
mego ojca w wiosce Fressin, w departemencie Pas-de-Calais,
w owej ziemi laséw i pastwisk, w ktdrej Zyje wigkszos¢ bohate-
réw moich powieSci. ;

Rodzina mego ojca wywodzi si¢ z Hiszpanii, ale juz z poczat-
kiem XVII wieku stata si¢ francuska i osiadta w Lotaryngii.
Rodzina mojej matki pochodzi z prowincji Berri. ‘

Studia rozpoczatem w Paryzu, w kolegium 0O. Jezuitéw na
Vaugirard*) ukonczylem je za$ w niewielkim prowincjonalnym
gimnazjum w Aire-sur.la-Lys (Pas-de4Calais).

Prawo i filozofie ukoneczytem na uniwersytecie w Paryzu.

Gdybym cheial w paru stowach okresli¢ przyjaciotom istote
tego, czym byto moje wychowanie religijne i moralne, to po-
wiedzialbym, Zze wychowano mnie w poszanowaniu, mitosci, ale
rdwnocze$nie i w najpetniejszym i najswobodniejszym rozumie-
niu nie tylko przeszloSci mego kraju, ale i religii. Rozumie¢,
by umitowaé, mitowa¢, by zrozumieé¢: w zdanin tym mieSci sie
chyba najgtebsza duchowa tradycja naszego narodu, ktora spra-
wia, %e odraza napetniaja nas wszelkie odmiany faryzeizmu. W
rodzinie mojej, katolickiej i rojalistycznej, mGwiono zawsze ze
szezero$ceig, a nieraz nawet bardzo surowo o rojalistach i ka-
tolikach. I dzi§ jeszcze przekonany jestem, Ze «stuzyé» — w
tradycyjnym tego wspaniatego slowa znaczeniu — mozna tylko,
jezeli si¢ zachowuje calkowita niezalezno$¢ sadu wobec tego,
czemu si¢ stuzy.. Na tym polega zasada wiernosci bez slepego
podporzadkowania sie, zasada wiernos$ci zywej.

Wojne 1914 roku odbylem jako ochotnik, w randze kaprala,
a wiec zyjac w codziennym zblizeniu i braterstwie z moimi to-
warzyszami — robotnikami i chtopami, Stato si¢ to powodem,

*) Gen. de-Gaulle byt w owym okresie moim kolega. i
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ze Eio 'r-'e,-szty obrzydzitem sobie ducha mieszczanskieso Pocigga
mnie nie nedza czy ignorancja ludu, ale, jego sz.lac];evétwo Ro-
botmcz.ar_ elila francuska jest jedyngy arystokracja, jaka nam po-
zostata, jedyna, jakiej nie zdeprawowata jeszeze burzunazia XIX
1 XX wieku. S :

.Oz'em}em sie ' w roku 1917. Niektérych przyjacict katolikéw
Za.u\nter'.e.s:pje lTIOZ.e fakt, ze zona moja nazywa si¢ z domu Lys
d:Ar_c ‘I ze rodzina jej pochodzi w prostej linii od jednego z
b1 ac%_Joa.nny d’Arc. Mamy szeScioro dzieci. v
5 Moj 'najst.arszy syn wyruszyt w 1941 roku do Anglii, gdzie stu-
]A)):u:;r ]otmﬁwl-(:; ;iqzko, chory jednak powréceit: do Brazylii.

oszedt w r. i stuz a ; / Sei
%odzl; If)odwodnych, 942 i stuzy nadal W marynarce, na §§1gaczvu

Najmtodszy syn ma dopiero dziesieé lat.

Pl-eim’vsz.z; ksigzke wydatem w r. 1926. Zaczytem ja pisaé, by
Wyrwac si¢ z atmosfery owej epoki, réwnie ob-rzyiﬂiwej ’jak
;‘g(;lzg llflona.chitu?lkczy Rethondes. /Regulowanie I'achur,lk(’)w

iestwa jest tak 0 Wi ikwidowanie
upadl'gécivowij, i samo wstretne, - jak likwidowanie masy

Miedzy rol'dvem 1926 a 1934 napisalem: Pod Storicem Szatana
S,dmltTDomimque, Jeanne d’Arc relapse et sainte l'Imposture’
la Joie, la Grande Peur des Bien-Pensants. G :
YVV. r. 1934 wyjechatem z Franeji' do Hiszpanii, na Majorke.
Napisatem tam: Journal d’un Curé de Campagne, UHistoire de
ﬁlouchetie i‘ Grandes Cimetiéres sous la lune. Okres hiszpanski
i)nl);}Skdllal n;».mc bodaj ze najwigk.szxm przezyciem, Widziatem z
T ska milsy 'Wypr.awy Krzyzo“{e] i frankistowska czystke,

rzse_k'(’)na%.en.l si¢ do jakiego stopnia moze jad totalitaryzmu znie-
prawié sumlenia katolickie, a nawet sumienia kaptanskie, Nie
(ihc(; sie tut_a]' nad tym dtuzej rozwodzié i odsytam czytelnika
do m'oy'ej.kaazkl. Byla ona woéwezas przedmiotem gwattownych
lapasci i niczego nie zaniechano, by uzyskaé umieszezenie jej
Na indeksie. Przypuszczam — i mam podstawy ku temu —ng
to sam Pius .Xi sprzeciwit sie potepieniu ksiazki; nie cheiat
'Zadoso’u.czyrm-(': 'qua_niom Swietokupcow i m-order(’:r’)w.

= Opuscitem Hiszpanie w 1937 roku i wrécitem do Francji

Ozk.%ad ducha byl zwiastunem rozkladu armii, Potréjne ze‘-.
Psucie — nazizm, faszyzm i marksizm — nie aszeze zity nigo-
lll;al" zadnej z rzeczy, ktére nauczono mnie szanowac i kochs:ui 2
V\yJ-f:cha’rem z kraju prawie zaraz. Trudno w nim byto czlowie:
“Owil wolnemu pisaé, a nawet oddychad,.

. Bytem najpierw w Paragwaju, potem w Br ii; mi
}lsmy z Zv«:nna iz dziemi w odlsldngj llacj-exldzie?zzygzxianéfséfg;
lvk'O'!el, nie majace innego towarzystwa, jak nasze konie i krowyb
%gp}s’alem wowezas: Nous aulres Frangais i Scandale de Ia;
eérité — cheialem otworzy¢ oczy moim rodakom w kraju :

Po klesce 1940 roku przeniostem sie¢ blizej miasta, :Nasze. mate
i?_spodarstwo fbylo'tvakze odludne, ale dojazd byt znacznie lat-
t-l'ej‘szy, Mogtem pisac stale do gazet brazylijskich, do kilku
nych gazet we Francji i do londyniskiego radia, Od chwili

\
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zawieszenia broni cpowiedziatem si¢ po stronte generata de
Gaulle’a. Artykuty moje z tego okresu zebrane sa w kilku tomach
pod jednym tytutem: Le Chemin de la Croix-des-Ames.

Zawieszenia broni nie uznatem z dwdch przyczyn:

Pierwsza z nich byt honor Francji. Ludzie z Vichy mogli
sobie byli dowodzi¢, ze to wielkie mocarstwa demokratyczne
pozostawity nas samych, albo prawie samych, oko w oko z
najpotezniejszg maching wojenna w dziejach, i to kiedy Rosja
zachowywata neutralnosé. Mnie te wywody wéwezas wie inte-
resowaly. Kiedy jaki$ czlowiek czy nardd dat komu$ stowo ho-
noru, winien go dotrzymaé, komukolwiek by je dat. :

Druga przyczyna byta nastepujaca: Niemecy ze swym wieko-
wym prestizem i zaletami narodowymi wydawaty mi si¢ o wiele
wieksza i bardziej bezposrednia grozba dla wolnoSci, anizeli
sowiecka Rosja, socjalistyczna Anglia, czy izolacjonistyczne Sta-
ny Zjednoczone.

Nie mam wielkiej nadziei, by iy¢ jeszcze kiedy w Swiecie
wolnym. Obawiam sie, ze wolno$é przechodzi¢é bedzie ciezki
kryzys, ktory zagrozi $miertelnie calemu chrzescijanstwu. Naj-
szezegblniejszym zjawiskiem obecnej wojny jest. to, ze systemy
totalistyczne zupetnie sie nie demokratyzuja, natomiast systémy
demokratyczne nasigkaja duchem totalitaryzmu... Gdybym, jak
sie tego obawiam, nie mégt w przysztosci pisaé w mojej ojczy-
7nie, opuszcze ja znowu, pojade do jakiegos jeszeze bardziej
odlegtego zakatka i bede pisat nowe ksigiki z nadzieja, %e kie-
dy$, moze dtugo po mojej $mierci, stuzy¢ beda sprawie, ktorej
poswiecitem cate moje zycie. / .

\

Georges BERNANOS.

Bernanos

: ,Wla-domoéé o $mierei Bernanosa dotarta do nas, na gtucha
Wies prow’ensavlska, z opoéZnieniem. Zaraz tez, przy st-gle, w
:'mh%\,l’ ’ba}'_dzo ‘sl?okojny i goracy wieczér, wywiazata sie dysku-
Ja.' Towili kolsejqo wszyscy i wszyscy kolejno prébowali zary-
sowac sylwetke pisarza, ustali¢ jego wplyw i znaczenie, okreslié
Pozycj¢ w literaturze francuskiej. Po skonczonym obied’z:ive prze-
nl:'eshsm.y sie pod ogromna, rozlozysta lipe przed domem i tutaj
;Iie’.z,.w ciszy ;zastyg%ych, bezsz_rel-estnych, jakby z bronzu odlanych
?CI mo.wﬂlsmy o Bgmanosw. I pamig¢tam — wydawato sie mi
;hkt(icrily,liie ten vzueczor ‘gorac;ej’dy;skusji w zapadtej, odlegtej od
i p gvs;anebo ‘cha»osu wspotczesnego Swiata wsi prowensal-
= JB;— by zw~§.7c1estw:-en1 Berna-nosa: Byl zwyciestwem ‘tego w
43 rnanos wierzy i tegq co czuje. Byt zwyciestwem jego
0" esnego i trgg'lcznue;g:o spojrzenia na $wiat jego goracej i na-
f}l(i‘vtn(?] stchlkl'czuyfmej tak rozpaczliwie doktadnie caty tra-
8lzm zycia ludzkiego jego nico$é i wielko$é jednoczes$nie i jego
uW1kl-lana W cierpieniu samotnosé, Pl
‘odMuVSIQT' e W _\.Nleczc’)r t-en,. na chwile — dzieki Bernanosowi —
( derwa11v§rr}y,.rsxe_ od codziennego, przygwazdzajacego uwage i
ifénrllocz’?sme ]‘lz:kz‘e szypko zapominanegg pasma wrazen, wyrwa-
Wfspg{cszl; z 0 r?guj wiecznego odurzenia, stwarzanego tempem
S nego zycia, z kr_egu jego szybkosci, umozliwiajacej
m.. to ?1z.gan1g $1¢ po powierzchni zjawisk, z kregu jego kine-
matogr afxczr}ej atra.ktywnoéci, w wirze ktorej z jaka nonszalancja
1 zadovyoleqlem uciekamy od nas samych. J
kr;’_\:lw:ecz'oi ten Ber‘nar.ms zrpus.i% nas do przyjecia innego prze-
23 {:ieiﬁ‘vgl‘sﬁa,nlllr]lxl'{z:nli ich z innej _strony, uchwycenia ich inne-
S ngd iyw;;fi?o. To bylo jego zwyciestwo. Zwyciestwo
cz:}gytﬂﬁ’z% w vs.n‘ecz‘ér ten miato miejsce i to takze, co Bernanos
i silnre i o czym tak czesto méwit w swych ksiazkach.
ny;nc;) cr;az:vac ‘byc mozna _c1a2eniem zmartych, ich niewidocz-
. Zreszets ot rllileu§w1_adam.1-an.ym wspotudziatem w naszym. 7y.
Sovs./i "5 _lezg a w1-flzrane zycle — stawato sie dzieki Bernano-
Szczeb-el\Jv ;g_ze of}eden' ton. :I.)og.ats?e, przesuwato sie o jeden
g yiej w sfere w1ek§ze1 niewiadomej, stawato si¢ jeszcze
Mej uchw.ytn'e. Nablver-a{o innego wymiaru.
Wyma};ri- wrazenie, ze o tym co moina by nazwaé bernanosowskim
ém zycia mozna napisa¢ bardzo wiele. Ale wydaje sie

@
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mi réwnoczesnie, ze mato znajdziemy w historii literatury przy-
ktadéw tworczosci pisarskiej, ktéra by byta, tak jak u Bernano-
sa réwnie silnie z zZyciem zro$nieta i réwnie silnie przez to zycie
zapominana. Bernanosowski wymiar zycia nie lezy bowiem w
ptaszezyZnie mysSlenia wspotczesnego.

Paradoksalno$é tej syluacji jest uderzajaca. Wszedzie, zardow-
no tutaj, na skapanej w radosnym stoficu, uémiechnigtej i wy-
iskrzonej w jaskrawych harwach wsi prowensalskiej, jak gdzie$
na odlegtej Alasce, czy u brzegéw Swietej rzeki Gangesu, snujd
sie sylwetki dudzi powiktanych w ich tragicznym losie, ludzi z
powiesci Bernanosa. Wszedzie tez, o tragicznych powiktaniach
ludzi tych®zapominamy, niebaczni i lekkomy$lnie nieuwazni.
Tak samo jak o powieSciach i ksigzkach Bernanosa o powikla-
niach tych mdéwigcych. ' : :

Dlaczego tak jest, dlaczego prawda widziana oczami Berna-
nosa, prawda zywa i mocna, jest przez ludzi niedostrzegana,
_odsuwana na plan dalszy, zapominana?

Jest na pewno kilka prawd zycia. Jest prawda, ktéra ukazuje
nam czlowieka w konflikcie z sitami wiecznymi, powszechnymi,
obowiazujacymi bezmiennie nas wszystkich i jest prawda, kidéra
cztowieka tego widzi w konflikcie ze zmiennymi koniunkturami,
takimi, jak systemy gospodarcze, polityczne, narodowe. Wspol-

czesny nam S$wiat wybral te druga prawde — Bermanos t¢

pierwszy.

Czy prawdy te mozna pogodzié, czy znalezé mozna miedzy
nimi kompromis, wybudowaé¢ most, ktéry je potaczy? Wydaje
sie, 7ze nie i wydaje sie, ze jedynie stuszne stanowisko w tej
dziedzinie to walka o podporzadkowanie jednej drugiej.

Bernanos rozumial to znakomicie. Jego ksiazki: Les grands
cimetiéres sous la lune i Lettre aux Anglais byty tego dowodem.
Pierwsza z nich, to z pasja pisana polemika o wojnie hiszpain-
skiej, druga — to Francja w obecnej wojnie. Bernanos w ksiai-
kach tych nie szuka kompromisu, lecz walezy o swa prawde,
poniewierana i deptana, o sw6j punkt widzenia, walczy wscie-
kle z fanatyczna namietno$cia postannika. I buduje przepasé
miedzy soba a Swiatem wspétczesnym. Buduje swa samotnosc.

Kilka dni temu przeczytatem ostatnia powiesé Georges Ber-
nanos’a pod tytutem Monsieur Ouine. Jest to niewatpliwie jedna
z najbardziej niesamowitych, cze$ciowo niezrozumiatych i je-
dnocze$nie pochlaniajacych .i wstrzasajacych rzeczy, jakie czy-
tatem kiedykolwiek. Ksiazki tej opowiedzie¢ nie mozna. Nie ma
ona bowiem tego, co nazywamy popularnie watkiem, jest pisana
scenami, ktére posiadaja zwigzek miedzy soba o tyle tylko, 0

_ile wystepuja w nich te same postacie. I tylko fakt ten skiania

nas do méwienia o ksiazce tej jako o pewnej catoSci. Gdyby
Bernanos w kazdej z opisywanych scen nadawal bohaterom

inne imiona — gdyby maty Philippe nazywatl si¢ raz Philipp¢

a innym razem inaczej,” gdyby to samo miato miejsce z prof.
QOuine, z Jambe de Laine itd., — powstalby zbidr Swietnychs
: il
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Wspaniatych nowel. Bernanos wolat jednak nadaé scenom tym
charakter pewnej cato$ci. y
‘Dla.cz'ego.jedn»ak nie powigzal ich watkiem, dlaczego — co
Wiecej — nie wyjasnit biegéw wydarzen, dlaczego pozwolit nam
gubié sie w domystach i przypuszczeniach jezeli chodzi o wy-
t%umaczevme‘ niektérych scen, przyczyn postepowania opisy.
“‘-a.nych ludzi i wyjaSnienie charakteréw wystepujacych vs;
ksigice tej bohater6w? Wydaje sie mi, ze prZS'czyn Humacza—
¢ych ten stan rzeczy nie nalezy szukaé¢ w ja<kiuejé non-szala‘ncii
Ze sirony Bernanosa w stosunku do formy, lub.w pogardzie

dla narracji tak zwanego' toku wydarzen, lecz raczej w celo-

Wym zamiarze, zakre§lajacym sobie jako zadanie, uwypuklenie
Fewlnego sposobu widzenia rzeczywistosci, nie tylko w tresci
€cz i w formie. : ’
! JE‘ZGI.L przyjmiemy to twierdzenie za punkt wyjscia, to wow-
Czas m.ec;heé ],Ser:nano'sa do objasniania, do wy$wietlania pew-
hych niejasnosei, na pozér tak waznych, zamykanie przez niego
Catego szeregu fragmentéw rzeczywistosci w niedoméwieniach
; V;’yda SI¢ nam zupetnie zrozumiate. Gubienie sie za$§ w do-
: ystach, p.robowanuxe wytlumaczenia sobie rzeczy na pozér tak
St.otnych, jak kto zamordowat matego pasterza, jaki byt rzeczy-
}VVI:S‘ty stosunek p.r'()‘f,. Ouine do Jambe de Laine i jej meza, co
l;clczy}o m,ah?gq .Phlllppe z umierajagcym na suchoty, stojacym

progu smierci profesorem jezykéw obeych, Ouine itd. —
;lznac. musimy z-a‘-na.jzupe.}niej bezcelowe. Mam ‘wrazenie tey
gio ile tego zalozenia mnie przyjmiemy — to woéwczas calz;
Irfif{z;{; ?iﬁréallzosadwydawaé sie nam ll')edz.i‘e musiata niezrozu-
nar‘y“sowan;rclsl (S)((:);'n.ynow.anym zbiorem mistrzowsko i gemialnie
llaf;(e)cz J'aklk]est ten punk.t W:-idz‘eni.a rzeczywistosei, ktéry Ber-
swe‘s z taky 10g1k33 pasja i powiedziatbym integralnoscia w

i ksiaice pokaza¢é nam pragnie?

W ksigice Bernanosa wystepuje caty szereg postaci. Kaz
Z nich, maty Philippe, matka jego, Miss, prof. D()L{)ine, J‘ambzlgz
alne, mer, mtody proboszcz, Devandome i jego cbrka, maty

k £ 3 o 3
. Saleka — wszyscy oni, to $wietnie narysowane sylwetki, mocno

L barwnie naszkicowane indywidualno$ci. Naszkicow
; vant ; . Naszkicowane s
;:grjednakk. t){.lko ,od Jet.in'.ej strony. Od strony problemu, ktér;%
; SI(J)bE_ZEHtUJa i ktérym zyja. Zadna z hich poza tym wiasnym
pbz 1;3 _w%gécm_zy.m problemem — nie istnieje. O zyciu tych oséb
wma granicami ich problemu nie wiemy nic. O matce Philippe’a
8 my, ze jest 1.1o‘s0ib1en1'em biernej dobroci i ze Zyje W wiecz-
ja}lr{'ril:e mep'okOJu_l s.tra.chu_pr?ved mezezyznami, czym” jednak jest,
e mg pragnlenia i dazenia poza tymi dwiema doskonale opi-
'Samyml cechami chargkterystycznymi — mje wiemy nic. To
& 0 dotyczy wszystkich postaciy To bytaby pierwsza cecha
arrallllitex:[y‘s:yczna powiesSci Bernanosa. !
18a to to, Ae Wsz‘ys%kig le osoby sa w tych wiasnych proble-
n:)‘i;h ca}kov?'xme zagubllqn'e. To juz jest kr):)k dalej. )l,\Ii'e- I(’:hoobdlfi
lem tutaj o malowanie 0s6b z pomijaniem catych wycinkéw

/
/
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ich zycia w my¢l jakiego$ zatozenia, uznajacego wycinki te za
niewaine i nieistotne, lecz o pokazanie i podkreslenie f'aktu,
ze osoby te nic poza wiasnymi problemami r}_ie Wid‘za" Taki spo-
sOb widzenia zycia jest juz czym$ wiecej niz ust_alel'uen.l takiej
czy innej hierarchii waznosci szczeg6téw na to zycie si¢ skta-
dajacych w my§l jakiego$ zatozenia formalnego. Widzenie, takie,
jest juz sSwiatopogladem, '

Postacie w powieSci Bernanosa poza wlasny problem nie wy-
chodza, sa w nim zamkniete bez reszly, jak slimak w skorupie.
Zycie ich — to zaciekta, bolesna, nieustanna rozprawa z witas-
nym problemem. s S

Daje to w rezultacie niestychang jasnoSé i precyzyjnosc .1ch
sylwetkom, stwarza ich jednelitoS¢ (moze tylkq Z ‘w.y‘]atklem
prof. Ouine, ktéry jest najmniej uchwytny i najmniej sprecy-

“ zowany). Ale powoduje to takze, ze wszyscy ci ludzie sa ]_ed‘n-o-
kierunkowi. ‘Wydaje sie mi, ze szkicowanie ludzi jednokierun-
kowych byto zamiarem Bernanosa. :

Lecz konsekwencje Swiatopogladu Bernanosa sa znacznie
gtebsze, znacznie powazniejsze. Zatroskanie sie ludzi wlasnym
zyciem wewnetrznym i zamkniecie si¢ ich w tej wilasnej trosce
56 podziat Swiata na tyle Swiatéw ile tych trosk bedzie.

Troski ludzi opisywanych przez Bernanosa — to jednak nie
jakie$ urojone, przeintelektualizowane, _Wysubielnion.e niepokoje
przerafinowanych ludzi, zapatrzonych w siebie i siebie w na-
pieciu Sledzacych. Bernanos mysli, ze kazdy z nas niesie w
sobie i z soba swa tragedig¢. I dlatego kazdy z bohateréw jego
powiesci postawiony jest w obliczu jakiej$ tragicznej trudnosci.
Kazdy z nas rodzi si¢ — wedlug Bernanosa — z tym, co mozna
by nazwaé¢ pewnym tragizmem sytuacyjnym. Ten tr‘ag‘i‘zx.n Sy-
tuacyjny to podstawa i granica jednoczesSnie naszego Zycia.

W powiesci Bernanosa kazda osoba jest tym tragizmem sytua-
cyjnym opasana. Maty Philippe ma problem dusznej i niezdro-
wej atmosfery domu swego, stworzonej zalekniona postawa
matki, Miss drzy i przebiegle, podstepnie walczy o utrzymanie
sic w domfi matki Philippe’a, Jambe de Laine ma swa pasje:
seksualng i swa rozpaczliwa walke z wszystko rozumiejacym,
dobrotliwym prof. Ouine, mer pograzony jest w swej obsesji
seksualnej, mtody proboszcz w swym bolesnym odosobnieniu
wrogiej i obcej mu parafii,

Kazdy z nich zatopiony jest w swym problemie catkowicie.
Bernanos mysli, ze tragizm sytuacyjny pochlania ludzi totalie.
Ze niezdolni sa oni do wyjScia poza niego, do przekroczenia tej
zakreslonej granicy. I' dlatego powie$¢ Bernanosa — to szereg
linii wzajemnie si¢ spolykajacych lub przecinajacych, linii,
ktére sa zyciami ludzi, poruszajacych si¢ i dziatajacych w nie-
wolniczym zapatrzeniu na pochtaniajacy ich, ich wasny pro-
blem. Stad przypadkowo$é ich spotkan, stad rozbieznosé ich

dziatan, stad niezrozumiato$é i niezrozumienie dla ich aktéw:

Stad tez ich rozpaczliwa samotnosé.
Bernanos mysli, ze kazdy czlowiek w obliczu swej tragicznej
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trudnosci jest boleSnie sam. Zetkniecia si¢ z ludsmi i ich
‘spotkania 'w powiesci Bernanosa maja charakter zagadkowej
przypadkowosci i do niczego nie prowadza. Bo iycie, to pasmo
rozpaczliwych aktéw poszezegélnych Tudzi, zmierzajacych do
rozwigzania ich wewnetrznej trudnosei a dokonywanych w. bo-
lesnej pustce obojetnosei i niezrozumienia. ;
Na tle tak widzianego Zycia Bernanos szkicuje tylko odrebnie
sylwetke prof. Ouine. Jeden prof. Quine jest tym, ktéry z od-
legtosci swego matego pokoiku patacu Nereis dostrzega pobudki
dziatan poszezegéinych oséb, widzi i rozumie mechanizm ich
poruszania sie, zdaje sobie sprawe z ich konfliktéw. Prof..Ouine
sloi na progu Smierci i prof. Ouine jest dobrotliwy i Wyrozu-
miaty. Widzac tez niebezpieczenistwa i marastanie konfliktGw,
probuje dziala. Lecz nikt prof. Ouine nie stucha, nikt jego
wskazéwek i rad nie wykonuje, nikt go nie rozumie, Prof. Ouine
jest wobec otaczajacej go rzeczywistosei b‘ezxradny. I to sa moze
najsmutniejsze strony powiesei Bernanosa. ]

Czyiby Bernanos, rysujac postaé prof. Ouine, chcial nam
pokazaé jak dalece bezcelowe sa wszystkie préby dobrotliwego
Wspétdziatania z ludZzmi? Czy tez moze przekonac¢ nas cheiat do
faktu, ze nawet u takiej osoby jak prof, Ouine oderwanie sie
od siebie mie jest dostateczne i dlatego interwencje jego sa
skazane na niepowodzenie. 1 7e w konsekwencji marzenia o
OQerv.vaniu sie od siebie sa wtasciwie marzeniami praktycznie
hieosiggalnymi i praktycznie bezeelowymi, Trudno na pytania
te odpowiedziec.

Nie wiem czy wyzej podana interpretacja sposobu widzenia
wrzeczy'vns-toSci Bernanosa w jego ostatniej ksigzce jest trafna.
W kazdym razie jezeli przyjmiemy te interpretacje za stuszna
= tq ta na pozoir niezrozumiata, nieskoordynowana, petna ta.
Jemniczych niedomdwien ksiazka — stanie sie dla nas logicznyg
catodcia. ; .

Celem tej ksiazki bylo odmalowsznie ludzi w obliczu ich
V\'}asn_ych frudnosci i walczacych z tymi trudnos$ciami w roz-
paczl;lwyx_n osamotnieniu. Celem jej bylo pokazanie ludzi wza-
Jemnie $1¢ nie rozumiejacych i nie mogacych sie . zrozumieé.
L_elen.a jej byto ukazanie jak .dalece Wwzajemne zrozumicnie jest
nleosiggalne, a nawet bezskuteczne.

Przy tych' zatozeniach, konieczno$é thumaczenia czytelnikowi
bPewnych niejasncsci staje sie logicznie niepotrzebna. Zrozu-
Mienie b9wiem motywow czyjego$ dzialania nie prowadzi do
ngzqgo, Jest niewazne i zbyteczne, Dlatego tez Bernanos nje
‘IIIIOWI nam, QIaczego wzburzony tlhum morduje na cmentarzu
])23??' de. -La_?ne, I_l.le,, mowiﬂ kto .i dlaczego, za.mm:dowa% matego
; 'Za 1 nle wyjasnia wielu innych watpliwosci.  Mysli tez
\\?\I')jg?nnizr’lBje?a?;oslz pogarda o naszych prébach znalezienia

yjas ych domystach, g
Dletne o e e wapaichrb? bisiel Bernanosa bodsic nickom.
Z-amordowa.n«ego pasterza Stryonice P?'(ls'ajllcyej e L o
\ Q. ce, Poawu;co:ne OpIsow1 tego po-
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i ielkiej, Swiatowej i nlespner:trel-
gI‘Z.eb_ll, "tot iy plgvg'[;(;:;gvo?lla‘zest:vonaclll tych osiagnat .n‘a]\?vyz;ze_‘
iod ‘]'lt?rai%mz‘yé(izliwy patos spowiadajacego si¢ pubhczr}m}e{t.w
s 10 I')u'a'fian mtodego proboszcza poh}czgny z obig ty i(;
‘Ih;if(r:nlswnya?r:‘al’?c()rskim tonem, ilustrujacym stopxnlvg‘:\?eTél-a;:;:eiﬁly

Zbwtse hils ttumu, pozostawia niezatarte wrazenie. =
:;Z};?;:::]r?ajwyias;ego i niezapominanego artyzmu.
3

\ ie i j iej ksiezce: nie
Tych kilka uwag o Bernanosie 1‘]ef,zlo Osztg@tgfgiv:foQch.oci.az
j jmniej stopniu do cze: go cl
w _najmniejszym 1 ¢ S i
pretendujg 3 ja tworczosci zmartego p i
ujecia przeogromnego, bogactwa t‘k sk LD
Uwagi te poSwiecitem jednemu tylko a P ) T
pl;oblemowi samotnosci. Bernanos tv&ox;lzy' W s samo\tnoéci
Be : Sleni zagadnieniem & noS
swe w zamySleniu nad zaga uen ol
L el dy pisz¢ te uwagi, mysle, Ze Bernanos
ludzi pochylat. Dzisiaj, gdy pisz¢ ok By oy T el R
sam wybral i wyznaczyt sobie drogc.;, wlasneg
Tym wiekszy tez Bermanos si¢ wydaje.

Jozef URSYN.

Pamieci Bernanosa

Dwa lata temu spedzitem Pare tygodni w matej miejscowosei
pod Paryzem. Byla péina jésier. Mieszkalem W natym hotelikuy,
wiréd laséw. Hotelarze, . goscinni, zazywni, w rozmowach ze
mng nadzwyczaj dobroduszni. Sezon dawno sie skonczyt. Nie
byto juz letnikéw. Tylko rzadcy przejezdzajacy Paryianie od-
wiedzali czasami autem niska jadalnie mojego. hotelu, ozdobiong
glowa wypchanego jelenia. Bo tez kuchnia byta $wietna. W ma-
lutkim, zgubionym w lasach miasteczku, — osadzie, podawano
Wszystkie jarzyny, wszystkie owoce, ryby i miesa, najsmacz-
Diej przyprawione. Wilacznie do bazantéw i jeleni, wszystko na-
turalnie zjadali goscie oroszone najlepszymi winami PO orgii
aperitiwow. Jako skromny pensjonariusz, dostawalem jedzenie
skromne i wymierzone, ale tak jedli smakosze paryscy, no i
Przede wszystkim sami gospodarze, niezaleznie od tego: czy
mieli czy nie mielj gosci,

Kiedy raz w innym juz hoteliku z brudnym{ schodami i coraz
to zatkang kanalizacja, gdzie wilasciciel sam dla siebie i idla
rodziny kucharzyt co dzien Swielne potrawy, pochwalitem jego
zdolno$ci kulinarne, odpowiedziat mi sentencjonalnie:

— Que voulez vous, on vit un peu pour ca.

Moi gospodarze z lesnego miasteczka, barczy$ci, 2z nalanymi
krwia twarzami, byli na pewno tego samego przekonania. e
Zyjemy dla jedzenia, i obiad oraz kolacja byty dla nich naj-
Wazniejszymi chwilami dnia, Od pierwszego dnia wyznali mi,
Ze byli des grands résistants, Lubili opowiadaé, nie zrozumia-

~ fem jednak kotica, na czym ta ich résistance polegata, stucha-

fem dtugich opowiesciy, jak to u nich sie zbieril; zwykle Niem-|
Cy, polujacy w lasach OkOIIiCZ'nyph «z gonlczymi i psiarniay
asse a cour jeszeze w tamtych okolicach uprawiana).

— Pan rozumie, ile to wymagato trudu, zrecznosdei, by nakar.
mié smacznie, jak to Niemcy lubili, nieraz 5( oficeréw. Zawsze
!Jy%o paru generatow, cate sztaby miemieckie wlasnie fu przy-
Jezdzaty na obiady. Problematyczna Résistance gospodarzy nie
Przeszkadzata im $wietnie na Niemcach zarabiaé j 72y6 w prze-
¢lagu catej okupacji réwnie tusto, jak za czaséw mojego tam
Pobytu, gdy paryskie trudnos$ei z chlebem czy miesem dla nich
Die istniaty, v {

O pare domdéw od hotelu byt ko$ciot, Odbudowany przed kil-

v
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lagcicielke tych laséw, nie kryt w sobie

kunastu laty przez W
oei, poza wprawiong w mur

zadnych artystycznych osobliw
starg ptyta grobowa z naiwnym, wydrazonym w kamieniu kon-
turem lezacego W zbroi rycerza i poizatartym Yacinskim napi-
sem. Proboszczem tej parafii byt zaledwie 40-letni, nadzwyczaj
miocdo wygladajacy, o dobrodusznej, okraglej twarzy, ksiadz
Algierczyk. W Algierze z rodzina prowadzit sklep, powodzito
mu sie dobrze, nagle w 36-tym roku zycia rzucit wszystko, wy-
$wiecony na ksiedza, na poczatku wojny przybyt juz na parafie
do macierzy. Odwiedzitem go W zakrystii.s Méwit o rodzinie z
czulo$cia, o Algierze z duma i mitoscia, z jakims kresowynl wi-

gorem i temperaturg.
__ Pan pewnie mysli, ze tam fto kraj dziki — moéwi mi przy
pierwszym spotkaniu. — To nieprawda, ja si¢ fu, tu na Tle de
Niech pan mnie dobrze

TFrance czije w kraju bharbarzynskim.
zrozumie, tam feg jest malo chrze$cijan, ale tam sa muzutmanie
i oni, panie, w Boga wierza. O ilez latwiej z tymi ludZmi nawia-
za¢ kontakt... gtebszy. 4

Tu, jako ksiadz, jestem widziany bardzo niechetnie. Czy pan
uwierzy, ze w moim plerwszym probostwie, w okolicach Meaux,
w pierwszych latach wojny umartbym z gtodu, gdyby nie jeden
jedyny porzadny chtop i to.. komunista (wiec historie ponure
wsi francuskiej, ktére znajdujemy u Bermanosa, sa tak bliskie
prawdy, pomyslatem ze zdziwieniem).

Chtopi zdecydowalir mi nie sprzedawaé nic, ani jednego kar-
tofla, niech klecha zdycha. Ale ten komunista przyszedt do mnie
i powiedziat: «Przeciwny jgstem religii, ale moja zasada -jest,

ze kazdy czlowiek ma prawo jesé». Obszedt wiszystkie domy, po- .

wiedziat gospodarzom, Ze muszy mi kartofle sprzedawac, ze ina-
czej jak bedzie le grand soir to on sie z nimi rozprawi. A jego
sic tam bali i szanowali.

" Ten komunista, méwit dalej ksiadz, szybko chodzac i ges-
tykulujae w malutkiej, nagiej, przesiaknietej wilgocia zakrystii,
nie tylko, zé zmusit chiopéw do sprzedawania mi kartofli, ale
ogr6d moj sam uprawif, bo nie miatem nikogo, a jak bit swinie,
to mi zawsze przystat dwa kawalki $wininy. Of, takie wielkie.

I obrysowal uwaznie palcem na odwréconej, wyciagnigte]
dtoni zarys kotleta wielkosci od kostki do nasady palcow.

__ Tutaj jest niewiele lepiej, mam dwa koécioty do obstuze-
nia, o 15 kim kosciét od kosciota, dwie parafie. Co dzien jestem
w obu, jezdze rowerem, ani. tu ani tam nie mam pomocy, ani
zakrystianina ani stuzgcej: Sam przygotowuje sobie strawe, sam
o wszystko wkosciele musze zadba¢. Kiedy niedawno zachoro-
walem cigizko, ostra miatem goraczke ponad miesige, myslatem,
7e tak zgine, nikt ale nikt w pierwszych dwdch tyvgodniach nie
przyszed! mi z pomocy, ale widaé Opatrzno$é zlitowata sie nade
mni. Juz bytem zupelnie bez sit i przyszia do mnie naraz stara
kobieta, ktdrej nie znatem, gotowata jedzenie, pielegnowata, ura-
towata mi' zycie. :

— T czego, czego tu o mnie mie opowiadaja, ze jezeli poszed. -

r
. Teku tace ze stosem pustych muszli od ostryg
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tem na ksie 7 Je uprh
rzemiloslfglcggg;g?dpgwno dla}[tego ze uprawiatem jakie$ haniebne
: , opowiadaja nawet, ze miat i y
T iadaja s em dom publiczny,
) liczny? co za haniebnie 1 i Ay
pu 3 rzemiosto? JesteSmy i
z zawodu des couteli i zi o i
outeliers z dziada prad i i
S : pradziada, handlujemy ‘nozami
1 nas bardzo szanow G
= .’ B an : i i
sl y przemyst, czego bym miat sie
Mo6wi to wszystk ieni ; .‘
wszystko bez cienia gory
Wi t SZ) oryczy, porywec
= . , =] s % Z 2 O
du(s(znl;. Chw 1La.m.1 czu¢ smutek, nigdy -:goryc)z < il
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szych, gc o & : Al -
Zay to’ C?Od7;f SI.Q q).rz”(;%y sluby i pogrzeby wylacznie cva\)zlier;g
i d\fr? 111131:‘9. z{ kurii biskupiej nie moze byé mowy b3;
: \ coscioty i jeszeze siebie k i6. Zyj ;
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Zrobito i zeni ; :
i Snezrl‘c;mm_ev wrazenie to spotkanie. Tyle zapatu, odwadi
s ludne‘ a* \\;»czu}-em w tym czlowieku, ktéry zyt w pi()bk’
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spotk‘am'e o vra‘nc-\. !ali w srodku pustyni. Nie pier\Vszé to by to
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«Pomag i i
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e do. lu v im leSnym miasteczku po ro :
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© D‘oé)‘llskl‘ego Rambouillet i e L
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k dlugo pr : ie 1
o go p ze’padah spytata mnie przyjacielsko
: gyg‘lp u waszego proboszeza z wizyts. |
Ty dsl(—;glla, u tego Algierczyka? :
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W jej glosie zabrzmialy nuty takiej niecheci, wzgardy, po-
“czucia wlasnej wyiszosci, ze az mnie zatkalo. Skad to poczucie
wyiszo$ci? Nie potrafilem jej przekonad, ze ksieia takie pracuja
‘«jak my wszyscy», & nieraz o -wiele wigcej.

W dniu mego wyjazdu, wracajac do domu, natknalem sie na
hotelarke, obierajaca fasole. \
— Ten, ten panski ksigdz y pana byt i zostawit jaka$ paczke,

powiedziala sucho, nie podnoszac na mnie oczu.

I znéw. ten sam ton zgorszony, obcigzajacy mnie za stosunki
tak... kompromitujace.

Zastalem u siebie starannie w papier zawinieta ksigzeczke o°

cudownej Matce Boskiej w Portugalii z serdeczng dedykacjg.
* ,

Dzi$§ wspominam te dwa spotkania z ksiezmi prowincji fran-
cuskiej pod wrazeniem $mierci Bernanosa. Nikt w literaturze
francuskiej nie poruszat!chyba w ostatnich czasach z rowna
gtebia obserwacji i gwaltownoscia wizji tematu chrzedcijanstwa,
osaczonego przez S$wiat wrogi, obojetny tu we Francji. «Nic
wiecej mnie nie obchodzi poza nieszczgsciem mego kraju i ago-
nia chrzeScijaistway — mowit Bernanos. ‘

W latach 1875 i 1876 (Souvenirs d’'enfance et de jeunesse) pi-
sat Renan, jeden z wielkich patronéw Francji «Swieckiej» :

«Nawet, jezeli bedziemy jeszcze musieli przejsé (we Francji),
co zdaje si¢ bardzo prawdopodobne, przez chwilowa reakcje
katolicka, nikt nie zobaczy juz, by lud wrécit do kosciotay.

70 lat potem, dla przybyltego z Algieru na Ile de France ksie-
dza, lud francuski byt wiasnie wyrazem Swiata zupelnie oder-
wanego od religii, nie tylko od katolicyzmu, ale od wszelkich
srodet religii, do tego stopnia, Ze cziowiekowi temu Muzulmanie
zdawali sie stokrotnie blizsi miZz jego francuscy rodacy. Berna.
nos przez 20 lat z wiasciwa mu bezwzgledny prawdomoéwnoscia
powr?c'a} coraz do tego tematu, groznego dla kazdego katolika,
bezreligijno$ci wsi francuskiej: — skutku wielu btedow i grze-
chéw samych katolikdw wladze majacych, rezultatu przy tym
paru dziesigtkéw lat konsekwentnie prowadzonej walki o lai-
cyzacje Francji, ktéra data w rezultacie wiecej moze, niz cheieli
niektérzy tej walki inicjatorzy.

Przed sama wojna pisat Daniel Halévy, ktérego trudno po-
sadzié o bigoterig: \«ze stownictwa przecietnego Francuza znikly
stowa Bdg, modlitwa, dusza, stowa wykreslone przez szkot¢
$wiecka, Francuzi nie wiedza do jakiego stopnia, dzieki temu,
zubozyli nie swoje stownictwo, ale swoj Swiats.

We wszystkich powiesciach od Sous le soleil de Satan ai po
Monsieur Ouine, Bernanos opisuje opuszczone koscioty, ksi¢zy
w opustoszonych ' parafiach, samotnosc jedmostki religljinej w
éwiecie religii zupelnie obcym jezeli nie wrogim. Odeczytatem
z powrotem Journal d’un curé de campagne, (O ile pamietam,

zostala ona, zaraz po ukazaniu si¢ w 1933 r., przettumaczona na
polski). Ksiazka ta po 15 latach wydata mi si¢ nie tylko $wietna,
ale w pewnym sensie jedyna. Po tym proboszezu wiejskim,
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gdzie kazde pojecie i kazda hierarchia wartosci zdawata sig
wzgledna, a przyszto$é na pewno rézowa dzieki «maszynce po-
stepus ktéra nas od woli naszej prawie niezaleznie niesie ku
coraz lepszej przysziosci. i

Halévy byt woéwezas redaktorem Cahiers verts u Grasseta i
wydat juz w tej kolekcji takich debiutantdw jak Mauriac, Mon-
therlant, Malraux i inni. Uchodzit za jednego z najprzenikliw-
szych keeperéw mtodej literatury. Gdy Bernanos przynidst mu
rekopis swej pierwszej ksigzki w 1926 r., Halévy po przeczytaniu
odpowiedzial mu m, in.: «przychodzi pan za wczesnie albo
za pozZnoy.

Halévy ‘mial prawo, by¢ wowezas sceptyczny co do powodze-
nia ksigzki, Zdanie Gide'a, ze si¢ nie robi literatury pigknymi
uczuciami, byto prawie dogmatem, kategorie moralne byty coraz
czesciej ujmowane w literaturze jako kategorie wytacznie este-,
tyczne. Darmo Maritain wowezas w malutkiej broszurce Che-
‘minement, przyznajac do pewnego stopnia la fertilité des régions.
basses lwierdzil, ze odrzucajic wartosciowania moralne zta i
dobra, cztowiek «podrézuje w kraju ptaskims.

Nie Maritain wéwczas, a tym bardziej Bloy, ktérego Maritain
uparcie propagowat, ale Gide i Proust zdobywali sobie najwiecej
czytelnikow, a jezeli takze Mauriaca czytano, to Souffrances d’un
Chrétien essay, ktéry pisat Mauriac w okresie, gdzie byt bliski
opuszczenia koSciota, czytano réwniez jego Destin, o ktérym
sam mowit potem le plus frouble de mes livres.

Przeciez nawet Du Bos, pdzniej zarliwy katolik, pisat w 1924 r.
W swoim Dzienniku: «Dzisiaj... odpychaloby mnie zupelnie
uzycie samego stowa grzechx.

I na tym tle ukazuje si¢ ksigzka Bernanosa, chaotyczna, zy-
wiolowa, od poczatku do konca okrutnie wartosciujaca w kate-

" goriach tak ¢niemodnychs jak cnota i grzech, méwigca o Bogu

i o szatanie, ta ksiazka, kitéra na pewno mie byla podrdéza po
kraju ptaskim.

Czy juz wtedy to byla walka z sartryzmem avant la lettre?
Ale wtedy wzgledno$é wszelkiego wartoSciowania byta nie pod
znakiem la Nausée, ale pod znakiem kuszacym niewyczerpanych
rado$ci i optymistycznego spojrzenia ma przyszio$é Swiata, wy-
zwolonego z dfawigcej i przezytej moralnosei, z uzytych i prze-
zytych kategorii zycia religijnego.

’ > 1

Bernanos, po Mauriacu (wylicza si¢ przeciez jednym tchem
nazwiska obu pisarzy jako pisarzy katolickich Francji wspot-
czesnej), to dzungla po Lasku Bulonskim z wygracowanymi
$ciezkami i skomponowanymi grupami drzew (wygracowane
sa nawet $ciezki boczne, podejrzane, do ktérych o zmroku zjei-
dzaja auta z zapuszczonymi firankami). Gdy sie czyta artykutly
jednego i drugiego, artykuty Mauriaca robia wrazenie zdecy.-
~dowanie wyzszej klasy, zawsze Swietna, doszukana i nie za czesta
metafora, forma niechybnie przylegajaca do treSci, cytaty wy-
jatkowej pieknoSci, trafnoSci, czerpane z ‘ogromnej lektury.
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~ Bernanos meczy, drazni nieustannym fortissimo, jakby mono-

tonny ryk lwa, krecacego sie w kétko po zamknietej klatce. Nie-
ktére jego artykuty przypominaja gaszcze zweglonych konardéw
drzew puszcz brazylijskich, ktére autor w artykutach swych
Wwspomina, ale nagle w tej dzungli spalonej wybucha flota takich
c.udoxynych metafor, a sam Bermanos' zadawaé zaczyna swym -
przec1w'ni¥<om ciosy tak celne, dotkliwe i nieoczekiwane. e
Wszyscy inni francusey pisarze katoliccy obok niego je-
mu wspdéiczesni, zdaja sie nagle ‘przy nim anemiczni ib-nawet
techérzliwi.

Zarliwo$¢é Bernanosa jest potaczona z absolutna prawdomdw-
noscly, z gotowoscia krytyki wszystkiego, nie tylko przeciwni-
ké;y, ale wiasnie najblizszych sobie sojusznikéw. Dlatego moze

b il : Al : A
?zfizi‘f‘?z‘i}?z};l.énsar?e po,l-ltyczm uwazali go za parfaitement

«Jestgm skromnym pisarzem — pisze w jednym. ze swoich
‘artykuloxy, o ale jezeli sq czytelnicy, kidrzy mnie czytajq i ceniq
lo ze oni wiedzq, ie ja nigdy nie ktamies. Wiecej, Bernanos
zawsze Swiadezyt zyciem, swoim takie czy inne przekonania.
Ka’to‘llk.Z?WSZe praktykujacy, ojciec szeSciorga dzieci, pomimo
s}awy,_ Zylacy w warunkach przewaznie nedznych, wedrujacy
z 'kr«a]g do kraju, wyrzucany z krajéw i eksmitowany z
mieszkan.

*

W mniezliczonych artykutach tego isarza, cios olemi
padaja przede wszystkim na «g;r»c?byppobi.elame» ﬁapkﬁgllliizélx
bez mestw.a, obojetnych na nedze i nieprawde, katolikéw tylko
Z pozoru i obrzadku, ktérzy sa zawsze pPo stronie tych, ktérzy
maja. site, To w nich widzi Bernanos o wiele hardziej’ niz w
Jakiejkolwiek rewolucji, niebezpieczenstwo chrzeécij,al’lstwa
Giéwam grzechem chrzeScijanina jest dla Bernanosa brak go-
tovyosm wzlgcia na siebie ryzyka zycia, ryzyka ‘wyboru i dhecy;ji ‘
Ilez ardykfuféw, pamfletéw w Nous autres Francais, pisa'nycil po.
Moqachmm, po ktérym Bernanos wyjechat do Potudniowej Ame.
ryki, albo w ksiazce napisanej przedtem, Cimetiéres sous la lune
W okresie walk hiszpanskich, a potem w artykutach pisanych w

_latach ostatnjej wojny, gdzie Bernanos byt jednym z pierwszych,

kt.érzy dotaezyli do de Gaulle’a, W tych artykulach pisarz
nie oszczedza kleru, nawet najwyzszych: dostojnikéw Kogeiota
at‘akulje odezwe biskupéw hiszpanskich, stawiajaca Kosciot c;
stronie Fr.anco, demaskuje okrucienistwa frankistéw i fasvzystéI\)v
Wyrzynanie, rozstrzeliwanie calych wsi \niewinny-ch przy braku
Jakiegokolwiek protestu ze strony wyzszego kleru hiszpanskiego
Ten katolik broni nie tylko wolno$ci prawa do wiarjr alebz.
tf:} samg swada powstaje przeciwko wszelkiem przymuséwi re-
«hg}pzlemu, %roni wolnoSci do niewiary. :

/Jedyni chyba ludzie, wobec ktérych jest réwni. { 7
to 1kntel.eki'ua-liéci,. ni‘eodpowiedzialni,ykav\;]iarnianinilésmaoggiiigf\:zl:l}i,
i ttc')rzy «nie 9s‘mze.1ajq sie. od dawna wyméwié stowaq Polska -zé
irachu, by ich nie uwaiano za reakcjonistéw, to tysigece i;lte-
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lekiualistéw burzujow, kiérzy sie podaja za marksistéw... i z
takomymi minkami mdéwiq miedzy sobq o egzekucjach maso-
wych i o czystkach.y y

Jezeli chodzi o sprawe polska, stanowisko Bernanosa jest na-
prawde we Francji wyjatkowe. Wypowiedzi Bernanosa o Polsce
nie s czeste, ale odecinaja sie tak bardzo od wieln innych zdaw-
kowych Pologne digne et malheureuse, albo pouczen rdéznych
katolikéw w rodzaju Mounier z Esprit, jak to sie powinna po-
godzié z Sowietami i stworzyé symbioze katolicyzmu z mark-
sizmem. U Bernanosa czu¢ zawsze, ze ma zarliwy kult heroizmu,
ze dla miego tak «wySwiechtane» slowo jak bohaterstwo ma
weiaz pelna wage i pelne znaczenie. Dla takiego cztowieka,
walka Polakéw w kraju, na wszystkich frontach od 1939 r.,
i tragedia Warszawy, naprawde znaczg.

Juz w styczniu 1944 r. Bernanos pisze artykut Polskie Mona-
chium. Juz wtedy mdéwi o zdradzie, o opuszczeniu Polski przez
aliantéw, ktérzy sie ttumacza tym, jako ze to ostatni krok do
zwyciestwa. Ostatnia wofiara dla zdobycia pokoju. Zada sie od
Polski, by «oddata co do niej nalezy i co jej byto gwarantowane
jeszcze w wilie wojnys. W maju tegoz roku Bernanos pisze o
btedach, ktdre sie kryje ktamstwmami, ktamstwach, ktore sie kryje
zbrodniami. Jako przyktad stawia znéw sprawe polska. Polska,
zdtawiona w 15 dniach przez Niemcy wtedy, gdy armie fran-
cuskie [roferowaty linie Maginota, @ armie jangielskie wytado- -
wywaty sie spokojnie na plaiach Francjis.

Gdy w 1946 r. wyjechata grupa katolikéw francuskich do
Polski, wéréd nich takze Mounier oraz ks. prof. Bullier, ten
sam, ktéry wraz z Ehrenburgiem i Fadiejewym we Wroclawiu
«bronit pokoju» i kiedy ten zespét wéwczas wrécit, zasypujac
pras¢ od 'Humanité do Figaro ‘artykutami optymistycznie ugo.
_dowymi, Bernanos jeden wyskoczyl w Bataille z artykutem dra-
pieznym przeciwko ptaskiej frazeologii, poprzez ktéra podroz-
nicy falszowali rzeczywisto$¢ polska. : /

Cate zycie Bernanosa jest nieustanna utarczka. Staje w obronie
Action Frangaise, kiedy kazdemu obroncy Action Francaise
grozi ekskomunika, demaskuje okruciefistwa Franco i zostaje
natychmiast wyrzucony z Majorki. Po Monachium opuszcza ma-
nifestacyjnie Francje i jedzie z 6-giem dzieci do Paragwaju, a
potem do Brazylii. Zamieszkuje miejscowosci, gdzie trzeba robié
wyprawy konno po poczte, a jako cata biblioteke ma trzydziesci
kilka toméw, jak sam pisze, powiesci przewaznie kryminalnych, '
Jego glos w przeciagu catej wojny ostatniej brzmi we wszystkich
pismach Francji gaullistowskiej, ,ale wriciwszy do Francji po
Libération szybko zaczyna weszy¢ jaki§ swad, polemizuje, a
potem juz druzgocze przedstawicieli tegoz odtamu Francuzéw
na wspotke z ktérymi przez cata wojne walczyt.

Nareszcie w 1947 r. w marcu oglasza wywiad w Combat, 'w
ktérym wypowiada w twarz Francji najokrutniejsze prawdy.

«Francuzi... maréd nie do zniesienia, gdy si¢ na niego
patrzy z bliska.. Francja chce tylko sie usprawiedliwi,
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kazdy Francuz si¢ usprawiedliwia, ale to mu si¢ nie uda-
Je... Pan przeciez wie, ze 39 milion6w na 40 z entuzjazmem
padato w objecia Pétaina, potem ci sami padli v objecia
de G.aul.l'c’a, réwniez z entuzjazmem... Zatruto narcc flfaﬁ-
cuski choroba elit, Machiavelizmem. To cynizm. A.Nar(’)»d:
fran.cuﬂs‘«ki stracit idee sprawiedliwos$ci, zakorzeniona w
sumieniu francuskim... Francuzi S4 W marazmie, bo juz
nie maja roli do odegrania w $wiecie, kiedys$ wi‘e.’rzyli' ze
od n1ch. zalezy czesciowo wartosé i jako$¢ Swiata. 5

...Co Jest straszne, to to, ze Framcuzi pomatu sie przy-
zwyczajaja nie by¢ wolni. To sie robi po’ malutku: Moge
be.da musieli straci¢ wolno$é zupetnie, by odnalezé sens
ofiary i $mierci.y

To wszysiko mogtoby robié wrazenie, ze Bernanos nie wierzyt
We F{':anCJQ. Nieprawda. Whasénie dlatego, 7Ze w nia wierzyt dla-
tego zadat od niej tak wiele. Wiasnie wiara we F}'ancje\ dz{wﬂa
mu odwage prawdy. ‘ 5 :

. N.Le mam abn}'icji poruszenia wszystkich tematéw, ktére
ryje w vs»ol?lle c!zung]a artykutéw i ksiazek Bernanosa. Jego
Walka.» Z unaCJonallznl?m w imie patriotyzmu, obrona mcnarcl?ii
lgfzeciwkoﬂMaur.ast.)WI, kt(’)regp staje sig'gwattownym wrogiem w.
kresie faszyzmu i Franca, jego katolicyzm potaczony z uzna-
Diem, z.ach\fvytlenl prawie dla rewolucji francuskiej, jego niecheé
d(')"b.urzuaz‘]i kapitalistycznej i liberalnej prawie ’ré\;na niené-l
Wisci do wszystkich totalizméw, nienawidé do  wszystkiego
ltviv_?u}kl czemu wzrasta przemoc Pafistwa nad wolnym cz{ow?e-,
\xﬂl}em, panstwa, «fego wzelklego, potwora o matej gtswnes.
\Vsﬁgﬁk’lé&dte'«tgr‘ngty Sa pxrz‘?ciel tylko poghodne, zgrupowane
e jednej 1.d:31 centnglpveJ '(?brony cztowieka «zwierzecia re-
gljnego przeciwko cywilizacji, ktéra w sobie ten pierwiastek
Probuje doszczetnie wyplenié. :
. Lo, Yebay Ty aoercd a1 L mial sgonis bardao eie
sl - el Y jego smierci opowiadali, Ze nieu-
o nie myslat i weiaz powracat w swych ostatnich rozmowach
p;«;y;‘i;oggiral;v prywatnych, olss‘o,bi‘e nie {nfS\yi% weale, ale do
il i{‘a{lctjl, do tragedii $wiata dzisiejszego, do przysz-
Parg d‘Ii‘i‘ i)rj';{el(si Vgﬁliercil
e i) S T i
Le chemin de la croix des(‘d:r‘;)ehzed% ttqm o Ubyr SaE
kor'lczy} e i s, opatrzony w‘stQp'em. Ten wstep
e 7vci€l‘1 cywilizacje wspé%cze@ﬁt, slepa ulice, za-
W 7y wewnetrznemu cztowieka,

«PO\?vtaeram, cywilizacja wspdtezesna jest kolosalnym
przedsiewzigciem, ktére zmierza do tego, by da¢ roér w{{
dzstrah'ere, za wszclka cene poprzez wymysty mechgnik(i;,
h_ldzk‘osci: jeszeze zbyl niedawno ampuvtowar;ej by nie,
c.xerplal}a nad organem, ktéry stracita, Rozry\,’vka" ktéré
stata si¢ kolem piekielnym i ktéra jakby nikogo rozerwaé
a‘,re moze. dopoki nie wyniszezy d’ef,in‘i'tywnfieb tego zycia
r'e;.?g&‘rir;g;‘;f'ego, ktére robito, 7e cztowiek byt zwierzeciem

-



58 MAREK SIENNY

Ale juz umysty glebsze obserwuja poprzez Swiat pierw-
$ze oznaki rewolucji najwickszej ze wszystkich w historii,
moéwiac Scisle, jedynej rewolucji w historii, wobec ktorej
inne byty jedynie bladymi odbiciami nie do poznania, re=
wolucji czlowieka stworzonego na wbraz i podobienstwo
Boze przeciwko materii, ktéra podstepnie z wieku na
wiek go zwycieza, wtedy, gdy jemu si¢ zdaje, Ze on ja sobie
zniewolit. Przyjaciele mego kraju, to we Francji ta rewo-
lucja bedzie miala gtowe i serce, to poprzez nig bedzie ona
jutro gtowq i sercem odrodzonej ludzkosci.» :

Te ostatnie stowa wstepu do ostatniej ksiazki $Swiadezg, jak
wierzyt katolicki pisarz Bernanos w przyszios¢ Francji, w jej
odrodzenie religijne, sktadajac cala swoja nadzieje. w «rece
dzieci» . S ; :

Renan, 70 lat weczesniej przepowiadajac zupetng' dekatoliza-
cje Francji, wierzyl, ze ewolucja ta jest bezpowrotna. Bernanos
. z cala mamietnoScia, szed! przeciw pradowi, ktéry ogarnal masy
francuskie, pradowi ktéry potwierdzat horoskopy Renana.

VCzy wiemy, jakie nurty i jakie ciagi niewygaste tradycji re-
ligijnej budza sie, narastaja koto dziela Bernanosa? Czy jego

| pogrzeb w koSciele St-Séverain pelnym mlodziezy, gdzie ponad .

potowa przystepowala tego dnia do Sakramentéw mnie znaczy
nic? : ; | o

«Wiarg mojq we Francje ztozytem w rece dzieciy.

Nie darmo jedna z najbardziej ponurych powiesci tego pisa-
rza, gdzie szofer rosyjski, kokainista, morduje dziewczyne, pra-
wie dziecko, peilne radosnej, bozej mitosci do ludzi i Zycia, Ber-
nanos nazwat La joie; «Rado$¢é», bo w dziele Bernanosa co krok,
nawet w ksiazkach najbardziej mrocznych, wyczuwamy fe nie-
zmierna mito$é zycia i radosé zycia, do ktérej zdolni sg ludzie,
ktérzy wiedza, dlaczego zyja i diaczego gotowi sa umrzeé, dla
ktérych kazda chwila zycia ma warto$¢ absolutng. I tu jest moze
akcent ksiazek Bernanosa mnajbardziej uniwersalny.: Poprzez
wszystkie dzieta Bernanos nas nawoluje do zycia, w kidrym ra-
dos¢ bylaby mozliwa. '

Marek SIENNY.

\

Arhusze paetycﬁie

.

Rzeczy e

. Sqrny na zgietych kolanach

lezq obok wody wieczornej

I stukajq si¢ czotami kasztanowymi
jak amfora.o &mfore. ) :

{

Dziecko w fatdach sukni na ledfwi [
a ona je karmi — : ot

rz_'ekq idq kota i ryby cynowe
clagnq czerwony wieczdr jak galgi z pomarariczami
¢ X § ;

v

Plak prosty otwiera pigrem

~§sta drzewa, azeby Spiewato ——
prawiedliwym bgdz. To, eze Zyciu  ni [
0 ndz, ; gos w Zyciu n

tez byto proste, a zal to za mato. ! { e

Zgrzane {conie pija rose ze szklanych mis
; bek ou;letc o profilach hebrajskich —
orza ostatnia ktadzie obtok

strazackie kaski. ; o

Reka dziecka 9dy robi smoka z j 1
e jabtka i pat
zna to prawo harmonii wesotej — Sidnit
c;esz. steg, Ze Swiat jest nie dla rozpaczy,
v e Zeby lataty chrabgszeze i Zeby aniot stal nad czotem

Kaida rzecz do ciebie j : 1 [
aida ) ci jak do matki z mleki
gzzgz.ue .?zczezleclem i dloni jezykiem siggaeT-
¢ pstarniq u kolan — dziewczyny zapinaj.
2 pinajq bransolet
! pod zmarszczong brwiqg powstaje qurizq ksz'gga? Fild
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Obraczki

Mtodzi ktadq na palce obrgczki

i stojqg profilem jak na wazach greckich —
oto nich sq Zrebaki o kolorze miodu

z szyjami zgigtymi do-pecin. .
Wszystko w rzeibe zastyga, w doskonaly ksztatt,
abys zobaczyt ile doczesnosé¢ warta — :

- v malinowej zorzy siedzi wiosenny plak
i na tebku ma wianek z arii Mozarta.

Criowiek ukonczyt prace jak biust mtodzienca z gling
i synka na rece bierze —

cicho, synku, dudke zrobimy,

a w dudce bedq Swierszcze.

To, pod czym upadasz — pod pachy cig wezmie

i mysli dobre frung cyrankami znad jezior —

a to, o cos wotat na prozno, pdjdzie za tobq jak niedzwiedz
za Cyganem ze skrzypcami i miedziq.

Sukna, zwierzyne i Swieczniki wiozq pasterze
temu, kto wybrat mestwo, ktére milczy —
w naszych rozcigtych wargach muzyka leiy
jak kozle w cieptej winnicy.

Na chér

Gustawowi Grudzinskiemu.

Niebo odkrywa piers z pokarmem

dla jabtek jak planety i dla jedwabnych warg —
z promieni wykute lewki poranne

i palma trawy u ztotych tap.

Stado pawi ai do wiecznych czot

ziemig jak koral burszlynowy podnosi —

ciato jest podobne w lej godzinie wina i pszczot
lisciom debowym na tablicach z prawami pieknosci.

Siwe oczy stokrotek i wiatr u rqk

od obrotu ziemi w wiencu lisci — 3
czystosé, ale taka, Ze Spiewa roiany pak

i wazine jest tylko to, co si¢ naprawde oczysci,
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f’mce ludzkie wotajg jak chéry ogromne

ze z surowego porzqdku rosnie kamienn;; tors —
jutrzenka drzewo wisniowe zapala nad domem
L, wlewa w nas oliwe, a w wisnie japoniskie pas.

Tylko rzecz, kidrq zrobim |

: s Lor y — po nas metalem i
,:z:c dna an‘;yczze[monecie piekna gtowa i cypryzoiame
wledy nad rekq i dzielem Spiewaj 11

Ze jesteS czysty. Sy J? et

Szkatulka

Panna szkatutkq trzesie, w szk ’ [ e
iy .s‘piel;)a zesie, szkatulce ztoty pierscieni
az ten muzyczny owoc zmienia u

a w nut )
szkatutke z cedrowego drzewa. Rl

Pergamin z prawem wiec [

¢ ] znym wszyst 7 Y Iz

gl(;s‘q o dziobaéyh_- wszystkich jak otchtan rzeczy
edzie tu ztoltogtowiem, kto do wesel [

‘o matko moja dobra. P

Panna szkatutkq t [ :
ikq trzesie, w szkatutce panny pierscier;
9 . er' !
ctyganskq gitarq pluska — p. i
strunie struna miedzian iecznosci

: ‘ a w wlecznosci po k
podaje ztote usta. 7 i
To j L
o juz trudno, nic nie |, Wiatrowi zi

.mow. Wialrowi zielo

nuta o nute stuka — S
gzt(zin.zy krzaku bolesci, rosnij w drzewo czeresni
edzie z lego czeresniowa wddka. ’

?mwm slg rozpacz czarna na cygarskie brzekadta

21111)) szkatutke cedrowq ziemia —

zban gliniany mam w reka [

dzbar ch, a w dzbanie réia pi

0 rozo odpocznienia. ; e

Pszczoty z pasi 1 ) wi

f asiek wybiegly w wieczdr j i

z P jak ruczaj sr
vsreb,rny A_losze, pod twq obrong — RERY
oprocz wina i lisci, nic fu nie dostalismy

ale liscie zielone, : ,

ale wino czerwone.

= Tadeusz SULKOWSKI.
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Pamieci miasta

Na stopach moich petno kraju,

bo lego kurzu nic nie zelrze —

on jest mym smutkiem i poznaniem,
ktdre surowe jest i petne.

Widz¢: krag swiatta, jakby krople
stoneczne zamkngt ktos w owocach —
i trawy promien drzy. Jest smukty.

To jest ojezyzna w moich oczach.

A potem kotysanie wierzb
i suchy dym szkieletéw ludzkich
: i pamieé miasta, kidre jest :
i zweglonym sercem w boiych ptucach.

(Poznanie wojny gorzkie jest,
przelo na oczach dtonie potoz
i z kojacego cienia wez
cierpienie przypisane Bogu)

Teraz zobacze w kregu Swiatta
cierpienie moje, réwne smutkom
cztowieka wojny, ktéry miasto
umarte w iywych nosi ptucach. :
5 !
To na .mych stopach Miasta kurz
poznaniem kraju jest surowym,

A takie drobne liscie wierzb

jak cierni nekajq moje czoto,

i
Pamiec

W moim sercu, jak w przeiroczystej szklance,
odbija si¢ okragty swiat, owija dymem
lekkoniebieskim, smutnym bardzo —
i tak ulotnym w cisze, jak Twoje imie.

Po co powdd% zabiera domy, a po co

i

Ty .mojqg pamieé zebrates w dtonie, jak sznur korali?

Nie trzeba nam wskrzesza¢ umartych nocy,
ani na wiatr rozrzucaé stow takie umartych.

-

PO RAZ CZWARTY
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Bo pqwiedz sam — gdy obcy Swial zacisnie serce
a Iak;e mgta wepchnie ci w usta dtawigey Slllllllel(" —
lo dla mnie Ty — nie jestes juz niczym wipcuj‘ ‘
jak tylko drogq, co sie urwata szlochem krg'tki;n.

Po raz czwarty

§
¥

7o L
I‘sze('ly staje na progu baraku
v Gl .'u'zal.r obey kaleczy mi dtonie —
‘11‘-1.6 wiem — gdzie mam szukaé, Warszawo
Ciebie, ni mej ziemi na wschodzie — —

Q{o obce sq strony swiata

L jui obeym staje sie mdj oddech b
ktul’ylp ja — samoiny powstanieé .
co dzievi o Twaq wolnosé sig modle...

'W{sta]esz z martwych, Warszaivo, a jednal
nic _Tw.:yc]z ulic nie polrafi wskrzesié,
bowiem — catq — jak Zotnierz polegtas

e

i z wolnosciq sptonetas w sierpniu. |
Wstajesz z martwych inna i nowa, \
Zec.z w nzth oczach, dawna, umierdsz —
'audy krzyz z powstaiiczego grobu

Jak los tepy w dton mi stg wierq — —

Kzedy_gzzebz mnie cigiar wygnania
! ie moge przez mrok dojrzeé switu —

Po raz czwarty umierasz Warszawo
W moim sercu, wtdczniq' przebitym.

’

Jozefa RADZYMINSKA.



Dzieje Nateckich

Istnieje utarty zwyeczaj, Ze pisze si¢ krytyki‘ utwoyéw d,oj_rza—
tych, ogtoszonych drukiem, znanych czytajace] pupl*lczno§c1_ g

Mozna jednak przyjaé, ze krytyk literacki zainteresuje sI¢
réwniez utworem, ktory nie ujrzal dzienhego Swiatta wydan
ksigikowych, a nawet nie zostat dotad spisany — kidnego tresé
zwierzyt pisarz. krytykowi np. w przyjacielskiej rozmowie").
O ile taki utwér, przeczytany w rekopisie a choéby tylko przed-
stawiony zZywym stowem, pobudzi mysl do ciekawych rozwazan
i jezeli krytyk uzna, ze warto podzieli¢ si¢ tymi rozwazaniami
z publicznoscia, sadze, ze krytyk ma prawo omOwi¢ utwor za-
wezasu, nie czekajac na jego ostateczne opracowanie i ukazanie
sie w druku. Powazna krytyka literacka jest sztuka samodzielna
i nie zawsze musi niewolniczo kroczy¢ za znanymi juz utworami,
jak cien, ktéry by nie istniat, gdyby go nie rzueat cztowiek.
N Tym razem pragne zajaé sie niewykoniczonym dotad utworem
wojennym autora, ktérego nazwiska z pewnych powodéw nie
wyjawiam. Tytut powiesci — bo idzie tu o powies¢ — takze nie
zostat jeszcze ustalony. Przyezyna, dla ktérej uwazatem, ze utwor
zastuguje na takie omowienie «w powietrzus jest nie jakas
szczegllna wartos$é tej powiesci — ale temat i jego aktualnesc.

Nie tak to dawno, gdy Herling-Grudzinski narzekat w. jednym

z numer6éw Orta Biatego na brak, a nawet niemozliwos$¢é powsta- -

nia w obecnym czasie powiesci o tematyce wojennej. Dla wielw
przyczyn — ktérych doktadniejsze omGwienie mozna znalezé we
wspomnianym numerze Orta — pisarz wspéiczesny, zdaniem
Grudzinskiego, nie zdota przejrzeé i ujac¢ rzeczywistoSci ostatniej
wojny, tak jak rozbitek w matej todzi nie potrafi ogarnaé hory-
zontow wzburzonego cceanu, a nawet zda¢ przylomnie sprawy
z wlasnego, wstrzasajacego potozenia. Poniewaz autor utworu,
o ktérym-chce pisaé, usituje mimo wszystko uchwyci¢ jedno pa-
smo z nieobjetego splotu spraw wojennych i, co wazniejsze, wy-
kryé jego wewnetrzny sens — mniejsza juz o to z jakim powo-
dzeniem — utwdr ten, sadze, wart.jest ujawnienia i rozwazenia,
choéby w swej doczesnej, niedojrzatej formie,

Oczywiscie, skoro czytelnik nie moze sam zapoznaé si¢ z
treScia niedrukowanego dzieta — obowigzek podania jej spada

*) Sadze, ze nikomu nie. wyda Ssi¢ gorszace, jeSli pisarzem tym byiby na-
wet sam autor krytyki.
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na k.rylyka, Co Wiécej tresé Lo , A : :
ity b =l powilesci musi byé om6wiona w t

; znanego z ksiazki : ey _Przypomnie-

sam nawa:rz{ir}‘ 47kl utworu. Pij wige krytyku piwo, ktéregos -

e
Rzecz zaczyna sie w latach przed wybuchem ostatniej i
;}w Polsce. "Za'czy-na sie dosyé banalnie, idylla w géﬁ:]icvlz()];)-’
- koriczona mauenstwen[x.‘On, miody adwokat bez wielu kll:ijver;‘t(')w
;ainsa ijstu?eclll_tlia, mniejsza o to ]:akip:g.o fakultetu, bo po Slubie
L e stu ng. porzucl. Spotykaja si¢ na narciarskiej wyciecz-
) Z&Sfe'bWIQt Boz.eg’o Narodz,e;ni-a w Zakopanem. Wala sie
razem w $nieg przy zjeidzie z Kasprowego i w tym samytnf
i‘?S'ZCZ% .-dnlu nocuja w .s'eh‘ronirsku w Slicznej Chochotowskiej Do-
I:me (dokad zaprowadzily ich chyba wtasne upodobania autora:
Naile‘normz}llny. gust narciarski miejsce to bowiem zbyt -od*li‘e-g%e)t
M}Odnom(lj]e 'slie jednak w“Chocho}owskim schronisku bezkarnie,
teczn)i’ea lwo atltl'— nDazwijmy go Natecki (nazwiska autor osta-
i nie ustalit, zwac go zrazu Nagérskim, potem Nateckim)
L rJz é,l;)a.prz%szia“ Zona Krysta,. ?vs.tajq z cigzkiego i prawdziwie
tiami nie na Swiat, a ty1ko. k. sobin, oo Jad CConl Pragaic
: _ wiat, K0 kKu sobie, nie ludzie wolni juz
zgé?filﬁ, W dnlu. tym lr(_)zp.eta}a,-sig $niezna zadymka. nalclllzél?(]f
Ilatchn" a,‘ a oni przecinaja o'sl'epiajaca-, szumigca mglawice
. ‘}or}y’m% ZJazda'ml, traca sie co chwila z oczu i wicigz na,
0\\;? 2aid‘osn‘1‘ev odp‘;}]duja. Wieczorem byli juz ‘Po stowie.
S, 15 pabet mie s e pLigeina 8 dopiero od ' ehwili
51 : f Po Slubie — bo zrazu t j
ﬁ?edigis]lf g);%s;?l}ezdri-gwa tik'dos'é;umonotonna m'i%oé'ciaycvfrl g?;gg
ele e sie watkéw dla pisarza zdradzaiaces. i
teresowania raczej psychologiczne, anizeli zdo g
TCOwaE , aniz olno$ei (i
;&ilée étif]élleﬁs%elna rok po élul')i-e, wspotzycie tych dwojgaﬂ;g)é(;;z:
e v’rz '1 Ydﬁzatg nie d(’)Sf: moeno zszyta. Natecki — troche
przebi':?ni)pai owli, a czgsciowo dla istotnych zdolno$ci i sity
Sadowi)-adivo‘ie 1przez Zycle — zaczyna robié kariere, zrazu
néwet S acky, a z czasem, zasmakowawszy w pPowodzeniu
ar'd‘ziel') : ycztng. Z natury rzeczy, dom i zona, w domu coraz
L g éé‘zhef aja by¢ dla Diego ostoja, do ktérej z poczatku
raCZEijrzys}gsnzlzisgrlgc};};V l:;:i):V I.)Ub']‘l‘CleegO St e
. Co ¢cceJ, sam senltyment, Zywiony
g?;l;mpeoﬁ%laow na'. Hozej, z czekajaca w nich 1’1ieg’ierp‘vlﬁiw’vigl:i1
rakfér 'sz;B]oI% mauo‘nl.(q, zaczyna coraz bardziej przybieraé cha-
J"aka‘ jeszcze 0;%}212(;?2" tggé(éryzvv)i’ag)rgg dbktd'ra’ ED1R) o e
i ‘ : : owiem, 7 ie, j
;‘nzglcsa, =n11)g znosi zbyt wielu bocznych odptwaﬁvfr(.a Fxﬁzg'ilgfisjzaeli
¥ nabieraja nurty postronne — tym wyrazniej przeglada dn(i
\

) ¢ 1€ . a= !
adaé z Dieciu CZQSCI W . moim treszczeniu za
Powies miala s skt . 1 8
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gléwnego koryta. Krysta, moze wezesniej jeszcze anizeli jej po-
pularny matzonek, sorientowala sie, a raczej przeczuta giebokim
lekiem serca, ze 'dno uczué drogiego jej cztowieka znajduje si¢
tuz tuz, przy kazdym mniej ostroznym dotkmieciu. Kochata ,go
jeszcze ciagle. Kobiecie trudniej jest niz mezczyZnie, zapomniec
o jakim$ schroniskn w Chochotowskiej Dolinie, o nieprzytom-
nych wi6ezegach narciarskich we dwoje, o pierwszych nocach
spedzonych w objeciu kochanego czlowieka. ;

Krysta zaczeta rozpaczliwa walke o uczucie meza i przegrata

. ja. Musiata przegrac. Walka byta tym trudniejsza, Ze na pozor
nic sie przeciez nie zmienito miedzy nimi, Zze nie wolno bylo
jej nawet zdradzié, iz wie jak duzo sie zmienito. Co gorsza,
Krysta nie miata doswiadczenia. A i do$wiadczenie rzadko ha-
muje bieg spraw nieuniknionych.

Niebezpieczefistwo przeszto w stan chroniczny raczej bez kry-
zysu, Wiasciwie tych dwoje nigdy sobie wyraZnie niczego nie
powiedziato. Moze dlatego, ze oboje byli z usposobienia deli-
katni i unikali scen — a zapewne i dlatego, ze nie Tozeszli si¢
wewnetrznie jeszeze tak bardzo, by nie odczuwaé leku przed
zerwaniem ostatnich wiezéw.

Ale trzeba bylo wypeini¢ czym$ oglodzone zycie, Mowie tu o
Krys$cie. Natecki gtodu nie odczuwal. Powodzenie i popularnosé
sa dla mezczyzny masycajacym pokarmem, Co wigcej, gdy si¢
raz zazna ich ostrego smaku, wszystko inne zaczyna wydawaé
sie mdie bez tej przyprawy.

Krysta poczeta wiee réwmniez. dochodzié swego dzialu szczescia
w zyciu, Niegdy$ radosci jej byty prosta funkcja radosci meza,

ich skutkiem i odbiciem. Teraz jakby powtérzyla sie ta wspot-

zalezno$é, wspottorowosé ich zyciowego szcze$ela, — ale w jakze
wykrzywionym i juz tylko mechanicznym znaczeniu. Stanowisko
meza (jednego z najbardziej znanych adwokatéw Warszawy) i-
powodzenie (popularnego dziatacza politycznego) wysunety
Kryste do rzedu kobiet, o ktérych sie moéwi. Miodo$¢ jej i nie-
watpliwy urok dokonaly reszty. Krysta poczeta przyjmowac,
btyszczet, bawié sie. Pokaze, Ze potrafi wypelni¢ sobie niezgorzej

zycie. Zdarzato si¢ jej nawet wypelniaé to zycie dos¢ ryzykownd

trescia — wlasnie z niesyconego niczym glodu. Wszystkie przy-
jaciétki méwity jej zreszty (przyjaciele tym bardziej), Ze naj-
lepszy sposéb na meza — to flirtowaé na prawo i lewo.

7 wlaéciwym jednak kobietom uporem uczut, smak Krysty
dtugo nie umial nastawi¢ si¢ na nowq strawe. Z relacji autora
utkwila mi szezeg6lnie w pamigci jedna scena — gdzie Krysta,
w mieszkaniu przelotnego kochanka, lezy z otwartymi oczyma,
przez caty diuga noc zimowa i patrzy z przerazeniem w zimny
ksiezyc, odstaniajacy twarde sekrety rozpustnego pokoju. Co
ona robi tutaj, dlaczego nie jest u siebie? Dlaczego W miejsce

uczciwego szeze$cia musi braé sobie te obrzydliwa namiastke?

I od gorzko stonych lez namaka zwolna posciel cudzego, cu-

dzego toza.
W Zzyciu jednak wszystko jako$ sie w koricu ukiada i ustala.

U g o :
Przeniewierzywszy sie ukochanemu niegdy$ Poroninowi

o ok Yy R
Y dzieri przyniesie, nachyleni niemal bez pPrzerwy n

DZIEJE NALECKICH X 67
¥ < /

KryScie zaczelo réwniez z czasem wystarczaé to co miata —
;0 ina‘czy przestata pragna¢ wiecej, przestata wierzyé, by to nie
astypione «wigeej», o ktére sie tak dtugo daremnie dopraszata
t\@alznoi_z_}? ]eszcie‘ W{dCiC do jej ryecia. Zreszta zycie to byto
cinmmia {f'lip? rzegi wypetnione: koncertami, wentami, dan-
1\'1’1’101{01; rtem, ze zdawaiqby sig, I}ap‘rawde, nie ma juz w
> ni' 111 miejsca na prawdziwa mitos¢. Nie byto tym bardziej
o az;'l e]-scall‘w plQClOpOkO]O_\V).'m apartamencie, ktéry Nateccy
. jmowali +-— prze;prowadznwszy si¢ z dwu skromnych po-
oikdow Wynamlych po slubie. T tak tych dwoje, zyjac obok
raz bardziej oddalato si¢ od siebie. : ; o
zeslj!:)}fleysy_:y nawivt.zapy’t_aé, co ‘ic}} jeszeze wigzalo — 7Ze nie ro-
kobi‘et 1(:1‘(tz’upe nie, C62? Nateckiego zapewne meska zazdro$é o -
e e, ktéra p0§121'da}} — przeczuwal bowiem chwilami, ze Kry-
/an Abg:zé-czyl'la mu si¢ juz z rak wymykaé — a moze bardziej jeszcze
pu}'a;;ea‘ ;Oza-ralz(en? praktyczna cheé zachowania pieknej i po-
S reJAszt]:}y. ryste ’trzyrpa}y W uwiezi niniej uchwytne czyn-
. irﬁpondegagiclzi:Ci;i;rg?i‘l;l{wc" sama nie wiedziata, co. Ale i w
‘ ‘ ST e e A :
CZ}If)nn.ik roz.kladowyi: zanik :sgacojﬁitguglla erZ:QSZ); e i
}eczglexizkiijee-zt, Ja'k .\Vla‘dOmO, niezbednym elementem zycia spo-
Z“’yk]g‘ i all-Sle‘Jednvak zaprzeczy¢, ze kontakt z nia wypacza
iy pj ;imjvs Il)lgrflll Icl)a;l:ricywos'ql %i przyzwoitosci postepowania.
Sicone, 1hcets gt et hadi e L T
3 : : ’ a¢, cele, ktérymi sie entu-
djélzgllzfle a;,r (5?]? cog]%?nwﬁ(i?}{y c.a¥kiemd Kryscie, | lztémej nge‘r;jl;\
O zywita si¢ na domiar uczuciem 7
lzi?g(ller%z;i]ﬁykmeza. Rzeczy d_osz%y do szezytu 'w czasie ,w;f)li)l;"évzve
s y Natecki o malo co nie zostal postem. Nie zostal nim V\;
cu, patpmlast Krysta przestata go szanowaé ;
Dzieci nie mieli, — raczej dlat ), l2b ik 1
Viingnim : aczej dlatcgo, ze juz mie bardzo cheieliby
o te‘r.az -;Z Sc;t%cy- — nie krnowlac.\so)bie tego bron Boze — my-
b mi}ogéé. , ze omytka bylo jednak ich matzenstwo a zhu-

2

Bacenas ot o g
Ila;lresszz:grvypizlizvszg Yviad(()irmoéci o] \yoj.nive, postanowili wrc')ciéqu
S0 Jui niemothiwy. Zostal wics ma michion, ceabaie ot
;?EII'LOV\I%I;;rnglitd"xi‘}’rgldixvqraz czesciej plakat ponury he;(ci};p::‘r;tg}r}ri
g*'Odizig iww'gjn.ie»‘. ieczna r§updlkaCJa< 0] «powietrzu, ogn;iu,

7 dni -g rzesni i i
Llyfﬁdy’ngTylzpwév‘vMy S e
j calego otoczenia. Mieli z soba tylko
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to, co sie bierze ma miesigczny pobyt wakacyjny: dwie walizki
z podrecznymi rzeczami i ‘kilkaset zlotych. Przcz most miedzy
Kutami i Wyznica przedostali sie tylko dzieki temu, Ze W ostat-
niej chwili zabrat ich do swego wozu spotkany szczgsliwym tra-
fem przyjaciel polityczny. ;
‘Dalsze koleje Nateckich byly przez diugi eczas pospdlnym lo-
sem wielkiej fali uchodzczej, przez ktéra te dwie ludzkie tupiny
. gostaly porwane i niesione bez oporu.

Wiec najpierw — zfa, czarna noc pomiedzy Wyznica i Czer-
niowcami, przecieta od kranca do kranca ruchomym wezem p¢-
dzacych przez nia, samochodowych $wiatel, Zdawalo sie, Ze tym
ognistym, wypalonym W nocy szlakiem, chyba caly narGd po-
daza ma wygnanie.

W Czerniowcach — tym przedszkolu polskiego uchodZstwa —
Nalecey zatrzymali sie przez tydzien. Doli uchodZczej uczyli sie
jak wiszyscy, w nieskoni¢zonych ogonkach. Ogonki przed Kon-
sulatem Polskim, by otrzymaé nowe paszporty, ogonki przed
bankami, celem wymienienia ztotych na leje rumunskie i nawet
u drzwi hotelowych, w poszukiwaniu wolnego kata w pokoju.
Na wszystko inne — poza najprostszymi troskami materialnymi
_ zupelne zda si¢ ogluszenie. Moze byla to zreszta gtuchota ce-
lowa — lek styszenia. :

Nateccy mysleli z poczatku o pozostaniu w tych Czerniow-
cach, gdzie posiadali nawet jakich$ dalekich krewnych — ale

 krewni nie bardzo chciéli si¢ teraz przyznaé¢ do weztow a przy-
najmniej obowiazkéw krwi. Poza tym same Czerniowce zaczy-
naly chwiaé sie pod stopami, jak ‘niedawno opuszczona Polska:
méwiono, ze lada dzien bolszewicy zajma Bukowing. Trzeba byto
rusza¢ dalej. A

Kto§ doradzit Nateckim — kazdy kazdemu wtedy co$ radzif
— je idealnym miejscem pobytu: zdrowym, miltym i na domiar
tanim bedzie jakie$ Piatra-Neamt w przybukowinskich gérach.
Tam wiec wyruszyli — juz autobusem — bo. przyjaciel politycz-
ny nie kwapil si¢ tym razem z proponowaniem auta — a zresztd
jako posiadacz samochodu i sporego, jak sie sposirzegalo, zapasu
gotéwki — kierowat sie wprost do Bukaresztu.

0d chwili rozstania sie z dostojnym przyjacielem i jego wo-
zem, zaczal sie dla Naleckich mowy etap uchodZczego zycia.
Przeszli jak gdyby z drugiej do trzeciej klasy pociagu, Co ce-
chowato bowiem 6w poczatek rumunskiej epopei — to zdu-
miewajico szybkie deklasowanie si¢ ludzi. Natecki spostrzegt
{o najpierw u drugich. Po trzech dniach wléczegi i wysypiania
sie gdzie Bég dal, towarzysz jego, wytworny hrabia i znany W
Waszawie «lew salonowys wygladal w swym pomietym i
poplamionym ubraniu, jak podejrzany pasazer z domu noclego-
wego — i co wiecej, zdawal sig catkiem mie dbaé o inny wy-
glad. Natecki zorientowal sie wpredce, ze i on podobne musi
robié wrazenie.

Czy 6w proces deklasowania si¢ uderzyt zywiej od innych
spraw wyobraZni¢ autora, czy tez po prostu przechowywal on

‘

“¥letke, Wozit je odtad
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;’Z pamigci par¢ gotowych obrazéw z wiasnego przezycia — do$é
: \;v niedojrzatym rfgliopivs'ive, ktéry autor dat mi do przejrzenia,
I:na a‘z’{en_l trzy -ca}fk.]em‘wykoﬁczone sceny z tychr plierw‘szych,
umuiiskich tygodni — ktére sa jak gdyby ukazaniem stopni
;Z)gn ]‘alliglch _schqﬂ‘zﬂ w d6t drabiny spolecznej Natecki z swoja:
covg‘ Qd'Zl'e wiee chy].)a najprosciej, jesli postuzg sie tymi opra-
skof(l)nzﬁitl juz I\scel.lézm-r — streszczajac je mozliwie obszernie
‘autor jak widaé przypisywat im ; ; i o
o j idac przypisywal im pewne znaczenie w toku
Zaczelo sie to w Suczawi inski i
¢ W awie, bukowinskim miasteczku, sdzi
i\llisgw({gcy zatrzymali si¢ na pierwszy nocleg po wyjezdzie z l(alzfai'(i
PO]C]I'QCI' Autor ukazu;g najpierw obraz Suczawy, zattoczonej juz
? s ‘(Ivn]'l s‘amochod.ann, kiedy Nateccy przybyli tam pod wieczér
t()})ls:;vt)lll] .‘auﬁo.bqsw.‘P.rzewagi prywatnego samochodu nad au-
iie-rlv:?m ujawniajg si¢ tam od razu. Gdziekolwiek Natecki sie
. Wjet, nocl.‘egl sa Juz zajete. Byla ciemna noc, zanim udato sie
Olctay{ rzasngé Wo'llny kat w jakim$ zajeidzie na bocznej ulicy.
yc:uh 14.1)tok0'1k tuz przy ku(;hni; zapach ni to potraw skwasnia-
p,()]r{x(l)j-uojgl;zgp;con}e'] g{)oscielvi, uderza u drzwi jak obuchem
u jest jedno 16zko, pulchne od brud ) i
obdarty 7ydziak wnosi za nimi walizy. e
CZ.(XSI’;’Eagns‘lwszly w sobie w_szy.stkie uczucia i mysli, Nateccy, zme-
o “?{lizll;tii‘]nzl;r,nli{:ada' si¢ do tego 1do$é szerokiego na ‘szc,zeécie
0za. Wia rzajg gasi¢ swiatto, gdy Krys i
krzykiem. W bl jasni S
! ; asku rozjaénionej na nowo lampy widaé ni
; i 1 _ j idaé . -
Jacy pochéd pluskiew wszelkich rozmiaréw opdy Sciany nliﬁus;:-

HSZkOm KI‘ Ylstﬂ Si cu 1)Lk W
. adl’a na b‘rze % 57 bl i 1
] : 3 e 5 a 1 dZ oni Z(;",baml V4

Natecki cheé zrazu réwnier Z
e ¢ réw wyskoczyé w $lad za Kryst 1i
“%?I]:,éll)o:m'esku, trzezwieje: «Jest jak jests, poczat .sobigtv?/éﬁls
Drzesyde’:bt «Jsa p!uskfx’ry’ o i pluskwy beda. Dosyé inteligenckich
5 3 (;V. ezeli dzi$ juz zacznie histeryzowaé, co bedzie, gdy
DOZYJ 4 gorsze rzeczy. T{'zeba 2yCs. 1 z zawzietym spokojer’nb—
Na’{a} l]{g.toryr'n t_uz tuz Qrzy wsiret miedopuszezany do :g%osu’l —
nggl 1 pfobu]e zasnac. Krysty mu zal — skulonej daleko na
e sle; ale zamiast dobrego stowa, zaczyna na nia krzyezeé
zestiqe dopiero, gdy si¢ rozptakata, - " :
ankiem, kiedy juz maj: jezdzad i
e Ja wyjezdzaé, Natecki spostrzegt |
gov?gzz;?ego n.eslliserulz toaletowymi rdrobiazgami.p Szukagr Zi)l:ﬁ];
. dczkowo, jak szaleniec, z narywajacym iersi ¥
Clem, co taka strata w je 3 A ey o e
, C tozeniu znaczy. Jezeli
L e j gg potozer y. Jeieli mu te rzeczy
oy » jezeli ich nie znajdzie — podobnych juz nie od-
. Nie znalazt. W tejze Suczawie nabyl prosty grzeb‘yk, mydto i
S nieas v; ptéciennym woreczku.
_Opis nas j przygody — w Piatra Ne — j
i ;’i;qnsp autora, jako Brdbe jego stylu: v s
i g}t;;ik}viiﬁt ({)odoba{i(: sie Nateckim od pierwszego wejrze-
‘1'etri' 00 1ludny, pobudowany destatnio — prawie jal
isku gurope]sklm. Przede wszystkim za$ woko’(l()) gé-rl'v JJ:s{isin
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e — schron i odpoczynek ‘dla zgonionego cztowieka.
Po raz pierwszy wydato sie Nateckim, ze jest znowu jak daw-
niej, ze oto odnale#li czastke Swiata, ktory sie za nimi zapadi.
Gorace, dziecinne pragnienie, by mogli tu pozosta¢, by nie frze- !
ba juz wlec sie dalej.

‘Wszystko zalezato jednak od «prefekta»,
rumunskiego raju. Wybrali si¢ tam we czwOro — bo do PRiatra
Neamt Nateccy przybyli w towarzystwie starszej matzen-
skiej pary, w kiérej pan na szeze$cie méwit troche po ru-
munsku. On to zaczal pertraktacje z jakim$: urzednikiem prefek-

i wyniost

pana i wiadey tego

tury, do ktérego ich — jako do miarodajnej wradzy — skie-
rowano.

Z poczatku, jak zwykle/w Rumunii, sprawa wydata si¢ trudna
i nadzwyczaj powazna — ofrzymano pono¢ surowe rozkazy nie

przyjmowania Polakéw na pobyt, poza kilku okreslonymi miej-
Urzednik, dumajac z leniwa powagi nad wyj-

scowosciami.
$ciem z tej sytuacji, kreslit przerozne figury na papierze. Ale gdy
Natecki — moze nawet z niepotrzebna subtelnoscia — wreczyt

mu piecset rumunskich lei «na Czerwony Krzyzy, prywatna ini-
cjatywa urzednika wziela gore nad jego postuchem dla rozkazow
i zaraz odwiadezyt, ze goraco wspotczuje doli uchodzcow, ze jest
przekonany, iz rzecz sie da jako$ zalatwi¢, ze pomGwi z prefek-
tem — a tymczasem poradzil «polonezomy szukaé mieszkania.
Wzigwszy dordzke, pojechali na to poszukiwanie i od razu
trafili $wietnie. W lesistym parowie, w ktérego glab wsuwato
sie letnisko, znaleZli do$¢ wysoko na zboczu- domek z wieltkimi
knami woké6t §cian — miby latarnia przys$wiecajaca w nocy
g6érom, Gospodarze byli poczciwi, pomoeni, i, co wazne, weale
nie lakomi na grosz. W sadzie pachnialy jesienne jabtka, a z
gbéry, od $wierkowego lasu, sptywat cierpki zapach zywicy.
Wiszystko rozprezato si¢ w duszy. Tu mozna byto zyc.

Rozlozywszy w pokoju swe skromne dobytki, Natecki dopytal
sie o #elazko, i odczySciwszy starannie zaniedbane od tygodnia
ubranie, prosit zZone, by je odprasowata. Witasnie patrzyt z sa-
tysfakeja, jak spodnie wychodza z tej operacji niemal nowe —
z wspanialym, przedwojennym kantem, gdy ujrzal S$pieszicego
po schodkach w gére rumuiiskiego policjanta z mina nie wro-
7aca mic dobrego. Policjant z krzykiem wylozyl co$ staruszkony
a ci przybiegli zaraz do Nateckich, o$wiadczajac z przeraie-
niem na twarzy, ze zwracaja zadatek i prosza, by dzis jeszcze
przybysze opuscili mieszkanie. Policjant czekal na dworze i
mial «polonezéw» poprowadzi¢ do prefekta.’

Druga wizyta u prefekta w niczym nie przypominaia pierw-
szej. Ten sam urzednik, nie proszae ich nawet by siedli, zaczat
od razu krzyczeé. Natecki oczywiscie nie wiele z tego rozumial,
natomiast zorientowal sie” szybko, dla kogo przeznaczone jest
to przedstawienie. W zapienionej mowie urzednika powtarzalo
sie co chwila wyraZnie stowo «prefekt>, a sam pan prefekt,
plugawa, otyla postaé, w ledwie dopinajacym si¢ mundurze,
przystuchiwal si¢ za uchylonymi drzwiami sasiedniego pokoju.
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Towarzysz niedoli : Srzy i )
Izys: 1i powtdrzyt Nateckiemu krétko tresé inwek-
tyw urzednika. Dzisiaj jeszcze musza opuscié miasto. Rxoz;z]:z{y
rumqn:skl;e sa na to, azeby je kazdy znat i wykonywal, zwtasz-
czzad]‘eze‘h nie Jdest w kraju u siebie. Tu nie Polska ;
Y po naradzie towarzysz prébowat jeszeze ] g
: ; . S7 ) przekonaé urzed-
Luka,. krzyk W l.bu.n‘ze podnidst si¢ do nieznos$nych juz zuge}g?e
braWn;cdl stato sie jasne, ze trzeba wyjsé.
edy wiasnie sam prefekt stanal w drzwiach i
y Wi g a ; W cale ej
&k?za}lkgsc_l i th_lesta reka dat wymowny znak koriczenia inr-;:rv;]
atecki w owej chwili bytby najchetniej zabit bestic. Ale odcho.

.. dzit pokornie, bez préby protestu — czujac, Ze istotnie tu juz

nie Polska; ze tu jest tutaczem, za ktér i i i
( ka; 5 m nikt nie st
.reﬁo.kazdy ma prawo wyrzucié za prég?, o
uz u wyjScia ofrzymat najmocniejszy poli i
e, : szy policzek. Urzednik ru-
» mul?‘slu po@'szed%. za nim do drzwi i podal, czy raczej fzuci’f rlnuu
owzicl}, plrecxse't lei, ofiarowanych na Czerwony Krzyz. Lito&6 po-
garl') a .dV\ kazdym razieh upokorzenie, ostateczne ':uplokorzen‘ie.
0 domu odprowadzit jch policjant i ten sam policjant to-

- Warzyszyt im wiernie. do dworca kolejowego — gdy najawszy

jakiego$ wyrostka do miesienia waliz zali i

kiegos wyr sie ek, zdazali na pocigg od-

chlc:.czqgi)y _Wwieczorem do Bukaresztu. Policjant nadaga} fgty}?l

g;gcéko{esmtme papl‘e;osa, ktérego przyjat, nie podziekowaw«s‘zy,
e hu przez catg droge nie mdglt zejsé ieci :
. L ds jS¢ z pamie )

}{gi{lieg(l) _samego rumuliskiego policjanct,a, ktéry zlzl pai)civlevr‘())g;a?

Zl&iclli?cz(l)grm’v’aiiza{ ‘i‘ch po catej Wyinicy (dokad wybrali sie
3 4 na tydzien przed wybuchem wojn ) i

iczas dreptal przed nimi A b L

uk}vcnc’)wl.) P nimi, odwracajgc sie co chwila wéréd niskich

Policjant nie opuscit-ich n

1gjan) oOpus nawet na dworcu kolejowym
;a; ;-l(;u;;lllfo Z bll(letarrclii trzeciej klasy, Wtedy Na%i!ékiy r(.)z‘gf'lz(;%-
; sali — podszedt spokojnie do okienka Klasy pi jisic
el Kklasy pierwsze
Eﬁlclhzal:épvﬁ blle-ty. Zatowal potem szczerze tego a?n]:?it-neg(s)z ojdf
3 » 84y w pociggu poczat stwierdzaé, ile mu jeszcze

0. gotowkiy i
Bug:;atecz:ny’ cips otrzym%%' Natecki w polskiej ambasadzie w
Po“.ite{sz“me. Ju‘z przy wejsciu czut si¢ dziwnie onie$mielon
stmmizz) g0 %)o‘rtler:ru‘drzwi, szeroka amfilada schodéw dywang'

ne stowa. Tu z nieugicty powaga, celebr s ’
Hone & : 3 agq owato sie |
gﬁilz)(iéinst\xo za;gl_“a}mcznego poselsiwa, jé;k gdyby klo»sf'le ilvil'(zig]
lowa przegrzmiata gdzies ponad dachami teg = ;
mial pelna Swiadomo$é, 7e z o s
1 g 86, ze znalazt si¢ w S$wieci iis '
rycznym, w Swiecie, ktéry sie juz ‘d{ % it G in
e “'Stppowﬂ,na g Juz zapadi i tutaj tylko straszy.
e epowa e nierzeczywiste scl y Ii i ni
pewnle, jak ktoS niegodny, jak intruz s POWO]I e

Tak go tez przyjeto. Urzedni .‘ | '

‘ go tez vieto, Urzednicy ambasady, wychylaia i :
EJﬁnn;mZ;Ch wnetrz ku schodom, by %askéivie)p'ogoijxfl(;}\l;visz:? .
Jeézﬁ a;m(;;‘u::iog,;é}?6(i\la}‘(g§l:ki%go nie dostrzegali, jék powietr(zaZ

1 drugi wsrod nich, dawny znajomy, podat biegu
::Eka? Zdz}\w.ﬂ SIQ,SPO,'ikaniu: <A, to Pa»n!»’ipz.nikagvﬂrzsglllfiq
y s\zy najwyrazniej oczyma nico$¢ przybysza. Totez Na’mck;
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zrezygnowal w potowie drogi z zatatwienia drobnej sprawy,
ktéra go tu przywiodta, zawrécit w miejscu i chytkiem wyszedt.

Po tym ciosie juz si¢ nie podnidst, Wiedziat przeciez, Ze zo-
stawia tam poza dostojnymi murami ambasady — fylko cienie.
Ale wspanialo$cig i wzgarda tych cieni zmierzyt swo6j obecny
upadek. Lekcewazenie Rumunéw moglto by¢ przykre — lecz nie
bylo miara, dato sie bez trudu wewnetrznie odeprzec. Wykon-
czyli go dopiero swoi. Ich cczyma zostata wyraZnie i nieodwo-
lalnie okre$lona jego obecna pozycja spofeczna. Od tego dnia
poczul si¢ cztowiekiem z tlumu.

W tej ambasadzie dobilo go jeszcze co innego. Stato tam ma-
przeciw zakretu schodéw Scienne, wielkie lustro, w ktéorym uj-
rzal siebie od razu, w czasie wchodzenia na gére i mdégt sie do-
brze przypatrzeé, gdy mimo swej woli na chwilg przed nim si¢
zatrzymat, M6j Boze — jakie w przeciggu trzech krétkich ty-
godni si¢ odmienil. Czyzby ten niewyrazny jegomosé, o obli-
czu wymietym; jak jego ubranie, miepewnym wzroku i siwych
nitkach w czuprynie, — to byl Nalecki, ktéry si¢ sobie tak za-
wsze podobat:-wysoki brunet z angielska twarza, roztracajacy
przeciwnik6w samym zdecydowaniem swej postawy. Moze na-
wet ta mimowolna konfrontacja z przesztoicia wplyneta na jego
kleske w ambasadzie — bo zanim jeszcze doszedt do szczytu
amfilady schodéw, Nalecki poczut sie juz nedzarzem, ktdérego
nikt nie zechce poznadé. :

Ale nedzarze takze chca zyé. Trzeba' bylo znaleZé sobie
jakie§ miejsce ma $wiecie, gdzie bedzie mozna spokojnie przy-
siagéé i jako§ bytowaé. Rumunia — niepewna od wewnatrz i ze-
wnatrz, zagrozona rewolucja, jak krazyty stuchy, i bolszewic-
kimi apetytami — nie wydawata si¢ najodpowiedniejszym schro-
nem. Wiec: Jugostawia, Bulgaria, Grecja? Gdziekolwiek — byle
dalej — byle dostaé wizy. :

Bukareszt wytrzezwit jednak Nateckich w przeciagu trzech
dni z tych turystycznych zapaléw. Natecki obszedt po kolei
wszystkie cudzoziemskie konsulaty w poszukiwaniu spokojnego
kata na wstrzasnietym $wiecie i wszedzie olrzymat te sama od-
powied4: wizy pobytowej nie dajemy. Pozostata zatem tylko
Rumunia. :

Zgonionym i rzucajacym sie jak zwierz w matni zaczynato
byé juz wszystko jedno: byle nie by¢ bezdomnym, pedzonym z
miejsca ma miejsce, byle poczué¢ jakas stata piedZ gruntu pod
nogami. 4

Nie mogl to oczywiscie by¢ grunt bukaresztenski. Kilka dni
pobytu w skromnym hotelu zachwiato zupeinie niepewna row-
nowage budzetu Nateckich. Wéréd dobrych rad —krazacych tu
nie mniej gesto niz w Czerniowcach, prawdziwie jak liscie ze-
rwane burza — postyszeli Nateccy nazwe niezbyt odlegtego
Ploésti; kto$, kto stamtad wlasnie przybyl, zachwalat kulturalny
poziom miasta, tanio$¢ i fatwo$é dostania mieszkan. Tego samego
dnia Naleccy, sprzedawczy pierScionek dla doptacenia hotelo-
wego ruchunku, wyjechali do Ploésti.
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pryiyzi;g;lgéjéstz;(;l;ia Na}gccy W tym Ploésti nie znalesli, ale
: 1e: u podmiejskiego fryzjer e
nretym juz niemal w : i e
ey pola, poza miasto. Domek by 5
W nim jeszcze mniejsz ielnica miast Rl
Y, dzielnica miasta tzw Q i j
—— nedzna. Rodzina fryzjera skladala si i s
i 'wieczny T adata si¢ z bez liku dzieci wkoto
i Pisk, zaduch i brud. Ale w momenei i
x 4 . Tt e . . A ‘ < o
g);qbyl, do owej Berjazki, Nateccy nie odbijali sie 'réczle’bkle'dy
Il}agvo od tego otoczenia. ' it
lizﬁyririléadlc:l byj}y wymi@te, zszarzate i poplamione. Nawet bie-
A a; o sie uprac na postojach krétkich i wciaz zmije.
gubione'w ap(())g;)xi;sghna kazdym niemal z tych postojéw zé-stawa}y
- 8u $ U, ezy po prostu ukradzio jakie$
o ] ‘ ne, jakie$ pr =
polgztzhziwil)\.romn_ego zgsol?u uchodzczych walizek. J‘Naa‘(\:::cl;rrf‘gczl-
il SWoje osiadte zycie w Ploésti juz jako ludzie cwy-bftnie

- zdeklasowani,

cz;\?e to tjecd.nak. dolegato Nateckiemu teraz, gdy nareszcie spo-
doi)iégg Zybod{mach o’pr;tar}ej i haniebnej witéczegi. W spokoju
s z‘n aIczta zdawac sobie Sprawe z tego co sie stato. Strach{
% a:l}; vs?}-a* +¢ 0 czym przedtem, jako polityk, tyle razy mowit
ol ;(i)multe ani c?ud} powaznie ani myslat — Polska — stato
1€ raz, racie, jedyny m je sli A jed: i
e uczﬁ]é ynym tematem jego mysli,\jedyna nie-
sz{itér;n‘;tanh'(igszyt' Na}erckidego mégthy sie wydad przesadny lub
s » nhledostrojony do poprzednich, ni A5z
Dych przezyé naszeso boh 7 e e,
: 3 : alera. Mozna by go n: iac ¥
Objaw wyraznej ecz;It ji s e
. acjl czy to bohatera powieseci 7 jej
autera — gdvbyélbn i ietali i R el
) my nie pamietali ile to ludzi j it
& = 4 I — najrozmaii- .
!Szt}:f};xaturg?g&?:zi:oasvf\llioj’el‘ \;vdovl\{'_ym czasie przeZywa%o.JNic 25;1;-
e - Mysl- ludzka rzuca sie z
tego. co czlowiek t? oo ol s
tego, acl, co nreodwotalnie odchodzi 1
S : : odchodzi. Bankr
tléfrcr:(f(lﬁz?xc}i)}rzlgocczlynacl?’ ktére go pozbawily majatku Kg{)il(l:ti-
4 por ‘chanek, nieraz do koneca zyei ‘ ’
Mogta go byta zatrzymac, Czv; ; e
£ yia zatrzy » Lzyz mozna zatem wyjs$é z kreou b
esnyyc,}% rozwazan: dl»aczqgo — gdy sie ‘st‘raci%oyj()jczyzlrf((f%?{u i
OGY}I.‘O(’,nl.y jednak do Nateckiego, Wéréd zaniedbania -ﬂoku i
mt,io..neg:?f ’I}nﬁ‘thku swej rumuiiskiej kwatery. Natecki ca%);mi 'dniaI
zofanll-}lmir Tenvzg-ra.ny polityk przemienit si¢ niemal w filo-
Kleskl narodowej. W utracie wszystkiego: stanowiska uzna-

Dia, wygody #yci i
‘ , wygody zycia pojat nagle i po raz pierwszy wainosé

P . z .
Zao\ifé{zligz‘;a]}{qu to wszystko byto, .ktérej Przeciez to wiszystko
S "Co »t'r bOtOB ogarn(ﬁa' 80 pasja zrozumienia, dlaczego ja
Zapobi-eC‘l? : zeba byto CZynic, a czego nie czymid, azeby svttr,'aci;a
tvmi' ’t;m‘o qlog}o odda]{c kle»sk:e? Glowit sie codziennie nad
s'z-ajchio lami od otwarcia powiek, az do gtuchego .niepoycie-
. in;e sslzul. Dlgczego‘, dd‘acz‘ego? To byto jedynie wa’Zne WSzy
i monon’]ai oskstl’e» gbgjelne,_ Zyt W tych miesigcach p'ra“;d-'zi'wuie;
. ;‘ énty nle moze zeJs¢ ze Sciezki swego obtedu
. powieé)c'ze Y‘s:awﬂ_ wyniku r.'ozmyé-lar’l Nateckiego. Dla p'rze-
D ..1 ,“ azny jest raczej stan uczuciowy, z jakiego sie
Y. ejrzewam zreszta, ze sam Natecki czut sie d‘o‘ég bezi
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radny wobec rozwazanego zagadnienia i nie przecenial wysnu-
tych przez siebie wnioskéw ad republicam emendandam.
Stosunek jego do Krysty w tym czasie uktadat sie dziwnie. Nie
byta to juz dawna odlegto$é uczuciowa a raczej tepos¢ — tak
“jak dotyka si¢ drugiej reki przez grubg rekawice. Krysta byta
przy nim i dobrze, ze byla — moze odezutby dotkliwie jej brak,

jesliby odeszta — ale na 0g6t nie zdawal sobie niemal sprawy
z jej obecno$ci. Ona zas, jak gdyby wczuwajac sie W te swoja
nieobecnoéé, czy nierealnos¢ — trwata obok niego cicha 1 .

skrzelna, nie usitujac wedrzeé sie w Swiat jego gtuchego sza-
lenstwa. . ' ;

W jednej sprawie wspotzyli blisko. Natecki uczciwie pomagal
zonie w pracach domowych. Nieraz, gdy zamyslony, siedziat
przed nastoneczniong $ciang w zimowy dziefl, w oczy jego wpa-
daty biate tokcie zony, trudzacej sie ‘sz'ybkimi ruchami wprze-
pieraniu bielizny, albo cala jej postaé, schylona w zamachu nad
rozrabywanym klocem drzewa. Wtedy wstawal, przynosit wode
wiadrami z dalekiej studni w ogrodzie, albo wyjmowat Zonie
siekiere z rak i sam rozbijat najbardziej sekate kloce. Dobrze
bylto zapomnieC sie we wspdélnej pracy domowej, Siadal potenr
lub kladl sie zmeczony i mogt nie my$lec.

Jezeli idzie o tak zwane fizyczne wspotiycie tych dwojga, to

w owym czasie jak gdyby nie istniato — przynajmniej oficjal-
nie. Bylo czyms$, co Nalecki spychat odruchowo na tyty swych
myéli, albo natychmiast uniewazniat. Bo nie tylko réwniez ta
sprawa — jak codzienny positek, jak wszystko — stata sig
raczej niewazna i niekonieczna, ale Natecki odsuwat ja ma bok
Z pewng niechecia, jak gdyby byta ona czyms$ niegodnym w ob-
liczu wielkiego nieszezgScia, jak gdyby nalezato sie wstydzi6
jej wystepnych radosei.

Tak to utrata wielkiego dobra w zyciu zaostrza niewatpliwie
czutos$é moralng w czlowieku. Rzeczy przedtem bitahe, — zaczy-
naja wydawaé. si¢ wstydliwe i karygodne, jak gdyby czlotiek

pod$wiadomie pragnat ofiarowaé losowi swe matle radosci, aze-

by go przeblagaé — jak gdyby wzniosta swoja postawa cheial
staé sic godnym depszej doli. ’
W drugiej potowie zimy wspoliycie Nateckich rozluZnito si¢
jeszeze bardziej z przyczyn juz czysto zewnetrznych — bowienl
Natecki, po okresie kontemplacyjnym, wpadt w mastrdj goracz-
kowego poszukiwania czynu, Naraz jako$§ zrozumiat, Ze. niewiele
wymyéli, natomiast moze i powinien co$ robié. W tym czasie
zarysowaly si¢ juz wyraznie ksztalty polskiej irrydendy na ob-
czyZnie: Rzad i Armia we Francji, pobdr Zoinierza, organizowa-
nie O¢rodkéw UchodZezych. To wszystko poderwato Nateckiego,
obudzito. w nim dawnego cztowieka politycznego czynu, chocia?
jak sie chyba orientujemy, dla odmiennych niz dawniej pobu-
dek. Oczywiscie, ze w tych nowych spolecznych zapedach Na-
teckiego pokutowaly jeszcze gdzie§ cienie, dawnych politycznych
ambicji: cicha nadzicja, ze dziatajac dla Ojczyzny, wstawi i Wy-
wyiszy siebie. Ale jest to wybaczalny szept ludzkiego samolub-

§

.

DZIEJE NALECKICH 75

stwa, kitéry wprawne ucho na ogél wyshicha w naj iej
Fgef peZQSoblstych porywach. A zbyt surowy m(?il‘gfi?tjazli]i:c?;
p(;gta‘z;p;y;dici wlasnego wnetrza! -

t atge i przesiadywal tygodniami w Buka i
(g;fgl-gaja’c do zony rzadko i na krotko., Najpierwlpi'%el)sgvcwj:’; 22-
W;anac_si{q l(.io szeregow o@chodzacych do Francji. Jednak z po
= o‘% nl.sk;eJ' kategorii wojskowej w kraju (serce) — odp-raWio:
2o}nbierz wmli(lem od wrét putkownika Zimnala; tylu starych
e zy czekalo na k?l-eJkQ, do ktérej zreszta Natecki nie pro-

wat moze nadto gorliwie si¢ weisngé. BadZz co bad7 t bP-
zostawi¢ na tasce losu Kryste. - i

Za to idziatalno$é spoteczna zdaw i ¥
: ] talnosé s awata si¢ staé¢ dla niego &
‘E;T\.Nscjltlerl')(izlesmdtyllsg;cy uchodZcéw potrzebowato przeocie('})tv(‘i/g
wych przewodnikéw Ale Natecki przek 1 sie w iz
dobrze ptatnych : i Al Gl il o
brz przewodnik6éw' tej miniaturowej Sci
usiadto juz dosyé na wszelkich S
: 17 ; urzedach i ze nie mysleli i
;\e;:ﬁ)iv?a(&s? wysadzi¢ ze stotka nawet p.l‘a'tonicznenfu5 koln]glrxl-l
e Nétecf{qiee‘gmz~\:;£Z§Ivgtscy' zn:«]zjomi wystuchiwali planéw i
C ejma cierpliwoScia 1 t
zultat byt pvra\;’le zawsze taki : 3 Fonb
1 aki sam: «Zostaw (albo ni
stawi) sw6j adres. Gdy sie e
Lo g y sie tylko odpowiednia robota znajdzie
tak(:lst?(t?etl:)zox;la te.sencja ty_ch wielotygodniowych do$wiadezen byta
. S ater nasz nie ma co ‘robié¢, bo wszystko jest juz
one. Zbaweéw znalazto sie dosyé przed nim T

= ; ;
niel\lgeifil)zlliiszgl'e"alle gg}mtl(;wnie, Natecki zniechecat sie. Nic juz ‘
8 niego a Polski. Psia k ] >
e go dla 1 1. Psia krew pracowatby o
d§C§rZrzp1%]],£olt§rle go:rhwaej od. innych; przypatrzyt sie p:rzeziei
b A]’ejuro gie‘trﬁ%rcn;e é%;vl\gej robocie braki, jaki niedobdr lu-
: gl . €62? Nic mna to nie poradzi iesi

e : ' : poradzi. Po miesiacy
lli*a{e:}cll{li ;)voslilélairg.(s)zil_e, p((): lrazsplervvszy od opuszczenia kr;ju]

! I po, ina. . Czyms$ trzeb. % ié :
pr%szyc smetek wieczordw. y STLL S
g ;\I'(ci\ZIQCDW .t§.fm Bukareszcie Natecki, jak to sie moéwi, «wréeit

‘ < y

itycli u-rz» it Il]l }ego — poza marnotrawnym fazeniem po rozma-
et QY‘C‘l i m_stytuc‘]ach. — wypelnialy si¢ coraz zupetniej
S yl;\a-m-ex'n w kawiarniach z gazeta w reku chodzenieni

) , bywaniem u dawnych i nowych znaj e e
wiedliwiat jui tych dni, ni Par I N T

' A ni, nie nadawat im jakiego§ g
i L : da Jakiegos sensu — za-
s gllx;gstperl"ios.tlfistl przeciw nieszezeSciu, bunt cho('j)y bezceliowvZa
2 steriskich czaséw. Bylo znowu zwyezainie, iak i G

: ez Z yczajni 2k d v
iﬁlé za na!bardz.lej zwyczajnych dni w P«)Iste E Jz"];"lntlfig]?}h i
g ‘ . . 3 ¥ : e

ania,g;gkrg}e ‘stafo_nu.:zegl,\(l) co posiadal niegdy$: Polski. vcElﬁ(?)\f‘ct)iin
11 spokoju sumienia. Nateckiemu wyd: o 4 nie S
stalr; S s P wydato sie, ze nie mozna juz

s e oy M
przesta}k?elyc;:zcicm&gca' v'n'oci} ddo Ploésti na state. Do Bukaresztu

! . Wiasnie wtedy wtad 3 iski jaki
S | ) 'y ze rumunskie — dla jakich$
s Zatf’;g(x);zﬁyglé ’%?‘290, przgczyn — przeniosty cata ]J(olvonl;;
N i lovej. Pewnego dnia pow('dm\\;'lli wi

eecy w dlugim konwoju na potudnie. g =
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W Craiovej zastali wiosne. W pierwszej chwili ogarneto ich

radosne zdziwienie, jak gdyby mie zupeinie juz bylo pewne, ze
przyjdzie jeszeze wiosna. Trudno bylo jednak dtugo nia sie¢ cie-
szy(é. Ciggnety klopoty i troski urzadzania sie na nowym miejscu,
Za jakim$ mozliwym mieszkaniem trzeba byto ico dzien oblaty-
waé miasto, a tymczasem Nateccy mieszkali w przydzielonym
im przez wtadze miejscowe, brudnym i zapluskwionym hoteli-
ku — ktéry normalna spoteczno$é craiowienska wynajmowata
na godziny. Na korytarzach podejrzane typy, za $cianami plu-
gawe glosy. Co wieczér za$ przed wejSciem do 16zka, ten sam
nieprzezwyciezony wstret do obcych cial, ktére musialy prze-
wala¢ sie przed nimi przez podejrzana, pospdlng posciel hote-
lowa.
Na domiar, zaraz po przyjefdzie, rozpetata sie wsréd gromady
uchodzczej $wieta wojna. o wtadze. Autochtoni, zasiedzeli w
Craiovej od miesiecy, nie cheieli rezygnowaé. z przywileju pier.
worddztwa, przybysze, silniejsi liczba, zadali przewag dla liczby.
Zaroito sie od staré, pedchodéw, wzajemnych oskarzen. Pote-
piencze uchodZcze swary — na ktére juz tak dawno skarzyt sie
Mickiewicz. Coraz dalej od Polski. Eh, lepiej nie myslec!

Trzeba wyznaé, ze Nalecki nie musiat przezwycieza¢ wielu
wewnetrznych oporéw, by poddaé si¢ temu wezwaniu. Nie byt
ani Prometeuszem, ani Herkulesem, mimo tego, ze chwila oso-
bliwa obudzila w nim na krétko porywy zdobywcy Swiatta i
czysciciela stajni augiaszowej. Obecnie pragnat juz tylko smut-
nego spokoju. : :

Czytelnikéw moze to razié, Ze nieraz wypowiadam sie o Na-
teckim bez rewerencji, jaka si¢ nalezy bohaterom powiesciowym.,
Nie wiem tez, czy w takim ujeciu jego postaci utrafitem we wia-
$ciwe intencje autora. Niestety -sam .autor nie wiele pozostawit
mi wskazéwek. Charakter bohatera uwyrainia sie i dorysowuje
przede wszystkim w idrobnych wydarzeniach, w znamiennych
szezegGtach, w toku rozméw. Tych wilasnie elementéw brak nie-
wykonczonej powieéci, kidrej zarys usituje tu oddac. Dlatego
jestem w pewnej mierze pozostawiony wiasnym domystom,

Natecki, w moich oczach, daleki jest od doskonatosci. Tkwi
w nim niewatpliwie zdolno$¢é myslenia i nawet pewien charak-
ter, ale dobywaja si¢ one na jaw dopiero, gdy mu zycie «da
szkotey, gdy sie porzadnie nacierpi. Jest to po prostu cztowiek
przecietny — choé przeciginy ma dobrym, budzacym pewne
nadzieje, poziomie. Reakcje jego sa reakcjami czlowieka prze-
cietnego. Mam wrazenie, Ze o to wta$nie autorowi chodzifo.

& 3"
«Pewnego dnia pelnej juz wiosny — gdy kleska Norwegii
stala sie oczywista — gdy czuto sie¢ wiszace w powietrzu dalsze

*) Autor po opowiedzeniu zarysu swej powiesci, przeczytal na moja pro-
$be kilka wykonczonych fragmentow. Ze $witajacym juz woweczas w glowie
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napasci Niemc6éw i przewidywato bezradno$é S i |
gt : przymierzonych,
N tpo tygodniu szarym, ’-peinym ponurych rozwazan, co daile? —
Wa ecey, porwani w.s_polnym, nagtym odruchem, zdecydowali -
. :nedzwl@ PO mszy, ze pé]da na wycieczke za miasto. Wyciecz-
da.'-To by}ro:s'{qwo prawie juiz zapomniane w ich pozyciu — tak
tr&:}vgﬁo cho‘d‘zlxh razem na wycieczki. Lecz oto poszli. Wzieli
% ! s : 3 : R '
godn; apasow 1 zadnego prawie okrycia, bo dzien byt po-
_ Ale gdy'o_dda;lili si¢ na dobrych kilka kilometréw od Craio-
vej — bo :s_zh 'I?ez opamigtania, cho¢ raczej milczae, a nawet nie
majac sobie nic do ‘powield'zze‘nia — naraz poczela na nich isé.
Iz)rézilsr(l)w bu;‘za.o\?:’,arll%a jak czotgi niemieckie na otwarte, bez
, e miebo. Ostre porywy wichru daw juz 6 0 jej na-
tyﬁ\lllmla‘stowym ‘uderzeniyu. . il o
ateccy znajdowali sie na drodze wséréd Sni
. L sie w$ pol, zarosnietych
Eig?ﬂ}g{; zlﬁ;arg, b_ezt ]f(}ne‘] ’I::haty, jednego idrzewa. Dopie-rg o
OIMELr, lub dwa, stat las. Trzeba bylo do niego zdazyé, azeb
lz){laieic Jakadutak:} ostong. Czas naglit, wiee poczocgli ibiaie-c)t ,W tynslr
biegu lunat na nich deszcz. Przemokli z miejsca i wlasciwie hyto
Juzerszy:stko J.edno — ale biegli dalej, biegli, jak o zycie.
g (liy =do<padl; lasu, ostatnie zapdZnione kropile zwonity po lis-
J_c{:la{c ’:ﬁﬁ zlas}ona deszczu uchodzita ku miastu. Niemal natychmiast
ec ; . . S ’ e . . . %
e y Po zniknigciu najezdzcy, pojawito si¢ nad lasem
Nateccy przestali biec, ale, niesieni
st lec, , niesieni rozpedem, szli dalej w
;g{allz l‘a‘Sl.l,‘ tvrzxmajqc S1¢ za rece. Byli przemoczeni, wprost pll'zé-
iaknigei woda. Gdyby dréika, ktéra szli, nie splyneta juz desz
cz'%;n, pl-ozo‘stawalby za nimi mokry $lad, s -
yszli na polane, btyszezaca od deszezu i stor i i
| : e5 : C ‘ onca, niby -
{;‘),I;;cst:al. Polana byta nie wielka, ostonieta szczelnie lyauszili.
ac do domu w mokrych ubraniach nie miatoby sensu; naj.
mas(;rgej byto rozebraé sie i tu oschnaé. Bl
otonce grzato tak mocno, ze mogli lezeé w wi ‘ i
s grzalc ; : wiosen rawi
Ll[ rozgrzewac sie -rozko:s'znire po de.;zczu. Zachciato imnijietrsap\;lée
- rzecz@;llwmme", po chw.ﬂi Krysta usneta. Ale Natecki I‘OZbudZif-
biiﬁnaa e. Eos S1¢ z nim dziwnego stalo podczas tej ulewy fii -
Iiwbl"l a8 . gdyby przemyty go z metéw, napoity $wiezn wrag.
J910151, jak lgldyb_y odzyskat przyikany na dtugo stuch. -
s 12;1 az to wspaniata rzecz: burza, wicher, stofice j pr.z'ecz ste
cisng I?jcé ﬁ;-riz;;, '—tczu% radosnie, jak juz nie czut od lat W};aé-
at sie tym juz weale cieszyé' — moze ;
Czasu, kiedy z Krysta wi6ezyt si A
, ki g yt si¢ po Chochotowskiej Dolini
A teraz, jak dobrze j zeé ; i e Ul
: jest leze¢ mago w trawie i ¢ '
Sy 1ag e 1 patrzeé¢ w stonice
| yzato sie w mor j i i
odzyskat s}uch,‘odzy-scl.(a{ wzrok. Shgel vl aling,
: :

AT z g
i&g‘lzagggalzgkorzysmn.la utworu dla .moich celow, wzigtem rekopis do domu
e e .zen to i owo. Mysle, ze Czytelnikow zainteresuje i zorientuje

sie catosci, jesli niektore fragmenty przytocze w oryginale. Je-

den z nich opowi i i
Mezem, powiada dzieje zbudzenia Sie nowej mitogci miedzy Krysty i jej
j ¥ [
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Spojrzat ku $pigcej zonie. 1 az skoczylo mu w serce: byta pie-
kna. P6t roku fizycznej pracy wrocito jej doskonato$é i jedrnosé
ksztattéw — cialo mtodej narciarki, ktorg niegdy$ pokochat, W
" tej chwili za$ gtowa, upita snem, zamkniete oczy, bezsilnie roz-
chylone usta — oznaki bezkrélewia duszy — przydaty temu na-
giemiu cialu pietna jakiejs Swietnej i dumnej udzielnosci.

Nalecki naraz nie umiat pojaé, ze tak diugo Krysty prawie
nie kochal. Miat dla siebie i nie kochat...

Poczul, ze wyplatuje si¢ z matni. Oto bylo znowu po co i
dlaczego zyc.

Obok, rozicielone starannie na stoficu, suszyty sie ich skromne
ubrania uchodzcze. Przemokle i pokurczone, byty jak gdyby
znakiem i wyrazem obecnych ich dobytkéw. Po prawdzie nie
wiele mieli tam poza tymi szatami na $wiecie. '

Teraz jednak Nalecki wiedzial, ze nie jest ubogi. Przeciez zo-
stata mu ta $liczna Zona. Czyz to nie bylo wiele, czyz to nie
byto wszystko? Zona — rado$¢é mocy i pomoc dni, kochanka i
towarzysz, najwierniejszy, niezastapiony fowarzysz w wedréwcee

przez oszalaty Swiaty.
rd

W kilka dni po tej wycieczce — jak gdyby naraz przetamat sie
zly czar — Naleccy znaledli przemity pokoik w domku niemal
fa kraficach miasta, z duzym, zaro$nietym ogrodem, wychodzy-
cym bezposrednio na pedmiejskie taki z Swietnymi truskawkami
na grzedach i zabami, kumkajacymi wieczorem. Przeprowadzili
sie tam natychmiast ze swego podejrzanego hoteliku i tre$¢ ich
iycia przemienita sie z miejsca,i gruntownie — po prostu, jak
gdyby maraz zaczeta iS¢ w przeciwnym kierunku.

I oto uczucie tych dwojga — przez cate lata zahamowane W
rozwoju — teraz nagle zaczeto odradzac sie¢ z niepojeta sita, roz-
kwilaé na pogorzelisku wszystkich nadziei — jak gdyby zywione
ich popiotami. )

Nalecey coraz czesciej doznawali wrazenia, Ze jest to po prostu |

bezposredni, dalszy ciag uczucia, ktére ich niegdy$ zwiazalo —
jak gdyby czas, ktéry ich od tamtych poczatkéw dzielil, nie
istnial, a oni naraz odmlodnieli o te minione lata.

Taka wewnetrzna przemiana ‘w/ pozyciu Nateckich — nagta
i zupelna — mogtaby sie wydaé malo prawdopodobna i zrozu-
miata, gdyby nie to, ze pierwsze jej oznaki datyby sie wysledzié
znacznie wczesniej. Zdaje sie np., ze juz w prostym fakcie fizy-
cznej pomocy, z jaka Natecki zawsze poSpieszal, widzjc zong
trudzaca si¢ gospodarczymi zajeciami w Quartier Berjazkia —
przejawialo si¢ w czynie, to co nie bylo jeszcze ujawnione W
uczuciu. Podejrzewam nawet, ze Natecki bylby, mimo wszystkie
trudnog$ei, zaciagnat sie do wojska, ze porwatby go ogélny nurt
i powoli przerobil wstyd — gdyby nie Zal opuszczenia Krysty.
A 7¢ o tym odradzaniu sie ich uczucia, wposréd dopustéw tu-
taczki, nie wsbominai dotad sam pisarz — staranny obserwator?
Céz w tym niezwyklego? Wystarczalo przeciez oszolomienie
pierwszych miesiecy, dojmujacy ucisk rozpaczy po utracie kra-

v

/
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Ju — by wypchngé to uczucie, rodzace sie od nowa i niefmiato
. boza pole widzenia bohatera jak i jego biografa — i.co wince"
poza granice uczué dozwolonych, : b
Ale oto si¢ stato — kochali sie znowu.
. 'I c{loprcro lterz}z, po tak vstie.‘ru .Iatach, Natecki zobaczyt — wla-
SClwie po raz pierwszy — jaka jest Krysta; dopiero teraz zaczal
wezuwaé sie, okreslaé, i przyswajaé sobie na zawsze jej ksztatt
zewnetrzny i wewnetrzny. i -
K‘ry.sta byta, jak na kobiete, rosta, o ciele wysportewanym
(talg si¢ to dawniej w Polsce okredlalo), a teraz po pro'vstu x\}: -
roblonym flzycznie. Ale czasem, skulona na kanapie, zanikaja();a
w oczekiwaniu na podej$cie meza.— wydawata sie matym, zwi-
' nietym w 'khg,bek kotem. Istota osobowos$ci jejia czaru ‘d%uco
umyka.%a si¢ ujeciu. Krysta bywala na przemian frozmov”vnaai
za}nknleta w sobie, szalona to znow niezwykle rozwazna. Ocz
miata rozesmiane, wolne i jakby nie dbajace o nic — .i usti
ar;eczsaiie.o'czomi] wycl.lyloqe: gorace, Wrtasnie kontrasty wyda-
0"}_)]27 - e jej cec a najl?andm'e]‘ istotna. Dziewezeca smulklosé,
SIDXOSC, ZywoSC w podnieceniu czy w ruchu i nagle ujawniajaca
iug n{u@kkosc i petnia ksztattéw w chwilach, 'g'd; vspocze}a,‘ lub
kzlll}(i}ei.oénfc{isz%gis’ %e wtedy nalewata sig matychmiast dojrza}a
S _Lt,njih O\i\ (i{c sto@ycza.} taka py%av_wszystka: réznolita
gactwa’zycia. Y Plekny wyraz i -odpovs_nednlk zmiennosci i bo-
Teraz, gdy Natecki wszystko to odkryt, dostrzegt i docenit —

. Czeg6z moégt pragnaé wiecej, Krysta, jedyna Krysta, potrafita

;Iloll'- wypetnié bez reszty dni i noce (dni do niedawna tak puste.
odtcf r:ak b‘ezr}adme]tme')'. Jak storice podbiegunowego dnia niej
¢ iegata oc’len na chwile — napawajac go niezréwnanym ucz
Clem ciggloSei szezeScia. : e
mi({)cﬂzywmm_e nale.Zy. wykreslaé wlasciwe granice wyrazom. O
fra;bC} -nalpl;.sanvo juz tyle przesadnych i brzmiacych fatszywie
& Yr-relnsow _df(e z gory p.ozba\\.'mno jej opisy zaufania. W nzfj-]-ep-
pobrwazyﬁl)azja'l}; Jfash pI,S?’I‘Z jest uzdolniony i czytelnik da sie
: ajajacej grze stbw — bywa z opisami mi i, j
: - 5 Ow plsami mitosnymi, jak
Piciem woédki: stucha sie ich, aby odej$¢ na chwile od zIJ)yt

‘dobrze znanej rzeczywistoSei.

Lecz obraz odr i iow ; i
odrodzenia uczuciowego tych dwojga narysowany

5 Spot X )
Przez autora powiesci, zdaje sie nie mie6 w sobie nic z takiej

Dodejrzanej przesady, z «teczowychs elementw poezji. Jest

historig spokoju i dosytu. Bo szezedoie j i
Jednego i drugiego — rozumiemy to dob.rze.‘ LE
]erichlesc}e Nateckich _by%o wiasnie — malzenskie. Byto spoko-
Wsz,ysﬂiig)ﬁn}xecrg; gvz?Je:mna pomocy. Poczuciem, 7e ma sie
e i samoin y j'eézcze? mozna pl'l'(’é wigcej? Ze nie jest sie
; s i;m},{ {'edl}le ma amljg‘dinej chwili dnia préznej
- Zona,. P stiarizz ym :]‘ego miejscu c;eka swoj cztowiek
Ml y zwierzyC slg, poiali¢, posiedzieé w
ym useisku — albo wezwaé do pomocy. Jest pewnie i cie-
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plo. Ciepto od milosci, ktéra obejmuje nasze ja mocno i V_zviernie
— 'nadaje mu dopiero sens, nadaje wszystkiemu sens, Dni plyng
‘spckojne, dobre i smaczne, wpo$réd najprostszych spraw, za-
jeé, positkéw, ktére staja sie :dobre i potrzebne przez sama
obecno$é i towarzystwo mitoSci. I — poprzez dzienn wypetniony
pogodnym trudem — czeka si¢ nieSpiesznie lecz pewnie nocy,
nagrody dnia. ¢

Gdy Natecki my$lal teraz o swojej mifosci, przypomniat mu
sie film, widziany juz dawno w Warszawie, a dziejacy sie gdzies
na malajskich wadach. Utkwit mu z tego filmu w pamieci obraz
todzi tubylezych, spojonych sprzegtami po dwie — dla lepszego
bezpieczenstwa. Ocean wkoto jest wielki, nieznany i groZny. Ale
dwie sprzegniete todzie ptyna wesolo w dal. Sa sobie wzajemnie
zabezpieczeniem, ostoja, pomeca. W iym potaczeniu dwie kru-
che hipiny staty sie malym samowystarczalnym $wiatem. Zwy-
ciezyly groze i samotnos$¢ oceanu.

Taki wlaénie jest najgtebszy sens mitoéci: dwoje ludzi —
straszonych dotad przez samotnos¢ — staje si¢ malym, samo-
wystarczalnym S$wiatem, znajdujac w sobie wzajemnie — pod-
stawe, na ktérej mozna sie oprzeé, ostone, ktéra chroni, i ciepto,
co ogrzewa w mroZnych przestworzach bytu.

I taka byla mito$é Nateckich. A Zze byla taka, zdawato sie, ze
potrwa diugo. Ta pewno$¢ trwania — po ztym doswiadczeniu,
ktére miegdy$ przeszli — byta obojgu Zrédtem szczegélnej ra-
dosci; Nalecey czuli, ze tym razem wzieli diugi oddech.

Co prawda, nie przychodzito nic, azeby wyprébowaé i prze-
tamaé moc tej ich odrodzonej mitosci. Straszyty raczej grozby
utraty, czyniac posiadanie jeszcze cenniejszym. Nie bylo mni-
czego, c0 mogloby — jak niegdy$ np, urok przewag politycznych
— wypchnaé z piersi Naleckiego czy Krysty wzajemne ich dla
siebie uczucie — co by od niego byto lepsze. Milo§¢ pozostawata
ich jedynym, ubogim, ale pewnym, dobrem.

Na ten wla$nie temat toczyli Naleccy, pewnej craiovienskiej
neccy, taka rozmowe (cytuje z rekopisu pisarza):

«Zaby kumkaly tego wieczora jak oszalate a przez okno
wlewal sie zapach rozkwitajacych akacji. Nateccy lezeli
w tagodnym uscisku, nie mogac zasnaé. Wspominali swoje
/lata mtode, dalekie, naciagali si¢ wzajemnie przedhisto-
ryeznymi, ‘to znaczy poprzedzajacymi ich poznanie, ro-
mansami. Wreszcie, w porywie oczyszczajacej szczero$ci,
wyspowiadali sie sobie takze z romanséw poézZniejszych.

: Dzi§ — prawie nie bolaty. Zamilkli. Potem Natecki ode-
zwal sie znowu,
«Wiesz Krzysiu — jako catkiem mlody rchlopak czyta-

tem gdzie§ taki aforyzm pewnego osiemnastowieczneg0
Francuza: Milosé to jedyna rzecz, ktéra biedak moze mieC
za darmo, Pamietam, Zze wydato mi sie to wiedy bardzo

cyniczne. Ale ten stary Francuz miat racje. Dzi$, gdy je-

steSmy biedni, jak myszy koScielne — c6z nam pozostalo

“4
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poza mitoscia? Najdziwniejsze jednak, ze wiagnie teraz
Ona nam wystarcza, Ze nie pragniemy niczego poza nig»\.

«Ach, Stef, jaka to prawdaly — przygarneta sie do niego’ -
Krysta w radosnym potwierdzeniu, Ja juz' od dawna ci-
chuﬂ.m o tym samym mysSle. Jeszcze w tamtej Berjazce —
chociaz iciebie byto mi tak strasznie zal — dziekowatam
po nocach Bogu, ze nie mamy nic. Bo ja juz wtedy prze-
czu’wg,}am, ze do mnie wrécisz. MyS$latam sobie tak: musi
Wrocic, bo tylko ja mu zostalam. Widzisz, ja dzis Zrozu-
miatam duzo, duzo rzeczy., Azeby ludzie kochali sie na -
moc musza byé — jakby to powiedzie¢ — skazani na sie-
bie. Zeby ich nic od siebie nie odwodzito, nie kusito na
bezdroza. O, np. Borycey — ci nasi sasiedzi z Hozej. Tacy
brzydale! A c6z to za szczedliwa byta para — moze whaénie
z tego powodu. Po prostu nigdzie indziej nie mogliby
zn’alezc mitosci — tylko mawzajem u siebie. T dlateco zna-
lezli jg} — 1 nie utracilis. 5

«qu-c wolataby$ azebym byt brzydki, jak tamfen Bo-
rycki? Czy bardziej by$ mnie wtedy kochata?s
: <<A’ch, gluptasie, gluptasie! Widzisz, my W inny sposéb
Jestesmy skazani na siebie. Los zabrat nam wszyétk‘d: po-
wodzgm-c, mathek, Ojczyzne. Zostawit tylko ciebie mnie
a mnie tpble. I ‘(_llatego jesteSmy szczedliwi. Bo nie mam);
1 nie mozemy mie¢ nic wiecejs. %

: lipofeczny okre_s :N"a%.e‘ckiego zamknat sie teraz ostatecznie mie
Yylko W rzeczywistosci zewnetrznej, ale i w uczuciu. Wielkie

Zlalgafin_leynla: I‘_:nto winien, komu wierzyé, na kogo liczyé? — zo-
ilal‘wﬂ Nalecki szpaltom «Kuriera Polskiego w Rumuniis do
térego zreszty coraz rzadziej zagladat, Byto mu nawet trr(’)ch(;

Wstyd, ze tak zupeinie zobojetniat na te sprawy, do niedawna
af)§l}kan1ajace wszystka J:ego mysl. Trudno. Do Bukaresztu nie
! iyzccl(ziig?a}by go teraz konmi. Krysta za$ uzyskata petlny rewanz.
. egdys polityka pfie‘br?}a‘jej meza — teraz ona odciaéneka me-
nawet od mysli o jakiejkolwiek politycznej czy spo%eczne.:j

. Qziatalnosei,

Ale 6w zapomniany teraz i zdawatoby sie zupelnie |
,gzlzlgestﬁpoieqz’nych ogni Nateckicgo przyn‘iéxs’(p zapevlslelz?wrr?icrgg
= y_skho, pdZne owoce. Ng{(gck:i nigdy’ dobrze nie dowiedziat
C('l\;vjaktl'm cludex‘n ‘zosta'% vwc'lzlgnlgiy':na liste pieciuset szezesliw-
t b’~= brye h rzad ar}glgmskx _Wy‘wozH z Rumunii na Cypr. Miaty
oku'}c .Qso.by §zcz§goln1e' zagrozone na wypadek zbllitZajace' si

Pacji niemieckiej kraju. e

Olljs;ectkl‘ (?_LIZO nastuchat sig pdiniej o walce, jaka rozpetata sie
S a ]i]_ ‘1115ty", 0 przemysl-nych’ ngiegach 1 poteznych protek—‘
lldzi’eja 1eh uzywano, by dostaé S1¢ na jej blogostawione karty
Ta zacgyvx;ah Juz'w’tedy szalecﬂze strachu przed Niemcami;
Woduy m;)gu adﬁl dzien o}'upowac Rumunie i dostaé jak z nie-
isto ﬂ_(l:{a e pq]slue u_chodzstWO. Natecki jednak o wpisanie ma
1KO0go nie prosit — a czy si¢ potedze niemieckiej narazit
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bardziej od innych rodakéw — nalezy Wzytpié. Po prostu pew-
nego dnia przyszta do Polskiego Komitelu w Craiovej lista z

jego nazwiskiem i tyle. Pozostaje zatem przypuszczad, ze uparty

zwiedzacz bukaresztenskich urzedéw, narzucajacy sie bezsku-
tecznie ze swoimi spolecznymi ustugami, wyrost przeciez w
czyich$ oczach na wielkiego spotecznika, ktérego nalezy ratowac
z szponéw niemieckich. Sam Natecki wolal przyjac¢ prosciej, ze
to szezeSliwa gwiazda, ktéra poczeta im Swieci¢ od pewmnego
czasu, sprawita sweje — ze za mifoScia szto teraz kelejno wszel-
kie inne dobro Zycia.

Bo istotnie, to co sypalto si¢ teraz na Nateckich, musiato wy-
daé sie jaka$ szczeg6lna taska losu i raczej basnia szczesliwg,
niz wyttumaczalna w sposéb zwykly rzeczywistos$cig.

W pierwszych miesigcach matzenstwa, Naleccy uktadali so-
bie, ze wyjada na Wschéd: do Grecji, Palestyny, Egiptu. Oczy-
widcie rzecz rozbila sie, jak wiele innych marzen z tego poczat-
kowego okresu. A oto teraz mieli jecha¢ na Cypr — teraz miato
sie to spetnié. Zaiste: podr6z poslubna. 2

Wyjechali z Craiovej w polowie wrzesnia pospdlnym pocig-
giem, pelnym rozradowanych uczestnikow listy, pekatych wa-
lizek i niemilknacych do péznej nocy rozméw. Na dworcu W
Bukareszcie, niemal juz o péinocy, zegnali ich przedstawiciele
witadz i zazdroszezacy im cypryjskiego szczescia znajomi. Po-
tem dopiero zaczeto w pociagu spac. Ale to wszystko byty jeszcze
rzeczy znane, dotychczasowe, zwyczajne. §

Bajka zaczeta sie, gdy w Constanzy zobaczyli morze i czeka-
jacy na wybraiicéw losu statek. Dla pozostatej kompanii mogt
to' byé jeszcze ostatni krag czySéca przed wnijsciem do raju —
ale nie dla Nateckich. Juz w mieScie rozbieglty sie wiesci o sro-
giej/ rewizji celnej, dokonywanej przez cztonkéw Zelaznej Gwar-
dii, ktérzy od kilku dni objeli kontrole nad portem: konfisko-
wano ztoto, kosztownosci i bron. Wokdt Nateckich ludzie nara-

dzali sie goraczkowo, bledli i eblewali si¢ potem w Ieku o swe

dobytki. Nateccy przeszli przez sale celnikéw krokiem dekkim,
nieobcigzeni i beztroscy. Tego, co posiadali, nikt nie mdgt im
zabraé; to nie podpadato zadnemu ctu.

Przejazd przez Morze Czarne odby! si¢ przyzwoicie i wygodnie
i dobrze wrozyt o charakterze catej podrézy. Ale olSniewajacad
niespodziank¢ zgotowal podréinikom dopiero Komstantynopol-
Przyzwyczajeni juz do samopomocy ludzi ubogich, Nateccy pa-

trzyli ze zdumieniem, a polem z rosnacym rozrzewnieniem, Z€

wsadza sie ich pieczotowicie do samochodu, nie pozwa-lajac‘
nawet tkna¢ walizek, ze wszystko za nich kto$ robi, kto$ po-
myélal — jak gdyby byli prywatnymi turystami przewozonymi
przez agencje Cooka, Najpiekniejsze, ze nie zaden Cook kierowat
tym wszystkim, ale wtasny konsul, ze tu w dalekim Stambule

ramie Polski zdawalo sie jeszcze mocne i wladne — i Ze mozna

byto znowu z szcze&liwa, dziecinna ufnoscia powierzy¢ sie jego
bezpiecznej opiece. Przewiezieni w koncu stateczkiem na wysoki,
azjatycki brzeg Bosforu, usiedli sobie Naleccy nad tym brzegiem,
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t(;ﬁcjr?VvZJaL/ si¢. w ciszy ze zdumiewajaca i radosna rzeczywis-
Sciag, Zarazem patrze¢ jak, z nadejSciem wieczory gasnie
D

rQZOW'e niebo i morze, a na

Wl&lfopi(gtro‘}b’y Stambut,

. :;;Jiii?;esgggfs:czvuriych tak wspaniale przez ojczyste wiadze,
;\? picknym zilldzerfi:epflz)gz Ii'i\eﬂgjy{(\:'\}'lislt)ggiragga(lﬁl’ }POCZ}"HiOnyCh
Ak 4 zeczyw - dy Nateccy w czasi
Sy ;“ll%l]l;jzllilii“].l ;gl?)str_'.zegl_l, ze siedzg wsrod rsamy():,h prawi:
b S_](\ ; l'n'u, kled;y W uszach zaczelo im dzwonié
(AR goblii wokét t_ytu}ow wojskowych i cywilnych —
i, wfe]kif:l n?rfz,’ze_ ptyna z fala, ktéra niesie przede
ol 1 tego swiata. Ale przyjeli to spostrzezenie z

oscly ludzi szezesliwych, wierzac nadal, ze Ojeczyzny

W ich osoba¢
S c¢h zatroszez : p G
dzieci. via sie takie o swe najskromniejsze

przeciwlegtym brzegu zapala sig

S

Nal;élcdczjejlslgygl;;)tpwzywaj% si¢ w najbardziej niezwykte .sytuacj:e
N 3 - nastepnego dnia poczuli sie istotnie t i na
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SR ¢ Jak gory ponad zarys miasta.i z Wiel-
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Izucali przed Izrvst'l cate stosy R it i
i ys'a cate stosy perskich kobiercéw, jak gdyb
3 prawde milionerka, przyjczdzaj 4 e
Nateecy byliby chetnie T{ont o P
] ‘ 3 : ] ynuowali te swoje iscie j-
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S poclag P131°s1¢ poprzez liczne wawozy i i
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’\\‘yivngligns]tlizngml?t?nmf ze dworce i miasta, rozrzucone wiréd
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05 Sk a gor, czekata cierpliwi ! ia ] i
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planfaac?yb’()ig‘rdd Mersyny, _peien kwiatow, .pierzas't;ch : :;lr;us’,
POISkieletr awelny. W porcie tym,. przez ktory szty Wsl; stki1
Wiedzi ansporty na Srodkowy Wschéd, mieli wledh'cry i
CZekazlli ;tamhués“klcll, czekaé dzienn na przybycie staﬂ:; e
rzez Wiwa tygodnie, w b ies i Sl
ZWI:;nve‘go szumnie Gizg.l'-Palace HoizlwmtrznyCh e
TyScie — ktéra niec i
e czestym u kobie
ichZvac Conrada — przywodzit ten i
ne porty morz potudniowych

yezajem lubila czy-
port Mersyny uparcie na mysl
z conradowskich powieSei.
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Staty tam W nieskonczono$é zakotwiczone na pelnym morzi, -
jakie§ trzy statki, oczekujace na zatadunek. W otwartych skta-
_dach ulicznych, w$réd stosow skrzyn znaczénymi nazwami przc-
réinych portéw, wiecznie co$ spisywano, ubijano interesy i pito
kawe lub chiodzace napoje. Na chodnikach, obojetni na potra-
cajace ich nogi przechodnidw, przesypiali upat potudnia — Ze-
bracy. A wieczorem Zz wszystkich ulic wybuchalo naraz zawo-
dzenie wschodnich melodii — jak $piew gromadnego opetania.

Weréd takiej atmosfery, goraczkowej i sennej zarazeil, WSZy-
scy w miescie czekali, wszyscy interesowali si¢ nadej$ciem
statku, ktéry mial wywiei¢ Polakéw. Juz pierwszego dnia przy-
leciat do Gizel-Palace'n kapucyn, syryjezyk o cofnietym czole,
poteznym nosie i opuszczonej, jak u starego konia, wardze dol-
mej. Ksiezyna ten, jakoby z nieprzebranej zyczliwos$ei- dla bied-
nych uchodZcéw, weiaz ofiarowywat sie z jakimi$ ustugami, cos
komu$ przynosit, gdzies kogo$ prowadzit. W swej niesamowitej
ruchliwos$ci, w ciagtych zaskokach i zmianach wyrazu, Przy-
wodzit na my$l demony wschodniej pustyni, kidre kusity swie-
tych. I pytat, kazdego pyta: kiedy odplynie «Warszawa», dokad
ma odej$¢, ilu zabierze ludzi? Nie byta to zapewne ciekawosé
niewinna. Polski urzednik, przyjmujacy w Mersynie transport
uchodZcéw zapowiedzial pierwszego dnia: «Niczego nie opowia-
daé, nikomu nie ufaé. Miasto jest petne szpiegéw. Przez jedno
nieopatrzne stowo mozna po6j$¢é na dno morzay,

W owej Mersynie przezyli Natgecy najbardziej cielesny i mo-
zna by juz okresli¢ —_ rozpustny, okres swej milo$ci. Po pierw-
szym dniu zapoznania si¢ z ciekawostkami miasta — pozostawato
czekaé. Jutro bylo niepewne, moze ostatnie — a wokoto zawo-

dzil i poduszczat Wschéd. Wieczorami, z pachnacym mrokiem,
zamiejskich ogrodéw, piynety

nawiewanym przez bryze z
wschodnie wizje hareméw, serajow i przemyslnej wiedzy
milesnej. i3

Dolychczas Krysta byta zawsze straznikiem granic w ich mi-
losnym obyczaju — trudno orzec, zeé zdrowej prostoty, czy Z
niewykorzenionej pruderii, Krysta, niczym innym, jak fagodna
niechecia — zatrzymywata meska natarczywos$¢ meza na okres-
lonej granicy. Teraz data si¢ stoczyé bezsilnie poza te granice.
Po c67 sie bronié¢? Jutro mogli oboje p6j$é na dno morze. Tam
nie bedzie juz pieszezot; nigdy nie dowie sie, ile ich na nig
czekato.

Naleccy zdotali wyjednaé dla siebie w Gizel-Palace pokoing
matg ale na whasno$é. Nocé biegly w niej duszne i szalone. Wkro-
czyli, jak gdyby w labirynt ztego czaru, z ktérego nie tatwo si¢
wydostaé. Kiedy wrazliwosé ciata dochodzila do kresu, nie po-
zostawato ani necilo juz mic innego — jak znowu ciato. Nateccy
wstawali rano senni i do wszystkiego spdZnieni. Duzo na ten
temat dowcipkowano w ich otoczeniu.

Do Mersyny mnadjezdzaty ze Stambulu co dzien nowe frans-
porty — zaréwno cywilne, jak wojskowe. Gizel-Palace wypelnit
sig lpdilni, jak koszary. s
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W ostatnich dwéch dniach do pokoiku Natecki '
procz Krysty, jeszeze trzy inne panie — Na}cck(i zaglingsoig;hiirzlg-,
nies¢ sig do sali meskiej, gdzie spano pokotem. Pojemnoéép ie-
szl;%n i cierpliwosé ludzi siggaty kresu. : i

reszeie pojawita sie «Warszawa»; zatadowani ‘ i
I(;Ial?a]:ti;z.tA].e statek,_ cho¢ peten ludzi, czekat jeszczltlal;rrzlszs‘[i%cﬁllig
POt.emanggvlvxczbony opodal portu, n‘ifzzdradzaja(c kiedy wyruszy.

o gle, \ez up-rzt'adzen, lp(.)dn.los{' taricuchy i odptynal.
= obj na «'Vars’za}wm‘» odmienit znowu uczucia Nateckich
! istotnej 'b'h:slkc')sm niebezpieczenstwa — kidra podkreélai'
;igeizcze. o§troznosc1 }Vyjazdu — ogarneta ich z powrotem gk@bokz
L Ezmelels_‘:;l prawie serdecznos¢. Jezeliby juz los tak przezna-
WO}I — pojda razem, w mocnym u$cisku, na morskie dno.’I nie

no im nawet sie skarzyé: swdj przydzial szczeScia w iyci
otrzymali sprawiedliwie. S
\Polkx Ule‘EIl — poch{apia%y ich jeszcze inne, uboczne sprawy
po\fvgex?dy g)rz}y‘vsz%a wojenna noc na morzu, uczucie okreslone

i vyze} nabralc przejmujacej sity. Bylo im, jak gdyby dopiero
oxvvreJ chwili zostali sobie naprawde pos$lubieni 2
\Cieir\lmjz}*rxsgawa» p;}y"n'e}a bez Swiatel, pod ,surowyr.n nakazem za-
K t:tr.l?%nola. A.li* A}'me — ucisniete grozby i zakryte ciemno$cia
G(év o'blnda ‘:?‘at].su podwdjnie mocno — jak krew w goraczce.
Son ho; ;1 1tsu3 rano — bynajmniej nie na dnie morza —
e ty ontu .-prze'sunak_me’ "Cypr, dotychezas ol$niewajaca
. crani: faraz Juz rzeczywistosc; szaro-niebieskie pasmo lad
u granicy wdd. ‘ St
\Gg:gspcypwry]:skq wysadzono na brzeg w Larnace, czy Dikelii
o I goéz?sl\gggzzimt:ggnﬁa li)yho- na razie ustalié. Przez kilka je-
gli ogladaé smukty ksztatt r:Ve\{;T;rsgzoaUCle R el e
masziu. Naraz w‘svzyscy ze skurczemW)zl»fl’r ; p?!‘Sk% b’andzera ¢
\12321{?' /J:est przgciei os.ta-lnia czastka Polaslkl;, Zl’;i-ta(l’)llfa "sggrlli v:ﬂ‘a-_w(e,
gladaé — ktoz zgadnie na jak dlugo? La
Dil?;fiawfrgo“;fa;{%;v I])i(())l;(éu yv.yjtaér;-iono(; obozie przejSciowym
s - CO wda, po rewizji celnej dtugiej i nieznosnej —
;&izfiztfoo ;[Illn‘e .u}ozyk_o sie juz b'ez zarzutu. 0?)(52] byt jalrioinlgg)flo--
Zycie bza ;ar;lvl'l. namioty, eukaliptusy i morze. Proste ogbozowe
im od razu o smakw, NIKE prawlo nie chodull 17 b theris
e 24k 8 wie nie cho zi{ juz w ubraniu,
lniotac}f.le na dworze i spalo, po raz prerwszy w zyciu, w na-
. Dla Naleckich — a szczegélnie Kr jbarc )
: X 7 : ysty — najbardziej ja-
{)I’f:: ?Vatxftjy Eﬁwz;ag:nl?re»b py}]g Fowiazanie udw'|J1 izg:iﬁa-usgg-ﬁ-
o - + Angielskiob6z ko onialny, rozbity w st roz j
T ?i];epodoi)onjakb s;e to przezycie odzwienciedlgo w jzjogizl;;]
S peoulplel b @i i e il st :
awy szkolnej — ze pi i ' S
et j e pI:zybydl oto na Cypr,siedzibe
5 S rb z 3 vaysPQ, zZ ’kF(SI'e.] .‘WOd wylonita si¢ niegdy$ Afro-
i kvré~lie1sptwy a. .tw?] mysli takze — ze.to jest -pvrzleciéz odwie-
wo bogini mitoSei — sgczyta sie teraz cicha, niero-
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zumna radosé, €6z za przedziwny traf tutaj wiasnie ich spro-
wadzil: Zycie ich toczylo si¢ naprawde juZz nie- jakim$ realnym
torem, ale wéréd. snow, zdarzen 'z bajki i symboléw,

By?a tam za obozem mata zaloczka, zagt¢biona w tozysko z lite'zj
skaly i zdobna tomem skalnym, zar6wno i brzegéw, jak u przej-
rzyslego dna. W zatoczce tej kotysato sie wiecznie morze, ku
radosci kapiacych sie — niby w jakim$ starogreckim Luna
Parku. Tam Nateccy ptywali po spotu godzinami, walczac upar-
cie z fala, ktéra, réwnie uparcie, usilowala ich na Zarty roz-
dzielié. W krysztalowych wodach tej zatoczki wyptukali mal-
sonkowie reszte uchodzczych metéw, jakie jeszeze zalegaly w
* jeh 'duszach i — trzeba wyznaé — reszte pamigei.

Po kilku dniach ruszono z Dikelii dtugim rzedem gutobuséw.
Dokgd? Kto§ puscit gadke o obozie koncentracyjnym. Trudno.
Nie wszedzie bywa Konstantynopol i wiasny polski konsulat.
Ale podrdéz w nieznane jadro wyspy podniecata, cokolwiek by
czekato u korica. Na razie byta co prawda tylko, rownina, nie-
znoény pyt kredowy i rosnacy upal. Okolo potudnia wozy
skrecity 'w strone wytaniajacych si¢ na prawo gér. Nateckim
uderzyly serca. Niechby juz obdz koncentracyjny — byle w
gérach. Strome spady, Smiate serpentyny rzezwity znuzonych
niemal jak ‘gérska woda. Na zboczach zaroito si¢ od winnic z
kuszacymi pekami ogromnych, granatowych jagéd, — dla kto-
rych omal Ze nie zeskoczyloby sie¢ z biegnacego wozu. Wreszcie
postéj, positek. Na tym postoju Nalgcey dopytali sie u konwo-

jenta autobusu, ze jada do Platres. Platres? Nazwa niczego im °

nie moéwila. Dobili tam pdéZnym juz popotudniem. Wozy zanu-
rzyty sie w cienisty wawoz, peten chtodu, sosen i rozrzuconych
po zboczach will. Wiec jednak letnisko — mie ob6z. Przed jedna
z tych will, czy raczej juz hoteli, konwdj si¢ zatrzymat. Kazano
im wysiadaé. :

Gdy wchodzili ‘do wnetrza, w obojgu falowat wspélny, niewy-
razony lek — jeszcze poglos gadki o koncentracyjnym obozie
— by nie dano ich do jakiej$ gromadnej sali, nie wtioczono po-
miedzy thum wspélziomkéw, kidrzy stali sie im teraz tak dalecy,
tak nienareczni, W obszernym hallu hotelowym starsza siwa
Angielka o poczciwym wygladzie, przydzielata podréznym miej-
sca. Zdawatla sie¢ ona jednak, jak dobra wrézka, z gory wiedzie¢,
co komu potrzeba, bo wymieniajac Nateckim numer pokoju,

. wtajemniczyla ich, przysiaglbys, porozumiewawczym uémie-
chem, ze pokdj bedzie wlasciwy. Trzeba tam bylto wyjsé po scho-
dach na drugie pietro. Potem otworzyl si¢:przed nimi dwuoso-
bowy pokdéj dobrego hotelu, z tézkami o ztoconych gatkach, z
wlasnym balkonem i widokiem na géry — od kiérego Kryscie
odebralo na chwile oddech z zachwytu. Po zamknieciu drzwi
Nateccy rzucili sie kazde na swoje tdzko i poezeli $miaé sie jak
dzieci. : .

Zaledwie- mieli czas jako tako obmy¢ sie i przyodziaé, gdy

zabrzmial gong, wzywajacy na kolacje. Zeszli wiec do sali ja-

dalnej. Nic juz wtaSciwie nie powinno byto zdziwié ich w {ym

|
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|
dniu. W wielkiej jadalni hotelowej roito si¢ od nakrytych biato
stolikéw, dokota kazdego nakrycia srebrzyt sie p6tkrag sztuécéw
stolowych, niby wieniec dostatku, rzad kelneréw oczekiwat
przybycia go$ei. _

W to jedno Naleccy przez chwile nie umieli juz uwierzy¢,
Wydaio sie im, ze zbtadzili. Wszystko to przeciei rozlecialo sie
niepowrotnie we wrzesniu — a tutaj istnialo znowu, nie zmie-
nione, takie same — jak gdyby mecenasostwo Nateccy przyje-
chali_ na «week ends> do Stamary czy Grandu w Zakopanem.
I w ten sposéb naprawde mieli teraz zyé!

Powstawszy od stotu, nie potrafili juz spoezaé, nie czuli weale
zmeczenla, pragneli wszystko zobaczyé. Poszli na chybi trafi.
Spady nieznanych $ciezek, szum nieznanych drzew — niepoko-
Jacy czar' Swiata poznawanego po nocy. W. pewnym miejscu,
za skretem drogi, jak gdyby uniesiono przed nimi czarng za-

stone. Lita noc rozpadta sie nagle na twarde zarysy gor i miebo

z 'wysokim ksiezycem Rzeklbys, Ze'Zakopane; nie — Chocho+
towska, widziana od regli. I tak wrécili znowu tam, gdzie przed
laty zaczeto sie ich wspélne zycie.

Autor powieSci dal si¢ w tym miejscu ponie$é nastrojowi i
koriezy scene nastepujacymi, trzeba stwierdzié¢, dosyé patetycz-
nymi zdaniami: .

«Wydalo im sie, ze ksiezyc niby gong ze srebra, wota z prze-
stworzy dzwonieniem przenikliwym i cichutkim — ma szal, na
zapan,ufgtanie;-i A cienie drzew byly jako namioty czekajacego

, szezescia, A ich szum, jako westchnienie nasytus.

_ Mégltby mi kto zarzucié, ze w streszczeniu, jakim jest (nalezy
pamigtac) ta relacja — nie powinienem po$wigcaé miejsca’ takim
nieistotnym juz akcesoriom powieéciowego watku, jak obrazy
przyrody. Byloby to wiasciwe: w wykoniczonym juz dziele z
jego — powiedzmy — 300 stronicami. Sadze jednak, ze czyniac
‘tak, ide wlasnie za intencja autora. W dziejach mitoSci Natec-
kich podréz na Cypn i jej oszatamiajace widoki, byty zasadnicza
1 nieodtaczng czeécia tej miloSci. Nie méwiac o nich, nie uje-
chg%oby si¢ samej istoty uczucia. Morze, jgéry, mijane miasta,
weielity si¢ niejako w ich mitosé, nie do oddzielenia — miaty
dla nich to samo uczuciowe znaczenie, ten sam niemal smak, ¢o
pocatunki, pieszczotliwe stowa, szczesliwe moce. T tak, gdy gasta
moc pocalunkéw, gdy znuzenie padato na ciata —+ przychodzila
Przyroda, by przedtuiy¢ mitosne szczeScie — wihaSciwie bez gra-
nic. Zreszty méwie o rzeczach raczej wiadomych. Podobnie bywa
w ‘kazdej szczerej miltoSci. Zdawatoby sie, Ze Przyroda -— na
znak poparcia dla najbardziej zasadniczego ze swych elementéw
— oddaje ludziom kochajacym sie, w taskawym darze, eze$é
siebie na zupeine i wylaczne posiadanie. i

(dokoviczenie nastgpi)

Wit TARNAWSKI.,
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Rozkaz Nr 19

Zotnierze Armii Krajowej!

Pieé lat mineto od dnia, gdy Po‘l.-rska wysiucha.wszy zachety
Rzadu brytyjskiego i otrzymawszy jego ng_ir‘ar_lcle,,fs.tanne}a do
samotnej walki z potega niemiecka. Kampania wrzesniowa Qa_%g
Sprzymierzonym osiem miesigcy be.ezcen-ne‘go czasu, a Wlﬁlklﬂ]
Brytanii pozwolita wyréwnaé braki przygotc.rwan do wojny w
stopniu takim, ze bitwa powietrzna o Londyn i wyspy brryt'y]skl:e,
,stanowiaca punkt zwrotny dziejow, mogta byé wygrana. I-,Ils.tomg
wyda ostateczny osad co do znaczenia kampanii wrzesniowej
dla loséw $wiata, ; i

Ciagtosé polskiego wysitku zbrolneg.o w smle-rtelnych zmaga-
niach z imperializmem niemieckim nigdy nie 'zostala' zerwana.
Zaledwie zapadia noc niewoli nad zgliszezami pql*skl'ch wsi 1
miast, a juz na obczyZnie zaczety sie odradzaé Polskie Sity ZbrOJ-
ne. Od lat pieciu walcza one bez przerwy na oqe:'mach i kon-
tyvnentach w obronie wolno$ci ludéw, wierzace, iz ]est to droga
do odzyskania ojeczyzny catej i prrawdziwie niepodlegtej. W Kr:aju
juz w pazdzierniku 1939 roku zaczyna sig Pracg'naq stworzeniem
Armii podziemnej. Dzieje jej rozrostu, jej bojéw i zmagan sta-

nowig dowdd tego co osiagniete byé moze poprzez uruchomie- .

nie najczystszych warto$ci duchowych. Zoinierze Sit Zbrojnych
na obczyZnie, zwyciezcy w bitwach o Londyn i Atla}lntyk, o Rzym
i Paryz, patrza na przyklad swych braci z Kr~a]u jak- na 'd'rogo-'
wskaz moralny i przyznaja ich czynom pierwsze miejsce W
hierarchii zastugi Zzolnierskiej.

Od miesigca bojownicy Armii Krajowej po spolq z ludem
Warszawy krwawia si¢ samotnie na barykadach ulicznych w
nieubtaganych zapasach z olbrzymia przewaga przeciwnika. Sa-

motno$¢ kampanii wrzeSniowej i samotno$¢ obecnej bitwy o

Warszawe, sa to dwie rzeczy zgola odmienne. Lud Warszawy,
pozostawiony sam sobie i opuszczony na froncie wspélnego boju
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z Niemcami, — oto tragiczna i potworna zagadka, ktérej my
“Polacy odceyfrowaé nie umiemy na tle technicznej potegi Sprzy-
mierzonych u progu széslego roku wojny.

Nie umiemy dlatego, gdyz nie straciliémy jeszeze wiary, ze
Swiatem rzadza prawa moralne. Nie umiemy dlatego, ze mie
wierzymy aby polityka, oderwana od zasad moralnych, inne
slowa, anizeli zlowieszcze Mane, Tekel, Fares sama sobie na
kartach historii wypisa¢ zdotata. Nie umiemy, bo uwierzyé nie
Jestesmy w stanie, Ze oportunizm ludzki w obliczu sity fizycznej
mogiby posunac sie tak daleko, aby patrzeé¢ obojetnie na agonie
stolicy tego kraju, ktérego zolnierze tyle innych stolic wtasng
piersia ostonili, lub wyzwclili wysitkiem witasnego ramienia.

Brak pomocy dla Warszawy thumaczyé nam pragna rzeoczo-
znawicy racjami natury technicznej. Wysuwane sa argumenty
strat i zyskow. Strata dwudziestu siedmiu maszyn nad War-
szawd, poniesiona w ciagu miesigca, jest niczym dla lotnictwa
Sprzymierzonych, ktére posiada obecnie kilkadziesiat -tysiecy
samolotow wszelkiego rodzaju i typu. Skoro obliczaé trzeba, to
przypomnie¢ ‘musimy, ze lotnicy polscy w bitwie powieirznej
0 Londyn poniesli ponad 40% strat. 15% samoloiéw i zatég
zgingto podezas préb dopomozenia Warszawie,

Od lat pieciu Armia Krajowa walczy przeciw Niemcom, bez
przerwy, w straszliwych warunkach, o ktérych $wiat zachodu
Pojecia mieé nie moze, ktére dopiero kiedy$ w przyszto$ci uprzy.
tomnic sobie i zrozumieé zdota. . .

Nie rachuje ona swych ran, swych ofiar, swych mogit.

Armia Krajowa jest w Polsce jedyna sita wojskowa, ktéra w
rachube wchodzié moze. Bilans jej walk, osiggnieé i zwyciestw
ma przejrzystosé krysztatu. Oto jest prawda, tak dtugo zaciera-
na, aby gdzie$ kioS mozny i silny brwi gniewnie nie marszczyt.
Toruje ona sobie jednak droge na powierzchnig, a $wiatta bijg-
cego z Warszawy zadna reka przemys$lna zastonié nie zdota,

Warszawa czeka. Nie na czcze stowa pochwaty, nie na wyrazy
uznania, nie na zapewnienia lito$ci i wspotezucia. Czeka ona
na bron i amunicje. Nie prosi ona, niby ubogi krewny, o okruchy
ze stetu panskiego, lecz zada $rodkéw walki, znajac zobowigza-
Nla i uMoOwy sojusznicze.

Warszawa walczy i czeka. Waleza Zolnierze Armii Krajowej,
Walczg robotnicy i inteligenci, walcza dziewczeta i dzieci, —
Walezy nardd caty, ktéry w namietnym pragnieniu prawdy, wol-
nosei i zwyciestwa, dokonat cudu catkowitego zjednoczenia,

Jesliby ludnos¢ stolicy dla braku pomocy zgina¢ musiata pod
Sruzami swych doméw, jesliby przez biernosé, obojetnosé czy
Zimne wyrachowanie wydana zostala ma rzez masows, — wow-
Czas sumienie $wiata obciazone bedzie grzechem krzywdy stra-
szliwej i w dziejach niebywatej. Sa wyrzuty sumienia, ktére
zabijaja.- '

‘Bo-'haterskiego Waszego Dowédce oskarza si¢ o to, ze nie prze-
Widziat naglego zatrzymania ofensywy sowieckiej u bram War-
Szawy. Nie zadne inne trybunaty, jeno trybunat historij 0sadzi
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te 5xpfawg. 0 wyrok jesteSmy spokojni. Zarzuga sie PQ.lak.om brak
koordynacji ich zrywu z caloksztattem planéw operacyjnych na

wschodzie Europy. Gdy trzeba bedzie, udowpd-nimy, ile nas.zyc.h
prob osiagnigcia tej koordynacji spetzto na niczym. Od }at pigeiu
zarzuca sie systematycznie Armii Krajowej bierno$¢ i pozoro-

wanie walki z Niemcami. Dzisiaj oskarza si¢ ja o to, ze bije si¢

za wiele i za dobrze. Kazdy zolnierz polski powtarzaé sobie mu-
si w duchu stowa Wyspianskiego: ;

Pt Sy Sl e podtosé, ktam,
'+ Znam, zanadto dobrze znam.”

Zotnierze Armii Krajowej!

My tutaj czynimy dalsze wysitki, aby uruchomié pomoc d"la
Was. Otrzymujemy wciaz jeszcze obietnice i. przyrzeczenia. W}e-
rzymy w nie-i ufamy, ze wiara ta nie bedzie ode,bralna 1.)‘0‘ls.k1m

" Sitom Zbrojnym i to wtadnie w przede dniu zwyciestwa i trlupl-
fu wspoélnej sprawy Sprzymierzonych. — e :

Chee Was zapewni¢ w imieniu Waszych braci, bljac.y-ch sie
obecnie na wszystkich frontach $wiata, ze ich t‘rosk.a‘ na]gie‘bsza.,
ich mys$li pelne milosei, towarzysza Wam wiernie w Waszej
walce, tak pelnej grozy i chwaty. Oby S$wiadomosé tego cho¢d

troche ulzy¢ Wam mogta i dopoméc W prze.trw‘an'!u dni cingkich,
jak koszmar. Przede .wszystkim za$ wiedzcie, Ze zadna ofiara w

czystym sercu poczeta nie jést daremna i, ze walka Wasza oddaje
sprawie polskiej wielkie i niezaprzeczalne ustugi.
Londyn, dnia 1 wrzesnia 1944 r.

Naczelny Wddz
‘ SOSNKOWSKI
Generat Broni.

N r

&

Ostatnie miesiace Delegatury \
Rzadu R,P. na kraj '
1 Rady Jednosci Narodowej

Dopiero w pierwszy. dzien Wielkiejnocy 1945 roku zdecydo.
walem si¢ na wystanie depeszy alarmowej, zawiadamiajacej
Rzad w Londynie, ze Delegat Jankowski i Komendant AK —
Okulicki wraz z Prezesem Rady JednoSci — Puzakiem oraz
przedstawicielami tejze Rady i stronnictw — nie powrdcili z
Pruszkowa, z konferencji z przedstawicielami sowieckimi,
mimo uptywu kilku dni od jej rozpoczecia.

Z wystaniem tej depeszy, pomimo rosnacych podejrzen, zwile-

katem, gdyz zaréwno ja, jak i inne osoby z centralnych pod-
' -ztemnych oSrodkéw, nie mogliémy po prostu dopusci¢ do siebie

/

mysli, ze rozmowy z- delegatami sowieckimi, toczace sie od
paru tygodni, w toku ktérych doszto juz do bezposrednich
spotkan wystannikéw rosyjskich, np. z reprezentacjami posz-

-czegblnych stronnictw — zakonieza sie aresztowaniem, Wszak

prawie wszyscy uczestnicy ostalniej «rozmowys, z wyjatkiem
generata Okulickiego, juz poprzednio konferowali w tym samym
Pruszkowie z rzekomymi «delegatami marszatka Zukoway — i
nie nie wskazywalo na jakiekolwiek podstepne zamiary ze strony
Sowietéw. Wszyscy uczestnicy tych rozméw, wracajac z nich,
byli obserwowani przez ludzi z podziemia i sami takze zasto-
sowali obserwacje. Nie bylo jednak najmniejszych oznak, ktdére
by wskazywaly na to, ze sa ¢ledzeni. Stwierdzali to jed-
nomyslnie zaréwno obserwowani, jak i obserwujacy — wszy.
stko ludzie, ktérzy w ciggu okupacji niemieckiej nabrali
w tych sprawach duzego do$wiadczenia, : /

Totez poczatkowe obawy, jakie: towarzyszyty pierwszym spot-

“kaniom, zostaly rozproszone i na decydujacy konferencje zda-

zali ‘wszyscy w nastroju spokojniejszym.

Najwigcej i najdtuzej zywit obawy general Okulicki-Niedzwia-
dek, ktéry w poczatkowej fazie rozméw odméwit W og6le swego
udzialu, a pcézniej dopiero zmienit swa decyzje, Miatem z nim
w tych sprawach kilkugodzinna rozmowe. Okulicki nadszedt
pleszo od strony Grodziska, ja od Komorowa pod Warszawa.
Bylo pochmurnie i wietrzno. SpotkaliSmy sie przy torze kole-
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jowym. PoszliSmy w pole. UsiedliSmy, mimo zimna, na jgkiejé
wydmie piaszczystej i analizowaliSmy propozycje sow1ec}<z}
punkt po punkcie. NiedZwiadek wietrzyt podstep, niemniej
obydwaj byliSmy zgodni, Ze nie nalezy — mimo wszelkich obaw
— propozycji z miejsca odrzucaé, gdyz Sowiety wyzyskatyby
to polilycznie i propagandowo, specjalnie wobec sojusznikow
zachodnich; ze trzeba podjaé¢ pertraktacje w porozumieniu z
Rzadem w Londynie, z tym tylko, iz ani Delegat ani Komendant
nie powinni braé¢ bezposredniego udzialu w rozmowach z uwagi
na mozliwy podstep. Wiasciwa droga — to mianowanie peino-
mocnikéw do pertraktacji z do$é szerokimi upowaznieniami i
komunikowanie sie¢ z nimi z calg ostrozno$cig. Delegat i ko-
mendant powinni byé jeszcze lepiej odizolowani w czasie roz-
méw od $wiata zewnetrznego, niz dotychczas. Takie byty osta-
teczne konkluzje naszych rozméw. Na pozegnanie, Niedzwiadek
$ciskajac mi reke, powiedziat: «A wiec stoi, Zielinski, ja nie
ide». :

Te sama opinie miatem mozno$é wypowiedzie¢ wobec Dele-
gata Jankowskiego, gdy ten mi wreczyt oryginat listu putkow-
nika Pimienowa i zapytal, co o tym sadz¢. Na to jednak Delegat
Jankowski oSwiadczyl, rozktadajac rece:

«Ma pan racje, ale oni tego nie chcq, Zadaja bezposrednich
rozmoOw ze mng i z Niedzwiadkiem, O$wiadezyli do$é brutalnie,
ze znaja nasze wewnetrzne stosunki i wiedzg, ze jesli Komen-
dant AK sam nie weZniie udzialu w rozmowach, wéwezas po-
stanowien, jakie zapadnq, nie uzna. — Nie ma innej rady, tylko
trzeba wybraé sie razem.y 7

W tym miejscu musze zaznaczyé, ze Rzad, powiadomiony tele-
graficznie o ofercie sowieckiej i o podjeciu wstepnych rozmoéw,
nie zgtosit zasadniczego sprzeciwu, natomiast, zalecajac ostroz-
nosé¢, podkreslit z uznaniem stanowisko wiadz krajowych, ktére
wobec przedstawicieli sowieckich postanowity, jako wstepny
warunek, umozliwienie bezposredniego porozumienia sie z Rzg-
dem w Londynie, za ktérego reprezentantdw wtadze te sie uwa-
zajg. Warunek ten byl zaaprobowany przez strone rosyjska,
ktéra zaproponowala samolot dla przewiezienia delegacji poil-
skiej do Londynu i zazadata personalii delegatéw dla wystawie-
nia .im paszportéw wzglednie dokumentéw podroézy.

Rodzila si¢ koncepcja poSredniczenia pomiedzy Rzadem a
Sowietami i znalezienia w ten sposéb wyjscia z impasu, Te na-
dzieje wzmacniat fakt, ze przedstawiciele sowieccy we wstep-
nych rozmowach nie kryli pogardy dla lubelskich marionetek
i podkreslali konieczno$¢é porozumienia si¢ z faktycznym kie-
rownictwem spoteczenistwa polskiego, za jakie uwazaja wiadze
podziemne. :

Na dzien przed ostatnia rozmowa w Pruszkowie, rozmawiatem
jeszcze raz z NiedZwiadkiem w matej kawiarence na Koszyko-
wej. Schyleni nad herbaty, dyskutowaliSmy do$é «dtugo. Oku-
licki, zwykle pogodny, o jasnym, zdecydowanym sadzie, — tym
razem byl przygnebiony i chmurny oraz pelen wahan, Wyjasnit
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mi, ze Delegat zada kategorycznie jego udziatu w rozmowach,
Ze nie moze mu odméwié pewnych racji i, ze ostatecznie zdecy-
dowat sie na rozmowy p6j$é. Dodat takze, iz dla Komendy AK
przypadlo w samolocie, ktérym wszyscy. maja sie udaé do
Londynu, trzy miejsca. Nie przesadzajac tego, kto z AK poje-
dzie, poinformowal mnie na wszelki wypadek, Ze swoim za-
stgpca mianowal putkownika Rzepeckiego, Uméwilismy sie, ze
z rozm6éw w Pruszkowie, ktére potrwaja prawdopodobnie caty
dzieni, przyjedzie do Warszawy i ze w lokalu podziemnym spe-
dzimy razem noc. Cata nasza rozmowa toczyla sie w atmosferze
watpliwosci i obaw. Rozstajac sie, Niedzwiadek powiedziat z
wahaniem: «Zobaczymy, moze co z tego wyjdzie.»

* Wieezorem, w dniu spotkania z sowiecka delegacja w Prusz-
kowie, oczekiwatem na Niedwiadka przed brama na wpdét
zrujnowanego domu. Zblizata sie godzina policyjna, Robito sie
coraz ciemniej. NiedZwiadek nie nadchodzit. Zaczatem sie ‘coraz
bardziej niepokoi¢. Ale ushuzne my$li pocieszaty: z pewnoscia
rozmowy sie przeciagnetly.. a moze pojechat do Delegata, aby
omowic jakie$ sprawy, ktére sie wytonity w toku rozméw... Na-
stuchiwatem w mieszkaniu wraz z Zona do péznej nocy Nie-
dzwiadek nie przyjechat. ' :

Na drugi dzien w oSrodkach podziemnych panowat nastroj
wyczekiwania i przewazata opinia, Ze rozmowy si¢ przeciagnely.
Dziwito wprawdzie wszystkich, ze obserwacje, przeprowadzone
w Pruszkowie, stwierdzaty zgodnie, Ze zaden z polskich uczest-
nikéw konferencji ani na chwile nie wyszedt z willi, do ktorej
sie wszyscy udali, niemniej thumaczono to sobie, 7e wtadze so-
wieckie z pewnoS$cia przygotowaty noclegi i zywnosé, ze lubig -
one bardzo stosowaé izolacje rozméweéw od otoczenia, bo to
utatwia nacisk itd., itd, : :

W nastepnych dniach przyszlty jednak wiadomodci, ze wie-
czorem W dniu rozméw budynki sasiadujace z willa zostaty

- obsadzone przez NKWD, i 7e z podwdérza willi wyjechaty jakie$

auta.

Wszystko to budzito cotaz to mowe podejrzenia i zaczeta juz
kietkowal¢ potworna my$l, ze wstepne rozmowy miaty tylko na
celu uSpienie czujno$ei i zgromadzenie wszystkich razem, ‘a
przede wszystkim zwabienie nieufnego NiedZwiadka, co, gdy
sie stato, wszyscy zostali naraz aresztowani., Z drugiej strony
nie braklq opinii, ze rozmowy si¢ tocza nadal, e polscy przed-
stawiciele zostali przewiezieni  do kwatery marszatka Zukowa,
Ze stosuje si¢ wobec nich rozmaite tricki, — np. w dalszym
ciagu izolacje, co wszystko jest obliczone na ostabienie odpor-
nosci; ze sa to jednak ludzie twardzi i nie ulegna naciskowi i
tak dalej. .

Jak dalece sytuacja byta w dalszym ciagu uwazana przez
czynniki podziemne za niejasna, tego dowodzi najlepiej tekst
pierwszej depeszy, wystanej przeze mnie do Rzadu w Londynie.
Podawala ona daty rozméw, personalia uczestnikéw z pol%kiej
strony i rosyjskiej (cze$ciowo), zawiadamiata, ze Polacy dotych-
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czas nie powrdécili z rozméw, ani nie dali Zadnego znaku Zycia
i konczyla si¢ mniej wiecej nastepujacym stwierndzeniem:

«Przypuszczamy, ze rozmowy tocza si¢ dalej, lub Ze wyjechali
do Moskwy, lub Ze sa w drodze do Was, lub ze sa aresziowani.
Ocerticie samiy., :

Gdy w kilka dni péZniej radio brytyjskie nadalo komunikat
Rzadu polskiego w Londynie, oparty na wymienionej i dalszych
depeszach, zakoliczony stwierdzeniem, iz polscy uczestnicy
konferencji w Pruszkowie zostali aresztowani, (co, sadzac z
odgtoséw radia, zrobilo w calym S$wiecie wielkie wrazenie),
jeszcze wilwezas to ostatnie o$wiadczenie wydawalo sie zbyt
pochopne. Wiszelkie jednak watpliwos$ci rozwial nie tyle brak
dementi sowieckiego, ile pewne wiadomos$ei, otrzymane z «koét
lubelskichy, ktére stwierdzaty kategoryeznie, — i trzeba przy-
znaé, z pewnym zaklopotaniem — Ze przywoédcey polskiego pod-
ziemia zostali aresztowani, U samej géry lubelskiej panowata

jednak schadenfreude. — «Nie chcieli z nami, Polakami, roz-
mawiaé,.tylko z obcymi — maja teraz rozmowy», — wyrazit sie
Bierut do najblizszego otoczenia. ey

Fakt aresztowania przywoédcow z niezwykia szybko$cia roz-
nidst sie po catym kraju i podziatat, jak piorun z jasnego nieba.
Wprawdzie nikt nie miat zadnych zludzen co do zasadniczych
celow polityki sowieckiej, a juz najmniej ci, ktérzy przeszli
przez powstanie warszawskie i na wiasne oczy zobaczyli oraz
na wilasnej skérze mieli wypisane «wyzwolenie», niemniej pra-
wie nikt nie przypuszczal, by Sowiety mogly uzyé tak podtego
i cynicznego podstepu, przede wszystkim w stosunku do czte-
rech minisiréw z Krajowej Rady Ministréw, ktérzy na zadanie
aliantéw zachodnich opublikowali «dla uzytku strony sowieckiej
swoje funkcje i nazwiska. Wrazenie byto tym bardziej silne, ze
o wstepnych rozmovach wiedziata tylko géra konspiracyjna,
kraj natomiast i masy konspiracyjne dowiedzialy sie z radia
zagranicznego, z prasy podziemnej i z wieSci szeptanych, ktére
si¢ rozchodzity z szybkosScia btyskawicy, tylko o epilogu. Na-
stapit wybuch rozpaczy i wéciekto$ci, co doprowadzito do stanu
silncgo wrzenia. Rodzity si¢ plany dokonania jakiego$ zamachu
0 duzym zasiggu, jakiego$ mocnego odwetu, ktéry by zaspokoit
pragnienie zemsty i pokazal, Ze podziemie w dalszym ciagu
istnieje i potrafi jeszcze karad. Wszyscy z napieciem i nadzieja
oczekiwali na reakcje aliantéw, Przyszta — ale jakze staba i
bez widokéw na dobry skutek. Mikjsce podniecenia i oczekiwa-
nia zaczeto zajmowaé rozczarowanie i bezgraniczne przygne-
bienie.

Na tle porwania przywédcéw i kompromitujaco bezskutecznej
interwencji aliantéw, ludzie zaczeli dopiero sie domyslaé, ze
w Teheranie i Jalcie nie tylko dokonano czwartego rozbioru
Polski, ale -stalo si¢ jeszcze co$ gorszego, coS, co najSmielsi i
najdalej myslacy ludzie bali sie jeszcze definiowaé. Niemniej
wiara w aliantéw, aczkolwiek zachwiana, trwata nadal. (Przy-

ktadem ‘tego niech bedzie nastepujacy fakt: 12 kwietnia 1945
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roku ‘umiera prezydent Roosevelt, Byt on niezwykle w Polsce
popularny i caty kraj odczut jego zgon jako wielka strate. Nikt
jeszeze w tym czasie nie orientowal sie co do krzywdy, jaka

' polityka tego amerykanskiego meza stanu wyrzadzita Polsce.

Zadne trzeZwe i jasne informacje o jego polityce do kraju jesz-
cze nie doszly. Bylo rzecza naturalna, ze wladze po-d'z‘i'emn-er
wystosowaty na rece nastepey zmartego — prezydenta Trumana
— depesze kondclencyjny. - Natomiast byto dowodem niebez-
piecznych zitudzen zakorczenie tej depeszy, w ktérym wiadze
podziemne oS$wiadezaty nowemu prezydentowi, Zé naréd polski
cate zaufanie i nadzieje, jakie poktadat w osobie zmartego pre-
zydenta, przelewa na jego nastepce)

Jesli zostali porwani i wywiezieni czotowi przywdédey narodu
pol‘s!{iego, walczacego W  podziemiu, ktérzy z natury rzeczy.
powinni byli reprezentowaé kraj w rozwigzaniu narzuconym
przez uk%aq w Jalcie, to jakie beda dalsze losy ‘tego przymu.so-
Wego rozwiqzania? To pytanie zaczyna niepokoi¢ wszystkich.
Dominuje w nastrojach niepewnos¢ jutra i w zakamarkach mé-
zgu zaczyna powcli kietkowaé straszna mysl, niedopuszczana
jeszcze do SwiadomoSci: czyiby - znéw powrodt rosyjskicj
niewoli?

Kierownictwo polskiego podziemia zostalo rozbite. Cata Kra-
jowa Rada Ministréow, Prezydium Rady JednoSci, gtéwni przy-
wddey stronnictw — aresztowani. Armia Krajowa traci swego
dowddeg. Przed krajem i podziemiem powstaja, obok dawnych,
«dodatkowe pytania, zrodzone przez zbrodni¢ pruszkowska. Jak
rozvgiaz'ana |zostanie sprawa polska wobec ujawniajqcej sie,
dopunumocj roli Sowietéw w ksztalttowaniu sytuacji we Wscho-
dniej Europie? Jaka droga powinno pojsé polskie podziemie?
Czy po aresztowaniu przywédeow jest ono zdolne do dziatania?
QZy przeprowadza¢ zbrojne demonstracje przy pomocy oddzia-
16w partyzanckich, cperujacych nadal w terenie? Czy jest sens
dalsz-t;go istnienia tych oddzialéw? Jakie zasady walki cywilngj
obowiazuja wobec nowego okupanta? Jakie zaja¢ stanowisko °
wobec probleméw odbudowy kraju i udzialu w administracji
lul.)elsk:i.ej? Czy utrzymaé dotychezasowa organizacje i metody
dzialania podziemia, czy przejsé na inne i jakie? Zycie naglito

N

. 1 domagalo sie wyraznej odpowiedzi,

Majac w swej dyspozycji tacznosé radiowa,"wysv.}am teraz
depicsze za depesza, informujge Rzad o najdrobni‘ej,sévch szcze-
gotach porwania. Przetelegrafowuje takze petny tekst 1'Ji‘sma put-
kownika Gwardii Pimienowa, zawierajjcego propozycje WSZCZE-
cla rozmoéw i gwarantujacego bezpieczeristwo i wolnosé polskich
uczestnikéw stowem honoru sowieckiego oficera Gwardii, De-
Pesze te stanowia podstawe do oswiadezen Rzadu, ktére B.B.C.
rozprzestrzenia na calty S$wiat. OSwiadezenia te 'rozchodza sie
takze po catej Polsce, pilnie kolportowane przez powielane na-
stuchy radiowe i prase podziemna, Najwicksze wrazenie robig
na .spo}eczgr'lstwie deklaracje ministra Edena na konferencji w
San Francisco, gdzie cyniczne, mimochodem ztozone wyjasnie-
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nie Mototowa stawia kropke nad «i» i usuwa wszelkie waipli-
wosci co do losu polskich przywdédcow.

Kierujac od poczatku Walka Cywilng i mianowany ponadto
W pierwszym miesiacu powstania dyrektorem -departamentu
spraw wewnetrznych w miejsce Kazimierza Baginskiego, ktory
obejmuje stanowisko wiceprezesa Rady Jednosci Narodowej,
jestem po aresztowaniu Krajowej Rady Ministrow najstarszym
funkecja cztonkiem Delegatury Rzadu. Ta, dziwna moze w wa-
runkach konspiracyjnych zasada hierarchii, jest przyczyna, dla
ktérej zwracam sie do stronnictw, wehodzacych w sktad Rady,

z prosha o wydelegowanie na narade przedstawicieli zaopatrzo- -

nych w szerokie pelmomocnictwa. Rozumiem, ze Rada Jednosci
jest zdekompletowana i ze malezy zebra¢ na konferencji ciato,
ktére swego czasu wraz z Rzadem wytonito Rade Jednosci.
Narada zostaje zwotana w potowie kwietnia 1945 roku, w War-
szawie, do ktérej powoli ludne$¢ zaczyna wracaé, lecz ktéra w
dalszym ciagu przedstawia okropny widok ruin, zgliszezy i ne-
dzy. W na wpét rozwalonym, samotnym domu, otoczonym mo-
rzem gruzéw, schedza sie pojedynczy delegaci, ktérzy*dostaja
sie na miejsce tylko dzieki Sciezkom, wydeptanym wsrdd ruin.
Jest okolo dziesigciu os6b, wiekszo$¢ cztonkowie Rady. Twarze
wynedzniate, ubrani, jak Bég da. Ja sam, w ubraniu i eczapce
robotnika elektrowni, przyjezdzam na rowerze z odlegtosSci
trzydzicstu kilometréw. Nastrdj bardzo powazny, ale pozbawiony
paniki. Przewodnictwo obejmuje jeden z obecnych i udziela
mi gtosu dla zreferowania caloksztaitu spraw, a przede wszyst-
kim celu, dla jakiego zebranie zostato zwotane. Referuj¢ drobiaz-
gowo caty material, odnoszacy si¢ do rozmdéw pruszkowskich,
odezytuje teksty wystanych i otrzymanych' depesz, wypowiadam
sie za kontynuowaniem roboty podziemnej, za odbudowa Rady
Jedno$ci w zmniejszonym sktadzie i za utrzymaniem przy zyciu
gtownych agend Delegatury. Dyskusja nie wykazuje zadnych za-
sadniczych réznic. Wszyscy widza jasno nowe problemy. opinie
sq wypowiadane w sposéb konkretny, Nie pada ani jeden gtlos
za likwidacjq podziemia. Wszyscy sa zgodni, iz utrzymanie pol-
skiego pedstwa podziemnego to kardynalny warunek na drodze

’

do odzyskania niepodlegtoSci, ze podziemie krajowe to funda- -

ment, na ktérym opiera si¢ Rzad w Londynie i cata jego dziatal-
no$é, ze zaniechanie dziatalnoSei podziemia otworzyloby droge
do uznania przez aliantéw rzadu lubelskiego, a w kazdym razie
datoby monopol polityczny w kraju komunistom. Aby sparali-
zowaé skutki aresztowania, ktérego celem byto rozbicie i zde-
zorganizowanie polskiego podziemia, nalezy trwac, zewrzeé sze-
regi i manifestowaé wobec kraju i Swiata swoje istnienie. W za-
kresie -organizacyjnym géruje opinia, zZe Rada Jedno$ci Naro-
dowej istnieje nadal, choé¢ w zmniejszonym sktadzie. Co do za-
stepstwa Delcgata, postanowitem zaproponowaé Rzadowi w Lon-
dynie, by do wyja$nienia sytuacji porwanych, kierowniciwo
sprawami Delegatury spoczywalo w rekach dyrektora departa-
mentu spraw wewnetrznych, Dodaé tu nalezy, Ze narada wyka-
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zata catkowita jednomyS$lnos$é w sprawie utrzymania porwanych
na ich’ dotychczasowych funkcjachi: Delegata, Ministréw, czton-
kéw Rady i Ze wszyscy ich nastepcy beda dziatali tylko w cha-
rakterze petnigcych obowigzki. Stusznie mniemano, ze utrzy-
manie aresztowanych na stanowiskach bedzie bardziej krepo-
walo wiadze sowieckie, podczas gdy zwolnienie ich z piasto-
wanych funkeji — rzecz oczywista — ostabi pozycje aresziowa-
nych i zwezi takze podstawy interwencji alianckiej, co do
ktdrej tudzono sie, ze doprowadzi do zwolnienia aresztowanych.,
Nikt wowczas jeszcze nie przewidywal, ze nie da ona absolutnie

- Zadnego rezultatu, a tylko zademonstruje bezsite aliantéw i ze

dojdzie do pokazowego procesu w Moskwie,

Narada natomiast nie wypowiedziala si¢ za odnowieniem
Krajowej Rady Ministrow, w ktérej to instytucji, z odstepstwem
ogi regut konspiracji, nie istniala funkcja’zastepcow, automa-
tyc_znle zajmujacych stanowisko aresztowanego. Odegrato tu
moze pewny. role przeSwiadczenie, ze poza polityeznym zna-
czeniem, jakie mialo samo istnienie w kraju Rady Ministrow,
Rada ta w zyciu organizacyjnym podziemia nie zaznaczyta ni-
Czym powaznym swego istnienia. Ministrowie nie kierowali
Poszczeg6inymi departamentami, lecz je lytularnie nadzorowali,

.przy czym departament prasy i informacji, kierowany przez

Dotege, oraz departament spraw wewnetrznych i kierownictwo
Walki Cywilnej, prowadzone przeze mnie, nie podlegaty kontroli
zafil}ego( z,ministréw, a byly zalezne wprost od Delegata i ca-
tosci Rady Ministré6w, W praktyce, Krajowa Rada Ministréw
dublowata Prezydium Rady JednoSci, odgrywajac przy Delega-

.Cie Rzadu role¢ doradeza i opiniodawcza.

To dorazne uregulowanie biezacych zagadnien, zaaprobowane
szybko przez Rzad w Londynie, byto bardzo na czasie, 1 zapo-
biegto swego rodzaju «zamachom stanu», sygnalizowanym
przede wszystkim ze strony NSZ, ktére wychodzac z zalozenia,
7e rzaﬁdowe centra konspiracyjme zostaly rozbite, pragnety opa-
nowaé polskie podziemie i poprowadzié je pod wiasnymi has-
{an1.1 i sztandarem. Te zamiary, jak réwnieZ potrzeba wyjasnienia
krajowi sytuacji, byty miedzy innymi przyczyna o$wiadczen
I"za‘dowyc.h, rozpowszechnionych przez B.B.C., informujacych,
Ze w kraju sprawuja nadal wiladz¢ Delegat Rzadu i Rada Jed-
nosci Narodowej. Tego rodzaju komunikat, powtérzony killka-
ku"o.tni-e przez radio i rozkolportowany przez prase i nashlchy
radiowe, utatwit opanowanie sytuacji na zewnatrz i na wiewnatrz,

Majaciwyrazne juz do tego upowaznienie, przystepuje do szyb-
iej reorganizacji Delegatury, zamierzonej zreszty juz poprzed-
Dio przez wicepremiera Jankowskiego. W przeciagu kilky ty-

.8odni zostaje zlikwidowana wiekszo$¢ departamen{éw Delega-

tury. Cata konspiraeyjna administracja koncentruje sie obecnie
W departamencie spraw wewnetrznych, potaczonym personalnie
z dawnym Kierownictwem Walki Cywilnej, w departamencie
informacji i prasy i departamencie opieki spolecznej, prowa-
dzonym od czasu powstania w bardzo szerokim zakresie przez
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Franciszka Biatasa. Wychodza kolejne numery Rzeczpospolitej,
sprawozdania informacyjne, idepesze i tak dalej. Departament
opieki spotecznej kontynuuje prace w osrodkach, prowadzacych
opieke specjalnie nad chorymi, dzie¢mi i ludnoscia, wysiedlona
po powstaniu z Warszawy. Kontakt z Delegaturami Okregowymi
istnieje nadal, Kontynuuja one swa dzialalno$é w ograniczonym,
tak jak w Centrali, zakresie, ale i w tych skromnych ramach
dzialaja «na matych obrotachs, z uwagi na coraz giebsza pene-
tracje w terenie policji politycznej i wzmagajace sie aresztowa-
nia, ktére zapeiniaja pierwszy sowiecki ob6z koncentracyjny
na centralng Polske, zalezony w Rembertowie,

7 Rzadem w Londynie istnieje nieprzerwana tacznos¢ radio-

telegraficzna, ograniczona z natury rzeczy przelotnoscia radio-
stacyj. Niestety, od chwili aresztowania przywddcow, do chwili
rozwigzania Delegatury i Rady Jedno$ci, co nastapito w dniu
1 lipca 1945 roku, zaden emisariusz rzadowy ani tez zadne
obszerniejsze informacje, poza depeszami, od Rzadu do Delega-
tury nie nadeszly. ‘

Natychmiast po opisanej naradzie ze stronnictwami, nawig-
zuje kontakt z pulkownikiem Janem Rzepeckim, nastepca ge-
nerala Okulickiego. Znam go doskonale, gdyz od roku 1940
stykamy sie nieustannie przede wszystkim na posiedzeniach

Kierownictwa Walki Podziemnej, odbywanych najpierw pod

przewodnictwem generata Grota-Roweckiego, a pdZniej gene-
rata Bora-Komorowskiego z udziatem szefa sztabu AK — gene-
rata Pelczynskiego.

W pierwszej rozmowie, odbytej w miejscowosci letniskowej
pod Warszawg, Rzepecki deklaruje gotowos¢ lojalnej wspdtpracy
i politycznie podporzadkowuje si¢ nowym wiadzom podziem-
nym. Przystepujemy do wymiany informacji. Ja informuje Rze-
peckiego o wynikach odbytej niedawno narady, o wiadomos-
ciach, otrzymanych od Rzadu i naptywajacych z kraju, o aresz-
towaniach i wzmagajacym sie¢ terrorze. Z drugiej strony Rze-
pecki informuje mnie o sytuacji w AK, o londynskich i’ jego
wilasnych projektach zmiany struktury AK, sprowadzajacych sie
do «ucywilnienia» roboty wojskowej, co na odeinku centralnym
AK wyraza sie w nominacji Rzepeckiego juz nie na Komendanta
AK, lecz na Delegata Sit Zbrojnych.

Dokonujemy takze ogélnego przegladu sytuacji. Ocena i wnio-
ski identyczne, jak na naradzie z przedstawicielami stronnictw.
Generalnie cechuje je pesymizm, a konkretnie zgodno$¢ co do
celowosci dalszego trwania w podziemiu.

W trakcie dalszych spotkan i rozmdw, bierzemy na warsztat
sprawe organizacji «NIE». Weditug mojej opinii, jest ona cai-
kowicie rozszyfrowana przez NKWD, na co wskazuje catly szereg
aresztowan i poufnych wiadomo$ci, poza tym jej metody dzia-
lania nie maja w obecnej fazie politycznego uzasadnienia.
Uwazam, zZe podziemie musi znaleZ¢ nowe formy dla manifes-
towania dazen niepodlegto$ciowych narodu polskiego — formy,
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uwzgledniajace metody dziatania NKWD i zapewniajace szanse
Pprzetrwania. )

Podkreslam okoliczno$é, ze organizacja «NIEs zostata zawia-
zana w tajemnicy przed Delegatem Rzadu, ktérego ja dopiero,
na prosbe kompetentnych oséb; miatem poinformowaé o jej
istnieniu na posiedzeniu Krajowej Rady Ministréw i Rady Jed-
poSci w Pioirkowie Trybunalskim, w zimie 1944 roku, do czego
Jednak ze wzgledéw technicznych mie doszto,

Rzepecki jest tego samego zdania i zgodnie postanawiamy
zwrocié si¢ kazdy widsna droga do swoich wladz w Londynie,
Z propozycja rozwigzania «NIE». Nie wiem, czy na skutek tej
inicjatywy, czy tez opinii, jaka sie uksztaltowata w miedzyczasie
W I_,ondynie, organizacja «NIE» zostaje rozwiazana, o czym zo-
stalisSmy powiadomieni depesza Rzadu w maju 1945 roku.
Wszystko to dzieje si¢ na kilka tygodni przed procesem mos-
kiewskim, ktéry potwierdzit wszystkie nasze obawy.

‘Wypowiadam takze wobec Rzepeckiego opinig, ze jakiekol-
wiek zamachy na czolowe wosobistoSei Jubelskie lub sowieckie,
W odwel za porwanie przywdédcéw, nie sa wskazane, Pogorszy-
tyby c.)nie-.lcs aresztowanych i doprowadzityby niewatpliwie do
‘Wwzmozenia represji. Bylyby one z pewno$cia na reke NKWD
i UB, ktére znalaztyby w ten sposéb fatwe uzasadnienie dla
zwiekszenia aresztowan, ktére objelyby przede wszystkim nie-
wygodnych im ludzi. Pewne plusy, za jakie malezaloby uznaé
sam odwet jako taki, manifestacje sity podziemia, zahamowanie
gorliwosci agentéw lubelskich /i sowieckich, propaganda na
kraj i zagranice™— musza ustapi¢ przed przewaga minuséw.

Rzepecki podziela te opinig, zobowiazuje sie wydaé odpowie-
dnie zarzadzenia, nie tai jednak, Ze ma rozluZniong laczno$é z
terenem, a i dyscyplina takie zawodzi.

: Niezaleznie jednak od tego, ustalamy, ze wyjatkowo okrufni
i gorliwi funkcjonariusze UB musza by¢ przez podziemie su-
rowo karani.

Wreszcie — najwazniejsza sprawa, jaka uzgadniamy, — to
problem oddzialéw leSnych Armii Krajowej, ktére, pozostajac
nadal w terenie, przede wszystkim w leSnych okolicach, w
pierwszym rzedzie toczyly walki z okrazajacymi je i atakujacymi
oddziatami wojsk NKWD i UB, poza tym podejmowaty akcje
speqa{lyn-ego charakteru, jak uwalnianie - wiezien, likwidacje
agentow UB itp. I w tej sprawie panuje pomiedzy nami Aponura
zgoda, ‘Widzimy jasno beznadziejnos¢ dalszego tkwienia po la-
sach, gdzie czeka te bohaterskie oddzialy niechybne wynisz-
czenle. Po Teheranie i Jatcie, w obliczu appeasementu, dostrze-
galnego' jui teraz, nawet wyodcietym od zagranicy kraju, —
Wobec‘ widocznej ‘dominujacej -roli, przyznanej Sowi'e:torr,l w
Europie Wschodniej, uwazamy zdazanie ku niepodlegto$ci droga
demon.stracji zbrojnych (bo trudno méwi¢ nawet o walce), po-
d-ej_m‘owanych przez oddziaty partyzanckie — za bezcelowe ’1 nie
majace szans nie tylko militarnych, ale i politycznych, Uzgad-
hlamy zatem potrzebe wydania tym oddzialom zarzadzen likwi-

v
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dacyjnych, co z natury rzeczy bierze na siebie Rzepecki, za$
dla lepszego rozpowszechnienia tych zarzadzen, tak, by mogty
one po6jsé w teren wszelkimi drogami konspiracyjnymi, — po-
stanawiamy wydaé wsp6ing odezwe do oddzialéw lesnych.

W trakcie tych rozm¢w Rzepecki informuje mnie o wyzna-
czeniu na swego zastepce — putkownika Bokszczanina, ¢ kto-
rego iolmierskich cnotach wypowiada si¢ w superlatywach.

‘W maju i poczatkach czerwca 1945 roku dochodzi w okoli-
cach Warszawy do paru zebran Rady Jednosei Narodowej w
zmniejszonym skladzie (irzeci, trzydziesty maja i trzeci czerwca
1945 roku), Biora w nich udziat m.in, Zygmunt Zaremba z PPS
i Mattachowski ze Str. Narodowego. Sa obecni takze dyrektorzy
departamentéw Dotega i Bialas. Jest wiosna, naokoto morze
zielonogei, gdy Sciezkami, w pojedynke, przez zboza i zagajniki,
schodza sie uczestnicy obrad w zakonspirowanym domku w
lesie.

Przeprowadzana na kaidym, posiedzeniu analiza sytuacji
miedzynarodowej nie wnosi nic pocieszajacego. Rada w dalszym
ciagu stoi na gruncie swych uchwat lutowych, godzac jednak to
stanowisko z dalszym uznawaniem Rzgdu polskiego w Londynie.
Rada nie widzi dla siebie zadnych mozliwosci dziatania, poza
oczekiwaniem na dalszy rozw6j sytuacji, stworzonej przez Te-
heran i Jalte. Zajmuje przy tym wobec komitetu lubelskiego
stanoWisko nieprzejednane. :

Zaznacza si¢ w toku posiedzen ostra opozycja wobec rzadu
premiera Arciszewskiego ~ze strony stronnictwa ludowego
(«Trojkatas). «Tréjkats odmawia poparcia rzadowi, domaga
sie jego ustapienia i zapowiada opuszczenie Rady i Delegatury,
o ile te postulaty nie beda uwzglednione. W ciagu kilku debat
na ten temat, wszystkie stronnictwa wypowiadaja sie tylko za
koniecznoscia powrotu do rzadu «Tréjkatay, bez udziatu ktérego
rzad nie bedzie dostatecznie reprezentatywny. Na jednym z dal-
szych posiedzen, stronnictwo ludowe sklada deklaracj¢, uza-
sadniajaca opozycyjne stanowisko wobec rzadu premiera Arci-
szewskiego i, zgodnie z zapowiedzia, oswiadcza, Ze opuszcza
Rade Jedno$ci. To oswiadczenie, wprowadza grono Rady w
ciezkie przygnebienie. Cztonkowie wypowiadaja sie za potrzeba
powrotu «Trdéjkatay do rzadu i Rady i staraja sig¢ wplyna¢ na
odroczenie ' przez «Trdjkats wykonania -zakomunikowanej
decyzji. i :

W toku omawianych posiedzen referuje sytuacje wewnetrzng
i przedstawiam informacje, nadestane przez terenowe komdrki
Delegatury. Odczytuje takze 'Radzie i komentuje otrzymane i
wystane ' depesze, streszczam przebieg rozmoéw i osiagni¢tego
porozumienia z Delegatem Sit Zbrojnych na Kraj w sprawie

organizacji «NIE» i oddzialéw leSnych, W obu tych sprawach

uzyskujemy pelng -aprobate Rady, ktdéra sie zreszta® zbiega z

depesza Rzadu, zawiadamiajaca o rozwigzaniu «NIE».
Wreszcie Rada w zakresie spraw organizacyjnych wypowiada

opinie, ze kierowanie Delegatura obejmuje caloksztalt spraw i

L]
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obowigzkéxv Delegata | w zwiazku z niebezpieczenistwem aresz-
to.wama, wyznacza na mego pierwszego zastepce Franciszka
Biatasa z PPS. | ;

Ostatnie posiedzenie Rady zostaje zamkniete hez wyznaczenia
ponownego terminu zebrania. O przebiegu wszystkich posiedzen
Rzad zostaje poinformowany- droga radiowa. ‘

Trwamy nadal w nastroju wyczekiwania i niepewnosci.
Umowa‘\\' Jalcie, stanowisko negatywne wobec niej Rzadu w
andyme, uchwaty lutowe Rady w swej treSci mie tyle akcep-
tujace Ja{tr;, ktora traktuja jako «zlo konieczney, ile uznajace
zastosowanie si¢ do-jej postanowienn za konieczno$é, —— stwo-
rzony przez przymusowa sytuacje, w jakiej sie¢ kraj znalazt, —
porwanie przywodcéw, petnych dobrej woli' o ile chodzi o na-
Wwigzanie wspotpracy z Sowietami i poSredniczenie miedzy nimi
a rz.z;dler_n — wszystko to sktada si¢ na obraz zupetnej bezna-
dziei. Niemniej pewne zagadnienia w kraju wymagaja rozwig-
zania. Spoteczenstwo, nastrojone zdecydowanie wrogo wobec
nowego gkupgnta, ktorego z calego serca nienawidzi, pragnie
dog:howac wiernosci i postuszenstwa wiadzom podziemnym
ktérych wskazéwek i instrukcji w czasie okupacji niem‘i-eckie-j,
prgy}yyl(%o stuchad. Zewszad dochodza glosy, domagajace sie
opinii wiladz podziemnych w sprawie wstepowania na urzedy
W administracji flubelskiej, wspoipracy na odeinku gospodar-
czym — przede wszystkim odbudowy kraju, w szkolach itd.

Powstaj_e takze koniecznos¢ wyraznégo okredlenia stosunku
do stronnictw i wtadz lubelskich i partii komunistycznej (PPR)

Potrzet_)om tym stara sie zado$¢uczynié odezwa (17. 5. 1945).
wydana i podpisana przez p.o. Delegata Rzadu i Prz\e-wodniczz;:
cego Rady Jedno$ci, ktéra w ostrych stowach pietnuje rzad i
Partie lubelskie, odmawiajac im prawa do reprezentowania na-
ro_dH pol-skiego. Wynika z odezwy nakaz przeciwstawienia sie
akeji komunizacyjnej, pietnuje ona terror i system policyjny,

- zaprowadzony w Polsce, za§ w najbardziej zyciowej i codziennej

sprawie — udziatu w administracji kraju — zakazuje pracy w
UB, W urzedach propagandy i na stanowiskach politycznych

MNatomiast nie tylko zezwala, ale nakazuje w goracych s%owécl;
powszechny udziat catej ludno$ci w pracy nad odbudowa kraju.

Wymkaﬂz niej ponadto zezwolenie na poddanie sie poybo‘r‘owi

do armii Zymierskiego, wzywa natomiast Zotierzy do uchylania

Si¢ od 'wywozenia ich na wschdd.' To ostatnie zalecenie ma za

brzyczyng wiadomosci z kot komunistycznych, ze w  dowdd
widzigeznosei za «wyzwolenie», armia Zymierskiego ma wystaé

Jeden korpus na Daleki Wschéd do walki z Jap;nia.' e

; Jesli wiee rzady komunistyczne w Polsce podnosity zarzut
ze polskie podziemie nakazato sabotowac akcje odbudowy kraju’ :
1 jest przyczyng tzw. ,jemigracji wewnetrznej” na tym ovdcinku,
to jest to jeden z licznych falszéw komunistycznych, wspomnia-’
na bowlem odezwa musiata by¢ znana komunistom gdyz zostata
rozkolportowana szeroko po kraju przez prase f)-oédziemna, a
Przede wszystkim przez tysiace ulotek. A ponikewai dotycz’yia

\
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sprawy Zgywotn‘ej, interesujacej szerokie masy ludnosci, zatem
i wieSé szeptana rozniosta ja po calym kraju. To stanowisko
wtadz podziemnych byto tez moze jedng z przyczyn, dla ktérych
naréd polski w zakresie odbudowy wykazal sie natychmiasto-
wym i tak wielkim wysitkiem. W wysitku tym jednak nie ma
ani krzty zaufania dla rzadéw komunistycznych./Przyczyna
jego bylo przede wszystkim gtebokie przeSwiadczenie, ze co sie
w kraju naprawi i zbuduje, to w nim pozostanie i bedzie mu
stuzyto takze w lepszych czasach, w ktérych nadejscie kazdy
Polak nadal wierzy. y

W tym takze czasie uzgadniam z Rzepeckim tekst odezwy do
zotnierzy polskich oddziatéw leSnych, ktéra, wydana 27 maja
1945 roku, podpisana przez p.o. Pelnomoenika Rzadu na Kraj
i Delegata Sit Zbrojnych na Kraj — zostaje rozkolportowana
przez pras¢ i ulotki. Oto jej tresd:

»ZOLNIERZE POLSKICH ODDZIALOW LESNYCH! Catemu
Swiatu znane sq juz Wasze piecioletne ofiarne walki z najezdicq
niemieckim, walki, kidrych nateienie tak wzrosto, gdy front
rosyjsko-niemiecki awtoczyt si¢ na ziemie Polski, na Wotyi i
na Wilenszczyzne. Nie jest juz dzis dla Swiata tajemnicq, ze
sprzymierdeniec rosyjski skwapliwie korzystat z bojowej po-
mocy Armii Krajowej a potem Zotnierzy jej bnutalnie i cynicznie,
stosujgc najobrzydliwsze podstepy, rozbnajat, wiezit, wcielat do
swego wojska, lub nawet rozstrzeliwat. :

W tych potwornych moralnie warunkach walczyliscie jed-
nak, bo tego wymagat interes Polski, bo tak kazat legalny polski
Rzqd, bo rozumieliscie, ze wysitek Zotnierski musi stuzyé celom
politycznym Narodu i one usprawiedliwiajq najwieksza zZotnier=
skq ofiare. Tq Waszq postawq wykazaliScie najwyisze wartosci,
jakich od Zotnierza mozna oczekiwaé. Dzis wiemy, Ze ofiara
Wasza zmarnowana nie byta.

W oswobodzonej od niemieckiej zanazy czesci Polski, .,sprzy-
mierzeniec” rosyjski i wystugujacy sie mu zdrajcy z komitetu
lubelskiego wytworzyli tak ohydne warunki, e niemozliwe stato
sie to, o czym marzylismy, by Wasze okryle chwatqa oddziaty,
rozwiniete w dywizje i korpusy, poszty na Zachdd uwalniaé
reszle Ojczyzny i braé odwet na odwiecznym wrogu Polski.

Wdweczas naczelne wiadze panstwowe zazadaty od Was nowej
powaznej ofiary, — jakby Zotnierskiego samounicestwienia sie.
Dekret Prezydenta Rzplitej zarzqdzit rozwiqzanie Armii Krajo-
wej i zwolnit Was z przysiegi, ze stuibq w tej jednosice zwiqza-
nej, a rozkaz dowddcy zalecit Wam powrdt do twdrezej pracy
obywatelskiej nad odbudowaq Kraju. :

I te szczerq, Zotnierskq droge zagrodzita niejednemu = Was
przewrotna polityka Sowietdow i ich stuialcow, stwarzajoca nam
warunki réownie dotkliwe, jak poprzednia okupacja. Wiemy, ze
nie tylko wielu z Was pozostato w ukryciu w lesie, ale tez, ze
szeregi Wasze czesto bywajq zasilane przez chronigeych sie
przed terrorem NKWD i ,polskiej” stuiby bezpieczernstwa. Nie-
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stety, tak jest dzis w Polsce, ktérq uzurpatorzy, jak na urqgo-
wisko ,,demokratyczng”’ nazywajq, ze najlepsi obywatele, cheqcey
swq pracq Ojczyinie stuiyé, muszq w ukryciu szukaé ocalenia
przed zajadtosciq rzekomych ,,sprzymierzeicow” i zdrajcéw.

W tym swoim tragicznym poloieniu musicie jednak jasno
zdawac soble sprawe, Ze nie jest dzi§ czas na walke zbrojnq,
Ze Rzqd  Rzplitej wyrainie naKazat rozwiqzanie AK, ze walki
zbrojnej przeciw obecnej okupacji nie zarzqdzit i nie zalecit,
oceniajgc jq jako szkodliwq, a do regulowania innych spraw
wojskowych ustanowit Delegata Sit Zbrojnych na Kraj. Nie
dawajcie wigec wiary ani prowokatorom niemieckim, ani pro-
u{-okatorom z NKWD, ktérzy — ostrzegamy — usitujg welisnqé
sig w Wasze szeregi, chotéby pokazywali Wam drukowane roz-
kazy Rzqdu i Naczelnego Wodza. Nie wierzcie tez dziatajacym
samowolnie Polakom, lekkomyslnym choé patriotycznie nasta-
wionym, jesli namawiajo Was na partyzantke, powotujgc sie na
lakie rozkazy wtadz polskich. Pamietajcie, Zze najpickniejsze
czyny Zotnierskie sq bezcelowe, jesli nie sq dokonane we wtas-
cuiwym czasie i jesli nie stuiq celowi, wskazanemu przez wtas-
ctwe wtadze. A dzi§ wtasciwq wiadzq w Polsce jest — Petno-
mocnik Rzqdu i Delegat Naczelnego Wodza na Kraj.

'ngc, jak przystato najlepszemu i najkarniejszemu zotnierzo-
wi, wykonajcie trudny rozkaz Prezydenta Rzplitej i Naczelnego
Wodza—' wacajcie do pracy nad odbudowq kraju, zachowujgc
ostroznosci potrzebne, by nie ndrazi¢ si¢ na zdradzieckie prze-
Sladowania. :

27 maja 1945 roku,

p-o. Petnomocnika Rzqdu na Kraj!
Delegat Sit Zbrojnych na Kraj.

Po rozpowszechnieniu tej odezwy droga sluzbowa AK i WSZy-
stkimi innymi kanatami konspiracyjnymi, zaznaczyt sie duzy
odptyw z lasu, niemniej w toku pracesu Rzepecki spotkat sie
z zarzutem, ze odezwa ta nie zawierata wezwania do ujawnienia
si¢ Zoinierzy wobec wladz bezpieczenistwa i do wydania broni.

Istotnie — tego wezwania odezwa nie zawierata, bo.., co za
duzo, to niezdrowo. Przeciwnie — odezwa z 27 maja 1945 roku
wzywata «do zachowania oslroznosci w celu unikniecia zdra-
dzieckich przeSladowan, czyli wyraZnie wskazywata na to, iz
nie nalezy si¢ ujawnia¢ wobec policji bezpieczeristwa. :

Nie moge sie powstrzymaé w tym miejscu od opowiedzenia,

- W jaki sposéb sprawa oddzialéw: le$nych’ powrdcita do mnie

W roku 1947.

.Wy_br.any postem do sejmu z miasta Waszawy, wygtositem w
nim jedno jedyne przemdwienie, po$wiecone «amnestii» dla
uczestnikéw ruchu podziemnego, skreslone zreszty prawie w
po.}0w1e ze stenogramu sejmowego przez «marszatkay Kowal-
skiego. Poprzednio walczylem zazarcie w sejmowej komisji
amnestyjnej o rozszerzenie przepiséw ustawy, czemu z niemniej-
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szq zacieto$eia przeciwdziatal generat UB Romkowski, ktc’)'ry
swego czasu, gdy bylem aresztowany, badat -mnie.‘killﬁakr'otm.e.
I oto, po wygloszeniu wspomnianego przeméwienia, zjawia S1¢
kolejno w siedzibie mego stronmictwa kilku mtodych ludzi i
kazdy z nich, bioragc mnie na bok i podajac sie za wy.s%anpka
oddzialéw leSnych, zapytuje, czy przemdwienie moje W sejmie
bylo powiedziane na serio, czy tez «na lipe» i czy na prawde
nalezy korzystaé z 'amnestii. Na szczeScie zaraz w Pplerwszym
rozpoznalem UBeka i zorientowatem si¢, o co chodzi. Byta to
po prostu ordynarna prowokacja. Totez z cala powaga stwier-
dzatem, 7ze przemdwienie powiedziane bylo na serio i z satys.
fakcja obserwowalem na twarzach podejrzanych mlodziencow
wynraz wielkiego zawodu. Niezaleznie jednak od tego, miatem
takze kilka wizyt prawdziwych wystannikéw podziemia, pro-
szacych o informacje i wskazdwki. ; :
W maju’ czy tez w czerwcu 1945 roku dochodzi takze do
odnowienia kontaktu z placéwka wegierska Rzadu, z ktéra De-
legatura pozostawata w ciagtym, chociaz nieregularnym i rzad-
kim kontakcie, utrzymywanym przy pomocy emisariuszy. Przy-
bywa wystannik placowki wegierskiej,. by zorientowal sie w
polityce i nastawieniu podziemnych whadz krajowych, Polakdw-
emigrantéw na Wegrzech interesuje fakt, jak czuje i co myS$li
Kraj i w jakim kierunku ida wtadze podziemne. . Emigracja
polska na Wegrzech jest w bardzo cigzkim polozeniu, z uwagi
na okupacje Wegier przez wojska sowieckie, poza tym znajduje
sie w zupelnej rozterce i nie wie, czy czeka¢ na rozwoj wypad-
kow, czy tez juz wracaé do Kraju. G
Otrzymuje on wyczerpujace cho¢ niezbyt pocieszajace infor-
macje, a takze pomoc w nawigzaniu kontaktu z Rzadem, ktéry
zostal przerwany. Informujemy Rzad o przybyciu emisariusza,
o przywiezionych przez niego wiadomosciach i o potrzebach
placowki wegierskiej. Staramy si¢ takze via Londyn potaezyé
droge ladowa z Kraju przez Wegry z placéwkami w Rumunii.
NKWD i UB maja juz dokiadne wiadomosci o nowym sktadzie
personalnym wtadz podziemnych i dochodza juz z réznych stron
. ostrzezenia o prowadzonych poszukiwaniach. Zachowujemy
zwiekszone $rodki ostroznosci i unikamy wskazywania ludziom
specjalnie zagrozonym adres6w nielicznych lokali konspiracyj-
nych. Totez, rozmowy z emisariuszem sg prowadzone... w lesie,
dokad go pilotuje za kazdym razem zaufana tjczniczka. Pierwsza
rozmowa odbywa sie o zmroku, w czasie ulewnego deszczu i
wichru i widze, jak przykre wrazenie na emisariuszu robi ta
ponura sceneria.
. Jest juz po czerwcowym posiedzeniu Rady i krajowe whadze
stronnictwa ludowego, ktérego jestem cztonkiem od lat dwu-
dziestu, pobieraja decyzje¢ dalszego zaostrzenia opozycji W sto-
sunku do rzadu premiera Arciszewskiego i wycofania cztonkéw
stronnictwa ludowego z Delegatury. Decyzja ta wyjasnia do$é
ktopotliwg sytuacje, powstalg stad, ze Delegalura Rzadu kieruje
cztonek stronnictwa, bedacego w stosunku do Rzadu w opozycji.
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Stwierdzam to, niezaleznie od faktu, ze funkcjé swoje, wedtug
mego- gl¢bokiego przekonania, wypetniatem w spos(ﬁk,) woln§
051 wszelkich postronnych wplywéw. Przy rozstrzyganiu wszel-
}{1ch_ spraw czutem si¢ jedynie zwiazany poleceniami. Rzadu o
11~p takie byly nadestane, uchwatami Rady JednoS$ei i stano“;i:s-
kl_em Delegata Jankowskiego, o ile je uprzednio w jakiej$ spra-"
wie zajat. : :

If‘odaje si¢ zatem do dymisji i czekam na jej udzielenie, spra-
wujac dalej dotychczasowe funkeje. :

W tym okresie;, rodzi sie w glowie Niecki (obecnego szefa
PSL, podperzgdkowanego komunistom i cztonka tzw. Rady Paii-
stwa) dziwna jaka$ koncepcja rozwiazania Delegatury i powb-
fania jak. gdyby droga rewolucyjna nowego o$rodka poluityc‘znevo
opozycyjnego w stosunku do Rzadu, ktéremu to oérodko%vi’
miatbym przekazaé wszystkic agendy Delegatury. Odmawiam
temu kategorycznie ir o$wiadczam Niecce, ze wszystko przekaze
Wyznaczonmemu przez Rzad w Londynie nowemu Delecatowii
Sprawa tgg(.) nowego osrodka, ktéry zreszty nigdy nie p?)wstai
znall)la pégmej nie Wia.d»o-mo skad. UB, sprawia mi duzo k%opotu,
;rze;dl%?{l&?fl};: przez .]'akle przeszedtem po aresziowaniu mnie

VVkmétqe rozpoczynaja sie pertraktacje w Moskwie w sprawie
pt}N(‘)rze-‘ma Rzadu Jednosci Narodowej, a réwnoczes’:nie CWY-
jasmia siey ostatecznie sytunacja aresztowanych, ktorzy zasiadaja
W tej.same_zj'Movskwive na tawach oskarzonych. Zycie dystansujé
tu n.a},bujmie]'sz;] wyobraznie i oczom zd'umion*ej'i Zrozpaczonej
Polski uk'az‘uj'e.drramat, ktérego akcje i aktoréw dopiero h:izstoria{
ostatecznie oceni. Dzi$ na to jeszcze za wcezeénie Dramat trwa
— k-urtynq jeszcze nie zapadta. :

Q prze}n_egu narad otrzymuje poufne informacje z warszaw
skiego ministerstwa spraw zagranicznych. Jednego dnia wszysc ;
kom-umscn_ W ministerstwie trzesa sie ze $miechu. Pr-zyszk}l’
d_ep'esza, ze Stal'lczyk, wziety na bok i kupiony teka ministe-
I‘lfdh{'(],, .zgodzil sie popieraé postulaty strony l'ube]skfej Druga
wiadomos¢ — Kiernik rywalizuje z Mikolajezykiem i mysgli
tylko o sobie, Niezty poczitek! Niemniej, Kraj wnnapir‘ciu ocz.e
kuje na sformowanie nowego rzadu, ,widzac w lvml ostatni‘-
deske ratunku przed rzadem czysto komunistycznym i wi‘dmen(f ‘
siedemnastej republiki. ’ :

_ Na 0§tatnie‘ dni czerwea (27 i dalsze) zostaje wyznaczone po-
siedzenie Rady Jednosci w Krakowie, Jade¢ na nie spod Wgr
szawy, by ztozy¢ konicowe sprawozdanie polityczne 1 orﬂ‘«aniza:
cyjne oraz pozegna si¢ z podziemiem, w ktérym tkvw"remo duszy
lvczaiem od pazdziernika 1939 roku. Tymczasotwy Rzad Jednoéc(i
hgrodowe; w najblizszych dniach przybywa do kraju, a z nlim
Wicepremier Miketajezyk. Wa te chwile jest prz‘ewidziar{c wV'%c.ie
z po'glzwmxa stronnictwa ludowego i powrét ludowedw {n
1 moj do jawnej dziatalno$ci politycznej. e

: W .I(rakow;.e te same dobrze znajome, przyjazne twarze. Do- -
1inuje nastréj oczekiwania i pewnej nadziei, Wprawdzie prze-
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widuje sie K walke z komunistami, ale w ztagodzonej formie.
‘Kompromis, do jakiego doszlo w Moskwie, doprowadzi do kom-
promisu w kraju Grupa wicepremiera Mikotajezyka w rzadzie
bedzie miata «potezne poparcie wielkich mocarstw zachodnich»,
ktére dopilnuja wiolnych wyboréw. Wida¢ w tym wszystkim
pewne mozliwosci.

Co do spraw podziemia, przewaiza zdanie, ze nalezy je zlikwi-
dowaé i przejs¢ «do jawnego dziatania politycznego. Podzielam
te opinie, bo chociaz nie maldje sobie rézowo przyszlosci i nie
wykluczam potrzeby nowej konspiracji, to jednak uwazam, Ze
dotychczasowe jej formy s3 przestarzate zaréwno co do orga-
nizacji, jak i metod, a poza tym ‘calkowi€ie rozpracowane naj-
pierw w podziemiu przez komorki wywiadowcze PPR, a obecnie
przez NKWD i UB, :

1 znéw, wedlug ustalonego porzadku, referuje przed Rada
sytuacje miedzynarodowa, wewnetrzna, sktadam sprawozdanie
erganizacyjne — tym razem ostatnie — odeczytuje teksty depesz
itd. Wreszcie na zakonczenie przekazujg swoje funkcje Radzie
Jednoéci. Sprawozdanie zostaje przyjete, po czym przezywam
wzruszajaca chwile pozegnania z cztonkami Rady, ktérzy mi
dziekuja za wspéiprace, i opuszczam posiedzenie.

W nastepnych dniach Rada, kontynuujac sesie, postanawia
rozwigzaé Delegature Rzadu oraz Rade Jednosci i wydaje swa
ostatnia odezwe «Do Narodu Polskiego», z dnia -1 lipca 1945
roku. ; v '

Po ~opuszczeniu z -cigzkim sercem towarzyszy kilkuletniej
pracy i walki, udaje sie do lokalu, gdzie czeka na mnie zona,
pracujaca réwniez od samego poczatku w konspiracji. Jestesmy
bardzo smutni. Zdajemy sobie sprawe z tego, ze rozpoczynamy
nowy okres w Zzyciu. Jaki — data na to odpowiedZz masza
ucieczka z Polski w listopadzie ubiegtego roku. /

‘Idziemy na spacer wieczorem, aby jeszcze raz obejrze¢ pick-
ny, stary Krakow, gdzie sa cate chodniki, nie ma gruzéw i gdzie
na ulicach pala sie lampy elektryczne. Stowem — cate, zywe
miasto, a nie morze gruzéw kochanej Warszawy, w ktdrej prze-
zylismy najcigzsze ale i najpetnicjsze lata naszego zycia. Naza-
jutrz rano mamy wyjecha¢ z Krakowa. Ktadziemy sie spa¢ dos¢
p6zno. W mnocy, okoto dwunastej, fomotanie do drzwi. 1 za
chwile grupa cywilnych ludzi = pistoletami maszynowymi W
reku, prowadzona przez wysokiego, miodego blondyna, mowia-
cego z rosyjska po polsku, wechodzi do pokoju.

«Wstawaé, Ubieraé sie. Wychodzi¢».

Byliémy w rekach NKWD.

Badanie przez NKWD — w ‘tym przez mtodego blondyna,
ktéry nazajutrz wystapit w mundurze rosyjskim, jazda samo-
chodem do Warszawy, badania nocne i dzienne, prowadzone
przez takich aséw UB, jak putkownik Roézanski i generat Rom-
kowski, dwugodzimna rozmowa z Radkiewiczem przed zwcinie.
niem, zeikniecie sie z wysokim ranga NKWDysta, sprawujgcynt
wtadze nad Ministerstwem Bezpieczenstwa Publicznego, *wyjazd

3
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z wiezienia do Rady Ministréw na d i

iy . e i W a
Wicepremierem Mikotajczykiem i... powxl'légtOd;cl)n‘réal'rozmowq‘?
inny etap W naszym zyeciu. S et

Po z.wolnl‘eniu na skutek intewencji
gtz;il;adl pozostatych ministréw. z PSL

J¢ depesz¢ od Rzadu Polskiego :
0 przyjeciu dymis s
obowigzkéw Deleg

wicepremiers Mikotaj-
“ilrac?m do domu i za-
z3d kie naynie, zawiadamiajacs
J1 1 wyrazajaca podziekowanie za pe}nii}ﬁg
ata Rzadu w tak ciezkim okresie czasuy.

Stefan KORBONSKI,

dokumentarne i
Iranek-Osmeckiego o
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W nastgprym numerze ,Kultury” ukaiq sie w lym dziale

rewelacyjne wspomnienia ptk. Kazimierza

podpisaniu  umowy kapitulacyjnej z

Niemcami po upadku Powstania Warszawskiego

¢



«Burza» na ziemiach polskich
(Szkic historyczny)-

zebieg walk na froncie wschodnim w drugiej potowie
194P§Z:.h\17:sbka‘:ywai, ze wkrétce front ten dotrze do -g}'anl.c Po-lz}[n:
Zblizat sie wiec wiasciwy czas do masowego Z‘bI‘O.]I.legO wykia,e
pienia Armii Krajowej, pozwalajacy jej na (-iZlvaiaI}le‘SIfteI‘O c_,
przékraczajace ramy dotychczas prowadzonej walki partyzan
iej i akeji yersyjnej.. : i .
kl%;raaﬁgziy?iosjij zeeraba przed kilku miesiacami stos*un:m
dyplcmatyczne z Rzadem Polslflm w Lon‘dyn_le. Nie 1Iinog Oira(:
jeudnak wplynaé na zahamowam-’c. provx.radzon.e]' przez oinspOko_
cyjne sity zbrojne w kraill W,a‘ll.{l 7 Nlempaml. Mimo n ?{Ii)e 7
jacej niewiadomej — jak si¢ utoza st"o\sunk1 -'polsko-sgwwé: e 29
tle zaborezych dazen Rosji — Armia Kr»a]owa zdecy Oie pia
byta uderzyé z cata sita na Nlemcpw i przyczyniajac S(il-e
ich kleski, wnie$¢ polski wktad walki d_o og.zcyis:(ama Niepodleg-
Sei i elni¢ swe zobowiazania sojuszni ze. &
}Ob\c\.f :v\(?ilylzwarunkach i na podstawie ogélnej mst.rukcdezl%(ig
dla kréju — Dowd6dca’AK, generat Bér"wyda} 20 hstopaka ?
r. rozkaz do akcji opatrzonej kryptonimem Bl'zrz‘a_ Rciz a(z1 nei:r;
zatwierdzony zostat przez qud’Rzeczypospollte] WB4 on 'ye,st'
i Naczelnego Wodza. Wedlug stéw ro,zka‘zu, celem Burzy ]ydkli
«podkreslenie naszej woli bicia Nierpc-ow 1.to n’a\yet Vﬁ Vls:ypa o
niekorzysinego dla nas stosunku sit, czyli wsrod %0;cznomz
nie zezwalajacych na p‘odjeci‘e' powstania p-o“{szec puebo,losw
samoobrena przed wyniszczeniem nas przez Wyco‘fu“]acy01 B
Ni : ‘7» . r .
Ni\r’gi?&oha akcja dywersyjna w rgmach Burzy polyegac_ mx.a}az
«na zacietym mekaniu cofajgcych sie str'az.y tylnych memxefé
kich, na silnej dywersji na catej gtebokosci terenu — W szcze-
g6lnosci na komunikacjes. . : ,
bo}llilgz]i;z[;f \l;ykonawcz]e do Burzy okreSlaty, ze pode]rpowana
ona bedzie w miare przesuwania s-i(; frontu, poczyl'la]ach od
wschodnich granic Rzeczypospolitej. Wob‘ec wklv‘acza.]z}f:yc'l ga
ziemie polskie wojsk sowieckich, logl’dzta}y AK Wystaplc mez
w roli gospodarzy terenu i po'dkr.eshc,przez to suwerf\nne]pranie
Rzeczypospolitej. Dowddcey .oddz'la}éyv AK otrzymall.po ece A
ujawniania si¢ wobec wojsk .sowlfecklch i — zaznaczajac, ze od.
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dziaty AK podlegaja Rzadowi Polskiemu, Naczelnemu Wodzowi
i Dowddey AK — zaproponowania dowédcom sowieckim uzgod-
nienia wspéldziatania w walkach przeciwko Niemcom. Gdyby
strona sowiecka odrzucita te propozycje, nalezato broni zabez-
pieczyé, a oddzialy AK rozwigzaé przy jednoczesnym unikaniu
wszelkich konfliktéw z Armia Czerwona.

Okregi wchodzily w stan pogotowia do Burzy ma specjalne

hasta dzwiekowe, nadawane na zadanie Dowddey AK przez ra-
dio polskie w Londynie. Hastami tymi byly zazwyczaj znane
powszechnie melodie.
- Jednym z takich hasel, nadawanych w sierpniu i wrzeénia
1944 r. przez radio z Londynu, byt chorat Z dymem pozaréw,
ktéry tak denerwowat powstanicéw 'w Warszawie, nie znajacych
istotnego znaczenia ciggtego powtarzania tej piesni.

MyS$li przewodnie, ujete w rozkazie Burzy znalazty nastepnie
wyraz w wielu wypowiedziach wtadz Polski Podziemnej. W
opublikowanym w Biuletynie Informacyjnym rozkazie Nr 126
do Zotnierzy AK z dn. 12. 1. 1944 r., Dowddca AK zapowiadajac .
zblizajaca sie ostateczng faze walki z Niemeami i przypominajic.
wrogie wobec Polski postepowanie Rosji sowieckiej — pisat"
miedzy innymi: ;

«Dobre stosunki pomiedzy Polska a ZSRR leza w interesie Narodu Pol-
skiego i we WwSspolnym interesie wszystkich narodéw Europy, walczacyeh z
Niemcami w imie ustalenia zdrowych warunkow przysziego, trwatego pokoju
Europy. Dlatego tez Rzad Polski wielokrotnie ogwiadezal pelng gotowosé
ulozenia ich na podstawie dotychczasowych, obowiazujacych obie strony
umow i w duchu przyswiecajacej narodom Europy demokratycznej idei
borozumienia i wzajemnego poszanowaniay. -

«Logika odwiecznych zasad prowadzenia wojny stwarza warunki, w kt6-
rych Polska nie» moze odmoéwic Rosji prawa toczenia walki i na 'naszych
ziemiach... Przeciwnie, walke te wesprzemy w miare narastania wypadkow
wojennych, w miare naszych sit i intereséw panstwowych, w granicach de-
cyzji Rzadu Rzeczypospolitej i rozkazow Naczelnego Wodza. ROwnoczegnie
Jednak nie poddamy si¢ w zadnym wypadku naciskowi politycznemu, zmie-
rzajacemu do podporzadkowania nas celom obcym i odebrania nam swobody
zorganizowania zycia narodowego i panstwowego , wedlug wilasnyeh, poli-
tycznych i spotecznych 'gdealdw.»_ )

Oficjalny organ Delegata Rzadu na Kraj, Rzeczpospolita Pol.
ska, w numerze z dn. 28, IV. 1944 r,, w artykule,wstepnym ja-
sno okreslatl polskie stanowisko:

«Szybki rozwoj naszej akeji-bojowej w chwili obecnej zalezy giownie od

. ustosunkowania sie wojsk sowieckich do naszych oddzialow zbrojnych. Wa-

runkiem zasadniczym dla nas jest zagwarantowanie odrebnogei ideowo-orga-
hizacyjnej dla pelskich oddzialdw. Drugim warunkiem — scalenie rozprosz-

* kowanych, na drobne partie oddzialow bojowych AK i utworzenie wiekszych

Jednostek wojskowych, podlegtych stuzbowo ¥ organizacyjnie Naczelnemu Wo-
dzowi i Komendantowi AK, a tylko operacyjnie uzaleznionych od wyzszego
dowodztwa sowieckiego tak, jak to ma miejsce z dywizjami polskimi we
Wioszech 1 w Wielkiej Brytanii». :

Odezwa Delegata Rzdadu i Rady Jednobci Narodowej z dnia

15. VII. 1944 r. stwierdzata:

«Rosja sowiecka zerwala Swiadomie stosunki dyplomatyczne z Pdlsykq i

{
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do tej pory uchyla sie od wznowienia ich mimo wielu prob, podejmowanych
2 catkowicie dobra wola ze strony Rzadu Polskiego. Mimo to traktowac
bedziemy jej wojska, jako wojska walczace ze wspolnym wrogiem. Chcemy
wierzy¢, ze 1 wojska sowieckie, ktére wkroczylty na ziemie Rzeczypospolitej,
ze swej strony potraktuja Polske, jako kombatanta, Ktoéry zarowno we wrze-
éniu 1939, jak i w ciagu calych pigciu lat walki konspiracyjnej, przyczynit
sie i przyczynia w powaznym stopniu do zwalczania wspolnego wroga. Od
zachowania sie wiladz wojskowych sowieckich na terytorium Polski uzalez-
niony jest calkowicie stosunek do nich wiadz i ludno$ci polskiej».

]

Rozkazy wojskowe i wypowiedzi oficjalne stwierdzaly wy-
raznie, ze Armia Krajowa (liczaca w tym czasie 350 tysiecy Zot-
nierzy) wzmoze sile swych uderzen na Niemcow i deklarowaty
gotowosé jej taktycznego wspotdziatania w tym zakresie z Wwoj-*
skami sowieckimi. Przebieg wydarzen wojennych na ziemiach
polskich w 1944 r. wykazat skuteczno$é dziatan bojowych AK,
a-jedncczes$nie udowodnit istotne zamiary Rosji. .

WOLYN

Okreg AK na Wotyniu znalazi sie w walkach juz w 1943 r.
Oddzialy AK obok dziatan partyzanckich przeciwko Niemcom
wystepowaly tam W obronie ludnoéci polskiej, napastowanej
przez popierane przez Niemcow grupy ukrainskie. Gdy 3-go
stycznia 1944 r. wojska sowieckie przekroczyty granice polska
w_rejonie Ostroga — dla Wotynia nadszedt czas Burzy. ;

Gros sit AK zostalo skoncentrowanych w wielkiej bazie ope-
racyjnej, ktérej granice zachodnia wytyczata linia Bugu, a
wschodnia — Stochéd. Na tej 80-kilometrowej przestrzeni zor-
ganizowana zostata 27 Wolynska Dywizja Piechoty AK, liczaca
okolo 6 tysiecy ludzi. Zaczepne dziatania Dywizji Niemcy od-
czuwaja coraz dotkliwiej na wiasnej skorze.

Wysylane do Warszawy meldunki radiostacji Dywizji donosza
o zwycieskich bojach, o obfitej zdobyczy w broni i amunicji,
o setkach jencéw niemieckich. Oddziaty Dywizji zajety miedzy
innymi Turobin, Turzysk, Stare Koszary, Sztuni, Werbe. W toku
walk Dywizja nawiazuje taktyczna wspoiprace z wojskami so-
wieckimi, ktére wielokrotnie prosza oddzialy AK o wspotdzia-
tanie w wykonaniu okre$lonych zadan bojowych. Pomoc taka
oddzialy AK okazuja Armii Czerwonej miedzy innymi w wal-
kach w rejonie Hotobéw, pod Zielonem i przy zdobyciu
Turzyska.

W tym samym czasie zostaly nawiazane rozmowy oficjalne.
Po pierwszych kontaktach szefa sztabu Dywizji majora «Ze.
goty» z generalami sowieckimi (Gromowem, Parchomienky i
Ruroczkinem, dowdédeca Dywizji .pptk. «Oliway zostal zaproszo-
ny ‘do kwatery dowddey armii sowieckiej. O wyniku tej konfe-
rencji, pplk. «Oliwa» melduje droga radiowa do Warszawy:\

«Dnia 26. III. rozmawialem z dowo6dca armii sowieckiej, dzialajacej na
kierunku Kowel, generalem Siergiejewym i pultkownikiem Charytynowym.
Dowodziwo sowieckie, po porozumieniu si¢ z wiladzami centralnymi, chce
wspolpracowa¢ z nasza dywizja i stawia ‘nastepujace warunki: 1. Calkowite

il
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Dodporzadkowanie sie bojowe dtwu sowiecKiemu i tu i zd i j
DOdD S| a Bugiem, 2. Uznaja,
fje qestes%]y dywizja polska, ktora ma swoje wladze w Warszawie i LoJr;l-
ynie, s ywizja moze bez ograniczenia utrzymyw ac7

Sl ymywac 1gcznosé ze swymi

Generat sowiecki obiecywal réwniei wyposazenie Dywizji w
bron, sprzet motorowy i wszelkie zaopatrzenie. W odpowiedii-
przestanej pptk. «Oliwies Dowddca AK aprobuje zaproponowane
przez strong¢ sowiecka warunki wspéipracy i zaznacza:

«Udz}elajq_c odpowiedzi dowodztwu sowieckiemu wyjasnijcie, ze wasza
|rupa Jes_t pierwsza, na-ktora natrafili na terenie Rzeczypospolitej. W miar:g
Wkraczania w giab terenéw Polski natrafia na dalsze jednostki polskie, wal-
czgce z Niemcami, ktore tak samo, jak wy, naleza do Armii Krajow:aj (W
tej perspektywie zachodzi potrzeba zasadniczego utozenia Stosunkow po.mie
g:gor-é%‘%%mdsow'ieckim i Rzadem Polskim w Londynie, co da mozno$é zg-od:

adzenia wojny z Ni i i . i i
e jny emeami na naszym tgrenle przez Zw. Sowiecki

\pradki wojenne utatwiaja Rosjanom niedotrzymanie wa-
r_unkgw proponowanej umowy. W tym czasie bowiem zatamuje
si¢ plerwsze uderzenie sowieckie na Kowel. Pptk. «Oliway za-
proponowat wéwcezas dowdédztwu sowieckiemu przeprowadzenie
ponownego |natar'cia na miasto od strony potudniowej. Rosjanie
propozycje przyjmuja, obiecuja wesprze¢ dzialania Dywizji
]\\Vl:gsnym! otd?lfia{amibi dostarczy¢ jej amunicje. W rezultacie
fonczy sie tylko na obielnicach, a ¢ ie7 i owelskiej
i a aty ciezar bitwy kowelskiej

Prz_exyaga niemiecka jest zdecydowana. Przeciwko Dywizji
pglsklej‘ walcza 3 dywizje piechoty niemieckiej, jedna bryyﬁada
gorska i dywizja pancerna «Wikings. Silne zespoty samo]gtéw
nleml-epklch, liczace do 35 Stukaséw ustawicznie nekaja zgru-
Powania AK. Przez trzy tygodnie Dywizja walczy twardo Dod-
piera natarmg niemieckie, bierze jencéw, zdobywa bron i :amu-
nicje. W zacietych walkach wspieranych silnym ogniem arty-
lerii, ‘zgc-lska sie wokdt Dywizji pierScien niemiecki. Po stronie
}{)‘(ﬁsklej _Wzr-'as'tajz‘g sjcraty w zabitych, a liczba rannych siega
«?)lnilxlxig;'.Dnla 18 kwietnia ginie w walce dowdédca Dywizji pptk.

Mimo wyczerpania ustawiczng walky, Zolnierz AK bije sie
zawzigcie. Sytuacja jednak staje sie coraz ciezsza. Rosjanie nie
do;sftgr.cz,a]a stale obiecywanej amunicji, a wspétdziatajacy z
D:ywum AK. 56 putk kawalerii gwardii sowieckiej wycofuje sie
E:izzisp_o;imeyvan‘iei\ za rzeke Turie, zrywajac wsirelkad tacznosé P

ziatami polskimi. Jedyne wyjscie — ie si

pierScien nilzemi‘ecki, % o PTETIE Be

Decyzja zapada. W nocy z 20 na 21 kwietnia, w ostrych wal-
kach,'w dwoéch kelumnach, wigkszo$¢ sit Dywizji przebija sie
zZ laqu Zamtlynia i po) ciezkich marszach dociera do ]asév;

Szac}ﬂch: Lecz i tam Dywizja nie moze zreorganizowaé sie .i
Wypocza¢. Glodujac, bez Srodkéw sanitarnych i zaopatrzenia,
W ciagu catego maja prowadzi nieprzerwane walki z Niemcami

Dopicro 7 czerwca, na rozkaz Dowédey AK, Dywizja przepra-.
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wia sie przez Bug i zakltada swa baze w lasach w rejonie Par»
czewa. Od tej chwili podlegaé¢ bedzie Komendzie Lube;l*sklego
Okregu AK i wraz z tym Okregiem bedzie dalej walczyé w ra-
mach Burzy. ;

WILNO

Okregi AK ‘Wilno i Nowogrédek posiadaty bogata karte bo-
jowa z dziatan partyzanckich w 1943 r. Szwadrony konne 23
i 27 putku utandw, oddziaty 77, 78 i 85 pultkow piechoty, oraz
liczne brygady partyzanckie AK toczyly nieustanne walki z
Niemcami i doprowadzity do tego, Ze obszerne potacie obu wo-
jewddztw znajdowaty sie w catkowitym wiadanin AK. Niemiecka

sie¢ komunikacyjna jest stale paralizowana akeja dywersyjng

Armii Krajowej.

W koncu czerwca 1944, gdy zaczat sie odwrét wojsk niemiec-
kich, Komendant Obszaru AK Wilno — pik. «Wilks — poza
utrzymywanymi nadal w konspiracji oddziatami, dysponowat
dziatajacymi w polu 5-iu duzymi zgrupowaniami partyzanckimi,
liczacymi ogétem okoto 10 tysiecy ludzi. -

Po zajeciu przez wojska sowieckie Smorgoni, «Wilky wydat
rozkaz ‘do uderzenia na Wilno. Miaty je przeprowadzié¢ trzy
zgrupowania nacierajace z zewngtrz miasta, wspomagane przez
zakonspirowany w Willnie batalion AK. )

0, $wicie 7.go lipca oddziaty AK rozpoczynaja mnatarcie.
Niemcy bronig sie przy pomocy artylerii, lotnictwa i broni pan-
cernej. Oddzialy majora «Jaremy». wdzieraja si¢ na Rosse.
Zgrupowanie majora «Pohoreckiego» zajmuje Kolonie Wilen-
skg i zdobywa pociag z bronia i amunicja. “Oddzialy majora
«Wegielnego» opanowuja dzielnice ulicy Kalwaryjskiej, a bata-
lion kapitana «Janay» wypiera Niemecdw z szeregu ulic w $rod-
mieSciu. Dopiero okoto godz. 4 po potludniu nadciagaja czotowe
oddzjaty sowieckie, z ktérymi dowddcy AK nawiazali wspot-
dziatanie bojowe. ;

Walki o Wilno trwaty do 10-go lipca, a niektére niemieckie
punkty oporu bronity sie jeszcze do 13-go lipca. Oddziaty AK
zajety samodzielnie znaczng cze$¢é miasta i wyrdézniaty sie bra-
wurg bojowa, o czym Swiadczy najlepiej fakt, ze zdobyly naj-
cigzsze bunkry niemieckie na Belmoncie i na ul. Subdcz, ktérych
nie zdotaty zlikwidowaé liczne natarcia sowieckie. Dowddcy
sowieccy nie szczedzy oddziatom AK stéw uznania za wspaniata
{valke. Dowddca jednej z dywizji sowieckich wystapil z wnios—
kiem o nadanie zotnierzom kapitana «Jana» odznaczen rosyj-
skich. Dowddca innej dywizji w specjalnym liScie dziekowat
majorowi «Wegielnemus za pomoc bojowa oddziatéw AK. Ko-
mendantowi Obszaru (Wilkowi» dwukrotnie proponowano na-
danie orderu Lenina. y -

A, jednoczesnie komunikat sowieckiej Kwatery Giéwnej, do-
noszac o zajeciu Wilka glosil, ze w walce ¢ stolice
Litwy Radzieckiej braty skuteczny udziat oddzialy
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bartyzantdw litewskich. O oddziatach AK nie wspominat
- ani stowa. Partyzantéw litewskich nikt na Wileniszezyznie nie
. Widzial «ani na lekarstwos. :

W tym samym czasie, gdy zdobywano Wilno, sze$¢ innych ba-
talionéw AK z wtasna artyleria bito si¢ z Niemcami w okoli-
cach Wilna przy wspétdziataniu z dywizjami sowieckimi. Wy.
zwolone za$ Wilno przezywato godziny petnej choé krétkotrwa-
iea wolnosci. Na ulicach miasta licznie kraza zotnierze AK z
biatoczerwonymi opaskami na ramieniu. Polskie warty strzega

_ wielu gmachéw. Stuzba OPL — polska, w fabrykach i warszta-

tach tworza sie komitety i zarzady polskie. Trwalo to jednak -
-nu'sd{ugp. Bolszewicy po paru dniach kaza zdejmowaé flagi pol-
skie, nie pozwalaja na przemarsz oddzialéw AK przez miasto
i nakazuja im wreszcie opuscié Wilno.

W toku walk o Wilno, «Wilks nawigzal kontakt z dowddz.
twem sowieckim, a 12 lipca przydzielono do sztabu AK, so-
\wgcklego oxfice.ra tacznikowego. Gdy jednak walki zosta}y\ za-
konc.zon'e, stopniowo zarysowuje sie coraz wyrazniejsze napiecie
pon.ue,-d'zy wiadzami sowieckimi i oddziatami AK. Wprawdzie
Ros.Jame maskuja jeszcze swe zamiary i chca uspié podejrzliwosé
«Wilkay, ktéry jednak dobrze wyczuwa sytuacje i zaczyna oba-

~Wwia¢ sie o los oddzialéw AK w sile 2-ch dywizji.

Rosjanie dziataja podstepnie. W depeszy radiowej, wystanej
do Warszawy w «dniu 15 lipca, «Wilky melduje:

«Jako dowoddca oddzialow AK: zostatem zaproszony do dowodey IIT frbntu

. biatoruskiego, generala Czernichowskiego. Rozmowa odbyla sie w atmosferze

dobrej. Polityki i Berlinga nie poruszono. Prz

j. Polity : 3 nie | g vieto bez zastrzezen nasza pro-
,Dpzycje; wysta'\.viema Qywlzn piechoty i brygady kawalerii w p'ierwszyrr? ?zu-
¢le — z szybkim odejsciem na front. Pomoc sowiecka w materiales.'

.Pozornn_e zatem moglo siec wydawadé, ze dowddztwo sowieckie
nie kweshc?nuje podleglosci oddzialéw AK Rzadowi Polskiemu
1 chee z nimi nadal wspéipracowaé. W dwa dni pézniej karty
sowieckie zostaja odkryte. Do oddzialéw polskich skoncentro-
wanych w szerokim rejonie Wotkorabiszek nadchodzi zapro-
szenie dla «Wilkay i jego najblizszego sztabu na nows rozmowe
Z g,[an.‘erafem Czernichowskim w dniu 17 lipca w Wilnie. Jedno-
Czesnle w tym samym dniu wladze sowieckie wzywaja wszyst-
kl_ch _oflcer-éw polskich do wsi Bogusze na odprawe «dla omé-
Wienia reorganizacji i dozbrojenia dywizjis.

«Wilky zostaje w kwaterze generata Czernichowskiego aresz-
towg_ny. a dalsza jego droga prowadzi poprzez wi‘ezieni% w g%Aab
?tosp. Klllfudz-i-esieciu oficerow AK, zebranych w Boguszaéh
wﬁglziikingWD 1 przewozi pod silng eskorta do wiezién.

Dalsze wypadki tocza si¢ szybko. Dowddztwo nad i
AK obejmuje ptk. Strychatiski i zarzgdza nlatyclll;?a:g(\i:;a}?\f;}'
Mmarsz do Puszezy Rudnickiej, Samoloty sowieckie ostrzeliwuja
kolumr.xy AK w czasie przemarszu i rozrzucajq ulotki wzywaj:lcé
do ztozenia broni. W daiu 19 lipca rejon zakwaterowania od-
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dzialéw AK w Puszczy Rudnickiej zostaje otoczony przez silne,
panderne i zmotoryzowane oddzialy Armii Czerwonej,

Nastepuje tragiczny final. Dowédztwo AK nie pozwala Zol-
ni¢rzom na uzycie broni, Nie mozna dostarczy¢ propagandzie
sowieckiej $wiadomie prowokowanych argumentéw. Gdyby od-
dzialy AK podjety rozpaczliwy b6j — propaganda sowiecka roz.
glositaby na caly $wiat, ze. AK walezy z Rosja i w ten sposcb
staje sie sojusznikiem NiemcOw. :

Pod grozba wymierzonych luf armatnich czolgéw nastepuje
rozbrajanie oddzialéw AK. Rozbrojeni Zoinierze przewoZzeni sa
do specjalnego obozu zbornego w Micdnikach, gdzie ze wszyst-
kich okolic Wilna bolszewicy zgromadzili ponad 7 tysigcy Zot-
nierzy AK. O dalszym ich losie méwit meldunek radiowy, wy-
stany do Warszawy:

\ 8

«zolierzy wywieziono koleja w ‘kierunku Minska. Ponad 70 oficerow wy-
wieziono z Miednik samochodami w nieznanym Kkierunku. Postawa internowa-
nych do konca nieugieta. Na wszelkie agitacje za armig Berlinga odpowiadano
gwizdaniem i zbiorowymi okrzykami: My chcemy «Wilkay.

LWOW

Akcja Burzy ogarneta tereny Obszaru Lwowskiego AK od
pierwszych miesiccy 1944 r. Zoinierz AK w ciaglych wypadach
skutecznie bije Niemc6w, a jednocze$nie bronié musi ludnosé
polska przed mesowymi aktami terroru, dokonywanymi przez
oddziaty UPA. Wzmozona dywersja na wszystkie szlaki komuni-
kacyjne (zwlaszeza na liniach Lwéw—Stryj, Lwoéw—Sambor,
Lwéw-Przemy$l) jest na porzadku dziennym. Swiadczy o tym
choc¢by jeden z meldunkéw, wystanych do Warszawy, a stwier-
dzajacy, ze w ciagu 4-ch dni marca zniszczono tory kolejowe
na 55 odcinkach i wykolejono 25 pociggéw z wojskiem i mate-
rialem wojennym. Zniszczenia sieci komunikacyjnej i akcje
oddziatéw partyzanckich AK dezorganizuja zaplecze frontu nie-
mieckiego i wiaza stale znaczne sity Wehrmachtu.

W marcu oddziaty AK stoczyly szereg wiekszych bojéw z
Niemicami, m. in. w Mikuliicach i Tarnopolu, zdobywajac jed-
noczesnie {o ostatnie miasto wspélnie z wojskami sowieckimi.
Gdy po kilkotygodniowej przerwie ruszyta znéw ofensywa so-
wiecka — zastaje wszedzie cddziaty AK w zacietych walkach
z Niemcami., Wymienié¢ tu nalezy walki pod Borystawiem i Dro-
hobyczem, w Tejonie Stryja i pod Samborem, gdzie oddzialy pol-

skie skutecznie ostaniaty wojska sowieckie, znajdujace sig¢ tam

w krytycznym potozeniu.
=W drugiej potowie lipca front dociera w rejon Lwowa. Roz-
poczyna si¢ 4-dniowa bitwa o Lwow, zakonczona 26 lipéa catl-
kowitym wyparciem Niemedéw z miasta. Oddzialty AK w sile

.3 tysiecy ludzi uderzaja pierwsze, a wojska sowieckie wchodza.

do walki w chwili, gdy znaczne czeSci miasta s3 juz w rekach
polskich, Zoinierze AK zniszczyli kilkanascie czolgéw i samo.
chodéw pancernych. Na gmachach publicznych i domach po-
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jawigja sie bialoczerwone flagi. Porzadek w mieScie utrzymuja
posterunki AK,

Podezas walk z Niemcami oddziaty polskie utrzymuja wspo6k
prace bojowa z Armia Czerwona. Dowédcy sowieccy z uzna-
niem wyrazaja sie o bitnoéei zoimierzy polskich. Sowiecka ga-
zeta frontowa Za Czest’ Rodiny wychwala bojowoéé zolnierzy
AK. Dowé6dca armii sowieckiej — za posSrednictwem pik. Jefti-
mowa — udziela pisemnej pochwaty jednemu z oddzialéw pol-
skich — 14 putkowi utanéw AK i dziekuje mu za wspoéiprace
W walkach. Kilku Zolnierzom AK nadano order «Krasnoj
Zwiezdyy. |
_Po zajeciu miasta, komendant Obszaru AK «Jankay ujawnit
si¢ wobec dowddztwa I frontu ukrainskiego. Gereral sowiecki
oswmdc’zy% mu wowcezas, ze Lwéw jest sowieckiri ukrainski,
W’iadze. rosyjskie przeprowadza wkrétce mobilizacje. Oddziaty
A¥\ maja sie rozwiazaé i zlozyé bron. Zoinierze beda mieli wy-
bér pomiedzy armia Berlinga a wojskiem sowieckim.

Komendant Obszaru wydaje rozkaz rozwiazujacy oddziaty AK,
aby w ten sposéb ochronié zolnierzy od areszfowania. Sam —
na pr’opozycje sowiecka — udaje sie ‘do Zytomierza, aby pro-
bow‘ac uzyskaé w dowédztwie sowieckim zmiane decyzji. Z Zy-
E)m}_(arza juz nie wraca. Zostaje aresztowany i deportowany do

0sji. . :

Dn,ia 31 lipca oficerowie AK we Lwowie zostali wezwani do
dowdédztwa sowieckiego na odprawe, Byta to jednak zwykta
pu}apka. Wszyscy oficerowie polscy zostali aresztowani i osa-
;izebn; w WI\II%{Z{;;ISH. \1\7 miescie rozpoczynaja sie masowe rewizje
1 obtawy. usituj 6l | <
naIererliydo - je wykryé i aresztowaé wszystkich, ktérzy

Do'Wa}'szawy dociera meldunek radiowy ze Lwowa: «Okoto
30 oficer6w AK ujawnionych w walkach o Lwow, osadzono w
Wiezieniu przy ul. feckiego — jako zbrodniarzy i faszystéw
p‘Ol}S.kICh. Sa dalsze aresztowania zoinierzy AK. NKWD konty-
huuje dzieto Gestapo.y :

LUBLIN

Dziatalno$é oddzialéw partyzanckich AK w Okregu Lubel-
Sk_lm da}towa}a si¢ juz od 1942 r., a lasy Zamojszczyzny stano-
Wity g%gwna. baze¢ oddziatéw 9 pulku piechoty AK. Od wiosny
1944 dziatalnos¢ oddziatéw partyzanckich AK wzmogla sie tak
dal'ece,. ze Niemcy — poza obrebem miast — nie panowali
Zupeinie na terenach Lubelszczyzny. W czerwcu 1944 r. Niemcy
Przeprowadzaja koncenlryczne natarcie na zgrupowanie AK,
Uzywajac w tym celu 2 dywizji, putku artylerii, 14' samolotéw
1 .oko.io 5 tysiecy «kozakéw». Mimo olbrzymiej przewagi, plany
gl'gml-eckle zawogzg. Po tygodniowych, ciezkich walkach od-
dzlaly AK przebijaja sie poprzez pier$cien wojsk niemieckich
1 nadal prowadza swe akcje bojowe. f

W potowie lipca walec frontu zaczyna si¢ przetaczaé przez
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Lubelszczyzne. Oddziaty AK podejmuja dziatania w ramach
Burzy. Do walki z Niemcami Okreg Lubelski AK wystepuje w
trzech zgrupowaniach dywizyjnych. Trzonem 3-¢j Dywizji Pie-
choty sa oddziaty z Zamojszczyzny. Oddziaty skoncentrowane

na Podlasiu tworza 9-ta Dywizje Piechoty, a w rejonie Parcze- -

wa wystepuje przybyta tam zza Bugu'i zreorganizowana 27-ma
Dywizja Wotyliska AK Nadto w Burzy biora rowniez udzial te-
rytarialne oddzialy AK, niewlaczone do zadnej z dywizji.

Oddziaty AK uderzaja na Niemcow, wyprzedzajac wielokrot-
nie natarcie sowieckie i zajmuja samodzielnie liczne miejsco-
wosci, W wielu wypadkach wspdéldziataja Scisle z Armia Czer-
wong. Po 2-dniowych walkach, 24 lipca wojska sowieckie zaj-
muja Lublin przy wybitnym wspotudziale lubelskiego garnizonu
Armii Krajowej.

Komendant Okregu AK «Edward» (ptk. Tumidajski) w mel-
dunku radiowym do Dowddcy AK pisze:

«Oddzialty AK Okregu Lublin w Burzy od 25 do 29 lipca opanowaly sa-
modzielnie garnizony niemieckie: Belzec, Wawolnica, Urzedow, Konskowola,
Lubart6w, Poniatowo, Kock. — Wspélnie z wojskami sowieckimi: Biala Pod-
Jaska, Chelm, ZamoS$¢, Miedzyrzec, Radzyn, Lukow, Krasnystaw, Szczebrze-

szyn, Lublin, Pulawy, Deblin.» 2
«Zniszezono kilkanascie czolgéow i samochodéw pancernych. Zdobyto dwie

baterie artylerii lekkiej, 11 dzial przeciwpancernych, wiele broni i innego
sprzetu. Zabitych 995 Niemcow — 386 wzieto do niewoli. W Kkilku wypad-
kach oddzialami wojsk sowieckich dowodzili oficerowie AK».

I znéw w toku walk dowédztwo sowieckie chetnie korzysta
z pomocy oddzialéw AK i z uznaniem podkresla ich walecznosé
i wktad bojowy. Gdy jednak boje ustaja — zmienia sie i poste.
powanie sowieckie.

Ujawnieni wobec wladz sowieckich Komendant Okregu AK
i Okregowy Delegat Rzadu (Cholewa) zostali 27 lipca areszto-
wani, a stawiany im zarzut brzmial: «faszyzm i wspdipraca z
‘Niemcamiy. Po 2-ch dniach: Komendant Okregu zostat — po
badaniach — zwolniony. Dowdédca 6-ej armii sowieckiej, gen.

Kotpaczew zazadal wstapienia do armii Berlinga, wzglednie roz- -

brojenia oddzialéw AK. Komendanta Okregu w czasie przestu-
chania podstepnie pytano: «kiedy otrzymatl rozkaz walki prze-
ciw armii sowieckiej?s — czemu oczywiscie zdecydowanie za-
przeczyt. Stwierdzit réwniez, ze juz w r. 1943 otrzymat rozkaz
wspolpracy z wojskami sowieckimi w walkach z Niemcami.

Pik. Tumidajski po kilku dniach zostaje ponownie areszto-
wany i wywieziony w glab Rosji, gdzie z -wyczerpania umiera
‘3 lipca 1947 r, :

W Lublinie zaczyna dziala¢ specjaina wojskowa komisja so-
wiecka (pod przewodnictwem gen. Bogdanowa), przeprowadza-
jaca aresztowania ws$réd zolnierzy AK. Przy rozbrajaniu addzia-
16w AK Rosjanie czesto «dziataja podstepnie.

27 Wotynskiej Dywizji Piechoty daja rozkaz marszu z korpu-
sem sowieckim na Warszawe, a w drodze wciagaja Dywizje W
zasadzke, otaczaja bronia pancerna i rozbrajaja. W czasie roz-

\.
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brajania radiostacja Dywizji nadaje z rejonu Lubartowa ostatni
sw6j meldunek: Sowieci nas rozbrajajq.

_ Podobny los spotyka 3-cia Dywizje Piechoty AK, ktéra 30
lipca wysyta do Warszawy swa ostatnia depesze radiowa: Jes-
tesmy rozbrojeni przez bolszewikiw. Koniec AK. — Niech
Zyje Polskal - > :

Dtuzej nieco sutrzymata si¢ 9 Dywizja Piechoty na Podlasiu.
Poczatkowo jeden z jej batalionéw zostal rozbrojony pod Mie-
: dzyrzgcem, jednak na rozkaz gen. Gusiewa zwrdcono mu bromn,
4 Gusiew zapowiedzial odbycie rozmowy w Lukowie z dowédea
dywizji generatem «Halkay. :

Jeszcze 4-go sierpnia gen. «Halkay zgtasza droga radiowa do
Dowércy AK w walczacej juz Warszawie gotowo$¢ przyjscia z
pgmoca. Stwierdza, ze w ciagu 7 dni gotéw jest dotrzeé¢ do
Warszawy z 34 i 35 putkami piechoty, 2-ma bateriami artylerii
iz 50 miotaczami granatéw ppanc. Do wymarszu Dywizji jed-
nak nie dochodzi. Po kilku dniach w Warszawie otrzymano de-
pesze: 9 Dywizja Piechoty rozbrojona. Generat ,Halka” in-
lernowany.

O sytuacji zoinierzy AK z Okregu Lubelskiego donosi wkrétce
meldunek radiowy z Lublina:

‘.«Masowe aresztowania zoinierzy AK przeprowadzane sa na calym terenie
?kregut ;{)rze; Ig*KWD. Aresztowanych osadza sie w Majdanku. Znajduja sie
lam sztaby 3-ej i 9-ej Dywizji Piechoty. Okolo 200 oficerow i i )

2.500 szeregowychy». e i

. Z dawnego niemieckiego koncentracyjnego obozu w Majdanku
Zoitnierzy .AK wywleziono nastepnie do obozdw w gtebi Rosji.

* BURZA POD WARSZAWA

_Gdy w koncu lipca linia frontu biec zaczyna przez wschod-
nie czesci wojewddztwa warszawskiego, miejscowe oddziaty AK
(w,chc-dzace w sktad Podokregu «Struga») przystepuja do dzia-
tani okre$lonych rozkazem Burzy,

W ostatnilp tygodniu lipca oddziaty obwodu Garwolin staczaja
szereg zwycigskich walk z Niemcami pod Garwolinem, Rebko-
wem, Noskowem. 30 lipca oddzialy AK zajmuja Struge, Marki
4 Pustelnik w pasie podwarszawskim. W tym samym ci’niu od-
dzra__%y 13 putku piechoty AK zdobywaja Ttuszcz i odpierajy na.
tarcie niemieckiego pociagu pancernego i lekkich czolg6w.
Inne kompanie 13 putku walcza W mejonie Ostrowia, R(f),ian
\\.’yszkowa, Przetyczy, Pasieki i Goworowa. Oddziaty 22 pu%kli
piechoty wspdétdziataja z wojskami sowieckimi w walkach o

_ Opanowanie Latowicz, Katuszyna i Miriska Mazowieckiego. Od-

dzialy AK umoziliwiaja wojskom sowieckim przeprawe

Bug W rejonie Broku. 9-go sierpnia odddzia%? AII; W %15%2?
bltw.:'e zc.lobywajz; Wegréw, wyprzedzajac o kilka godzin wkro-
Czenle pierwszych patroli sowieckich. Nastepnego dnia zolnie-
rze AK zostaja rozbrojeni. NKWD rozpoczyna aresztowania.
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RADOM

Okreg Radomski AK «dysponowal w pierwszym rzucie okoto
30 tysiacami zorganizowanych ludzi. Miat on juz bogata tradycje
dtugotrwatych walk wlasnych oddzialéw partyzanckich, z kto-
rych najbardziej wslawili si¢ tzw. «Jedrusie», oraz oddziaty,
dowodzone przez «Ponuregos i «Nurtay. #

Czas Burzy nadchodzi dla Okregu Radom w ostatnich dniach
lipca 1944 r. Do akeji wystepuja oddziaty, wchodzace w skiad
2-giej i 7-mej Dywizji Piechoty AK. Ostre walki tocza si¢ we
wschodnich czeSciach Okregu (Sandomierszczyzna), ale liczne
zbrojne wystapienia AK maja miejsce i na pozostalych terenach.

W ostatnich dniach lipca oddziaty AK bija si¢ zwycigsko pod
¥.oniowem, Osiekiem, Potanicem, Lipnikiem, Wiostowem, zdoby-
wajac na Niemcach bron i obfity sprzet wojenny. 6-go sierpnia
oddziaty 72 pulku AK wspieraja wojska sowieckie przy forso-
waniu Wisty i utworzeniu przyczétka pod Magnuszewem, Trzeci

batalion 2-go pulku AK ostania w kilkunastogodzinnym boju z .

Niemeami pod Dmosicami i Niedzwicami poéinocne skrzydio
wojsk sowieckich, przeprawiajacych si¢ w tym czasie na lewy

brzeg Wisty pod Baranowem i utatwia im w ten sposéb umoc-

nienie przyczoétka.
Przy wspdtdzialaniu z Armia Czerwona, oddzialy AK opano-
wuja Szydiéw, Staszéw, Stopnice, Bogorie i Pacandéw. Po kilku.

dniach wojska sowieckie przystepuja do rozbrajania oddziatéw

AK, tych samych, ktére tak niedawno wspieraty je w walkach
z Niemcami. Oddziaty AK, dla unikniecia rozbrojenia, przebi-
jaja sie przez front niemiecki'i za jego linig nadal nekajy for-
macje Wehrmachtu, ;

Na tylach frontu niemieckiego akcje bojowe oddziatéw AK
trwaja z niestabnacym natezeniem i wiazg znaczne sily niemiec.
kie. Niemcy uzywaja lotnictwa i czolgéw. Mimo to oddzialty AK
wychodza ze wszystkich staré zwyciesko. Staczaja 2-dniowa
walke pod Radoszycami i Grodziskiem, bija sie w lasach Chle-
wiskich, w okolicach Rudy Pilczyckiej, Niewki, Chotonic, w
lasach Samsonowa & Snochowic. 5

KRAKOW

W ostatniej dekadzie lipca Okreg Krakowski zaczyna akcje ‘

Burzy. Ogarnia ona nie tylko wschodnie jego czesci, lecz prowa-
dzona jest na calym obszarze Okregu. W miare zblizania sie
frontu, oddzialy AK uderzaja na wycofujacych sie NiemcOw i
paralizujg linie komunikacyjne.

Oddzialty 39 pp AK walcza z Niemcami w Lezatisku, Préch-
niku, Radymnie. Inne oddzialy bija sie w Jarostawiu, pod
Przeworskiem, Przemys$lem, rozbrajaja Niemcéw w Kanczudze,
uniemozliwiaja wysadzenie sktadéw amunicji w Dabréwce, W
rejonie Krosna zdobywaja 4 dziata ciezkie i 6 przeciwlotniczych,
przerywaja ruch kolejowy na wschéd od Rzeszowa.
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2-go sierpnia, oddziaty 17 pp AK przy wspoétdziataniu z ij-
skami sowieckimi zajmuja Rzeszéw, zdobywajac jednocze$nie
bat.e.rig artylerii niemieckiej. Stuzbe porzadkowa w miescie
obejmuja posterunki AK. Po kilku dniach oddziaty AK zostaja
roz-broione i zaczynaja sie aresztowania,

W ciagu sierpnia i wrzesnia oddziaty AK wchodzace w sklad
6, 22 1 24 Dywizji, staczaja dziesiatki walk z Niemcami i na
terenach tak waznych dla zaplecza niemieckiego frontu dezor-
ganizuja transport wojskowy i trzymaja wojska niemieckie w
statym napieciu. :

Od-d'zja.ly AK bija sie pod Poryszowem, w UjSciu Jezuickim,
opanowujg zapore¢ wodng w Czchowie, rozbrajaja garnizon nie-

~miecki w Iwoniczu-Zdroju, pala na lotnisku 5 samolotéw nie-

Ir}i-eckich, zdobywaja lub' niszcza 56 samochoddéw. Wyrézniajg
si¢ aktywno$cia .oddzialy 16 pp, walczace pod Rychwatdem,
Brzozowem i Ciezkowicami. i

W clagu wrzesnia w Okregu Krakowskim dokonano 89 sa-
botazy na liniach kolejowych i przeprowadzono 68 akeji bojo-
wych. Straty niemieckie wynioslty w tym czasie w zabitych i
rannych przeszto 750 ludzi, \ :

WYMOWA FAKTOW

Przebieg Burzy na ziemiach polskich w 1944 r. byt tak zy-
wiotowy i posiada tak obfita dokumentacje, Ze tylko obszerna
monografia mogtaby .da¢ pelny obraz walk AK. W szkicu niniej-
Szym operowano ujeciami skrétowymi, dostatecznymi dla 0go6l-
nego tylko przedstawienia zasiegu, natezenia i charakteru Bu.
rzy, ta!{ mato na og6t znanej szerszym kotom spoteczenistwa.

Dla jasnoSci obrazu Burzy nie omawiano Powstania Warszaw-
skiego (ktére nie byto objete jej rozkazami i podjete zostato na

mocy .sp,ecjalpych decyzji), oraz rozbrajania przez wojska so-
- wieckie oddziatéw AK, idacych na odsiecz Warszawie w mysl

wezwania Dowdédey AK, generata Bora z dnia 13 sierpnia 1944
r. Podkresli¢ tylko nalezy, ze Burza przeprowadzona zostala ni
rozleglych terenach Rzeczypospolitej, zaczeta sie przed Powsta-
niem Warszawskim, trwata w .czasie walk w Stolicy i réwniez

- po kapitulacji Warszawy.

Przy rozwazaniu problematyki Burzy nalezy zwrécié uwage
na czynniki psychologiczne; polityczne i wojskowe. Lata oku-
pacji i terror niemiecki potegowaly wole zbrojnego odwetu.
.KraJ zyt zardwno pragnieniem -czynnej rozprawy z Niemcami,
jak i zgodnym dazeniem 'do odzyskania Niepodlegto$ei przy
udziale wlasnego wktadu walki. Wyrazem tych nastrojéw byla
powszechno$é Armii Krajowej i jej najscislejszy zwiazek ze
spoh?czer’lstwem. Nikt w Polsce nie mdglby sie pogodzié z my-
sla, ze Niemcy wyparci zostang z ziem polskich bez czynnego
W tym udziatu zoinierza AK, : 7

W sensie politycznym Burza uniemozliwiata Rosji operowanie
wobec Swiata dotychczas uzywanym, klamliwym zarzutem, ze
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Polacy wykazuja hierno$é w walce z Niemcami. Byta ona jed-
nocze$nie czynnym wyrazem woli Narodu do niepodlegtosci i
nienaruszalnosci terytorialnej. Liczne walki silnych zgrupowan
AK na Wotyniu, w Matopolsce Wschodniej, na Polesiu, w woje-
wodztwach nowogrédzkim i wilenskim potwierdzaty niezbicie
polsko$¢ tych ziem. ! 2
Niezaprzeczalne jest duze znaczenie wojskowe Burzy. Tysiace
zotnierzy AK w walkach partyzanckich wigzaly powazne sity
niemieckie, dezorganizowaty zaplecze frontu, niszezyty linie kc-
munikacyjne i zadawaty Niemcom dotkliwe straty w ludziach i
sprzecie. W ten sposéb AK przyczyniata sie wydajnie do szyb-
kich postepéw ofensywy sowieckiej, w czasie ktérej stale oka-
zywata wspdtdziatanie bojowe Armii Czerwonej i niejednokrot-

nie ratowata jej oddziaty, znajdujace si¢ w krytycznym'po‘xo-‘

Zzeniu. .

Kraj nie posiadal ztudzen co do zamiaréw, z jakimi Rosja
wkracza na ziemie polskie. Lecz, wykonujac swe zobowiazania
sojusznicze w wojnie z Niemcami i wspdtdziatajac zbrojuiec w
przyS$pieszeniu ich kleski, zolnierz AK — sil3 wojennego iosu
— musial na polu walki okazywaé pomoc wojskom sowieckim,
ktore, chociaz przymusowo, znalazlty si¢ w obozie sojusznikdw.

"Czy Armia Krajowa mogta pozostaé bierna? Czy mogta nie
wystapi¢ w roli gospodarza terenu, a zwtlaszcza na ziemiach

wschodnich i jako reprezentant suwerennych praw Rzeczypo-

spolitej do tych ziem? Przeciez na to tylko czekata Rosja, by
glosié na caty éwiat, ze to wylgcznie jej orez bije Niemedw w
Polsce, ze AK nie bije si¢ z Niemcami i nie chce walczyé z
wrogiem wszystkich panstw sojuszniczych, ze 'w kraju Rzad
Polski nie ma zadnego.oparcia i sity. Stosujac systematycziie
akty terroru wobec wspdtdziatajacych z jej wojskami oddziatéw
AK, Rosja liczyla, ze w ten sposéb zmusi reszte kraju do zanie-
chania zbrojnej walki z Niemcami 4 zyska pozadane argumenty
dla swej propagandy polityczne;j.

Dzi§ szeroki aparat propagandy komunistycznej stara sie
wymazaé z pamieci polskiej dorobek walki konspiracyjnej ca-
tego kraju. Armii Krajowej stawiane sa zarzuty, ze nie prowa.
dzita czynnej walki z Niemcami, ze. «stala z bronia u mogi», ze

- nie chciala wspétpracowaé bojowo z wojskami sowieckimi. Te
fatsze odpowiedzi nie wymagaja. OdpowiedZ te bowiem daje
prawda historyczna, powstala w ogniu niezliczonych walk 7ot-
nierza AK na wszystkich ziemiach Rzeczypospolitej. !

I jest jeszcze inna prawda historyczna. Tysiace zZolnierzy AK,
ktérzy w 1944 r. — i przedtem — walczyli z Niemcami, do dzi$
dnia znajduje si¢ w obozach sowieckich w gtebi Rosji. Ci, kto-
rych wspierali oni w boju, z chwila, gdy walka ustata, przeciw-
ko nim skierowali swq bron. Pod groza tej broni zolnierze AK
zostali areszlowani i deportowani do Rosji. Po 4-ch latach wroé-
cili tylko nieliczni — tysiace nadal gina w obozach.

Tadeusz ZAWADZKI.

Ksz'qz’/a'.

Pol’ska zdradzona .

Kiedy Arthur Bliss Lane przyby-
wat w 1945 po raz drugi do War-
Szawy, miat juz za soba 28 lat stu-
zby dyplomatycznej. Odbyt roézne
funkeje w Departamencie Stanu, se-
kretarzowal w kilku stolicach Euro-
Dy, Jjakis czas prazydzielony byt do
Spraw meksykanskich. Ogrom zagad-
nien i zainteresowan zugranicznych
Stanow Zjednoczonych nie pozwala
Da wylyczno$¢ specjalizacji.  Totez
Zaraz po pierwszym Swym Stanowis-
ku poselskim w Nikaragui (1933-36)
Lane postowal krotki czas w parn-
Stwach battyckich, a w 1937 r. prze-
niesiony  zostal do Jugostawii. Tam
obserwowal rozliczne aspekty nad-
chodzacej, a potem wybuchiej kata-
Strofy europejskiej. Po upadku Bel-
fradu. wrocit do Ameryki i w 1943
I'. piastowal Swe pierwsze stanowis-
ko ambasadorskie w Kolumbii. W
Bogocie, 17 lipca 1944 otrzymat te.
legram, ofiarujacy mu 2z ramienia
Roosevelta ambasade przy rzadzie
polskim. ) N

Rzad polski i Prezydent Rzeczypo-
Spolitej znajdowali sie na uchodz-
Stwie, w Londynie. Tam przebywat
do  grudnia 1943 . akredytowany
Drzy tym rzadzie hmbasador Drexel-
Biddle: jego ustapienie i przejscie
ey

*) 1 Saw Poland Betrayed. An
American Ambassador reports to the
American People, By Arthur Bliss
Lane, United States Ambassador to
Poland, 1944-1947. The Bobbs-Mer-
Til Co. publishers, Indianopolis-New
York (1948), str. 344

do czynnej stuzby w armii znamio-
nowato krytyczny stan spraw pol-
skichl).' Ale tymczasem, w pierw-
szych dniach czerwea 1944 r., pre-
mier polski Mikotajezyk przyjety byt
oficjalnie w Biatym Domu przez Pre-
zydenta Stanéw Zjednoczonych i z
tej to, jak sie zdaje, okazji, uznano
za whasciwe uspokoi¢ Polakow. zapo-
wiedzig nominacji nowego ambasa-
dora. Od, czerwca zwlekano do poto-
wy lipca, od lipca jeszeze przez dwa
miesiagce i dopiero 20 wrzesnia nomi-
nacja Bliss Lane’a wyslana zostata
do  tradycyjnej aprobaty Senatu.
Wypadki jednakze, tragiczne polskie
wypadki, nie czekaty. Gdy po miesia-
cu, 28 pazdziernika, Bliss Lane przy-
byt do Waszyngtonu, juz legla w
gruzach Warszawa i wytlaty ostatnie
ognie powstania, za§ w Chelmie, a
potem w Lublinie, w ogonie czerwo-
nej armii zagniezdzit si¢ Kkomitet,
kreowany przez Stalina i przez po-
sluszny mu Komintern; i Stalin za.
wart juz z tym wlasnym swoim a-
gentem donioste panstwowe umowy,
wlotyczace Kraju i jego zarzadu., Tym-
czasem, w kilkanascie dni po przy-
jezdzie Bliss Lane’a, w dniu 7 listo-
pada, odbywaly sie wybory na Pre-
zydenta. Stanow Zjednoczonyeh i

1) Wedtug Ciechanowskiego (a-
mer. wyd. str. 258 sq.) Biddle zgto-
sit swa rezygnacje po rozmowie w
koncu grudnia z Rooseveltem i prze-
konaniu sie¢, ze sprawa Polski nie be-
dzie podtrzymywana przez St. Zjedn.
przeciw Stalinowi.
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Roosevelt po raz czwarty — TZecCz
w historii Ameryki bez precedensu—
stawiat swg kandydatare. «By¢ mo-
ze, iz pan si¢ zna wySmienicie na
sprawach miedzynarodowych, powie-
dzial on w tym czasie wyZszemu u-
rzednikowi Departamentu Stanu, kie-
dy mu ten doradzalt bardziej twarde
stanowisko wzgledem Stalina w spra-
wie polskiej: ale pan nie masz poje-
cia o polityce amerykanskiej».

«Polityka amerykanska», jak ja
Roosevelt zdawal sie w owej chwili
rozumie¢, polegala przede wszyst-
kim na uzyskaniu dostatecznej iloSci
gtosOw w wyborach. Do tego byly
potrzebne glosy polskie. W tym celu
przyjety byt z ostentacjg i serdecz-
nogcig Mikotajczyk. W tym tez celu
i dla zatarcia niepozadanego wraze-
nia dymisji Biddle’a mianowany zo*“
stat Bliss; Lane. W 'tejze intencji 11
pazdziernika przyjety byt w Bialym
Domu Rozmarek, prowadzacy delega-
cje «Polskiego Kongresu». Bliss La-
ne reprodukuje w Swojej ksigzce
wymowng fotografie: w fotelu, za
biurkiem, zasiada Roosevelt; otaczaja
g0 po obu stronach przejeci waznos-
cig chwili Amerykanie-Polacy; cala
miedzy nimi przestrzen wypeinia
wielka, specjalnie ustawiona mapa
Polski w jej przedwojennych z 1939
r. granicach: «jak wynika z fotogra-
fii, zdjetej z tej sceny, linia Curzo-
na nie byta uwidoczniona na mapie...
i polsko-amerykanski zespo6t inter-
pretowal jej umieszczenie jako apro-
bate Prezydenta dla odbudowania
Polgki» w jej calo$ci. W ten sSpos6b
Roosevelt zdobyt glosy, polskie, waz-
ne dla uzyskania wiekszosei w Kkilku
spomiedzy rozstrzygajacych o ‘wybo-
rze Stanach: 3

Ale tenze sam. Roosevelt, na dzie-
sie¢ miesiecy przedtem, oddat tez
samg Polske az po linig Ribbentropa
i Molotowa, zwang «linig Curzonay,
— Stalinowi. Nalezy stale i nieustan-
nie mie¢ w pamieci te scene na
Kremlu, 13 pazdziernika 1944, w- oO-
becnosei Stalina, €hurchilla, Edena,
Harrimana i delegacji polskiej, wie-
dzionej przez Mikolajczyka, gdy Mo-
lotow przypomnial obecnym, ze «Pre-
zydent Roosevelt wyrazit w Tehera-
nie pela.zgode na linie Curzona,ja-
ko granice polsko-sowiecka, uznajac
ja za sprawiedliwe rozstrzygnigcie
zaro6wno dla - Zwiazku Sowieckiego
jak dla Polski», oraz, zZe «Prezydent
dodal jedynie, iz wolalby, aby Dpo-
rozumienie w tej sprawie nie bylo.
na razie ogloszone...». Taka byla is-

totna, nieubarwiona wyborczymi
wzgledami, «polityka amerykanskas
Roosevelta.

Kiedy w Kkoncu pazdziernika 1944
Bliss Lane jako nowo desygnowany
do Rzadu polskiego ambasador zja-
wil sie¢ w Waszyngtonie, nie powie-
dziano mu - nic o tych teheranskich
tajemnicach, ani nie obznajomiono go
zZ raportem, jaki musial juz. przeciez
nadej$¢ od Harrimana z Konferencji
na Kremlu i .z rewelacji Molotowa.
W momencie, gdy przybyt do Depar-
tamentu Stanu, Hull zlozyt juz byl
swe funkeje. O sprawach polskich
mogt wige mowi€ tylko z urzednika-
mi — Bohlenem i Durbrowem.
Przyjat go wsprawdzie Steftinius,
mianowany w tym czasie sekreta-
rzem Stanu po to, jak Lane wyja-
wia, <«aby Prezydent i p. Hopkins
mogli zachowaé¢ peina wiadze w po-
lityce zagranicznej, a w szczegdlno-
§ci w stosunkach ze Zwiazkiem So-
wieckimy; ale jedyna sprawa, jaka
z nim omoéwil, byla rada, aby w nie-
wyjasnionej sytuacji polskiej odio-
zyt swoOj zamierzony wyjazd do Lon-
dynu. Rade te skwapliwie akeepto-
wat Roosevelt w udzielonej Lane’owi
20 listopada Xkrotkiej audiencji. Gdy
jednak ambasador zaczat doradzacC
Prezydentowi czynna obrone niepod-
leglogci Polski, poki jeszcze Stany
Zjednoczone posiadaja przewage sil,
Roosevelf odpart sankastycznie :

«chce pan abym wydal wojne Ro-"

Sji?»

Odtad, miedzy. grudniem 1944 @&
kwietniem 1945, 'w czasach Jalty,
$§mierci Roosevelta i konferencji w

) San Francisco, nastepuje dla Bliss

Lane’a okres marazmu i wyczekiwa-
nia. ‘Wprawdzie Roosevelt, dowie-
dziawszy sie w polowie grudnia O
nowych planach: sowieckich, odwaza
sie przestrzec Stalina przed tworze-
niem faktéw dokonanych; ale Stalin
nie traktuje ostrzezen tych powaZz-
nie: 31 grudnia Komitef lubelski o-
glasza sie <«Rzadem tymezasowym»
i w pie¢ dni potem zostaje «uznany»
przez ZSSR. (C6z mna to Prezydent
Stan6éw Zjednoczonych? — Nie my-
§li nawet o przeciwdzialaniu; nie
nawigzuje przerwanych stosunkéw %

' prawdziwym Rzadem Polskim w Lon-

dynie; pozostawia nadal Bliss Lane’a
w Waszyngtonie, w oczekiwaniul
‘«przebiegu wypadkows. Nikt zreszta
nie .ma dlanin czasu, nikt si¢ sprawa
Polski nie zajmuje. Nie widzi on ni-
kogo .z tych, ktérzy jada 'do Jaity,
ktorzy tam, w Jalcie, powezmg naj-

\
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bardziej przelomowe, stanowigce o
brzysziosci narodu polskiego decy-
zje. Roosevelt, Stettinius, Hopkins,
Byrnes nie mys$lag nawet o zawezwa.
niu, o Kkonsultowaniu wilasnego re-
Drezentanta, majacego prowadzi¢ po-
li_tyke amerykanska w Polsce; prze-
ciwnie, odnosimly wrazenie, ze go
rozmysinie unikaja, gdyz ten amba-
sador, mianowany glownie dla uspo-
kojenia wyborcow Polakow, staje sie
niewygodny, bierze na serio  wilasci-
‘Wa swa polska misje. Wprawdzie je-
szcze niedawno, sam najwidoczniej
w Dblad wprowadzony, przemawiat
przeciw legalnemu Rzadowi, .przy
ktorym miat by¢ akredytowany, na-
zywal go «grupa zatwardzialychy,
wychwalat realizm Mikolajezyika, go-
towego przyja¢ z gory i od razu za-
dania Stalina, okrojenie 'Polski. Ale,
jak si¢ zdaje, juz wkrotce potem
przejrzal. Rozpoznat w tym czasie
Katyn, zrozumial sowiecki wspotu-
dzial w zgubie Warszawy. 20 grud-
nia skiada swe pierwsze memoran-
dum, w ktérym kresli program legal-
nej konsultacji narodu polskiego dla'
wyboru wiasnego rzagdu. W lutym z
przerazeniem przyjmuje wiadomosé
0 postanowieniach Jatty, jako zawo-
dowy dyplomata szeroko oczy, otwiera
na niedbato$¢, dwuznacznosc, kretac-
two sformutowan. jaltanskiego proto-
kotu. Ze zdumieniem notuje, ze to
Roosevelt zaproponowal w Jalcie ja-
ko «kompromis» to = postanowienie
bez precedensu w stosunku do nie-
Dodlegtego panstwa — wyznaczenie
dlan «nowego rzadu» przez Komisje
Trzech: Molotowa, Harrimana, €larc

_ Kerra. Tymeczasem, z przemoOwienia

Prezydenta w Kongresie po powrocie
z Jalty, 1 marca, przekonywa sie, iz
tenze przegrat z gory. swe kompro-
misy, zZe nawet w argumentach swo.
ich pozostat juz tylko tuba Stalina,
i zapisuje zdanie Rozmarka: <«Roose-
velt... obezwladniony fizycznie, zo-
Stal przechytrzony, wymanewrowany,
oszukany przez Stalina...».

«Komisja Trzech» zasiada w Mos-
kwie miedzy 24 lutego a ¢ kwietnia
Sze$¢ razy, sklada sovie vwzijem no-
ty ° pie os:gga zadnven posianowien.
Bliss- Lane konstatuje <«zaostrzenie
stosunkéw amerykansko-sowieckich,

" gléwnie w rezultacie sprawy pol--

skiej»; zapewne nie zna jeszéze wte-
dy message’u Roosevelta do Stalina
Z 1 kwietnia — mo6wi 0 nim tylko
na podstawie. pozniejszego $wiadec-
Iwa Byrnes’a; zaznacza jedynie zmia-
ng: Roosevelt przestal: opiera¢ swa

' polityke mna wierze w «slowo Stali-

na» i «na koniec przejrzaly. Sam
Bliss Lane skiada 4 ‘kwietnia drugie
swe memorandum, w ktérym podno-
si, ze opinia publiczna winna by¢ ob=
jasniona o psuciu si¢ stosunkow z
ZSSR 1 przygotowana na to, ze kurs
polityki Stanéw musi sie zaostrzyé
i zerwal z panujaca w nim dotad
ugoda.

Ale 12 kwietnia umiera Roosevelt
— nie wiadomo po dzi$, ezy przej-
rzawszy ‘dostatecznie, czy moralnie
gotowy do ocporu. W kazdym razie,
w wyniku bezposrednim tej $mierei,
polityka amerykanska podlega osta-
bieniu. Zoraz w kikka dni zaledwie,
16 kwietnia, ‘w przede dniu San.
Francisco, Stalin w rozmowie z Har-
r:manem odwaza sie proponowacé re-
wizj¢ satty: z Polska nalezy, wedlug
ni€go, postapi¢ na modie Jiagosiawin:
cztery piate czlonkéw nowego rzgdu
dostarczy Komitet lubelski, jedna
piata mozna obdzieli¢ reszte; co do
‘Mikotajezyka, to sam ' Komitet jest
mu przeciwny i zarzuca mu, Ze nie
od razu uznat «linie Curzona». Co
wiecej, 21 kwietnia Stalin zawiera
z 13 swoja wiasna lubelsky agentura
formalny pakt pomocy i wspoipracy,
nie czekajac weule na utworzeaie za
pcmocy miedzynarodowej procedury
OWeEQ, DrZyrieczonego solenwie, <no-
wego rzadu». A wreszeis, w San
Fraiasco, 5 maje, rzad sowicciki ofi-
cjainie oglaszi ze i{elegat Rzadu R.
P. na Kraj, Komendant Armii Krajo-
wej 1 trzech krajowych ministrow,
wraz z upelomocnionymi przedsta-
wicielami stronnictw, zostali zaare-
sztowani przez Dowddziwo Armii
‘Czerwonej za zdrade i sabotaz.

Zdawato si¢ przez chwile, ze tego
byto juz zachodnim mocarstwom za
wiele. Eden zatrzasnat drzwi «kon-
ferencji trzech». Stettinius wydal
tchngey moralnym oburzeniem komu-
nikat. 4 maja i 1 czerwca Bliss Lane
sklada w Departamencie Stanu swe
trzecie 1 ezwarte memorandum. Pro-
ponuje, aby «sta¢ twardo na zadecy-
dowanych pozycjachs, aby nie przyj-
mowaé zadnego kompromisu, gdyz
«kompromis rozzuchwali jedynie do
nowych zadan i bedzie katastrofalny
dlq prestizu i interesu Stanéw. Propo-
nuje dalej, aby przyjeto jego wias-
na dymisje, aby rozwiazano dopiero
Co stworzona ambasade, aby tymecza-
sem Schoenfeld urzedowal dalej w
Londynie jako Chargé d’affaires przy
tej przynajmniej «jednej grupie Po-
lakéw». W tym jednak momencie, w
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koneu maja, w najwiekszej tajemni-
ey, Hopkins 'i Bohlen wyjezdzaja do
Mogkwy. Bliss Lane od pierwszej
chwili pelen jest zilych = przeczud:
znamienne bylo zreszta, ze Hopkings
i przedtem, i teraz, unikal wszelkie-
g0 z nim kontaktu. Istotnie tez, dla
reprezentowanej przez Hopkinsa u-
gody wszystko okazuje sie latwe i
W Moskwie sytuacja sie zaraz roz.
preza. Proces Szesnastu? — Stalin
obiecuje, ze beda wprawdzie dla for-
my osadzeni, ale lagodnie, tylko za
posiadanie radiowego nadajnika. Mi-
kolajezyk? — alez owszem, Stalin
‘gotow jest na tym punkcie ustapic.
Hopkins wraca triumfujaco z goto-
.wym kompromisem. Juz 12 czerwca
lata sie Dbyle jak, byle zbyé¢, calg
sprawe. Jak sie potem okazalo, je-
dynym rezyserem $wiadomym catej
sprawy i zdecydowanym na zalat-
wienie jej po wilasnej mys$li, byt Sta-
lin. DI3 niego Polska byla wazna,
opanowanie jej warte zachodu. Spro-
wadzit tedy Mikolajczyka, majac go-
towe sposoby, aby go zlamaé: po-
stawil mu przed ‘oczy jako memen-
to proces Szesnastu — jego przyja-
ciot, jego podwladnych. Urzadzil «dla
formy» sad nad Jankowskim, Oku-
lickim i towarzyszami — i skazat
ich «lagodnie», tak iz do dzisiaj gni-
ja w niewiadomych kazniach czy la-
grach. A «rzad jedno$ci narodowej?»
— pozostat on operetka, taz sama
jaka Stalin zasugerowal Harrimano-
wi juz 16 kwietnia: 4/5 dla Komi-
tetu lubelskiego, 1/5 dla reszty. Aby
dopeli¢ komedii, ten «rzad» ze
Stalinowego nakazu, sformowany za
posrednictwem Molotowa, przybrat
poz¢ patriotyzmu polskiego i odmo-
wit «Komisji Trzechy — czyli w
praktyce ambasadorom Stanow Zjed-
noczonych i Wielkiej Brytanii — na-
wet prawa wgladu czy pomocy przy
formowaniu «nowego rzadus. W ten
sposob warunki jaltanskie zostaky do-
trzymane tylko tam, gdzie dogadzaty
Sowietom; tam za$, gdzie zawieraly
uprawnienia dla mocarstw zachod,
nich, zostaty latwo puszczone w nie]"
pamie¢. Polski za$ i jej interesu nie
bronit nikt.

Tak w wielkim gkrocie przedsta-
wia sie mam dzisiaj historia zaprze-
dania Polski, od Jalty po Moskwe, od
lutego do czerwea 1945 r. To, co O
tym mogt wiedzie¢ woéwezas Bliss
Lane, to co odgadt i odczul, napa-
walo go gorycza i zniecheceniem. W
pierwszej chwili mys$lat w dalszym
ciagu:. o ustapieniu, zamierzat zrzec

sie tego stanowiska o watpliwej war-
tosci polityeznej i moralnej. Przeko-
nano go, aby tego nie czynil: trzeba,
aby Ameryka okazata swe zaintere-
sowanie narodowi polskiemu; zresz-
ta, gdy on sie swej misji zrzeknie,
podjatby ja moze kto$S z «ugodow-
cOwy» Departamentu . Stanu i speinil-
by ja w sensie dla Polski mniej przy-
chylnym. Blis§ Lane dal sie przeko-
na¢ i pojechat. Pojechal, pomimo,
ze istotnie upokarzajaca musiata Dyc¢
w tej chwili rola tego ambasadora,
ktorego Byrnes, nowy Sekretarz Sta-
nu, przyjat wespot z innymi na krot-
kg chwile przed odjazdem i Ktorego
nie dopuszczono na konferencje w
Poczdamie, gdzie po raz wtory de-
cydowaly sie — w obecnosci Jose-
pha E. Daviesa i Averella Harrimana
sprawy polskie. Byl zbyteczny, wie-
cej ‘jeszcze, byl podejrzany o0 anty-
sowiecko$¢, moze juz o propolskosé
— a wiec’ byt szkodliwy. Wystano go
mimo to do Warszawy: — zapewne
dla Ameryki Warszawa nie wydawa-
fa si¢ juz wazna.

Ambasador opowiada szczeg6towo
sw6j smutny przylot na Okecie, 31
lipca 1945, swoje wedréwki po rui-
nach stolicy. Widzialt on Frankfurt,
przejechat przez Berlin, nic nie mo-
gto sie rowna¢ ze zniszczeniem w

Polsce. A Bliss Lanme znal juz Wwar-»

szawe. ‘Po raz pierwszy ja widziak,
gdy Jjako 25-letni miody sekretarz
towarzyszyt Gibsonowi do ‘Belwede-
r'u. Przyjmowatl ich wowczas, 30
kwietnia 1919, Naczelnik Panstwa
Pilsudski «w charakterystyczny dla
niego, surowy spos6b». Pamigtat
piekne Dbiate (konie, §wietnych Zzotl-
nierzy. «To byli Polacy, wspomina,
i byli oni panami we wilasnym do-
mu: nie brali rozkazow z Moskwy,
ani z Berlina, ani znikad indziej...»
Jest jaki§ odblask tych niezapomnia-
nych chwil, co pada na te Ksiazke,
daje jej rumience zycia, tak, iz czuc
w niej mozna bicie wrazliwego ser-
ca. Jest teraz moda, prawie obycza-
jem, u. przedstawicieli narodow moz-
nych i szezesliwych spotwarzacé i
poniza¢ Polske. Moze to jest w nich
potrzeba uspakajania zlych, sumien,
moze tak nauczyl ich  Stalin, moze
po prostu mato wiedza. Bliss Lane
jest spomiedzy tych rzadkich, co
wiedzg i tyech — rzadszych jeszcze
— co sprawiedliwie czuja.
Ambasadorem w Polsce byl przez
19 miesiecy — de kornca lutego
1947. Rozpoczat swa prace, jak dy-
plomata zwyk} czyni¢, z «najlepszymi

'
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checiami»_. Przedstawit .Bierutowi o-
siem sposobow, jakimi Stany Zjedno-
czone byly gotowe przyjs¢ z pomo-
ca Polsce. W dalszym ciagu . opowia-
da Bliss Lane zalosne losy. tych swo-
ich inicjatyw. UNRRA — ta dojna
krowa satelickich wielmozow — zo-
stata od pierwszej chwili wydana w
Polsce w rece rodowitego Rosjanina,
sowieckiego dygnitarza, Mienszyko-
Wa; poza- wzmiankg, iz bolszewik ten
zawdzigczat swoja nominacje dyrek-
torowi generalnemu Lehmanowi, La-
ne nie dorzuca nowych szczegélow
do historii tego niestychanego skan.
dalu. Ofiarowany Polsce material a-
merykanskiego demobilu zostal przy-
jety niechetnie i z trudem — amba-
sador dziwi sie szczerze tej opiesza-
losci agentow Moskwy, ktorzy prze-
ciez nie na to urzedowali w War-
Szawiee, aby Polska, zamiast Rosji,
materiat ten dostawala. Niemieckie
odszkodowania dla Polski mialty, w
mys$l inicjatywy - Lane’a by¢ przed-
miotem porozumienia z Pauley’em
jako glownym reprezentantem Pre-
zydenta Trumana; rzecz oczywista,
zadnym Polakom nie pozwolono na
tak niewlasciwa 1aczno$é z Ameryka
1 odszkodowania niemieckie dla Pol-
ski- powedrowaty...
Wymiana

technicznych.  ekspertéw

 byla, ma sig rozumieé, nie do po-

myslenia dla sowieckiej agentury,
ktorej zadaniem Dbylo zachowanie
monopolu  wspolpracy «radzieckiej»
W Polsce. Pozostawala kwestia po-
Zyczek towarowych i gotowkowych
dla «rzadu polskiego», ktorej goto-
WOoSC przywi6zt ze soba Bliss Lane

DO to tylko, aby przekonaé sie wkro- -

‘tre, ze 'kazdy grosz temu «rzadowiy
dany bedzie zuzytkowany nie na
Polske, ale na agenture: co mu tez
stary, schorowany  Witos przed
Smiercia swoja jasno i z calym prze-
konaniem wytozyt.

Stopniowo  zatem wszystkie te
wigksze, - szerzej zakrojone cele u-
stepowaty w  cien, schodzity z po-
rzadku dnia, okazywaly sie niereal-
ne. Zastepowaly je mate troski co-
dzienne. Trzeba podziwia¢ malpia
Zrecznosc agentow Moskwy jak sto-
pniowo, %rok za krokiem, potrafia
zaja¢  Ambasade amerykaniska jej
wlasnymi sprawami, jak ja motaja
W sidia spraw drobnych, z jakim po.
wodzeniem obrzydzaja jej zycie. Tu
sSprawa walut czy lokal6w dla am-
basady, tam areszt amerykanskiego
obywatela, gdzie indziej znéw kon-
fiskata amerykanskich naleznosci;

przez Moskwe. .

tam gdzie$ znowu psie figle naszezu-
tej na «reakcyjngy Ameryke prasy;
wreszeie, gdy tupet i bezkarnogé
wzrasta, wsadzaja po prostu do wie-
zienia urzednikow ambasady Stanow
Zjednoczonych,  oskarzajac  ich o
«SZDiegoSIWO» Na Tzecz... Wrogow
Polski. Przeciwko temu wszystkiemu
Bliss Lane dzielnie i uporczywie sie
broni. Informuje Waszyngton, zada
coraz to ostrzejszej reakcji, coraz
to wyrazniejszych wypowiedzen,
niezawsze z jednakowym skutkiem;
skiada wymowne noty. Wystapienia
te jednak traca na sile, gdy ponie-
kad stawiaja na jednej plaszczyznie
«interesy amerykanskie» -— proble-
maty kursu walut, urzednikow i lo-
kali, a choc¢by poszkodowanych oby-
wateli i kapitalow amerykanskich —
z inferesami  «zdradzonej Polskiy;
wolnoscia w Polsce, sprawiedliwog-
cig «rzadu» wzgledem Polakéw, Swo-
boda prasy, ukroceniem policyjnego
rezimu, wreszcie — sprawa wybo-
row. Rozpoczyna sie przy tym owa
przewrotna komedia, tyle razy od-
tad odgrywana w roznych podbitych
przez ZSRR, rzekomo niepodleglych
krajach: jak wiadomo, resztki wol-
nosci Polski, podobnie jak jednocze-
$nie Jugostawii, podobnie jak po6Z-
niej Wegier, Rumunii, Bulgarii, rze-
komo obronione przez zachodnie mo-
carstwa, byly przedmiotem wyraz-
nych zobowigzan, = zadokumentowa-
nych w odnos$nych postanowieniach,
oswiadezeniach czy traktatach; gdy
jednak, w dobrze zrozumialym -inte.
resie narodu polskiego, Lane wyste-
puje z wymaganiami czy protestami
i domaga si¢ wypelnienia przez Pol-
ske uroczystych obietnic, skiadanych
oficjalnie  zapowiedzi, odpowiadaja
mu ze Swigtym oburzeniem, ze wira-
ca sie do «spraw wewnetrznych pan-
stwa», 7Ze narusza jego «suweren-
nosé», ze godzi w tak drogg war-
szawskim z tagki Moskwy kacykom
«niepodlegltoscésy.

Staje sie gorzej jeszcze. Nastapi-
ta_ kontrowersja w sprawie zachod-
niej granicy Polski. Juz w Teheranie,
aby pokryé wstydliwie SWOj wspot-
udziat w rozbiorze Polski, najpierw
Churchill, potem i Roosevelt zaga-
dali o kompensacie na Zachodzie;
naturalnie Stalin, w Kktorego intere-
sie lezalo wszystko co moglo pogle-
bi¢ jeszeze na nieograniczona przy-
sztog¢é konflikt polsko-niemiecki, che-
tnie nie tylko przywtorzyl, ale

. Wprowadziwszy swe polskie oddzia-

ty do Berlina, dajac im chwilowo na-
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wet zarzad wojskowy Frankfurtu nad
Odra, zaczal, w miare kleski niemiec-
kiej, powierza¢ administracje az po
te rzeke swoim  polskim agentom.
C6z czynia wtedy Stany Zjednoczo-
ne? — naturalnie protestuja w Mo-
skwie; stwierdzaja zgodnie z praw-
da, ze zadne definitywne decyzje w
sprawie granicy Polski jeszceze nie
zapadty; 1 protestujac przeciwko ad-
ministracji polskiej ustanowionej na
wschodzie Niemiec, nastaja w swej
nocie do Sowietéw z 8 maja 1945,
pierwszy raz przez Lane’a ujawnio-
nej, aby «zakwestionowane. terytoria
i w ogoéle calo$¢ obszar6w nieprzy-
Jjacielgkich okupowanych przez So-
wiety pozostala nadal pod zarzadem
wojsk sowieckich, az do czasu peinej
i calkowitej (konsultacji miedzy za-
interesowanymi  mocarstwami». = Z
widoczna rozkosza odpowiedziat na
t¢ niestychana note Wyszynski (16
maja), warunkujac jak najwymow-
niej «prawa Polski». Istotnie: Stalin
znalazt si¢ w idealnej wprost sytua-
cji — wygladal na obronce prawa na
tych terytoriach, ‘ktore on cheial
bezzwlocznie oddaé «Polsce», a ktore
Amerykanie gwaltownie zamierzali
przywroci¢ administracji — Sowie-
tow! <

Nareszcie przejrzano te gre w
Poczdamie — podobno za cicha po-
rada Mikotajezyka — i zgodzono sie
i na administracje polgka po Nisse
tuzycka i Odre wilacznie ze Szcze-
cinem, i. na przesiedlenie ludnosci
niemieckiej. ' Oczywista, jak stwier-
dza - Lane, tym samym przesadzono
cala sprawe. Pomimo to, paradoksal-
na sytuacja obrony i oredowania za-
chodniej granicy przez = Sowiety, a
kwestionowania jej, a co najmniej
trzymania jej w zawieszeniu przez
Stany Zjednoczone, trwala nadal.
Najbardziej jaskrawym przejawem
tej sytuacji byla mowa Sekretarza
Stanu Byrnes’a, wygloszona w
Stuttgardzie 6 wrzesnia 1946. W
mowie tej, bedacej pierwszym od
czasu zwyciestwa aktem polityki a-
merykanskiej w stosunku do Nie-
miec, Byrnes skonstatowal, zgodnie
7 rzeczywistoscia prawna, Ze grani-
ca niemiecko-polska nie zostala je-
szcze ustanowiona i ze jej wytknie-
cie zarezerwowane jest do decyzji
_«Mocarstw». Podobno, Byrnes przed
wygloszeniem tej mowy, dowiedziat
sie, ze Sowiety, w przede dniu wy-
boréw gminnych w Niemeczech, ma.
ja wystapi¢ w interesie komunistow
niemieckich z jakim§ aktem publicz-

nym, zapowiadajacym rewizje wscho-

_ dniej granicy na korzy$¢ Niemiec; i

amerykanski Sekretarz Stanu, wy-
glaszajac swa mowe, przeciat ten za-
miar i zmusit Sowiety do powrodce-
nia na ich pierwotne propolskie sta-
nowisko. Jakkolwiekbadz wygladaé
mogita ta skomplikowana gra —
przerzucanie sie, jak pitlka interesa-
mi Polsgki — pozostalo w kazdym ra-
zie wrazenie, ze wszystkie dzwignie
tej sprawy znajdowalty sie w rekach
Stalina. Od czasu, gdy zmusit on mo-
carstwa Zachodu, wbrew praww i
shisznogci, do uznania linii Mototow-
Ribbenrop i podpisania tym samym
rozbioru Polski, Stalin mo6gt dowol-
nie: to popiera¢ Polske, wywolujac
wrazenie, ze on jedyny stoi na stra-
zy Jjej zachodnich granic; to mena-
zowa¢ Niemcy, zwalajac cala za to

wing na zachodnie mocarstwa. W je--

dnym i w drogim wypadku — ta-
kie jest wieczne «przeklenstwo zie-
go czynu», takimi sa Kkonsekwencje
zle prowadzonej Sprawy — Stanowi-
sko mocarstw anglosaskich bylo bez-
silne, ich polityka bez zadnego zna-
czenia, za$ ich takie czy inne dziala.
nie — ftylko nowa okazja i lepszym
atutem dla Sowietéow.

W tej zreszta dziedzinie lezat 1

znajduje sie po dzi§ dzien wezet sto-,

sunkéw  polsko-sowieckich. Gdyby
nawet komunisci polscy chcieli pos-
tepowac inaczej niz to e¢zynia, nie
mogliby, gdyz wtedy Stalin wydaiby
ich na poszarpanie chciwym Kkomu-
nistom niemieckim. Tu i 6wdzie znaj-
dujemy w ksiagzce Lane’a odglosy tej
osobliwej sytuacji, objawy specjal-
nego, przesadnego zasiugiwania sie
komunistéw polskich mocodawcom
moskiewskim1). Naturalnie, Jjako

pierwszy skutek mowy Byrnes’a, pod

akompaniament patriotycznych pro-
testow, demolowano lokale i drukar-
nie Stronnictwa Ludowego; skorzy-
stano tez ze sposobnosci aby jeszcze
raz odiozyc wybory, aby swobodnie
moc przygotowad- falszerskg ordyna-
cje, wycéwiczy¢ policyjne metody.
Za wszystkim tym czuje sie zimne

1) Z dziedziny tej zasluguje na u-
wage wzmianka Lane’a o istnieniu
tajnego wkladu polsko-sowieckiego z
1945 r.,, moca ktorego Sowiety ma-
Jja prawo deportowaé¢ z Polski kazde-
go obywatela «niebezpiecznego dla
czerwonej armii» (str. 210-211). Sa
dane, .ze umowa ta po dzi§ dzien o-
bowiazuje i jest w praktycznym Za-
stosowaniu.

.Dostanowienie MosSkwy:
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za.  wszelka
ceneg, pod grozba odebrania «nieza-
Wwistos$ci», Polska obowiazana jest
Dbrzyjac¢ ralszywe wybory, wytepienie
0pozyeji, przygotowanie komunisty-
cznej dyktatury.

O te wiec sprawe, o «wolne i nie. -

skrepowane wybory», stoezyt Lane o-
Statnia swa batalie w Polsce. Trzeba
przyznac¢, ze dla - tej definitywnej
rozgrywki dobrze wybral teren i w
niare swej ograniczonej mernosei,
Zzastosowal dos¢ stanowcze sposoby.

‘Zaskarbit tez sobie zZasluzona. niena-

wising pasje sowieckich kacwm\y w
Warszawie. Obronit tym samym swoj
honor mezaleznego cztowieka i za-
chowaé¢ mogt na przyszios¢ tytul
Drzyjaciela Polski. A to tym bar-
dziej, ze w wyniku  ordynarnie sfat-
Szowanych, = uragajacych . wszelkim
Drawom narodu polskiege wyborow
19 stycznia, natychmiast zglosit sSwa
dymisje, -w miesiac = potem opuseit
Polske i nadat tym swoim aktom
charakter manifestacyjny, nie tylko
Drzeciw Mogkwie i jej polskim  shu-
Zalcom, ale przeciw wlisnemu rzado-
Wi i polityce swego ministerstwa:
zglosit bowiem  zarazem ustapienie
Swoje ze stuzby, aby moéc odtad, jak
od razk zapowiedzial, swobodnie
Szerzy¢ prawde o «zdradzonej Pol-
Sce».

W konkluzji sweJ szlachetnej ksia-
Zki Bliss Lane sprawiedliwie rozdzie-
la odpowiedzialnosé . za te zdrade.
Pierwsze miejsce rezerwuje dla Hit-
lera i — w rownym stopniu, dla
Stalina. To Stalin uknul wraz z hit-
lerowskimi wyslaricami rozszarpanie
Polski, a z nim razem inicjowat woj-
ne. To Stalin dzielit sie z Niemcami
niezdobytym przez ' siebie lupem —
hiena na pobojowisku. To Sowiety
Dorwaty setki i setki tysiecy obywa-

teli zabranych ziem polgkich, wywo- -

Z3c ich w ghuche obszary Rosji, za-
Meczajac w kazniach i katorgach.
To Sowiety wedhig rachunku wszel-
kich prawdopodobienstw ponosza od-
Powiedzialnog¢ za mord Kkatynski.
To Stalin wreszci€ — «niewiarogo-
dna zbrodnia» — $wiadomie wyda}
Warszawe na  zniszczenie  przez
Nieme6w, aby wytraci¢ ducha i za-
trze¢ glad polskiej niepodlegtosei.
Ale «chociaz gléwna odpowiedzial.
Nos$¢ za los Polski spada na rzady na-
zistowski 1 sowiecki, jest rzecza nie-
Waipliwa, ze Stany Zjednoczone i

Wielka Brytania nie moga sie za-
tragicznej
Przede . wszystkim wi¢9

Drze¢ swego udzialu w
Zdradzie.

Roosevelt: jego «postepowanie w za-
kresie widdzy wykonawczej nie zna-
lazto swego wyrazu w traktowanych
tekstach, a wiec unikneto zatwier-
dzenia przez Senat jak tego wyma-
ga Konstytucja». Akcja ta «nie zo-
stala ogloszona za jego zycia i dzi$
wiadome jest dostatecznie, dlaczego
byta trzymana w sekrecie az do u-
konczenia . kampanii  wyborcze] w
1944..».

Roosevell zachecit Stalina w Te-
heranie, dat mu' wolna reke w Jal-
cie. Spostrzegt sie, ze jest oszukany
— lecz za pozno. Ale réwna wine
ponosi Departament Stanu: <optymi-
styczne wypowiedzi  Sekretarza Sta-
nu Stettinius’a, instrukeje ustne da-
ne delegatom amerykanskim na kon-
ferencje w San Francisco, aby sie
starali nie drazni¢ Sowietow, ciaglta
naiwna widta w dobre intencje so-
wieckie, nawet przez caly nastepny
rok, w czasie urzedowania Byrneg’a
— Wwszystko to stanowilo zachete
dla rzadu sowieckiego i jego-sateli-
tow i pozwolito im zakpi¢ z miedzy-
narodowych zobowiazan...».

Ksigzka Bliss Lane’a jest aktem
odwagi. A jest zarazem symptomem
kryzysu w tym, co dotychczas uwa-
zane byto za przedmiot i forme dyp-

lomacji. Dyplomacja — to \byla
praktyka  stosunkow  miedzynarodo.
wych. Dyplomata — 10 reprezentant

rzadu, czy nawet panstwa i narodu
przy drugim rzadzie i narodzie. Ta
funkeja obowiazuje, pocigga za soba
odpowiedzialno$¢; jej akty — wy-
stapienia i noty — to sa czynno$ci
panstwowe, majgce nie tylko swa
wage formalng, nie tylko reguluja-
ce bieg spraw codziennych, ale de-*
cydujace o stosunkach miedzy rza-
dami i narodami. Jakzez jest dzisiaj?
I jaikiez to stosunki miedzy «rzada-
mi», gdy jeden z nich nie ma zadnych
uprawnien, wynikajacych z Kkonsty-
tucji wilasnego narodu, nie posiada
zadnych narodowych zrédet swojej
Wwiladzy, ale tez nie ma weale intencji
reprezentowania swego kraju, = ani
uznaje za swe zadanie bronienia je-
g0 intereséw? (Co6z to za «noty» i
«protesty», ktore sa tylko stowem na
wiatr mowionym, ezy na wodzie pi-
sanym, gdyz nie stoi za nimi zadna
odpowiedzialno$é¢, nie grozi w razie
nieprzyjecia zadna sankeja — 1 nic
nie wynika z tego, ze «rzad» te no-
1y odbierajacy kpi sobie w  zywe
oczy z formy, i z tresci?

Oto ambasador poteznej i godnej
demokracji umerykansklej przybywa
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do Warszawy. Przybywa nie tylko
jako reprezentatywny urzednik do
obcego rzadu, ale jako przedstawi-
ciel amerykanskiego narodu — do
Polski. Coz to jednak oznacza w
praktyce? Oto zaczyna on dzialaé
jak w kazdym normlanym pandtwie,
wchodzi w zwykie normy i formy,
postepuje =z przyjeta powszechnie
dyplomatyczng poprawnoscia. Traktu-
je tedy druga strone — swego kontr-
ahenta — normalnie, odwoluje -sie
db «intereséw Polski», mowi 0 «Sto-
sunkach polsko-amerykanskich». Na
co to sie wszystko zdalo, gdy po tej
drugiej stronie nie ma ani interesu
Polski, ani zadan panstwa polskiego,
ani najmniejszego zrozumienia dla
wspolnych ludzkich zadan, ani naj-
stabszej choé¢ checi dobrych stosun-
kOw «Polgki z Ameryka»: przeciw-
nie, gdy wlasnie chodzi agentom Mo-
skwy o psucie, o rujnowanie, o zni-
szezenie tych stosunkéw. I na proz-
no uspokajaé sie beda sumienia ame.
rykanskie formula, przyjeta juz za
'~ czas6w Bliss Lane’a, a<powlarzana
odtad: ze Stany Zjednoczone utrzy-
muja stosunki
pomimo tego, kto tym narodem rza-

z narodem polskim,

dzi. W praktyce zycia jest o ina-
czej: dyplomata zachodni u pol-
‘skich, podobnie jak u innyeh, shi-
zalcow Moskwy nie ma dostepu do
narodu, i Polak idacy do ambasady
amerykanskiej ryzykuje wiezieniem
Natomiast «dyplomatay spelia¢ mu-
si swoje «funkcje» — i przemawia,
jak to czynit Bliss Lane, do Radkie-
wiczéw 1 Bermandw, chociaz ci nie
reprezentuja Polski i dla Polski ni-
‘czym nie sa, a nic zrobi¢ ani powie-
dzie¢ nie chca ani nie mogy, Czego
im nie nakazala Moskwa.

W tych. szczegdlniejszego rodzaju
«dyplomatyeznych stosunkach» wa-
runki honoru i uczeiwosci nie s3 te
same. Dlatego tez te rozmowy bez

_ wspélnego jezyka, te protesty bez

sankeji, te stosunki polsko-amery-
kanskie bez Polski, nie sa na pozio-
mie ani narodu amerykanskiego, ani
narodu polgkiego. ’

Zrozumialy wtedy i godny szacun-
Jku jest gest Bliss Lane’a: zrzeczenie,
sie  wszelkiej wspotodpowiedzialnos-
ci za ten rodzaj dyplomacji i za tem
spos6b pojmowania stosunku Stanow
Zjednoczonych do Polski.

Michat SOKOLNICKI.

Ksiazki an gielskie

Nowa powies¢ Grahama Greene’a
The Heart of the Matter (Heine-
mann) nie tylko okazala sie wielkim
sukcesem czytelniczym. Wywolata o-
na takze zywe kontrowersje krytycz-
ne. Na ogot recenzenci przyjeli ksia-
zke dobrze. Niektoérzy uznali ja za
jedna z nielicznych naprawde wy-
bitnyech powie$ci angielskich z 0s-
tatnich kilku lat. Raymond Mortimer
pisat o niej bez mala jak o arcy-
dziele. Ale byty i wyjatki. Nie byle
ko, bo George Orwell, nie zostawit

na niej jednej suchej nitki. Zdaniem -

Orwella, problem tej ksigzki jest ab-
surdalny, atmosfera — mnieprawdo-
podobna, a jej katolicyzm — preten-
sjonalny i snobistyezny. Z innego ro-
dzaju zarzutami wystapit znakomity
pisarz katolicki, Evelyn Waugh. Pi-
szac o Kksiazee, Waugh nie miat wat-
pliwogci, ze ocenia powie§é bardzo
wysokiej klasy. Natomiast zaniepo-
koila go ona jako katolika: dopatrzyt
sie w niej niebezpieczenstwa herezji.
Polemika, jaka sie po artykule

Waugh wywiazala w The Tablet, po-
kazata, ze obawy jego podzielajg ta-
kze niektérzy teologowie angielscy.

, Cenzura katolickiej Irlandii wyciag- .

‘neta z tego. rodzaja watpliwosci pra-
ktyczne wnioski: zakazala podejrza-
nej ksiazki

orwell jest krytykiem o znakomi-
Lym wyezieiua
nych w literaturze. Totez jego ana-
liza tych problemow jest zawsze hy-
stra i $wieza. Natomiast, jak o sig
czesto z tego typu krytykami zda-
rza, problematyka spoleczna przyshta-

nia mu czesto problematyke Scisle

artystyezna Jest przeciez rzeczg cha-
rakterystyczna, ze naj$wietniejsze z
jego essayow poswiecone sa cieka-
wym dla swych funkeji spolecznych
literackim $mieciom. I je§li stawia
on zarzut tej powiesci, ktorej akeja
dzieje sie w r. 1942 gdzies na wWy-
brzezu Afryki Zachodniej, ze dla bo-
hatera jej nie istnieje ani wojna, a-
ni antagonizm biatych i czarnych w
Afryce, zarzut taki jest tutaj dziw-

problemow spolecz-
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nyfn i draznigcym nieporozumieniem.
N}e jest to bowiem ksigzka o woj-
nie. Nie jest to tez ksiazka o pro-
blemie = murzynskim. Srodowisko,
owszem, odgrywa w tlej ksiazce nie-
mag role. Obrzydliwo$é, beznadziej-
nos¢, szarzyzna i plaskeSé zycia w
ma}ym, prowincjonalnym miasteczku
kolonialnym oddana jest tu z prkej-
mujacg prawda artystyczna. Czytel-
nikowi az duszno staje sie czasami,
t.ak beznadziejnie ciasne i ponure
Jest to zycie. Pewne stale powta-
rzajaece sie motywy — karaluchy,
zabijane uderzeniami nocnych panto-
fli, szczur- w ‘wannie, sepy z dlugi-
mi, jakby oskubanymi z pioér szyja-
mi na blaszanych dachach doméw —
odgrywaja tu role !symbolicznych
Skrotow tego zycia. Nie opuszcza
nas tez przy czytaniu tej ksigzki
Swiadomo$¢, ze wszystkie jej wyda-
rzenia odbywaja sie 'w dusznej, tro-
Dikalnej atmosferze, ze ciala jej bo-
haterow to ciata stale lepkie od potu.

Ale wszystko to jest tylko tilem.
Tiem bardzo waznym, z wielu wzgle-
dow istotnym, ale, ostatecznie, tyl-.
ko tiem. Prawdziwym bowiem pro-
blemem bedzie dotarcie do «istoty
rzeczy». Za motto ksigzki stluza sto-
wa Peguy: Le pecheur est au coeur
méme de chrétienté... Nul n’est aussi
competent que le pecheur en matie=
re de chrétienté... Nul, si ce n’est le
saint. Ksigzka pokazuje nam takiego
ciezkiego, wielokrotnego - grzesznika,
ktory grzeznac z grzechu w grzech
i zbrodnie,  jest roéwnoczesnie au
coeur méme de chrétienté. Teologo-
wie z The Tablet dlugo kiwali glo-
wami nad tym bohaterem powiesci,
ktory sprzeniewierza sie swoim obo-
wigzkom zawodowym, Zyje w cudzo-
16zstwie, staje sie przyczyna morder-
stwa swego zaufanego stluzacego, a
w koncu popBhia samobéjstwo, a
wszystko 1o aby ochxoni¢ od bdlu,
nieszczescia dwie bliskie sobie ko-
biety. Mowili o dziwnym pomiesza-
niu poje¢, o pysze duchowej, o
tehérzostwie moralnym. Ale teolog
powiesci, ojciec Rank, kiedy w. za-
mykajacej [ksiazke rozmowie padaja
stowa, zZe major  Scobie byt «zlym
katolikiem», oburza sie: <«To jest
najgtupsze -zdanie potocznego jezy-
kay — mowi. Ojciec. Rank wie tylko,.
zZe major Scobie <«naprawde kochat
Boga» i ze nikt z nas nie moze nic
‘wiedzie¢ o mitosierdziu Boskim. I na
tym ksigzka sie zamyka.

Major Scobie jest zastepcqa komi-
sarza policji, czlowiekiem kolo pigé-

dziesiatki. I on i jego zona Luiza Sa
katolikami. W bardzo nieciekawym
Srodowisku bialyeh zyja w pewnej
izolacji. Scobie nie kocha swojej Zo-
ny, ale odezuwa dla niej silng litosé.
Uwaza, iz jest odpowiedzialny za
jej szczescie i ma bardzo silne po-
czucie obowiazku otoczenia jej jak

' najtroskliwsza opieka, uchronienia od

przykrosci. Totez kiedy pominiecie
g0 przy awansie wytwarza u zony
co$ w rodzaju Kkryzysu nerwowego,
major Scobie, dotychczas wzor o-
bowigzkowosci zawodowej i uczciwo-
sci, aby umozliwi¢ wyjazd zony do
Afryki Potudniowej, zapozyczyl sie
bez mozliwosei oddania pieniedzy, u
miejscowego kupca syryjskiego Yu-
sefa, o Kktéorym wiadomo, zZe zyje z
przemytu i z roznego rodzaju nie-
czystych _interesow.

Po wyjezdzie juz Luizy z pogra-
nicznej kolonii francuskiej, przywie-
zieni zostaja rozbitkowie ze storpe-
dowanego angielskiego statku. Jest
wsrod nich, z trudem uratowana od
Smierci, dziewietnastoletnia dziew-
czyna, Helen Rolt. Maz jej zginat w
ikatastrofie. Ja sama -przywoza cie-
zko chora. Samotng dziewczyna, nie-
mal dzieckiem, Scobie ' opiekuje sie.
Opieka ta dosy¢ nagle i niespodzie-
wanie przeradza Si¢ w. romans.

Kiedy po uplywie p6t roku zona
zjawia si¢ z powrotem, sytucja Sco-
biego staje si¢ szczegdlnie trudna. Z
Helen nie chee zerwa¢, bo czuje sie
i za niag odpowiedzialny, obawia sie,
ze pozostawiona sama sobie dziew-
czyna zmarnieje. Zonie nie zdradzi
sie z romansu z Helen, bo takie wy-
znanie byloby dla niej bolesne. Be-
dzie wiec platat sie coraz bardziej
w klamstwie, - przyjmie w stanie
grzechu komunie... Potozenie jego
jeszeze fatalnie [komplikuja jego
zwiazki z Yusufem, na ktérych trop
wpada Mr. Wilson, drobny urzednik,
przystany z Londynu po to, aby do-
nosit, jaln si¢ zachowuja inni. U-
wiklany w te wszystkie komplikacje
Scobie staje sie wlagciwym sprawca
zamordowania jego zaufanego stuza-
cego, Alego. Nie widzac wyjscia z
takiej sytuacji popelnia samobsj-
stwo, starannie pozorujac okoliczno-
Sci $mierci naturalnej. Zabija sie w
pelni §wiadomogci, ze popelia w ten
Sposob &miertelny grzech i skazuje
si¢ na wieczne potepienie. Smieré
swoja uwaza za ofiare, ktorej kosz-
tem oszczedzi Luizie i Helen tra-
gicznych powiklan zyciowych. W o-
statnim przebtysku Swiadomogei
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chce zrobi¢, jak sie zdaje, akt skru-
chy, ale jest juz za pozno.

Po jego -Smierci okazuje sie, ze
Luiza dawno juz wiedziata o jego
romansie z Helen, a tylko nie chcia-
ta sie z wiedzy o tym zdradzaé. Bar-
dzo szybko decyduje si¢ ona na po-
wtorne wyjscie zamaz, = wiasnie za
Mr. Wilsona, chyba najobrzydliwsza
ze wszystkich figur powieSci. Helen
bardzo tez szybko staje sie latwa
. zdobycza pijaka, por. Bagstera. A
jeden falszywy szczego6t zdradza
przed bystrymi oczami Mr. Wilsona,
ze Scobie nie umarl na angine serca,
ale popelil samobdjstwo.

Podane tu -streszczenie — jak ka-
zde streszczenie — daje bardzo nie-
doskonale pojecie o tym, co si¢ na-
prawde w powiesci dzieje, ze ksiaz-
ka np. przynosi fascynujgce studia
psychologiczne stosunkéw  miedzy
ludzmi, Scobiego i Luizy oraz Sco-
biego i Yusefa, albo tez ze akcja
jej jest bogata i o zywym tempie.
Powinno ono jednak ulatwi¢ czytel-
nikowi zrozumienie fego, co jest
glowna skaza tej powiesci, a miano-
‘wicie braku odpowiednio$ci miedzy
reakcjami bohatera a przyczynami,
ktore go do takich reakcji popycha-
ja. Podczas gdy w arcydziele Gree-
n’a, w The Power and the Glory,
istniala idealna '‘réownowaga miedzy
postepowaniem bohatera a okolicz-
nosciami, ktére go do takiego a nie
innego postepowania zmuszalty, tu-
1aj reakcje sa niewspo6imierne w sto-
sunku do podniet. Byly glosy mo6-
wigce w zwigzku z tym o histerii
Scobiego. Ale Greene ‘daleki byt od
prezentowania Scobiego jako stu-
dium neuropaty. Raczej nalezaloby
tu mowi¢ o czlowieku Kkierujacym
sie az bolesng w swoim natezeniu
litogcig i®zwigzanym 2z nia wielkim
poezuciem odpowiedzialno$ci za lo-
sy drugiego czilowieka. Inna rzecz,
ze trudno zrozumie¢, jak z takim u-
sposobieniem mozna przez dziesieé
lat pracowaé¢ w policji kolonialnej,
co Kkrok ocierajac sie o zbrodnie, i
to jeszcze — jak styszymy niejed-
nokrotnie — czerpa¢ z tej pracy du-
z0 zadowolenia.

Czytelnikowi polskiemu zrozumie-
nie swoistego Kklimatu tej powiesei

powinno ulatwi¢ przypomnienie Ze- -
Albo jeszcze lepiej —-

romskiego.
Dostojewskiego. Typowe z ducha
Dostojewskiego jest pokazanie «naj-
prawdziwszego» chrzescijanina wia-
S$nie w najglebszym grzeszniku. Bo-
hater ‘tej powlesci co prawda nie re-

zonuje, nie prowadzi diugich dysku-
Sji‘na tematy zasadnicze. Jego roz-
rachunki z soba i z Bogiem sa &krot-
kie, lakoniczne, wypowiada sie w ca-
tosci w czynach, w akeji, pokazanej
w  krociutkich, kalejdoskiopowych
rozdziatach, stad majacej zywe tem-
Do., Ale to tylko réznica teehniki po-
wiesciowej. Swoja tragedie bohater
ten do konca przezywa, chcialoby sie
rzec, systematycznie, bez gwalttow-
nych kryzyséw, do konca tez jest na
zewnatrz spokojny, opanowany. Ale

to tylko réznica temperamentow na-.

rodowych. The heart of the matter
jest w tej powiesci takie same jako
u DostojewsKiego. Kto nie lubi «do-
stojewszczyzny», - nie powinien jej
bra¢ do ragk. :

Ksigzka Harolda J. Laskiego Com=
munist Manifesto. Socialist Landmark
(Allen & Unwin) skiada si¢ z dwoéch
czesei:  ze. stustronicowego studium
Laskiego oraz z tekStu samego Ma=
nifestu. Teksf jest zaobpatrzony w
skape komentarze. W przysziosci

+ Laski zapowiada nowe wydanie z bo-

gatymi komentarzami, obfita biblio-
grafia -i licznymi materiatami histo-

rycznymi, ktéore maja sthuzyé dla ob-

jasnienia tekstu. Obecne wydanie ma
charakter tymczasowy. Zrobione o-
no zostato w po$piechu, aby zdazyc
na stulecie Manifestu, i pewne $lady

* tego pospiechu — jak powtorzenie

*

dwa razy jednego i tego samego u-
stepu — wida¢ w samym tek§cie
studium. ‘Wydanie obecne zostalo
zrobione «dla Labour Party». Jest
tez poprzedzone <«Przedmowa La-
bour Party (Forward by the Labour
Party)». 2

Studium Laskiego napisane jest
zywo 1 z wilasciwym temu pisarzowi
nerwem. Przynosi ong najpierw Kro-
tkie ale plastyczne charakterystyki
Marxa i Engelsa w miodosci, potem
— obszerniejsze nieco — omoéwienie
okolicznosci historycznyeh, w jakich
Manifest powstat. Potem mamy ana-
lize zawartodci ideowej Manifestu.
Analiza. ta rozczarowuje o tyle, iz
stara si¢ ona raczej przeslizgnaé nad
pewnymi drazliwymi sprawami,  np.
nad stosunkiem Manifestu do chio-
péw, stosunkiem, ktéry tyle ktopotu
sprawil partiom komunistycznym w
panstwach agrarnych. Takie proba
wyjasnienia stawnego twierdzenia
Marxa o »obumieraniu (withering
away)» organizmu panstwowego w
ustroju komunistycznym jest bar-
dziej pomystowa niz trafna.
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Ostatnia cze$¢ studium poswieco-
na jest losom Manifestu, jego dzie-
_dzictwu ideowemu. I oto tu spoty-
#a nas niespodzianka. Laski wysuwa
tu bowiem teze, zZe Rosja Sowiecka
z jej sttumieniem ducha Kkrytyki, z
leninowska teorig dyktatury proleta-
riatu, z préba budowania socjalizmu
W Kraju zacofanym gospodarczo (a
Stad wywrdceniem na opak przewi-
dywanego przez Manifest porzadku
rzeczy) jest zaprzeczeniem ideatow,
wyrazonych w Manifescie. Premier
Attlee — tlumaczy Laski — mark-
Sista nie jest i nigdy nie byl Ale
1o wilasnie Wiekka Brytania pod je-

£0 rzadami nie za$ Rosja Sowiecka

wprowadza, w zycie program Mani=
festu Komunistyoznego: Jak widzi-
my, nie w jednym tylko sensie jest
to  ksiazka napisana «dla Labour
Party». Trzeba jeszcze podkreslic,
ze Lagki stlara sie tu nie tylko o
znalezienie dla Manifestu miejsca w
galerii ideowyeh - przodkéw Labour
Party. Jego teza idzie bez porow-
Nania dalej. Jego ‘zdaniem, Wanifest
jest tym zasadniczym tekstem, Kto-
Ty obejmuje po dzis dzien zywe wy-
iyczne polityki Labour Party.
Mozna sobie. te teze wytlumaezyé
wielorako. Easki jest jednym z pie-
licznych w Labour Party marksis-
10w i w postawieniu przezen takiej
tezy _jest
domo sua, dla uzasadnienia, dlaczego
on, marksista jest tam, a nie u ko-

munist6w.. Mozna ja tez tlumaczyé

Wwzgledami taktyczno-propagandowy-
mi, jako prébe apelu do marksistow:
W naszej partii jest dla was miej-
Sce. Poloficjalny charakter wydaw-
Nictwa sprawa, ze apel taki ma zyro
Dartyjne.

Wszystko to jednak to tylko wzgle-

dy uboczne. Istotnym za$§ jest za-
fadnienie, o ile naprawde praktyka
Dolityczna Labour Party pozwala na
takie postawienie tezy. ¥

Laski - postuguje sie tu przede
wszystkim dwojakiego rodzaju argu-
mentami. Jeden z nich to jego inter-
pretacja - pojecia «dyktatury proleta-
Tiatu». Pojecie to — dowodzi — jest
dzisiaj na ogot zle zrozumiane. Oczy-
‘Wwista, oznacza ono, %e proletariat
ma sprawowaé¢ wylaczna, bezwzgled-
N3, absolutna wiladze. Ale przeciez,
tlumaczy, wiladza ta ma by¢ sprawo-
‘Wana przez ciala, wybrane na zasa-
dach demokratycznych, i podlegaé
Swobodnej krytyce. Ani jednego za§,
ani drugiego w Rosji nie ma. Dalej
Doza te stwierdzenia Laski nie idzie

duzo z +tvystapienia pro *

i zupeinie nie porusza kapitalnej do-
niostosei problemu, w. jakiej mierze
demokratyczna machina wyboru
wiadz i ich kontroli w ogoéle moz-
liwa jest w ustroju, ktéry sprawuje
wladze dyktatorska i jest rewolu=
cyjny. Inaczej mowiae, czy takie dy-
ktatorskie, rewolucyjne rzady nie
muszg doprowadzi¢ do ustroju, kto-
ry bedzie mial tylko fasade demo-
kratyezna, a wiec wlaénie to, co jest
w Zwigzku Sowiecxim. Historia nie
zna dotychezas ustroju, ktory bedac
rewolucyjng dyktatura. miatby wia-
dze powolywane z cdemokratycznego
wyboru i w Kktérym by panowala
wolno$¢ opinii. Laski powoluje sie
na przykiad Komuny Paryskiej. Ale
pominawszy juz problem, o ile' Ko-
mune¢ Paryska mozna naprawde uwa--
za¢ % taki ustroj, zostala ona za
szybko zdlawiona na to, aby w 0g6-
le mogla tu stuzyc¢ jako przykiad.
Drugi argument jest innego ro-

~dzaju. Marx i Engels, dowodzi Las-

ki, nigdy nie uwazali komunistow za
zalazek osobnej partii — komunis-
tyeznej. Jedno$e klasy robotniczej,
ruchu rohoiniczege cenili sobie bar-
dzo wyscko. Dla tej jednosci gotowi
byli pojs¢ na rozne kompromisy. Ko-
munisci w ich rozumieniu, to byla
elita intelektualna klasy robotniczej.
Daleki im byl duch wylacznosei par-
tyjnej. To dopiero bolszewicy wbrew
Marxowi i Engelsowi stworzyli o0so-
bna partie komunistyczna i rozbili
jednos¢ ruchu robotniczego. Glow-
nym winowajcag ma tu by¢ Lenin.

Wydaje sie, ze w tym punkcie o-
bronca marksistowskiej ortodoksyj-
nosci bolszewizmu miatby w polemi-
ce latwe zadanie. Moglby on powo-
fa¢ sie na to, ze przeciez w RosSji:
bolszewicy nie stanowia ogo6tu Kklasy
robotniczej, ale sa tylko ogo6lu tego
kierujaca elita. MoOglby tez zauwa-
2y¢, ze w Rosji niewatpliwie istnie-
je jednolito§¢ ruchu robotniczego
(inna rzecz, jakimi metodami osiag-
nieta). To za$ ze organizacja komu-
nistyczna nazywa sle w Rosji «par-
tig» a nie np. «klubemy», jest prze-
ciez tylko sporem werbalnym,

I calty w ogole spor jest raczej
werbalny. Manifest jest produktem
pewnego okreslonego momentu his-
torycznego. Powstal” w okresie ner-
wowego, napietego oczekiwania
wielkich, naglych przemian politycz-
no-spotecznych, jakie charakteryzo-
walo Europe Zachodnia w miesig-
cach poprzedzajacych “Wiosng Lu-
dow, i te okolicznosci powstania wy-
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cisnely na nim bardzo wyrazne pie-
tno. Juz w r. 1882 twoércy jego w
przedmowie do wydania rosyjskiego
Manifestu stwierdzali, ze wiele je-
g0 twierdzen jest przestarzalych, ze
bledem jego jest mnieuwzglednienie
Rosji i Ameryki. Bolszewicy przyszli
do wiladzy w siedemdziesigt lat po
jego powstaniu w_ zupelnie innych
warunkach polityczno-spotecznych od
tych, jakie Marx i Enfels mieli przed
oczyma. Labourzy$ci urzeczywistnia-
ja swoj program w sto lat po jego
powstaniu znowu w okoliczno$ciach
bardzo odmiennych. Dlatego, zonglu-
jac ‘wyrwanymi twierdzeniami Ma=
nifestu Komunistycznego mozna wo-
bec kazdego ze wspoéiczesnych ry-
chow Komunistycznych czy socjalis-
‘tycznych przeprowadzi¢ dowodd, ze
«zdradzil» zasady Manifestu Komu-
nistycznego. Rozumial to juz dobrze
sam Marx, kiedy sie zastrzegat, ze
nie jest marksista. Oczywista, tak
diugo jak dlugo istnieja ludzie, &t6-
rym zalezy na tym, aby ich uwazano
za marksistow, polemiki takie beda
istnialty i beda nawet ludzi bardzo
pasjonowaty. Co .wiecej, polemiki
takie moga by¢ bardzo ciekawe o0 ty-
le, o ile przetamuja sie¢ w nich roé-
zne polityki. W planie feoretycznym
sa one jednak zupelnie jalowe.
Mozna jednak postawi¢ sprawe je-
szcze inaczej. Oto Manifest nosi pie-
tno pewnego bardzo swoistego Kli-
matu moralno-intelektualnego. Lu-
dzie, ktorzy go podpisali, mieli pe-
wnosé, ze s3 posiadaczami absolut-
nej prawdy, ze maja klucz do zro-
zumienia biegu przesziloSci, co wie-
cej, ze moga powiedzie¢, jakie beda
wytyezne rozwoju historii w przy-

sztosci. Przekonanie, ze ich teoria

jest prawda naukowg, pozwalato im
wierzy¢ w nia dogmatycznie i row-
noczesnie zywi¢ pogarde dla wszel-
kich innych dogmatéw. Ludzie ci za-
powiadali w przyszioSci stworzenie
szezesliwego millenium: ustroju zu-
pelnej sprawiedliwogci . spotecznej,
dobrobytu, wolnosci. Na wszelkie od-
mienne przekonania reagowali z pa-
sja, pelna nienawisci i pogardy. Mo-
zna z duzg doza shlusznos$ci dowo-
dzi¢,” ze bez tego wszystkiego Mani=
fest nie mogiby odegraé tej olbrzy-
miej roli historycznej, jaka odegral.
Ale fakt pozostanie faktem, Mani=
fest wyrost z ducha fanatyzmu, do-
gmatyzmu, nietolerancji, wylacznos-
ci, nienawisci dla inaczej myslacych.

Jesli za§ z tego punktu widzenia
spojrzymy na Manifest, to musimy

powiedzie¢, ze bolszewicy okazali sie
bardzo wiernymi jego uczniami. Po-
dobriie jak musimy stwierdzi¢, ze
trudno’ o wieksza sprzecznos¢ jaka '
istnieje tutaj miedzy Manifestem -a
klimatem intelektualno-moralnym La-
bour Party. Labour Party nie obie-
cuje millenium, zaprowadzenia ideal-
nego, szczeSliwego ustroju. Jej cala
ambicja to zastapienie istniejacego,.
niedoskonatego ustroju innym, kt6ry
bylby w mniejszym stopniu niedo-
skonalty. Nie chwali sie, ze posiada
na te zmiany recepte passe par tout.
Drogi ku nim szuka empirycznie, za-
pomoca jak najscislejszego zbadania

. istniejagcego stanu rzeczy, de casu
ad casum. Metody postepowania u-
stala w atmdsferze §cierania si¢ roz- '

maitych pogladéw. Dopuszeza znacz-
nyg roznice zdan. Zmiany w ustroju
spolecznym — niektére z nich sa
bardzo istotne i daleko siegajace —
stara si¢ przeprowadzi¢ w ten Spo-
s6b, aby, o ile sie tylko da, jak naj-
mniej zmieni¢ w istniejacym stanie
rzeczy. Ten czy inny z agitatorow
polityeznych, czy nawet ministrow
Partii Pracy moze ciskaé¢ gromy na
«klasy posiadajace», w jej prakty-
ce politycznej nie mozna sie dopa-
trze¢ atmosfery walki klasowej. Dla-
tego powierzchownemu obserwatoro-
wi tak latwo nie docenié -gleboko$ci
zmian spotecznych, jakie dzisiaj w
‘Wielkiej Brytanii zachodza: tyle po-
zostalo z dawnej fasady.

Niedawno ukazalo sie w Londynie
nowe, jubileuszowe wydanie Fabian
Essays, tych studiéw, z ktéorych wy-
rosta dzisiejsza ideologia Labour
Party. W napisanej dla tego wyda-
nia przedmowie, Bernard Shaw pi-
sze 0 Rosji Sowieckiej «zupelnie na-
‘wroconej na fabianizms, o Leninie i
Stalinie jako fabianach. Opinia
Shaw’a jak i teza Laskiego w grun-
cie rzeczy dowodza jednego i tego
samego: ze w- Labour Party, jafs przy-
stalo na typowo angielski ruch poli-
tyczny, jest miejsce na roine eks-
centrycznosei.

Na zakonczenie jeszcze -jedna u-
waga. Prof. Laski wielokrotnie ‘da-
wal juz wyraz swojej wrogosci dla
Polski. Tym razem zamanifestowat ja
W ten Sposop, ze przedrukowujac
przedmowy do Manifestu, pominal
przedmowe Engelsa z r. 1892 do dru-
giego, londyrnskiego ‘wydania pol-
skjego, oraz ze w tekScie swego stu-
dium, kiedy mowa jest o powsta-
niach - polskich, nie uzywa potoczne-
g0 w takim wypadku okreslenia «rai-
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Singy, «insurrections, ale temiinu (6]
bewnym zabarwieniu pogardliwym—
«revolty.

/

Bez masowych danych -polskich z
lat wojennyeh nie bytaby mozliwa
laka Kksiazka jak Dallina i Nikolajew-
skiego: o sowieckich tagrach, ale
wSpomnien roznych wiezniéw Czeki
1 GPU bylo i przed wojng w jezy-
kach zachodnio-europejskich sporo.
Jesli idzie o literature angielska,
nieoceniona bibliografia Griersona da-
Je nam tu bardzo dokladng odpo-
Wwiedz: w latach 1920—1941 wyszio
W Anglii dziewietnascie takich ksia-
?e‘;-, Liczba .ta obejmuje tylko ksig-
zki, ‘poswiecone wylacznie wspom-

Nieniom z wieziern czy lagrow. Na do-.

bra sprawe trzeba by ja pomnozyé
O Dpamietniki politycznych oponentéw
rezimu, Ktoére zawieraja takze i par-
lie wiezienne. W jezykach francus-
kim i niemieckim wyszto takich

: Wspomnien wieziennych prawdopodo-

bnie jeszeze wiecej.

_ Jedna z dziewietnastu ksiazek, ob-
Jetveh  bibliografia Griersona, byly
Wydane w r. 1938 wspomnienia wie-
zienne p. Julii de Beausobre The
Woman Who Could Not Die. Ksigzka
ta, przelozona na jezyk francuski w
T. 1940, ukazala,sie teraz powtornie
u Gollancza. 3

Notatka informacyjna bibliografii
Griersonasnie bardzo co prawda za-
Checa do jej lektury: «Wysoce su-
biektywne sprawozdanie z jej dos-
Wviadezen w GPU-w roznych wiezie-
piach, napisane w sposéb ogoélnikowy
1 pozbawione dokladniejszych szcze-
®OW6w». W istocie za§ jest to ksia-
Zka bardzo ciekawa, i to nie tylko
Jako material dla poréwnania z ana-
!Ogicznymi wspomnieniami polskimi;
Informacje jej za$ sa co prawda in-
1ego typu od tych, jakich p. Grier-
S0n w tego rodzaju iksiazce moégihy
Si¢ spodziewaé, ale w swoim zakre-
Sie sa to informacje bogate i precy-
Zyine.

Pani de Beausobre, inteligentka
Tosyjska przedrewolucyjnej forma-
CJi, zostala zaaresztowana razem z
mezem w r. 1932. Jej epopea wie-
Zlenna trwala szczeSliwie wzglednie
n}edlugo, niecate dwa lata, ale w
Clagu tych dwoéch lat miala ona mo-
ZN0S¢ weale gruntownego poznania
Sowieckiego wieziennictwa. Byila
Irzymana najpierw w samotnej celi
W wewnetrznym wiezieniu GPU w
Oskwie, potem razem z kilkoma ko-
bietami, potem w wielkiej masowej

celi na Butyrkach razem ze zlodziej-
kami i prostytutkami, a potem, po
ofrzymaniu wyroku «za terroryzmsy,
zostala zestana do lagru w lasach sa-
rowskich. Musiala odznacza¢ sie nie
‘byle jakim urokiem ospbistym, sko-
ro wszedzie zardwno wsrod obstugi
wigziennej jak i wsréd wspotwiez-
niow znajdowata ludzi, ktérzy sie nia
troskliwie opiekowali. Totez mimo
ze shbego zdrowia potrafita i wie-
zienie, i lagier, przetrzymaé. O0d-:
mroziwszy sobie rece i nogi, zostata
w T. 1933 jako inwalidka zwolniona.
Po wyjsciu -z lagru dowiedziala sie,
ze maz jej zostal rozstrzelany. Po-
tem przyszio jej jeszcze przez kilka
miesigcy prowadzi¢é na pot legalny
zywot bylego wieznia, nie mogacego,
dosta¢ «propiski» w miasteczkach, w
Kktorych chce sig osiedlic.

Bystra obserwatorka, majaca
Swietna pamie¢ szczegétow, umie o-
na doskonale w Kkilku rysach poka-
za¢ nam czlowieka, zindywidualizo-
waé go, scharakteryzowaé, prawie
zawsze 7 sympatig, nieraz z humo-
rem. Juz dla samej tej bogatej ga-
lerii wiezniarek, wiezniow, gepistow,
ksiazke warto przeczytac.

Ale wszystkie te charakterystyki
sa w ksigzce tylko czym$ marginal-
nym. Niezwykio$¢ tej ksiazki polega
bowiem na tym, ze nie jest ona kro-
nika  «konkretnyeh» wydarzen, ale
daje co$ bez poréwnania cenniejsze-
g0 1 rzadszego: autentyczna, doklad-
na i tchnaca prawda rzeczy istotnie
przezytych  analize psychologiczng
reakeji na warunki sowieckiego wie-
zienia cztowieka kulturalnego, sub-
telnego, o bogatym zyciu wewnetrz-
nym, a w szczegélnosci historie dra-
matycznej (i budujacej, bo zwycie-
skiej) walki, aby sie systemowi te-
mu nie poddaé¢, nie da¢ sie zlamaé,
skrzywié, nie straci¢ szacunku dla
siebie. Dzigki temu wszystkiemu
ksiazka jest pasjonujaco ciekawym
i niezwyklym dokumentem psycho-
logicznym. Nie brak tu akcentéw mi-
stycznych i faktow charakteru para-
psychicznego. Tak np. w chwili gdy
p. de Beausobre opuszeza lagier,
niektére jej towarzyszki podrozy
«wiedza», ze wkrotce znajdzie sie w

“Anglii, jakkolwiek w rzeczy samej

ten wyjazd do Anglii przyszed: dla
niej niespodzianie jako rezultat do-
Sy¢ nieoczekiwanego zbiegu okolicz-
nosei. Czytelnik, ktéremu los poska-
pit analogicznego typu przezyc, staje
wobec tych ustepéw z pewnym za-

_kiopotaniem. Na szczescie i w ikate-
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goriach naszej zwyklej, codziennej
psychologii, ksigzka prezentuje sie

ciekawie i przekonywujaco.

Z Rosji wydostala si¢ p. de Beau-
sobre w ten spos6b, ze zostala po-
przez Inturista wykupiona przez da-
wna angielska guwernantke, “ktora
szczeSliwym trafem  dowiedziala sie

Gz

Angielgkie tlhumaczenie Granic Na=
‘uki Leona Chwistka ukazd¢ sie mia-
to przed wojna i bylo oczekiwane
niemal z rowna niecierpliwoseig «i
zaciekawieniem, jakie budzita jedno-
czesna zapowiedZ ksiazki prof. G. H.
Hardy Mathemdtics for Philosophers.
Prof Hardy zmari niedawno, pOzo-
stawiajac Mathematics for Philoso=
phers w niedokonczonym rekopisie.
‘Chwistek zmart w Moskwie kréotko
po zakonczeniu dzialan wojennych,
lecz obietnica wydania jego najwaz-
niejszego dziela zostala speilniona, w
czym glowna zastuge ponosi tiu.
maczka Miss H. Ch. Brodie.

Wymienienie obok siebie nazwisk
Chwistka i prof. Hardy nie jest nad-
miernym wyréznieniem polskiego lo-
gika. Obok prof. Lukasiewicza i Tar-
skiego, Le¢on Chwistek byt najlepiej
znanym uczonym - «stawnej szkoly
warszawsko-lwowskiej», jak nieod-
miennie okreslano polskich logikéw
i to nie tylko dlatego, by uniknac
nazwisk tak trudnych do wypowie-
dzenia dla Anglosasow. Nie jest w
tym wypadku rzecza - istotng, iz
Chwistek nigdy do szkoly warszaw-
sko-lwowskiej nie nalezat i co wie-
cej — o czym $wiadczg liczne stro-
ny Granic Nauki — walczyt zawzie-
cie, chociaz nie zawsze szczeSliwie
i skutecznie, z jej zaltozeniami i osig.
gnieciami. Szkola warszawsko-lwow-
ska logikéw i matematykow posiada-
la i posiada poza granicami kraju u-

*) Leon Chwistek, Granice Nauki.
Zarys logiki | metodologii nauk Scis.
tych. Lwow 1 Warszawa, 1935. —
The Limits of Science. Outline of
Logic and of the Methodology of the
Exact Sciences. With an  Introduc-
tion and Appendix by Helen Charlotte
Brodie, M.A., London 1948. (The In-
ternational Library of Psychology,
Philosophy and Scientific Method).

o jej losie. W warunkach dzisiej-
szych, powojennych drazliwosci pre-
stizowych Rosji, taka transakcja by-
laby juz niemozliwa. I to jest bodaj
7ze Jjedyny nieaktualny dzi§ motyw
tej ksiazki.

Wiktor WEINTRAUB.

(@) «Granicach" nauki->

stalona i wysoka pozycje. Przynalez-
nos$¢ do niej jest ipso facto wyroz-
nieniem, przywodziwo — znamie-
niem intelektualnej wielkosci, od-
miennej zapewne od tej, jaka ota-
czala jednego z ksiazat wspolczesnej
matematyki — prof. G. H. Hardy,
lecz rownego ciezaru lub rownych
wymiaréow. :
Stawa Chwistka poza granicami
kraju tylko czesciowo 1aczy sie z
falktem, iz wigkszoS¢ jego prac z za-
kresu badan nad podstawami logiki
i matematyki napisanych byla w je-
dnym ze «Swiatowych jezykows —
po francusgku, angielsku lub niemiec.
ku. W ogromnej produkcji z tego
zakresu nie wielkie objeto$ciowo ar-
tykuly, drukowane w czasopismach
matematycznych nie zwroécilyby by€
moze uwagi na siebie, gdyby nie wy-
roznienie i rozglos nadany jednej z

pierwszych . prac logicznych Chwist- °

ka—The Theory of Constructive Ty=
pes. Ta niewielka objetosciowo praca
ktora ukazala sie w latach 1924-25,¢
stanowila punkt- zwrotny w bada-
niach nad podstawami logiki i mate-
matyki skodyfikowanymi w monu-
mentalnym .dziele B.  Russellla i
‘Whitehead’a Principia Mathematica.
Uznal to czeSciowo B. Russell w
przedmowie do drugiego wydania
swego dziela, jakkolwiely nie uznal
faktu, iz Chwistek zachwiat podwa-
linami, na Ktoryeh wznosit sie gmach
Principiow. Swiadomosé -tego stanu
rzeczy ujawnila sie dopiero poézniej,

lecz- nazwisko autora The Theory of

Constructive " Types utrwalilo sie W
pamieci  wszystkich, dla Kktérych
Principia staly sie punktem wyjscia
ich wiasnyeh badan logicznych. Przez

wiele za$ lat — z pewnym uzasad-
nieniem nawet dzisiaj — do logiki
wiodla tylko jedna droga — poOprzez
Principia.

. The Theory of Constructive Types
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lacza z Granicami Nauki najscislej-
Sze zwiazki. Pierwsza z wymienio-
nych prac jest w swych gléwnych
zarysach krytyczna. Oczyszcza ona
grunt pod wilasny Kkonstruktywny
wysitek, wyrazony w systemie szki-
cowanym w licznych artykulach i
przedstawiony w najpeiniejszej (jak-
kolwiek niekomplétnej) formie w
Granicach Nauki.

Rozpatrzenie systemu Chwistka,
_brzedstawionego w Granicach Nauki,
wymaga krotkiego historycznego
wstepu. W ubieglych kilku dziesigt-
Kach lat w badaniach nad podstawa-
mi matematyki istnialy trzy roézne
poglady. Pierwszy z nich, tzw. logi-
Cyzm, reprezentowany przez B.
Russell’a, twierdzil, iz matematyka
ppiera si¢ cailkowicie na logice, tzn.,
iz podstawowe pojecia matematyézne
mozna - zdefiniowaé, postugujac sie
Wwylacznie terminami logicznymi.
Principia Mathematica s3 szczegolo-
wym  przeprowadzeniem tej tezy.
Drugi ze -wspomnianych pogladow,
izw. formalizm, ktorego tworca jest

-D. Hilbert, glosit, iz ani logika nie

wyprzedza matematyki, ani matema-
tyka logiki, lecz budowaé je trzeba
rownoczesnie. Formalizm jest w pier-
wszym rzedzie metoda badania zwia-
zk6w miedzy . roznymi dziedzinami
matematwsi, Ktéora przez obfitosé i
doniosto$¢. wynikéw osiggnietych na
lej drodze, dala poczatek okreslonym
pogladom na istote matematyki, ma-
Jacym wyjasnia¢ wydajnosé formalis-
tycznej metody. Polega ona na
Drzedstawianiu twierdzen .matema-
tycznych w -formie symbolicznej i
wyprowadzeniu ich: z ukladu aksjo-
Matow, pozbawionych okreslonej in-
terpretacji. Dla uzasadnienia tego
Dostepowanig, formali$eci wprowadzi-

‘li teorie wyzszego rzedu — meta-

Mmatematyke, ktérej przedmiotem s3
Symbole matematyczne i istniejace
migdzy nimi relacjer i ktorej zada-
niem jest przeprowadzenie dowodu,
Dostugujacego sie mnajbardziej ele-
mentarnymi dzialaniami arytmetycz-
nymi, iz uklad aksjomatow jest nie-
Sprzeczny, tzn., iz nie mozna z niego
Wyprowadzi¢ dwoch tez - struktural-
Die wykluczajacych sie. Trzeci ze
Wspomnianych  kierunkow, tzw. in-
tuicjonizm, [ktérego tworca byt mas
tematylk holenderski Brouwer, nie
daje sie w krétkosei scharakteryzo-
wac. Jest to teoria - metafizyczna,
ktora sprowadza “czysta matematyke
do intuicji ezasu i w mys$leniu ma-
lematycznym odkrywa prawa roéine

od{ praw . logiki dwuwartosciowej.
Najlepiej znanym przykiadem tego
Jjest. zaprzeczenie powszechnej waz-
nosci zasady wylaczonego Srodka. W
praiktyce prowadzi to do odrzucenia
znacznej czesci klasycznej matema-
tyki i olbrzymiego skomplikowania
dowodow . twierdzenn matematycz-
nych. Samo odrzucenie zasady ter=
tium non datur stracilo natomiast
swoj rewolucyjny charakter z chwi-
la, gdy prof. Lukasiewicz wykazal,
iz istnieje nieskoriczenie wiele nie-
sprzecznych  systemow, w ktorych
zasada ta nie obowiazuje (logiki
wielowartosciowe). ;

Chwistek nie nalezal do zadnej z
tych szkot Odrzucat on logicyzm,
poniewaz sprowadzenie matematyki
do Jogiki dokona¢ sie moze jedynie
za cene przyjecia aksjomatu nieskon-
czonosci i sprowadzalnosei,ktére wy-
‘razone sa wprawdzie w terminach
logicznych, lecz w rzeczywistoseci sa
itwierdzeniami o istnieniu przeliczal-
nych i nieprzeliczalnych klas nieskon-
czonosciowych.  Przypisywanie tym
kklasom istnienia jest teza metafizy-
czng, wykluczenie zas metafizyki z
matematyki bylo dla Chwistka jed-
nym z celdow badan nad podstawami
matematyki. W odniesieniu do for-
malizmu  Chwistek twierdzit, iz za-
niedbuje on badan nad naturg sym.-
boléw . i sposobami postugiwania sie
nimi, pozostawiajac w ten: sSposéb
miejsce na intuicyjne wstrety, zwod-
nicze i niebezpieczne, poniewaz wio-
da one ostatecznie - do sprzecznosci.
Ten punkt widzenia znalazt potwier-
dzenie w twierdzeniu Goedela, ktory
wykazal, iz w kazdym systemie, za-
wierajgecym liczby naturalne, istnieja
tezy nierozstrzygalne, tzn. nie daja-
ce sie ani udowodnié, ani zbi¢. Jed-
noczesnie Goedel wykazal, iz dowod

" niesprzeczno$ci matematyki, zasadni-

cze zadanie formalizmu, jest przypu-
szcezalnie przedsiewzigeiem  nieosig-
galnym. Intuicjonizmowi .zarzucak
Chwistek jego «fantastyczng logike»
oraz fakt, iz «rozpoczyna od metafi-
zylki i nigdy nie ‘moze sie od niej
uwolni¢». O ile pierwszy zarzut nie
Jjest uzasadniony,o tyle drugi nie daje
sie ‘odrzucié. W oczach Chwistka,
ktory postawit sobie jako cel die
Methaphysik aus den Grundlagen der
Mathematik auszuschalten, metaflizy-
ka intuicjonizmu byla przeszkoda nie
do przebycia.

System Chwistka nosi nazwe se-

- mantycznej teorii matematyki. Po-

mimo swej surowej i daleko idacej
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krytyki Principia Mathematica Chwi-
* stek uwazal, iz Russell byt na wias-
ciwej drodzé podejmujac  probe
sprowadzenia matematyki do logiki.
Proba ta nie jest zadowalajaca, po-
" niewaz nie mogla sie obejs¢ Dbez
dwoch aksjomatow nie-logicznej na-
tury. Podobnym niepowodzeniem za-
koneczyta sie proba Chwistka usunie-
cia tych wad przez zastgpienie tzw.
rozgatezionej teorii typow tzw. upro-
szezong teorig typow. Umozliwia to
wprawdzie wyeliminowanie aksjoma-
tu sprowadzalno$ci, lecz pozostawia
aksjomat nieskonezonosei, od ktore-
g0 takze uproszczona teoria typow
zalezy. Wysitki naprawienia <«utom-
nosti» systemu Russell’a przekonaty
Chwistka, iz ich usuniecie na -drodze
czesciowe]j rekonstrukeji systemu’ nie
jest mozliwe. Nie jest przeto takze
mozliwe sprowadzenie matematyki
do logiki. Lecz niewykonalno$¢ tego
zadania nie wyklucza faktu, iz ma-
tematyke i logtke uda sie sprowa-
dzi¢ do innej, bardziej jeszcze 0gol-
nej nauki. Badania poprowadzone w
tym kierunku daty system przedsta-
wiofly w Granicach Nauki. Jest on
przeprowadzeniem tezy, iz matema-

tyke i logike wyprowadzi¢ mozna z -

semantyki, czyli «nauki 0 wyraze-
niach». Chwistek buduje w tym celu
pierwszy dedukcyjny i sformalizowa-
ny system semantyki, oparty na
dwu pierwotnych znakach seman-
tycznych, w ktérych wszystkie dy-
rektywy tworzenia i przeksztalcania
wyrazen semantycznych sa explicite
sformutowane. Nie pozostawiaja one
zadnego miejsca na przeksztalcenia
intuicyjne. Z chwila sformulowania
explicite wszystkich dopuszczalnych
dyrekiyw, przeksztalcen wyrazen i
dowodow twierdzen dokonywaé¢ mo-
zZna mechanicznie. System semanty-
ezny umozliwia z kolei wyrazenia
aksjomatow logiki i matematyki w
terminach pierwotnych i pochodnych
gemantyki oraz podanie dowodow tez
obu tych nauk, poshugujac sie¢ jedy-
nie dyrektywami semantyki. Ponie-
waz z jednej strony intuicja w bu-
dowie tego systemu semantyczno-
logiczno-matematycznego sSprowadzo-
na zostata do umiejetnosci rozroz-
nienia znakow' lub symboléw, oraz z
drugiej strony wszelkie przeksztal-
cenia, od najprostszych do mnajbar-
dziej skomplikowanych, dokonujg si¢
c¢zysto mechanicznie — uzasadnione
jest twierdzenie, iz system wolny
jest od metafizylki.

Przedstawienie |systemu Chwistka

szczegolowiej — Dbyloby zadaniem
wysoce technicznym i niejednokrot-
nie niewykonalnym; . Chwistek czesto
pomija wszelkie slowne interpreta-
cje, nie przeprowadza dowodow i ca-
te partie swego systemu podaje w

formie szkicowej, zadawalajac sie
stwierdzeniem, iz przeprowadzenie
dowodoéw zupelmych jest jedynie

kwestig czasu i wysitku.

System Chwistka nie ogranicza sie.
jednak do zagadnien interesujacych
‘bardziej logika i matematyka anize-
1i filozofa, a uwolnienie matematyki
od metafizyki nie jest dla Chwistka
celem samoistnym. Chociaz $rodKkKi,
jakimi sie¢ w tym celu postuguje, 'sa-
technicznie trudne i wyspecjalizowa-
ne, samo zadanie ma w jego oczach
warfos¢ ogo6lna i filozoficzna. Wy-
jagnienie tej sprawy rzuci jednocze-
$nie gwiatto na wyboér drog i Srod-
kow oraz posrednio na filozoficzne
zalozenia systemu Chwistka..

«Nalezy wyraznie stwierdzi¢» —
pisze Chwistek — «iz metafizyka
nie jest i nie moze by¢ pogladem na
§wiat, poniewaz zawiera ona u sa-
mych swych podstaw zasadniczy
blad,a mianowicie zalozenie, iz istnie-
je poznanie inne niz to, jakie: opiera
sie na do$wiadezeniu i Scistym rozu-
mowaniuy. Systemy metafizyczne ro-
dza si¢ w momentach, gdy nauka do-
(konala , odkry¢ o paradoksalnym cha-
rakterze, ktore umozliwiaja rozsze-
rzenie i poglebienie naszego. nauko-
wega poznania §wiata pod warunkiem
jednak, -z najpierw odrzucimy nie-
ktore przyjete poglady i zrewiduje-
my inne. Bez tego dodatkowego wy-
silku donioste odkrycia pozostaja pa-
radoksami, ktore wykorzystywane sa
przez filozoféw do dyslﬁedytowania
scistego my$lenia i do budowania sy-
stemow metafizycznych i irracjona-
listycznych. Po odkryciu niewspoi-
miernosci boku i przekatni kwadratu
oraz paradoksach Zenona z Elei zja-
wit si¢ Platon; Nietschego poprze-
dzila teoria Darwina; Bergson mysli
i pisze w okresie odkrycia paradok-
sOw teorii mnogogdei, eksperymentu
Michelsona i teorii wzglednosci. Cze-
sto sami uczeni — fizycy, astrono-
mowie, biolodzy — udzielaja zachety
metafizykom. Chwistek cytuje na po-
parcie tego zarzutu Schroedingera,
Eddingtona, Weyla, Driescha. Po pel-
nej erudycji, wnikliwego krytycyzmu
i dowcipu 'ksigzce Susan Stebbing
Philosophy and the Physicists ta kry-
tyka Chwistka nie brzmi juz jak o-

3
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brazooburstwo wielkich nazwisk  starczylby on jednoczesnie kryte-
naulki. rium,, pozwalajacego rozstrzygnac¢ co

Okres miedzywojnia by}, zdaniem
Chwistka, okresem olbrzymiego wzro-
stu antyracjonalizmu. Sciste myS$lenie
stalo sie koziem ofiarnym, na ktory
skiada sie odpowiedzialnos¢ za kata-
strofalny rozwdj wydarzen — woj-
ne Swiatowa, wyzysk kapitalistycz-
ny, zmaterializowanie kultury, zubo-
zenie zycia emocjonalnego i duchowe-
20 czasow nowozytnych. Dzieje kul.
tury duchowej ludzkosci moga byé
rozpatrywane jako zmaganie sie
dwoch pradéw — wiary w. tworecza
moc $cistego mys$lenia oraz zwatpie-
nia i poddania sie nieodpowiedzial-
nym aberacjom my$licieli, ktorzy ni-
gdy nie probowali rozwiaza¢ zadne-
g0 rzeczywistego problemu. «Ta
walka», pisal Chwistek, «prowadzo-
na byta od wiekow ze zmiennym
szezesciem. W chwili obeenej wesz-
liSmy w okres nieprawdopodobnego
ponizenia nauki, okres halasliwej
WyZszoSci grup napuszonych c¢hwal-
cOw irracjonalnego nonsensu, ktorzy
prowadza ludzko$¢ do jawnej zbrod-
ni i gwattu, zazwyezaj nieswiadomie,
lecz czesto nawet z pelna wiedza o

Ctymy.

Stowa te pisane byly w 1935 ro-
ku. Dla Chwistika istnial zwiazek
miedzy odkryciem paradoksow teorii
mnogosei, filozofia Bergsona, -wWzro-
stem popularnego irracjonalizmu i
relatywizmu, pojawieniem sie hitle-
ryzmu i faszyzmu. Kwestia, czy $ci-
ste i precyzyjne myslenie posiada
wyzszo$S¢ nid niczym nieskrepowana
gra wyobrazni i emocjonalno-intelek-
tualnym wyzyciem si¢ nie byla dla
niego jedynie sprawa smaku, dyscy-
plicy intelektualnej lub temperamen-
tu. Posiada ona donioste spoteczne i
Kkulturalne nastepstwa.

Na tym tle nalezy
warto$¢ przypisywana przez niego
wolnemu od metafizyki systemowi
logicznemu. Jezeli udaloby sie skon-
struowaé¢ wielki system logiczny: z
ktorego mozna wyprowadzi¢ wszyst-
kie aprioryczne nauki, otworzylaby
sig nowa zupelnie perspektywa tak
dla nauki, jak i dla racjonalnych me-
tod myslenia. Zbudowanie systemu,
ktory pozwala udowodni¢ twierdze-
nia matematyki bez uciekania sie do
intuicji, czysto mechanicznie i przy
postugiwaniu ‘sie czynnodciami do.
stepnymi dla kazdego, kto zna ele-
mentarne dzialania arytmetyczne, by-
loby wspaniatym triumfem nauiti nad
irracjonalistami i metafizykami. Do-

rozpatrywac

jest i co nie jest nauka. _System
Chwistka jest préba zbudowania sy-
stemu spelniajgcego  wymienione po-
stulaty ‘w przekonaniu, iz tylko po-

_ stawienie nauki «na nogi» moze przez

swe dalekie Kkonsekwencje potozyé
kres dalszemu wzrostowi chaosu w
myslenin i zyciu tak jednostek, jak
i calych spoleczenstw. «Fakt, Ze

niedawno narod o wielkiej kultural-

nej tradycji opanowany zostat przez
brutalnych ‘ignorantéw, dowodzi, iz
narod ten byt przesiakniety irracjo-
nalng metafizyka... Scista analiza de-
prawuje jedynie stabe i nieudolne je-
dnostki,- ktore uwazaja ‘ja za zbyt
trudna dla siebie. Miode i zdrowe
spoteczenstwa nie powinny sie jej
obawiac.»

System logiczny, wolny od meta-
fizyki, Kktory tworzy niepokonalng
przeszkode dla wznoszacej si¢ fali
irracjonalizmu i pozwala rozréznié
Sciste mys$lenie od innych jego Spo-
sobow —stanowi potowe zadania.
Logika uczy nas, jak sie postugiwac
pojeciami, lecz nie mowi nam ona w
jaki spos6b mozemy analizowa¢ lub
tworzy¢é nowe pojecia. Uzupeinieniem
systemu logicznego Chwistka jest je-
20 teoria zdrowego rozumdu.

Filozofia zdrowego rozumu przed-
stawiona jest przez Chwistika bardzo
szkicowo i niedokladnie. «Przez zdro-
wy rozum nalezy rozumie¢ metode
osiagania prawd, ktére nie podlegaja
intelektualnym rewolucjom. Chociaz
jest rzecza pewna, ze prawdy takie
istnieja, jednak sa to prawdy prymi-
tywne i banalne. Trudno jest przy-
pusci¢, by mogly one sta¢ sie pod-
stawa konstrukeji aparatu pojecio-
wego, z ‘ktérego pomocg mozina wy-
razi¢ w Sposob precyzyjny prawa
rozwoju nauki. Nie mniej, jak zoba-
czymy, jest to rzecza mozliwa., Aby
ten problem rozwigza¢, nalezy prze-
profvadzic diugi szereg zmudnych
badan oraz rozstrzygnac¢ liczne pro-
blemy zwiazane 2z poszczegdélnymi
naukami». Chwistek rozwija swa te-
orie zdrowego rozumu na przykia-
dzie analizy pojecia liczby, czasu,
tworéw geometrycznych, rzeczywis-
togei, przewidywania itp. Lecz ana-
lizy te niewiele wyja$niaja, czym jest
zdrowy rozum. Jego Kryteria sa
«plynnes», zakres zastosowania nieo-
kredlony, zalozenia trudne do sfor-
muiowania w Sposob powszechnie
wazny. Brzytwa Occama lub zasada
sprzecznoSci sa przykladami regut

.
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dzialania regut ' zdrowego rozumau.
Lecz nie zapewniajg one «zupeinego
poznaniay, tzn. poznania dajacego
odpowiedz mna wszystkie pytania.
Wymagaja one uzupelienia dokiry-
na pozytywistyczng, ‘ktora odrzuca
istnienie przedmiotéw nie danych w
« do§wiadczeniu, oraz doktryna nomi-
nalistyczna, Kktéra utozsamia zakres
nazw rzeczywistych z zakresem nazw
przedmiotow jednostkowych. Wresz-
cie postlugiwanie si¢ zdrowym rozu-
mem wymaga znajomos$ci historycz-
nego. ' rozwoju poje¢ naukowych.
Chwistek cytuje z uznaniem zdanie
Schlicka, iz nie ma zasadniczej roz-
nicy miedzy poznaniem naukowym i
poznaniem w zyciu codziennym oraz
chwali Macha za sprowadzenie mate-
matyki do poziomu rzeczy rownie
trywialnych i banalnych jak handel.
«Mach miat racje. Nalezy jednak pa-
mietaé, iz braklo mu argumentow
niezbednych do podirzymania swej
tezy. Podobnych argumentéw do-
starczy¢ moga jedynie szczego-
towe badania nad posrednimi * sta-
diami rozwoju ° matematyki, 'roz-
poczynajac od obliczen dla ce-
10w prastycznych, a konezac na
systemie racjonalnej metamatema-
tyki». Nalezy dodaé¢, iz Chwistek ta-
kze argumentacji tej nie dostarczyi,

jakkolwiek empiryczna geneza pojec.

matematycznych jest jedna z giowe.
nych jego broni przeciw idealizmowi
W. matematyce.

O ile zamierzenia, jakie Chwistek
postawit sobie w @ranicach Nauki sa
jasne, o tyle ich wykonanié jest
fragmentaryczne i pozostawia wiele
luk i watpliwosei. Dotyczy to naré-
wni systemu logicznego, zajmujace-
go trzy czwarte ksigzki, jak i czesci
filozoficznej, ktora ponadto poswie-
ca wiecej miejsca polemice, dygre-

sjom historycznym i krytycznym a-

nizeli sformuiowanmiu i uzasadnieniu
wilasnych pogladéow Chwistka. W o-
bu cze$ciach Chwistek posluguje sie
¢zesto wilasng terminologia i symbo-
1ikg, odbiegajaca znacznie od termi-
nologii i symboliki przyjetej. Lek-
cewazgc trudnosci, jakie nieuniknie-
nie napotka¢ musza czytelnicy nieo-
beznani z jego systemem, Chwistek
nie uczynit niczego, Dby ulatwiC
«przetozenie» jego wilasnego jezyka,
symbolicznege i filozoficznego, na
jezyk w powszechnym uzyciu. W
konsekwencji powsta¢ musialo wiele
nieporozumien i niejasnosei, Kktore
sprawiaja, iz Granice Nauki s3 w nie-
ktorych eczesciach ' ksigzikg herme-
tyezng, w peili dostepng zapewne
tylko dla nielicznej grupy jego ucz-

‘niow i wspoélpracownikow. Zarzut tem
podnies¢ moga nie tylko czytelnicy

bez przygotowania logicznego, lecz
rowniez eksperci tej dziedziny ba-
dan. Faktem jest, ze w Polsce nie-
podlegtej Granice Nauki nie docze-
kaly sie omowienia w: zadnym z €zZo-
lowyeh periodykéw filozoficznyeh.
Wspomniane ulomnosci Granic
Nauki sprawiaja, ze Chwistek daje
w Swym zarysie systemu logicznego
i filozoficznego wiele wnikliwych a-
naliz, otwiera nowe
stawia wyraznie zasadniczy problem
Dbadan-nad podstawami matematyki w
jego aspekcie filozoficznym, techni-
cznym, spoteczno-kulturalnym, lecz
jednoczesnie nie ofiarowuje wido-
kow, by inni podja¢ mogli watek
mysli naszkicowany przez niego i
rozbudowaé zarys. systemu w system
zupelny. Sam Chwistek, niestety, nie
bedzie juz maégt tego uczynié.

Zbigniew JORDAN.

perspektywy, -

HKuoniba Fulturalna

Paryski sezon teatralny

Paryz, w sierpniu 1948.

Teatry paryskie zamknely swe podwoje. Miesige sierpien jest
miesigcem odpoczynku. Aklorzy korzystaja z wakacji dla na-
krecenia kilku filmdw, dyrektorzy teatréw przygotowuja mowy
sezon. Przygotowanie nowego sezonu jest dzi§ zadaniem nad
wyraz trudnym. Prowadzenie teatru zawsze pociagato za soba
pewne ryzyko. W normalnych czasach jednak, kazdy sukces
pozwalal na pokrycie kosztéw fatszywego kroku. Dzis kazdy
falszywy krok grozi katastrofa. Koszty zmontowania przedsta-
wienia, a w szczegblnogei taksy i podatki sa tak duze, ze jedynie
dluga seria przedstawienn moze je pokryé. Decydujac si¢ na
wysiawienie sztuki, dyrektor teatru musi mieé¢ pewnosc, Ze
‘bedzie ona cieszyé si¢ diugim powodzeniem. W tych warun-
kach lansowanie mtodego, poczatkujacego autora lub nieznanego
aktora staje sie prawie niemozliwe. Dyrektorzy teatréw szukaja
przede wszystkim nazwisk mogacych zapewni¢ im sukces ka-
sowy. Stad liczne wznowienia sztuk, ktére swego czasu cieszyly
sie duzym powodzeniem, stad wprowadzanie na sceny paryskie,
dziet zagranicznych pisarzy, ktére zdaly juz egzamin na scenach
europejskich czy amerykanskich, stad wreszcie poszukiwanie
artystéw znanych szerszej publiczno$ci z kina, artystow, klo-
rych nazwiska potrafia $ciggnaé duze rzesze adoratorow.

Trzeba przyznad, ze twérezo$é mtodego pokolenia francuskiego
nie utatwia zadania dyrektcrom teatréw. Dawno juz w dziedzinie
tworczo$ci dramatyeznej nie byliSmy Swiadkami takiego zamie-
szania. Mlodzi autorzy dramatyczni wydaja si¢ zapominac, ze
celem napisania sztuki jest wystawienie jej na deskach teatru.
Wielko$¢é i rozgtos, jakimi cieszyt sie teatr francuski z kancem
XIX w. i z poczatkiem biezgcego stulecia wynikaty nie ze spe-
cjalnej oryginalno$ei mysli lub z istnienia wéréd autordw duzej
liczby wielkich talentéw. Ztozyta si¢ na nie przede wszystkim
tworczosé dramaturgéw, ktérych talent mnie wybiegal .ponad
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przecietnosé. Odznaczali si¢ oni jednak wszyscy «zmystem te-
atru», tzn. potrafili poprowadzi¢ dialog, wykorzystaé sytuacje,

nadaé sztuce rytm i zwarto$é, stowem stworzy¢é dzieto, ktore ;\_
w rekach dobrego rezysera moglto bylo sie sta¢ dobrym przed-

stawieniem.

Dzi§ mtodych dramaturgéw, odznaczajacych sie zmystem te-
atru, prawie ze nie ma. Przegladajac w pamieci stokilkadziesiat
sztuk, ktore miatem mozno$é ogladaé na scenach paryskich iw
ciagu cstatnich.lat, uderza mnie przede wszystkim coraz mniejsze
zwracanie uwagi na walory sceniczne sztuki. Mtodzi aulorzy
dramatyczni, a wydaje mi sie ze uwaga ta odnosi si¢ do dra-
maturgéw wszystkich narodowoS$ci, coraz mniej piszg dla teatru.
Jak stusznie zauwazyt J. J. Gautier, «granica pomiedzy ich twor-
czo$cia dramatyczna, a reszta tworezosci literackiej, coraz bar-
dziej si¢ zacieray. Dla przedstawienia swych pogladéw na za-
gadnienia polityczne, spoteczne czy filozoficzne, mtodzi pisarze
przyzwyczaili si¢ uzywaé w rownej mierze desek taatru jak
pamfletu politycznego lub noweli w poczylnym tygodniku.

Jest rzecza oczywista, ze tzw. «komedia burzuazyjnas, cie.
szaca si¢ ogromnym powoidzeniem przed pierwsza wojna Swia-
towa, nie odpowiada duchowi dzisiejszej epoki. Kazdy z widzéw
w ciggu ostatnich lat przeszed}, lub byt Swiadkiem tak wielkich
tragedii, 7ze nie moga go wzrusza¢ przezycia sentymentalne np.
mtodego dziennikarza i cérki fabrykanta flaszek. Tendencja do
poruszania probleméw ogélno-ludzkich jest zrozumiata.

Nie nalezy jednak zapominaé, ze teatr jest sztuka i ze kazda
sztuka wymaga poszanowania formy. Najciekawsza nawet i naj-
oryginalniejsza mys$l nie potrafi jej zastapié. Sztuka teatralna
nie moze staé sie wyktadem systemu politycznego lub spotecz-
nego, ubranym w forme dialogu, nie moze staé sie artykulem
podzielonym na akty, przemdéwieniem wiecowym, ballada lub
wreszcie scenariuszem filmowym. Sztuka teatralna musi byé
przede wszysikim sztuka napisang dla teatru i podporzadkowaé
sie jego wymogom. -

Rozumiejq to pisarze starszej generacji, jak Henry de Monther-
lant, Armand Salacrou, Jean Anouilh, a zwlaszcza Jean-Paul
Sartre. Huis Clos i Les Mains Sales sa dowodem, ze mozna po-
taczy¢ rozwazania filozoficzne lub ‘aktpalny temat polityczny
z wymogami formy sztuki teatralnej. Dlatego tez nazwiska te
zostaty raz na zawsze, zapewne, zapisane w historii teatru
-francuskiego. '

Mtode pokolenie wydaje si¢ ciagle, nie rozumieé tej prostej
i oczywistej zasady i w dalszym ciagu btadzi po manowcach.

® :

Po napisaniu, sztuka przechodzi w rece rezysera, ktérego za-
daniem jest wystawienie jej na deskach teatru. Jest on tym,
ktéry ozywia sztuke i nadaje jej ostateczna forme.

Od szeregu lat teatr francuski zajmuje czolowe miejsce w
dziedzinie inscenizacji. Wystarczy wspomnieé takie nazwiska,
jak: Antoine, Rouché, Copeau, a p6zniej Piloeff, Rochez, Jouvet,

‘niespotykane dotychczas rezultaty.
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Dullin i Baty, ktére same w sobie stanowia historie inscenizacji
w' ciggu ostatnich 50 lat. Niektérzy z nich, jak Baty, Dullin i
Jouvet w dalszym ciagu pracuja dla teatru. Innmi, pozostawili
po sobie swych wychowankéw, ktérzy w mniczym nie ustepuja
mistrzom. I tak np. Jacques Copeau przekazal swe dzieto André
Barsaque, ktéry kierujac «dziatalno$cia trupy «Compagnie Des
4 Saisons de Parisy zmontowal szereg znakomitych przedsta-
wien w teatrze Atelier, a w szczegélnoSci odznaczyt sie insce-
nizacja dziet Jean Anouilh’a. :

Wsréd wspoétezesnych rezyser6w paryskich wybija sie Jean-
Louis Barrault, kt(’)ryl wraz ze swa zona, Madeleine Renaud
opuscit w jesieni 1947 r. Comédie Francaise i objat dyrekeje
teatru Marigny, J.-L. Barrault jest uczniem Gaston Baty.

Wiedtug teorii Gaston Baty, rezyser jest réwnie wazna osoba

jak aufor. «Nie gra sie sztuki tak jak ja autor mapisal, ale tak,
jak ja chciat napisaés, «odszukanie prawdziwych, czystych
elementéw w arcydzietach sztuki dramatycznej i uwolnienie
ich z wiezéw rutyny — oto zadanie rezyseras. Powinien on
odnaleZé i wydoby¢ przy pomocy inscenizacji ukryte mysli
autora. Nie trzeba dodawaé, ze w praktyce «ukryte mysli au-
tora» okazuja sie osobistymi pogladami rezysera. Tekst i idea
autora schodza na «drugi plan. Sztuka staje si¢ narzedziem, po-
zwalajgcym rezyserowi ma wykazanie swej wirtuozji.
, Jak dotychczas, Jean-Louis Barrault wykazal znacznie wiccej
umiarkowania od swego mistrza. Pod wzgledem techniki i po-
mystowosci doréwnal mu natomiast catkowicie. Nie mozna jus
chyba lepiej wykorzystaé réznych efektéw scenicznych, a w
szczegblnosci gry $wiatet. Do szkoty Baty wnidst jednak J.L.
Barrault dwa nowe elementy. Przede wszystkim podkreslié na-
lezy uiycie na duza skale pantomimy. Na tym polu uzyskat omn
W Procesie Kafki panto-
mima jego nosi wszelkie cechy nowoczesnego baletu i przypo-
mina balet Joosse’a. W Fausses Confidences Marivaux, wywodzi
si¢ z najlepszych wzoréw komedii wioskiej.

Pantomima jest jednak tylko jednym z elementéw teairu i nie
moze byé zastosowana we wszelkich jego rodzajach. Tak np.
przesadne jej uzycie w sziukach Shakespeare’a, moze wzbudzié
pewne zastrzezenia.

Szukajac nowej koncepcji w sztuce, J.-L. Barrault stara sie o
wydobycie z niej elementéw poezji, atmosfery legendy i bajki,
w czym réwniez rézni sie¢ od Gaston Baty. Inscenizacje L.-J.

‘Barrault oznaczaja sie wielkim umitowaniem teatru i wyjatko-
wym jego zrozumieniem. Umitowanie to, wraz z niespotykanym

u tak wybitnych rezyser6w poszanowaniem tekstu i ducha epoki,
wysuwaja go na czolo wspéiczesnych inscenizatorow,

Umiarkowaniem, ktére dotychczas wykazal J.-L. Barrault,
nie odznaczajy si¢ wszyscy rezyserowie scen paryskich. Doty-
czy to zwlaszeza ‘Gaston Baty. Inscenizacja Bérénice Racina w
Comédie Francaise, pod wieloma wzgledami doskonata, zostala
popsuta’ kilkoma szczeg6tami jaskrawo niezgadzajacymi sie z
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wymodaml tekstu i duchem epoki. Na brak umiaru cierpi row-
niez szereg mtodych teatréw awangardowych, ktérych usitowa-
nia «zmodernizowania» np. Moliera korczy sig zazwyczaj

katastrvfa
W zyciu sztuki teatralnej «reAyser spekma niejako role aku-
szera» — pisze André Boll — «nieszcze$cie polega na tym, ze

akuszer czesto nwaza sie za ojcay.

Brak m‘e]sca nie pozwala na zajecie sie blue] prob emem
dekoracji i kostiumow. Stwierdzi¢ jednak nalezy, ze pod wzgle-
dem umiaru, harmonii, wyczucia koloréw i wykonania wyka-
zaty one taki poziom, jaki trudno sobie poza Paryzem wyobra-
zié. W zwiazku z tym nie mozna nie wspomnie¢ o Christian
Berard. Wyczucie koloru i harmonii oraz gruntowna znajomos¢
techniki dekoracji stawiaja go na pierwszym miejscu wsréd
wspolezesnych dekoratoréw teatralnych.

: *

W Swietle tych krotkich uwag zastanéwmy si¢ nad ostatnim
sezonem teatralnym w Paryzu. Zacznijmy od ' «Komedii Fran-
cuskiej> (Comédie Francaise). Rok 1947/48 wydaje sie by¢
przetomowym w historii jej ostatnich lat. Przez chwile wyda-
walo sie, ze wytwornie filmowe pochlong najwartoSciowsze ele.
menty teatru Moliera. W r. 1947 administratorem mianowany
zostat Pierre-André Touchard. Pierwszy rok jego dziatalnofci
przyniést jak najlepsze rezultaty. Madra i zreczna polityka do-
prowadzil on do powrotu tak wybitnych artystéw, jakl: Pierre
Dux, Marie Bell, Debucourt, Renée Faure, Maurice Escande, an-
gazujac réwnoczeénie: Jean Davy, Pierre Brasseur i Francoise
Christophe. Nie jest wykluczone, ze uda mu si¢ jeszcze naktonié
do powrotu Aime Clariond i Fernand Ledoux.

W jesieni 1947 r. nowa inscenizacja Misanthrope Moliera przez
Pierre Dux rokowata najlepsze nadzieje na przyszio$¢é. Prawie

w tym samym czasie znakomita interpretacja Andromaque Ra-

cina przez Annie Ducaux i Vera Koréne przywrécita Comédie
Francaise ulracona chwilowo stawe. Wspomnijmy ponadto
udate przedstawienia Horace, Cyrano de Bergemac (Lise Dela-
mare i Jeanne Boitel graty kolejno gtéwne role. Na wiosng
Miesiac na Wsi Turgeniewa wywotal gwattowna polemike.. W
kilka tygodni pdzniej La Peine Capitale, pierwszy dramat Clau-
de-André Puget wzbudzit nowa dyskusje. Jednego tylko pocig-
" gniecia, pomimo najlepszych checi, nie moge zrozumieé: w
jakim celu p. Touchard wyciggnat z lamusa Lucréce Borgia
Victora Hugo?

Ogétem wysitek wlozony przez p. P.-A. Touchard w reorga-
nizacje Komedii Francuskiej przynidést jednak konkretne rezul-
taty i mozna si¢ spodziewa¢, ze nadchodzacy sezon przypomni
nam najlepsze jej czasy.

Wsréd prywatnych teatréw, na pierwszy plan wysuwa sie
trupa Jean-Louis Barrault i Madelaine Renaud. Obok Hamleta,
Fausses Confidences Marivaux i pantomimy Baptiste (znanej juz
z filmu Dzieci Galerii), wystawionych: jeszcze w ubieglym sezo-
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nie, mielibmy mozno$¢ ogladaé Proces Kafki, w przerdbee J.-L.
Barrault i André Gide; Amphytryon Moliera i Occupe Toi d’ Ame-
lie. farse Feydou.

Proces Kafki byt typowym przyktadem ilustrujacym poglady
Jean-Louis Barrault na inscenizacje. Wartos$¢é tego przedstawie-
nia polegata mie na tekS$cie lecz przede wszystkim na efektach
scenicznych: na grze $wiatel, na dekoracjach i w pierwszym
rzedzie na szeroko zastosowanej pantomimie. Przy pomocy tych
efektéw J..L. Barrault uzyskal szereg obrazéw, ktére pod wzgle-
dem plastycznym stcja ma najwyzszym chyba poziomie. Indywi-
dualno$é rezysera odgrywa w wystawieniu Procesu tak duza
role, ze pomimo znacznego wysitku, trudno mi-wyobrazié¢ sobie
te sztuke w innej inscenizacji. .

Obok Jean-Louis Barrault, na specjalne wyrdznienie zastuguje
teatr Jouvet. Po wznowieniu Folle de Chaillot Giraudoux, i cie-
szacych sie niestabnacym od szeregu lat powodzeniem Knock
Jules Romains’a i L’'Ecole des Femmes Moliera, Jouvet po raz
pierwszy wystawil Don Juar’a Meliera. Nad inscenizacja tej
sztuki pracowal on od przeszio 10 lat. Trzeba przyznaé, ze praca
ta nie poszta na marne. Mozna mie¢ wprawdzie zastrzezenia co
do pewnych, chwilami moze zbyt wyraznych wptywoéw hisz-
panskich, Teatr francuski, a.w szczegélnosci z chwila gdy cho-
dzi o Moliera, ma wystarczajaco duze tradycje i nie potrzebuje
ich szukaé we wzorach zagranicznych. Pomimo jednak pewnych
nicdociagnieé przedstawienie Don Juana $miato mozna zaliczyé
do najlepszych, jakie mieliSmy moznosé¢ ogladac ostﬂtmo na sce-
nach paryskich.

«Compagnie des 4 Saisons de Pariss> André Barsac’a wysta-
wilta nowa komedie Anouilh’a Invitation au Chdteau. Nawiazuje
W niej on do pierwszego okresu swej twoérczosci, a w szezegil-
nosci- do Bal des Voleurs. Invitation au Chatean jest komedia
intrygi, napisana.wedtug wszelkich zasad, na jakich si¢ tego
rodzaju tealr powinien opieraé. Jest to do pewnego stopnia
reakcja na naduzycie tematdéw spoteczno-filozoficznych przez
wspotezesnych autoréw. Podobnego rodzaju reakeja jest kome-
dia Salacrou Archipel Lenoire, wystawiona przez Dullin w te-
atrze Gaston Baty. ;

Jacques Hebertot zmontowal w swym. teatrze dwa znakomite
przedstawienia: zlozyly sie na nie Le Maitre de Santiago Henry
de Montherlant i nowa wesja IAnnonce Faite a Marie Paul
Claudel’a. Wspanialy dramat Henry de Montherlant’a odznacza
sie prostota i nie naduzywaniem efektéw scenicznych. Wartosé
jedo polega na walorach literackich tekstu, Niektore sceny po-
réwnaé¢ mozna do najpiekniejszych ustepéw Pascala lub Cor-
neille’a. Maitre de Santiago jest niejako procesem jansenizmu
fanatyzmu, jakim odznaczat si¢ katolicyzm XVI w. w Hiszpanii.
Na specjalne podkreslenie zastuguje znakomita interprelacja
Henri Rolland i Heléne Vercors, Paul Oettly i Yvette Grandelle,
ktorzy kolejno -grali role gidwne.

Paul Glaudel uznal za stosowne raz ]eszcze przerobi¢ PAn-
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nonce Faite ¢ Marie. Zmiany dotycza prologu i ostatniego aktu.
Osobidcie poprzednia wersja bardziej mi przemawia do prze-
konania. Przedstawienie zmontowane wedlug wskazéwek autora
ze wszech miar zastuguje jednak na uznanie, Carmen Duparc,
mtoda, nieznana prawie dotychczas artystka, znakomicie zagrata
role Mara.

W teatrze Madeleine, po udatym wznowieniu Sexe Faible
Edouard Bourdet'a, Fr. Mauriac wystawil swa nowa sztuke
Passage du Malin. Pomimo duzych wartosci literackich, nie do-
réwnuje ona jednak Les Mal Aimés. W teatrze Antoine wreszcie,
Jean-Paul Sartre rozprawit sie z komunizmem. Les Mains Sales
jest dramatem, opartym na temacie zaczerpnietym z aktualnej
polityki. J..P. Sartre raz jeszcze stawia pytanie, czy cel uspra-
wiedliwia $rodki? Szluka jest doskonale skonstrmowana i, jak
wszystkie sztuki Sartre’a, napisana z duzym zrozumieniem
teatru.

Wsrod dziet mtedych pisarzy, wymieni¢ mozna tylko druga
sztuke Maurice Clavel La Terasse de Midi, ktéra zaréwno jak In-
cendiaires — zdradza duzy talent dramatyczny.

O autorach, ktérzy zmusili nas do opuszczenia teatru juz po
pierwszym akcie przedstawienia nie warto wspomina¢. Trzeba
natomiast stéw kilka po§wieci¢ pisarzom, po ktérych moglisSmy
sie spodziewaé znacznie wiecej niz to, co nam W ostatnim
sezonie pokazali. Dotyczy to przede wszystkim pani Simonne,
ktorej Descente auxr Enfers nie doréwnuje Rosiers Blanc ani
Le Désordre. Mascaret Pierre Brasseur nalezy uwazaé za catko-
wicie nieudaty. (Tak samo Thermidor p. Vermorel. Le Voyage
en Caléche.Marcel Giono, Lucienne el le Boucher Marcel Aymé
i Jeanne d’Arc Peguy pozostawiaja réwniez wiele do Zyczenia.
Le Diable Boiteux (sceny z zycia Talleyrand’a) -Sacha Guitry
traklowaé mozna jedynie jako+ Zart zrobiony sobie z
publicznosci.

L 2

Pomimo szeregu niedociagnieé, ostatni sezon teatralny w Pa-
ry7u okazat sie bez poréwnania lepszy i ciekawszy od .dwoéch
poprzednich. Rezyserowie i powazni autorzy dramatyczni po-
taczyli swe wysitki, co w rezultacie dalo szereg znakomitych
przedstawien i pozwolito zapomnieé o nieudolnych wyczynach
cawangardzistow». Nadchodzacy sezon zapowiada si¢ jeszcze
lepiej. Obiecano nam nowa sztuke Henry de Montherlant’a, dwie
sztuki Anouilh’a. Jean-Louis Barrault i Jouvet maja daleko idace
- plany. Ze swej strony, rzad francuski zrozumial nareszcie po-
trzeby teatru i zmniejszyt ciazace na nim taksy i podatki, usta-

nawiajgc jednocze$nie subwencje dla mlodych dramaturgéw i

miodych trup. :
Wszystko to rokuje jak najlepsze nadzieje na przysziosé.

Tadeusz HEINRICH. -

Wiadyslaw Reymont we Francji

Café de Panthéon znajduje sie na skrzyzowaniu ulic: Soufflot
i bld St-Michel. Miejsce jest ruchliwe, tadne i wystarczy usiasé¢ -
na tarasie kawiarni, a z jednej strony. otworzy si¢ widok na
gmach Panteonu, za$ z drugiej na Ogréd Luxemburski. Przy
wejsciu’ do tego ogrodu jest niepokojacy ksztalt drzew, kidre
przypominaja nadwislanskie topole. We wczesnych godzinach
wiosennego dnia, powietrze rozbrzmiewa tutaj krzykiem dzikich
gotebi, :

Krajobraz ulicy, ksztalt domoéw: jest tu «od dawna taki sam.
Czas, ktéry mija, .dorzuca tylko po trochu patyny gmachom.
Jest to okoliczno$é niestychanie wazna, krzepiaca. Przed stu-
leciem, tak jak dzi$, przechodzili tedy Yudzie, przychodzili do
tej samej kawiarni, ktéra jest na rogu ulic, siadali, rozmawiali.

Ludzi tych juz. nie ma, miejsce zostato, a my ze wspom-
nienl odtworzy¢ chcemy ten okres, gdy do kawiarni de Panthéon
przychodzili nasi rodacy, przebywajacy w owym czasie w Pa.
ryzu. Dla nas ta grupka rodakdéw wasatych, w tuzurkach, jakby
wyjeta z pozétkiego albumu, jest bardzo bliska i znajoma. Na
dzwiek niejednego z tych nazwisk ozywia si¢ w nas 0w okres
miodosci, gdy z wypiekami na twarzy wstawaliSmy od Swiezo
przeczytanej ksigzki. ’

Wierzy¢ si¢ nie chce, ale na codzienne spotkania do tej
kawiarni de Panthéon przychodaili ludzie tego pokroju,. jak:
Jan Lorentowicz, Stefan Zeromski, Kazimierz Woznicki, poz-
niejszy sekretarz Ambasady polskiej w Paryzu, Kazimierz Gos-
cicki,. Gustaw Simon, Przychodzil tu réwniez regularnie Wta-
dystaw Stanistaw Reymont; szczegdlnie w okresie, gdy mieszkat
stad niedaleko, na rue Rollin pod czwartym,

Rollin to mata i waska uliczka, ktéra znajduje sie za Pan-
teonem. Ma cechy prowincjonalnej brzydoty. Rozpoczyna si¢ w
Poblizu placu Contrescarpe i w kierunku rue Monge zatamuje
S1¢ — opada w dét. Domy sa stare i biedne. W hotelikach mie-
szkaja kolorowi studenci z kolonii francuskich. Kiedy$, mniej
wigcej w poczatkach obecnego stulecia, mieszkata tutaj dosé
liczna kolonia polska. Mieszkali studenci polscy, studentki. Mie-
szkal tutaj réwniez swego czasu Rafat Mickiewicz, syn Adama
Mickiewieza,

Reymont mieszkat u Lorentowicza, ktéry zajmowat w domu

pod czwartym kilkopokojowy apartament. ]%y% to dom godcinny,
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otwarty dla wszystkich przyjaciét i znajomych w polrzebie.
Totez przewineto sig¢ tam sporo ludzi i to niepo$ledniego gatun.
ku. Niejedna noc do rana przegadano tam przy szklance wina
o polskich sprawach i polskiej biedzie.

Lorentowicz wspomina o tym okresie i ¢ swoim wsp6tzyciu
z Reymontem w Spojrzeniu wstecz. Jest on w tych wspomnie-
niach obiektywny, doktadny. Przytacza nawet ten nieszezesny
dyplom krawiecki Reymonta, byle tylko sylwetke pisarza od-
tworzy¢ wiernie i-prawdziwie.

Reymont w owym czasie, gdy przychodzit na té spotkania z
‘przyjaciéimi do Café de Panthéon, pisat Chtopéw. Pracowat sy-
stematycznie z chiopska skrupulatno$cia i uporem, Wstawat
rano i pisal do potudnia, Potem szed! z Zong na spotkanie do
kawiarni.

Siadat wsrdd znajomych, jeszcze podniecony pisaniem, jesz-
cze niespokojny, przezywajacy dzieje swych bohateréw. Wy-
gladat ponad swéj wiek. Troche¢ masywny, cieiki, niespokojny
przez chorobe serca. Przyjaciele pytali:

— Jak si¢ panu dzisiaj pisato?

C6z za dziwne pytanie? Przeciez pisanie bylo dla niego rze-
czy najbardziej naturalna, zwykla, byto potrzeba. Nie mozolit
sie nad rekopisem jak to sie czesto zdarzalo Zeromskiemu. To-

lez zagarniajac z chtopska niesforna czupryne w gore, Reymont’

odpowiadat:
— Dobrze. Zupetnie dobrze,

Niekiedy znajomi pytali go co do potudnia napisaf. Opowia-

dat wtedy, wpatrzony w Ogréd Luksemburski, dzieje swych bo-
hateréw, dzieje Boryny i Jagny. Opowiadal nawet dalsze, jeszcze
nienapisane dzieje swej powieSci, bo juz wizje miat gotowa,

- trzeba byto tylko nadac jej forme stowa. Niekiedy w tych twér-
czych zwierzeniach zapalat sie i wtedy W opowiadania wplatat
“chiopskie wyrazy, ktére nie zawsze byty zrozumiate dla zebra-
nych stuchaczy. WypowiedZ miat szorstka. Nie mégt sthumy'¢ w
sobie pewnych odruchdw chiopskiego sposobu méwienia. Dzi-
wnie brzmiaty w ustach wielkiego pisarza stowa: «dajomsy,
«dobromy, zamiast: «dajay, «dobragy. :

We Francji przebywal czesto, gdy tylko mu sprawy na to
pozwalaty. Paryz byt dla niego najbardziej ulubionym miejscem
pracy. Pisat tutaj najlepsze swe dzieta. Pisze o tym sam do Pau]
Cazin w lutym 1910 roku z Zakopanego:

«Od Nowego Roku jesteSmy w naszych gérach i korzystamy
W peini z zimy, $niegu i samotno$ci. Naturalnie cieszymy sie na
swieto zobaczenia Francji. Mamy zamiar przyjechaé tam w ma-
ju, liczymy zostaé cate lato nad Oceanem i by¢ moze cala zime
w Paryiu. Zabieram sie do wielkiej pracy historycznej. Zamie-
rzam napisaé cyk! powiesci o naszych powstaniach. I poniewaz
w Paryiu czuje sie najlepiej i dobrze mi sie tam pracuje, po-
~zostane w nim do$é dtugoy. ' ‘
Jakoz istotnie w niedtugim czasie pdZniej Reymont jest w
Paryzu i pisze swéj Rok 179%. Temat wymagat historycznych

\
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dokumentéw. Chodzil przeto czesto do Biblioteki Polskiej na
Quai d’Orléans. Ale nie bylo w nim nic z Wnikli_woéc-i i skru-
pulatnos$ci badacza. Reymont ufat przede wszystkim swej wyo-

brazni, intuicji twodrczej i bystrej obserwacji zycia i zywego °

cztowieka. Jak pisze o nim Cazin: «przed }vejéciem do Biblio.
teki Polskiej odrzucat niedopalonego papierosa i ogarniajac
ruchem lekcewazenia cate to krélestwo ksiazek, méwif:

— Spalié¢ to wszystko! . : i

UsSmiechat sie przy tym spoza okularéw, by ode mnie us}y:
sze¢, ze Calif Omar nie potrzebowat dokumentow, by' tworzy¢
csnowe dla powiesci historyeznych. ProwadziliSmy, pisze dal'ej
Cazin, czeste dyskusje na temat ksiazek. Zarzucal mi, ze za duzo
czytam, a za mato pisze. 2 e

W osobbowosei tego wielkiego pisarza przejawiaty.sie nieraz
pewne cechy, niezawsze zrozumiate, dla otoczenia, Byto w nim
duzo przekory, ktéra niejedni okre$lali jako poze, lub sktonnosé
do snobizmu. Drogi Zyciowego przeznaczenia Reymonta ‘wyty-
czone zostaly przez jege samorodny, zywiotowy talent. Pod-
skérnie tkwil w nim kompleks chiopskiego pochodzenia, ktdre
POt serio pét zartem starat sie ukrywad. Stad te sprzeczne his-
torie, ktére opowiadat o swym rodowodzie. Raz mowil, Zg
pochodzi ze starej kurlandzkiej szlachty, to-znéw, ze wywodzi
sie ze starego’francuskiego rodu. 3 ; :

Do wspomnien dziecinistwa nigdy nie powracal, jakby taki
okres nie istniat w jego zyciu. Musial to by¢ istotnie okres peten
goryczy. A moze tylko dzieki wizji artystycznej wsi, jaka stwo-
rzyt, odwroéceit sie tak dalece od wszelkich wiasnych przezy¢,
Ze zatracil granice miedzy wlasnym dziecinstwem a dziejami
Lipiec. ;

O okresie swego pisarskiego debiutowania zwierzyt si¢ kiedys
Paul Cazin'owi, ktéry tak o tym wspomina w Lubies: «Gdy przy-
nidst swe pierwsze utwory do redakcji, wygladat tak, ze wozny
Wahat sig, czy zostawi¢ go sw przedpokoju, gdzie wisiaty plasz-
cze. Ale redaktor, gdy przeczytal rekopis, wykrzyknat:

— Przeciez to wielki pisarz!

Ale wtedy ten wielki pisarz nie mial gdzie glowy zlozy¢. Pisat
nawet w tawce katedry Swietego Jana » ;

We Francji interesowat sie przede wszystkim  przejawami
Zycia artystycznego, Ta atmosfera paryska byta mu potrzebna.

yréwnywata jego braki w studiach. Ale $ledzit réwniez spra-
Wy publiczne tego kraju. Cho¢ byty to poglady !do$é nieco-
dzienne. 6wczesnej republiki nie lubit. Twierdzil, ze rzad owego
okresu nie reprezentuje wartosci i wlasciwo$ci narodu francus-
kiedy, Kiedys$, siedzac z Paul Cazin w kawiarni Régence,
Powiedzial nagle: : :

— Panie Pawle, wam trzeba by cesarza! :

Ale byt urzeczony charakterem marodu francuskiego. Okres.
lat ten charakier przez stowo: elegancki. Stowo to wymawiat
Zzawsze z widziekiem. Pochylal przy tym gltowe z czulym u$mie-
chem i podnosit trzy palce w gére.

7

-,
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W czasie swych ezestych i dtugich pobytéw w Paryiu, zetknat
sie z roznymi wielko$ciami $wiata literackiego. Byly to jednak
kontakty przypadkowe, oficjalne. W stosunkach przyjacielskich

. zyt jedynie z Paul Cazin. Sprawiia to ta okolicznos$é, ze Cazin
zna jezyk polski. A

Reymont nie nauczyt sie nigdy jezyka francuskiego. Skrzetnie
te skabo$¢, jak i wiele innych, ukrywat. Czesto, wspominajac o
jakiej$ ksiazce francuskiej, kiora przeczytal, podkreslat, ze
czylal ja w oryginale. Ale nikt mu nie wierzyl, gdyz nikt go
nigdy nie styszat méwiacego po francusku. Bylo to niewyczer-
panym #rédtem anegdot zioSliwych i Zzartéw. Antoni Potocki
moéwil, ze cata znajomo$é jezyka francuskiego u Reymonta to
dwie litery: «n», «t»>. Mial to by¢ skrét fonetyczny od wyrazenia,
ktére Reymont znatl naprawde: Garcon, un thés. .

W ckresie poczatkowym swego pobytu w ParyZzu, potknie si¢
fatalnie o pewne stowo francuskie i dostarczy polskim przyja-
ciotom na dlugo okazji do uciechy. Byto to na bankiecie, zorga-
nizowanym na jego cze$¢ w roku 1909 w ramacly dziatalnosci
Towarzystwa Polsko-Francuskiego. Przewodniczyl na tym ban-
kiecie J.-H, Rosny starszy, cztonek Akademii Goncourt. Po prze-
méwieniu JsH. Rosny, zabral glos Reymont, Przemdwienie
swoje mial przetlumaczone na jezyk francuski. Czytal je.

«Rozumiem dobrze, ze nie dla mnie, nie dla mojego nieznanego imienia,
ale dla imienia mojej ojczyzny zebrali§cie sie tutaj i Polske uczci¢ chcecie.

Wiee zatuje niezmiernie, ze wiadam tak zle wasza cudng mowa i nie
moge wam podziekowaé tak jakbym tego pragnal.

Pozwoleie, chociaz niedoigznie, wyrazic moje serdeczne podziekowanie §
wdzieczno$¢, zwlaszcza przewodniczgcemu dzisiejszego zebrania, panu J.-H.
Rosny, wielkiemu piewcy cierpienia i niedoli, tak znanej polskiemu sercu.
Mowie -w imieniu swoim, ale jestem pewien, ze kazdy Polak czuje to samo:
Niech zyje Francja! Francja — to stonce, do Kktérego tesknia wszystkie
ucisnione ludy, Francja — z%rodlo postepu i wolnosci. Francja — oaza
S§wieta wygnancow i wszystkich cierpigcych przesladowania. Bo wasza sztuka,
wasza literatura i wasza idea zapladniaja ludzko$¢ radosna wiedza zycia.
Jestescie pochodnig $wiata’ i jego zbawieniem.»

Ale chochlik czuwal, W chwili, gdy Reymont zwracat sie z
podzickowaniem do Rosny, zamiast przeczytad: chantre de la
misére, co miato oznaczaé piewca niedoli, przeczytat gendre de
la misére, co wypadto: «zie¢ niedoliy.

-Chodzit jednak Reymont do$é czesto w Paryzu do teatru. Teatr
byt mu bliski. Tresé akeji rozpoznawal tatwo za pomocq artys-
tycznej wrazliwo$ei i wyczucia. Czego nie mdgt pojaé, tHuma-

czyta mu 7zona, ktéra znata dobrze jezyk francuski. O tych wra-,

zeniach. teatralnych chetnie potem z przyjaciétmi rczmawial.

Jest w nim jeszcze wielka che¢ tworzenia, gdy Zycie pocznie
sie dopalaé. Zdaje sobie coraz bardziej sprawe z tego fakiu.
Dnia 29 grudnia 1924 roku tak napisze do Paul Cazin: ‘

«Moja choroba, ktéra wlecze si¢ od lat, wydaje mi sie nieu-
leczalna. Bronie si¢ jak moge, walcze, ale zaczyna mi braknaé
sit. Pewnie choroba mmie zwyciezy. Jesienne zapalenie ptuc
bylo bardzo groZne z uwagi na stan serca. Wyrwalem si¢ jak
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ptak, ktéry wyrywa sie z potrzasku. Smier¢ data mi jeszcze
urlop. Lckarze wystali mnie na potudnie. I tak w Nicei, w
storicu czekam, ze wszystko bedzie dobrze. Gzy pan mys$li, ze
istotnie wiszystko sie utozy? Od dwéch lat nic prawie nie zro-
bitem, nie miatem sit. Teraz jedynie przyszedtem do siebie, chece
zabraé sie do pracy tym bardziej, ze mam gére projektow, ze
cheialby jeszcze co$ napisaé zanim umres. !

W tej narastajacej $wiadomosci zblizajacej sie smierci, zrodzi
sie w nim zainteresowanie do wiedzy okultystycznej i spiry-
tystycznej. Bada te zjawiska, chodzi na prz‘e’-réz.ne seanse spi-
rytystyczne. Nie przeszkadza mu to wcale by¢ wierzacym kato-
likiem. Napisze o tym wyraZnie w liscie do Qazm: «M(’)W}Q
otwarcie, ze jestem wierzacym katolikiem. ngd’y tego nie
ukrywam i nie roziumiatbym nigdy motywow, dla ktérych ukry.
waé by trzeba swa wiarg przed ludZmi » !

Okres, w ktérym otrzyma magrode¢ Nobla przypadnie na reszt-
ki iycia, jakie mu zostaly. Nie odnajdzie w sobie triumfu, ale
goryecz. 3 ;

— Gdy mialem zeby, nie mialem co jesé, gdy wreszcie mam
co jesé, zeby wylecialy.

Tak cokresli to przeiycie.

Na kilka miesiecy przed $miercia jest po raz ostatni W Pa-
ryzu. Uroczysto$ci, bankiety zorganizowane na jego czesé, od-
bierajy reszte sit. 3 maja 1925 r. pafstwo Champion wydaja
na jego czeSé obiad. Jest na nim Henri de Regnier, Jerome
Tharaud, Paul Valéry, Francois Mauriac i inni. 15 maja, przy
wielkich bulwarach odbywa si¢ bankiet na czes¢ Reymonta,
Zorganizowany przez Georges Lecomte z Akademii Francuskiej.
Pan Georges Lecomte nie moze przyby¢ z powodu choroby na
ten bankiet. Zastepuje go Charles de Goffic.

Bankiet ma charakter uroczysty. Na stotach leza przetluma-
czone na jezyk francuski egzemplarze Chiopsw W doskonatym
Humaczeniu Francka Schoella. Przemawia (wczesny minister
OSwiecenia Anatole de Monzie, przemawia Charles de Goffic.

eymont nie ma sit by przemawiaé. Tekst jego przeméwienia
Czyta Franck Schoell. b

Doprawdy ta stawa jest dla niego dodatkowym ciezarem. Te
Poklaski mecza, Totez w czasie tego ostatniego, triumfalnego
Pobytu w Paryzu, najczeSciej przebywa w t6zku. Choroba me-
czy, sity coraz bardziej opuszczaja. Targuje sie ze Smierciq,
tudzi sie, ze moze to wszysiko minie i znéw bedzie sie mdgth
Przyltozy¢ do pracy, by powetowaé stracony czas. Gdy po raz
Ostatni spotyka Paul Cazin w Paryzu, pyta bezradny:

— Panie Pawle, dlaczego trzeba umieraé?

W kilka miesiecy potem odbyt sie w Warszawie pogrzeb Rey-
Monta. Nie wiadomo czy umieral jeszcze z buntem w sercu czy
JU% pogodzony z przeznaczeniem. Pozostal w swej spusciZnie
Plsarskiej i w pamigci przyjacidt. Niektérzy z tych przyjaciot
Zyja jeszcze w. érodku Paryia, jak wtedy gdy Reymont tu mie-
szkal, Dobrze jest czasem pGj$¢ do nich i siadajac na tym samym
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miejscu, gdzie Reymont siadat, wstuchiwaé sie w opowiadanie
o tamtych zdarzeniach. Dobrze jest takie przechodzac przez
Dzielnice Laciniska, zatrzymaé sie koto tych miejsc, gdzie prze-
bywat i ktére sobie upodobal. - Ale wizje tamtych czaséw sa
mgliste. Nasza wrazliwo$¢ wynika z mocnego instynktu zycia i
nie zawsze zdotamy poja¢ zapomniany gest ludzi umartych.
Mimo, ze poruszamy si¢ na tej samej scenie, mimo 7e powtarza-
my te same dramaty, ale jesteSmy juz innego modzaju aktorami.

Stanistaw ZADROZNY.
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Pologne 1919-1939. Volume I: Vie politique et sociale. Edi-
tions de La Baconniére, Neuchatel 1946. Str. 59141 nlb.
; Vol. 2: Vie économique wyszedt z druku w roku ‘194\5.
Polska Ludowa. Organ Polskiego Zjednoczenie Démokratyez-
nego w Szwajcarii. Rok IV. NrNr 1—12 (52—63). :
W dniu 19. VIL 1946 ukazal si¢ ostatni, 12 (63) numer czaso-
_ pismha jako numer pozegnalny, poczem wydawnietwo zostalo za-
wieszone. . ;
PYSZEL, Zygmunt Ini. Spawanie, Cz. 1. Zasady spawania ace-
tylenowego stali. YMCA, Genewa 1946, Druk Vogt-Schildt A.G.,
Solothurn. Str. 5941 nlb+4II+4 nlb+atlas (81 str, z 132 rys. 1
1 tabely), /
Biblioteka Zolnierska. Podreczniki dla doksztalcajacyeh szkotr za-
wodowych, Nr. 16.

RAKOWSKI, Janusz Dr, Wezoraj i dzis reformy rolnej w Pol-
sce. Odbitka z <«Pamietnika Literackiego», tom VII (styczens:
Marzec 1946). Nakladem «Pamietnika Literackiegos, Fryburg,
1946. Str. 23+1 nlb.

SANGOWICZ, Mieczystaw. L’insurrection polonaise de 1863,
ans la presse suisse. ThésedettresiFribourg. Imprimerie Fra-
8niere Fréres, Fribourg 1946. Str. 9244 nlb.
) A Y

SCHUMACHER, Edgar. Geschichte des zweiten Weltkrieges.
[Mit Kartenskizzen, woven 1 ausser Text], Ziirich, Schulthess
- & Co A.G., 1946. Str. IV+410. \

Rozdz. 1-szy po$wiecony jest kampanii wrzesniowej.

SIENKLEWICZ, Henryk. Hania. (Erzdhlung. Umschlagzeich-
Nung von Guido de Reck). Ziirich, Gute Schriften, 1946. Str.
V411141 nib,

%
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’SIENKIEWI!CZ, Henryk. Quo wvadis? Historischer Roman aus
der Zeit «dles Kaisers Nero. Mit einem Vorwort von Dr. Alfred
Loepfe. (3 Aufl. Zeichnung fiir Schutzumschlag: Moritz Kennel).
Luzern, Rex-Verlag, 1946. Str. 4 nlb- VIII4 325.

STELLINIG-MICHAUD, Sven. Pologne 1946. Genéve, A. Julien,
1946. Str. IV-55.

(Zbior artykulow ogloszonych w «Journal de Genéve» od 9 sier-
pnia do 23 paZdziernika 1946).

WOJCIECHOWSKI, Aleksander. Internierte halt! Ein Lager-
insasse plaudert aus der Schule. Uebersetzt von Alfred Loepfe.

Schutzumschlag’ von Janusz Kucharski. Verlag August Sigrist,
Wetzikon 1946. Str. 174.

1947

BOCHENSKI, J6zef I.[nnocenty] M.[aria]. O. P. La Philoso-
phie, Extrait de «Pologne 191941939, Volume III:. Vie intelec-
tuelle et artistique. (Editions de La Baconniére, Neuchéatel
[1947]). Str. 229-260. :

BOROWSKI, Eliasz. L’assyrologie, Uarchéologie orientale et
Iégyptologie. Extrait de «Pologne 1919-1939s, Volume 3: Vie
intellectuelle et artistique. (Editions de La Baconniére, Neucha-
tel, [1947]). Str. 495-501.

BRONARSKI, Mfons.‘ Les études de la littérature polonaise.
Extrait de «Pologne 1919-1939s, Volume III: Vie intellectuelle
et artistique, (Editions de la Baconniére, Neuchatel [1947]). Str.
332-354. . : ’ :

BRONARSKI, Ludwik. Chopin et Ultalie, (Préface de: .D.-E.
Inghelbrecht). Lausanne, Editions‘La Concorde, 1947. Str. IV
151250 : ' IZ

Collection «Culture européenne» [Série] : Echanges intraéuropéens,
No. . 3. y

BRONARSKI, Ludwik. Etudes sur Chopin. (Tome 1). [Seconde
impression]. Editions' La Concorde, Lausanne 1947. Stf. V4
183. 25 '

Collection. «Culuire européenne», Cultures nationales, [Série] =
Pologne, No. 2. y

Uwaga: 1-sze wydanie ukazato sie w r. 1944.
: Collection « Culture européenne ». Editions La Concorde. Lau.
sanne. |
[Série] Pologne: {
No. 2, 1947, zob. Bronarski, Ludwik,
[Série] Echanges intraeuropéens:
No. 3, 1947, zob. Bronarski, Ludwik.
Horyzonly. Miesiecznik poswiecony sprawom kultury. Szwaj-
caria 1947, Rok II, NrNr 1-2, 3-5.

Uwaga: Czasopismo wychodzi nieregularnie, wymienione humery
Sa jedynymi jakie ukazaly sie w r. 1947.

KMICIKIEWICZ, Eugeniusz. Les exp.lozlaieurs polonais. Ex-
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trait de «Pologne 1919'-1939», Volume IIT: Vie intellectuelle et

artistique. (Editions de La Baconniére, Neuchatel [1947]). Str,

422-434.

1 1 gé i it de «Polo-

. KMICIKIEWICZ, Eugeniusz. La géographie, Extl‘eflt. )

gne 1919-1939», Volume III: Vie intellectuelle et artistique. (Edi-
tions de La Baconniére, Neuchatel, [1947]). Str, 403-421.

i Erzihlung
KOSSAK, Zofia. Frommer Frevel. (Beatum scelus). g
aus dem Barockzeitalter. (Uebers. [und Anmerkungen] von Al-

Loepfe). Olten, O. Walter A.G., 1947. Str. IV4-264.
nee Loep(Ti)tel des polnischen Originals: Beatum ‘scelus).

" LERNET-HOLENIA, Alexander. Die Abenteuer eines jungen
Herrn in‘P;Ien.‘ Roman. Ziirich, Pegasus Verlag, 1947. Str. IV+
237. :

X ) j 1 itaire. Extrait de «Po-
MELEN, Aleksander.La jeunesse universitaire. Ex le
logne 1919-1939», Volume IIT: Vie intellectuelle et artistique.
(Ezzlitvionsf de La Baconniére, Neuchatel [1947]). Str. 196-207.

[ ? s, Texte
MICKIEWICZ, Adam. Le livre des pé'I.EI‘l!Ils polonais. Tex
pr‘i%senté par Charles Journet. Egloff Fribourg et LUF Paris,

. 1947, Str. 14844 nib, :

[Collection] «Les Classiques de la politique», Vol. 4.

5 : 3 ] : ' Totn

Pamietnik Literacki. [Czasopismo lnerack»oPnauko’we].
VIII.-W?ydano staraniem Zrzeszenia Studentéw Polakéw za Gra-
nica. Fryburg, Szwajcaria 1947. Str. 84.

TRy R . i
Pologne 1919-1939. Vol. §: Vie 1‘x.1te11ectueJLe et artl.stl_gue.

1 c:r.oqgis de carte. Néuchatel, Editions de La Baconn1ere,1947

Str. IV 4-784. iR S S e :

Pologne 1919-1939. [Prospekt]. Editions de La Baconniére,
Neuchatel 1947. Str, 16.

ki Bauer

PRUS, Bolestaw ([Ps:eud.]:G}owack_l, Allegander)f D'er
Slimak. Ein Kulturroman aus dem polfn_lsch'-xleut,sch.exn- Siedlungs-
kampf. (Aus dem Polnischen iibers. und mit An'n.merkungen und
einem Nachwort, versehen von Ewald 'P.[hilipp] Mazurek).
1. deutsche Ausg., Winterthur, Gemsberg-Verlag, 1947. Str. IV
404.
~ (Polnjscher Titel: «Plac()w'ka»‘:Der Vox'pospep.) : 3

2 - . . . 3 o _Ber_

REICH,  Willi. " Romantiker der Musik: Schubert-Weber
lioz-Chopin-Mendelssohn-Schuman-Liszt. Thr Leben und Schaf-
fen in kurzen Biographien. [Mit 7 Portrattafeln]. Basel, Amer-
bach-Verlag, 1947. Str. 224.

SCHOELL, Franck-Louis. Remarques préli'minaireg. Extra}it
de «Pologne 1919-1939», Volume III: Vie intellectuelle /eft artis-
tique. (Editions de La Baconniére, Neuchatel, [1947]). Str. 23-33.

SIENKIEWICZ, Heinrich. Durch die Wiiste. Roman. (Uebers.
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VOon .S.[igmunrd] Horowitz. 26.30 Tausend) Einsiedeln-Ziirich,
Benziger & Co A.G., 1947. Str. 47941 nilb.

SOKOLOWSKI, Adam. Du maquis au crématoire. Récit de

guerre romancé. (Adapté en frangais par Félix Perret). Editions
Rival, Lausanne 1947. Str. 288.

SO\WINSKI, Wojciech. Les bibliothéques et la biliothéconomie.
Extral_t lgile «PO‘logn'e 1919-1939», Volume III: Vie intellectuelle
g’; a;tlx.gtlzqzl';e. (Editions de La Baconniére, Neuchatel, [1947]).

I -227.

/

SZMITKOWSKI, Tadeusz. L’architecture (Partie historique).
Extrait de «Pologne 1919-1939», Volume III: Vie intellectuelle

et artistique, (Editions de La Baconniére, Neuchatel
Str. 579-605. icre, Neuchatel, [1947].

TERLECKI, Tymon. Le Thédatre. Exirait de «Pologne 1

, T . L 7 t ‘ 919-
1939>, Voltgme ITI: Vie intellectuelle et artistique. V(Egitifons de
La Baconniére, Neuchatel [1947]). Str. 713-735. .

WEDKIEWICZ, Stanistaw, La philologie occidentale. E i
’ 4 . Extrait
de «Pologne 1919-1939», Volume III: Vie intellectuelle et artis-

gi;aue. (Editions de La Baconniére, Neuchatel, [1947}). Str. 355-

Aleksander C. MELEN.

WSZYSCY JUZ WIEDZA

ze najlepiej zaopatrzong ksiggarniag we Francji jest
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Listy do redakcji

9. VIII. 48.
Drogi Panie Redaktorze!

W Nr 9—10 Kultury w swoich
wspomnieniach z Rumunii, p. Po-
bog-Malinowski pisze, ze min. Beck
odmowit mi wywiadu, motywujac, ze
podobaly mu - si¢ Szczenigce Lata,
ale «co to ma wspdlnego z polity-
ka»? 3

016z musze stwierdzi¢, ze min.
Beck nie mo6gl mi odmowié czegos,
o co nie prositem; przy wizytach u

niego, jak i u marsz. $migiego-Rydza,,

jak i u czlonké6w rzadu zaraz na
wstepie podkreslalem, ze nie robie
wywiadu, tylko zbieram materiaty
dla publikacji po wojnie.

Nigdy nie robilem wywiadow (z
wyjatkiem z Witosem jako premie-
rem i arcyb. Meksyku — ale do nich
obu przyszedlem ze z gOry napisa-
nym tekstem, Kktory zatwierdzili).

‘Przeprowadzalem jednak setki roz-

mow, ktére znajdowaly odzwierciad-
lenie w reportazach. Wywiad auto-
ryzowany bowiem obcina mozliwosé
zajecia (krytycznego stanowiska wo-
bec rozmoéwcey.

W tej sytuacji, w ‘ktérej znajdo-
wat sie min. Beck, wywiad byt zgo-
ia fkonieczny. Nie chcac g0 Drzepro-
wadzi¢ po powrocie do Bukaresztu,
namowitem dziennikarza polsko-ame-
rykanskiego p. Waldo, ktéry poje-
chat i wywiad otrzymat.

Natomiast min. Beck poSwiecit mi
rozmowe od 5-tej po potudniu do
drugiej w nocy z przerwa na kola-
cje, ktérg jedliSmy razem.

Nie przypuszezam, zeby min. Beck
znat mnie tylko ze Szczenigeych
Lat. Rownoczeénie z ta ksiazka uka-
zala si¢ moja Opierzona rewolucja,
kt6ra powolywal Radek w dyskusji

Zz MSZ z powodu wydalenia ikores-.

pondenta Otmara. Ksiazka o Rogji,

7

kt6ra miala cztery wydania w ciagu
roku, zapewne miata wieksze zna-
czenie dla kierownika polityKi zagra-
nicznej, niz( wspomnienia dziecin-
stwa. A juz na pewno wigksze zna-
czenie mialo Na tropach Smetka,
skoro na zadanie MSZ musialem
skreglic przedmowe 1 zjes¢ . Dpare
éniadan z niemieckim attaché praso-
wym w klubie MSZ.Ksiazka ta, prze-
tlumaczona w catoseci na niemiecki
na zasadach rekopisu, miata koto
pie¢dziesigciu recenzji w prasie nie-
mieckiej i przyczynita sporo «ktopo-
t6w» naszym placowkom. Z powodu
mojej ksigzki W kosciotach Meksyku
przedstawiciel Meksyku, jak mnie in-
formowat owezesny wiceminister
MSZ Wysocki, wyrazal zastrzezenia
— nie pamietam juz w jakiej for-
mie. Okladke na japonskim przekia.
dzie Szpitala w Cichiniczach zmie-
niat wydawca na zadanie naszego
ambasadora, dla rozdzialu o polityce
zagranicznej w Sztafecie Ministerst-
wo Spr. Zagr. udzielilo mi materia-
16w, a moj wywiad z prasa anglo-
amerykanska w charakterze przedsta-
wiciela Pen-Clubu na jego migdzy-
narodowym kongresie, aczkolwiek u-
zgodniony z ambasadorem, narobit
duzo ztej krwi w. pewnej czesci pra-
sy polsko-amerykanskiej i byt przed-
miotem raportéw do Centrali MSZ.
Tak samo uzgodnione z MSZ bylo
przyjecie przeze mnie u siebie na
Litwie Kowienskiej trzydziestu lite-
ratow litewskich. Jegli do tego do-
daé rozne starcia MSZ i prasy Strazy
Kresowej, liczacej -w 1919 T. dwa-
dziescia sze§é pism w sze$ciu jezy-
kach (w czym piec dziennik6w), Kt6-
rej to prasy bylem kierownikiem ja-
ko czlonek Prezydium i kierownik
dziatu prasowego, gdy min. Beck byt
delegatem do komisji Hymansa w
sprawie Wilna, to wolno mi sadzic,

ze dla tego ministerstwa jedyny mo-
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Ja legitymacja nie byly Szczeniece
Lata, ¢o cho¢by zaznaczylo si¢ w
stawianej mi przed WO0jnag propozy-
cji ze strony tego Ministerstwa pi-
sania ksigzki o sprawach- czeskich i
Zaolziu, ktorej to propozycji nie
przyjatem. Nie mogla tez ta niefraso.
bliwa Kksiazeczka by¢ jedyha referen-
cja 0 mnie personalnie dla kierowni-
ka tego ministerstwa, Kktory, bedac
cztonkiem POW-—Wschéd, nie mogt
nie zna¢ organu tej organizacji pt.
Sumienie, k16rego jako czlonek Kko-
mendy naczelnej bylem wylacznym
redaktorem, ani nie mogt nie znaé
historii mego uwiezienia i procesu,
ktore byly tej dzialalnoseci wynikiem.

Pisze to wszystko, zeby zastano-
Wi¢ si¢ nad drazliwo$cidmi, z ktory-
mi nieraz sie spotkalem ze strony
ludzi. ktorych zdania bynajmniej so-
bie nie lekeewaze. Gdzie jest tych
drazliwosci przyczyna?

Dla “jej naswietlenia pozwalam so-
bie, z zezwolenia adresata, wysokie-
80 dostojnika MSZ, przytoczyc pe-
wne ustepy z mej odpowiedzi na je-
g0 list:

«... jest to wypadek az nadto zna-
ny kazdemu piszacemu, ze wymaga
si¢ stuprocentowej pochwaty, zapo-
minajac, ze reportaz nie jest bynaj-
mniej wizyla towarzyska, po ktorej
nie wypada «obgadywac» gospoda-
rza, g
«Kiedy technicy COP udzielali mi
wielotygodniowych wyjasnien i wy-
szla ksigzka COP — przyjeli ja z
wielkim zadowoleniem. Kiedy, bar-
dzo poglebiwszy  stundia, oglosilem
Sztafete, w dalszym ciggu pelna u-
znania ‘dla ich wysitku, ale podajaca
par¢ zastrzezen — natychmiast roz-
legly sie glosy o dyletantyzmie.

Kiedy oglositem dwa pierwsze to-
-my Monte Cassino, byly same za-

chwyty. Kiedy poglebilem znajomog$é
rzeczy, trzeci tom zostal zawieszony
az do wydrukowania wyjasnien sze-

fa sztabu, ktore usitowaly neutrali-

Zowac moje. zarzuty.

Przed brakiem tej stuprocentowej
pochwaty bywaja nawet usitowania
zabezpieczenia sie przed czasem. P¥k.
Wenda po wywiadzie moim ze $mi-
glym-Rydzem kolportowal po Buka-
reszcie, ze Smigly udzielit wywiadu
niechetnie. Wendzie wigc nalezy sie
patent na ten szymmel. Pewno to
samo os\viudczyliby inni cztonkowie
‘gabinetu, gdybym opublikowal wy-
wiady z nimi.

«0 coz wiec chodzi w wypadku z
min. Beckiem?

«Pisze¢ w swoim reportazu, ze za-
pewne byl to najtezszy czlonek ga-
binetu, ze po mojej wizycie ugrun-
towatem si¢ w tym zdaniu, ze jest
10 i charakter i zdolnosei. W repor-
tazu podawalem fakty i tylko fak-
ty — nie widze, zeby uwlaczajace.
Mackiewicz wybil w swoich uwagach
podkreslanieé przez Becka roli alian-

- 10w w rozmowie ze mna — ale coz

innego w tak strasznej chwili DPOZO-
stawato do podkreslania? Moje Jjedy-
ne .uwagi, o historycznych szkotach
myslenia, sa apersonalne — moéwie
0 zaletach i niedociagnieciach szkoly
Pilsudczykow, do  Kk‘torej nalezal
Beck. Mozna ze mna dyskutowaé —
ale gdziez tu grunt do oburzania sie?

«Pozycja, ktora Pan zdaje sie zaj-
mowac, jest nie do utrzymania. Po-
lacy, ktorzy stracili wolnoc, maja
wierzyc,” ze Beck byt Wielki Polak
(uzywam Panskiej pisowni), bo na
to stowo honoru daja jego najbliz-
Si wspéipracownicy. Z powodu re-
portazu o $miglym, jeden z jego naj-
blizszych wspo6lpracownikow dawat
mi takie same stowo honoru co do
jego o0soby. Przed paru tygodniami
jeden z wysokich dygnitarzy bliskich
premierowi Skitadkowskiemu, ze jego
sanitarne inspekcje byty tylko [ka-
muflazem istotnej roboty — przy-

. gotowania mobilizacji. Moze wszyscy

Panowie macie racje i dziwi¢ sie
tylko nalezy mnaiwnosci szukajacych
prawdy, skoro ona w tak autoryta-
tywny sposob zostala podana.

«Ta wyniosta postawa nie da sie
utrzymac, drogi Panie. Prawda nie
jest czym$ tak oczywistym i bez-
wzglednym, ze nie nalezy jej szu-
ka¢. Pisze Pan, ze Becka koncepcja
byta inna, niz woj. Grazynskiego.
Byly juz wiec dwie koncepcje... Ale
Mackiewicz zwalczat Grazynskiego i
nie aprobowat Becka. Juz wiec sa
trzy...

«Opinie publiczna w demokracjach
tworzy jawnos¢ dyskusji, w ustro-
Jjach totalitarnych blask indywidual-
nosci naczelnej, ktora jest nieustan-
nie na oczach wszystkich. W ustro-
Jjach péttotalitarnyeh, jak ten, w kto-
rym z musu byla Polska, tres¢ sta-
wan sie jest sechowana w urzedni-
czych konwentyklach, ktére ani nie
narzucaja opinii, ani staraja sie o

nig. Po prostu — unikaja jej i nie .

lubia. s

Prowadzi to do tak daleko ida-
cych wynaturzen, ze nawet tak ro-
zumni i kulturalni ludzie jak Pan,

bronia ministra przed «uwlaczaja-

% 3
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¢ym» zarzutem, ze chcial znizy¢ sie
do rozmawiania z organem tej opi-
nii. I ze rzetelne i bez cienia ‘ten-
dencji podane sprawozdanie jest

«nie uszanowaniem tragedii Wielkie! .

g0 Polakay.

«Tak, jakby nie grozila nam wiele
wigksza tragedia: kompletne opano-
‘wanie polskiej racji- stanu przez ob-
€e agentury obu stron, przeciwko
czemu mozemy sie tylko broni¢ bu-
dujac polska mysl polityeczna, skrze-
inie zbierajac - przyczynki, analizu-
Jae. Ta Kkultologia za wszelka cene,
to wychowanie w tabu, w «nie szar.
ganiu» — to tylko woda na miyn
agentow.

«... gorycz i rozpacz nakazuja na-
wet wartosciowym  jednostkom sa-
moobrone w postaci ulegendzania
przedwojennych wartosci. Ale legen-
dy pomagaja zy¢ jednostkom i moze
— szezeSliwym narodom, checiaz ‘i
tego nie jestem pewien. Takie jak
nasz — dobijaja.»

*

Z gory dziekuje Panu Redaktoro-
Wi za udzielenie miejsca tej odpo-
Wwiedzi. Ale poglady wyrazone w tej

%

dyskusji niogq .mi‘ec znaczenia 03‘01-

ne.
Zechce Pan przyjac¢, Panie Redak-
torze, wyrazy mego podziwu dla je-

/g0 nieustépliwego wysitku redakcyj-
nego i najgoretszy uscisk dioni.

Melchor  Warikowicz.

P.S. — Niech mi wolno bedzie
przy okazji da¢ wyjasnienie na wy-
razone przez P. Malinowskiego w
recenzji- o zagwiacym Wrzesniu zo-
strzezenia co do apologizowania Hu-
bala. J
Na str: 402 pisze: «Jakze spamig-
tac¢ ich wszystkich? sSwie¢ sie w pa-
miegci juz poczeie duchéw, bo nie Iu-
dzi zywych. Bukiecie ziem, naczynie
goryczy, studnio laski, wiezo non-
sensu, arko instynktu, ucieczko nie-
pokornyech, ratunku meznych, odku-
pienie hanby, .zgubo wsi na zemste
podanych, anarchio nieustuchana,
tragedio ziemi najechanej i rozdar-
tej». O siedemdziesiat dwie strony
dalej pisze o <«ulomnym rozumie i
bladzacym' instynkcie Hubalay. Licz-
ne tego rodzaju zastrzezenia, gesto
rozsiane, nalezycie odcinaja autora
od jego bohatera.
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Holandii, Szwajcarii, Szwecji i we Wtoszech

@® Cena egzemplarza:
-We FRANCIJI 15 frankéw fr. » W BELGII 5 frankéw belg.
W WIELKIEJ BRYTANII: 1/-

. ® Prenumerata:
WE FRANCJI mi‘esieczni'e 60 fr. fr.; kwartalnie 180 fr. fr.
W BELGII miesiecznie 20 fr. belg., kwartalnie 60 fr. belg.

W WIELKIEJ BRYTANII: miesiecznie 4/4, kwartalnie 12/,
‘rocznie 45/. :

@ Prenumerate przyjmuja:
WE FRANCJI: Libella, 12, rue St. Louis en I'Ile, Paris IV,
nr. konta poczfow-ego Paris cc 565.150.
W WIELKIEJ BRYTANII: Gryf Publications, 59/61, Hatton
Garden, London E.C.1. : :

OGLOSZENIA: (za 1 cal przez 1 tam = £ 1)
przyjmuja przedstawicielstwa «Orla Bialego, .
na terenie za§ W. Brytanii wylacznie firma
BERRY. C¢, 437, Grand Buildings, Trafalgar Sq., LONDON W.C.2.

e —e—————————— ~p— -

KULTURA

pod redakcja Jerzego Giedroycia
L

Cena egzemplarza:
we FRANCJI 90 fr.; w W. BRYTANII 3 sh.; we WLOSZECH 200 lir;
w SZWEC]I 2,50 kor.; w NIEMCZECH 2,50 Mk.; w SZWAJCARII 1,80 fr. szw.
w ARGENTYNIE 2,50 peso.

®

Warunki prenumeraty:
we FRANCJI: roczna 800 fr.; !>-roczna 500 fr.
w W. BRYTANII: roczna 1 £ 10 sh.; !/>-roczna 16 ch.
we WLOSZECH: roczna 2000 lir; !>-roczna 1200 lir
w SZWEC)l: roczna 22 kor.; !»-roczna 12 kor.
w NIEMCZECH: roczna 25 Mk.; !s-roczna 15 Mk.
w SZWAJCARII: roczna 18 fr.szw.; Ys-roczna 10 fr.s.
w USA i Kanadzie: rcczna 6 dol., //a-roczna 4 dolary
w ARGENTYNIE: roczna 25 peso; !»-roczna 15 peso

TS
Cena ogtoszen: cala strena 6.000 fr. fr.; 14 strony 4.000 fr, fIr.
'y
Przedstawicielstwa:

W w. BRYTANII: ,,GRYF” Publications Ltd., 59/61 Hatton Garden, London, E.C.1.
We FRANCJI: Librairie « Libella», 12, rue St-Louis en I'lle — Paris (1Ve)
We WLOSZECH: Jan Grochow:.ki, 81, via della Croce, Roma
w SZWEC)I: «Wiadomosci Polskie», Riddaregatan 25/1 6. g., Stockholm.
WNIEMCZECH: Wydawnictwo «Kronika», (16) Eppctein (Taunus), Hotel
Bienberg, U. S. Zone.

W SZWAJCARII: Redakcia «P od Prgd»,— Fribourg 2, Case 10

w ARGENTYNIE: Skfadnica Ksiazki Polskiej «Libresia Polaca», Av.

N. Alem 641, Buenos Aires.
W KANADZIE: Polska Agencja Ksiazek i Cza.opism, Sault Ste Marie, Ontario,
762 Queen St. East.
W usa.: zaméwienia i wplaty kierowaé:
Harvard Square, Cambridge,

Leandro

pHarward Trust Company”,
Mass., na konto M. K. Dziewanowski.

4
Adres Redakcji: Librairie «Libella», 12, rue St-Louis en I'lles Paris IV,
Maisons Laffitte (S.-et-0.) 19-04
<
Redaktor przyjmuje po uprzednim -porozumieniu sig

Telefon:

listownym lub telefontecznym

R i e

; edakcja KULTURY rekopisy nadestane a nie zamowione zwraca

Jedynie Przy zalaczeniu znaczké w pocztowych na porto
*

KULTURA omawia w pierwszym rzedzie ksiqilki i czasopisma

nadsytane do redakcji w 2-ch egzemplarzach



KULTURA

w najblizszych numerach zamies$ci artykuty i utwory

Raymond ARON’a

Wtodzim. BACZKOWSKIEGO
Aleksandra BREGMANA
Jana ERDMANA

Wactawa GRUBINSKIEGO
Stanistawa GRYZIEWICZA
Wactzawa GRZYBOWSKIEGO
Daniela HALEVY

Mariana HEITZMANA

Pawta HOSTOWCA
Aleksandra JANTY

Cezarii JEDRZEJEWICZOWEJ
Jana KOWALIKA

Cecil DAY-LEWIS

Federico Garcia LORCA

Jozezfa LOBODOWSKIEGO
Jiowhena MALANIUKA
Camille MAYRAND
Herm:nii NAGLEROWE]
Zygmunta NAGORSKIEGO
Jana OLECHOWSKIEGO
Georges ORWELL'a
Stanistawa PLESZCZYNSKIEGO
Michata SOKOLNICKIEGO
Antoine ST-EXUPERY
Aidamia UZIEMBI.O
Stznistawa VINCENZA
Melchiora WANKOWICZA
Jozefa WITTLINA
Ryszarda WRAGI

®

przedstawicielem

Tel.:

We wszelkich sprawach

Zawiadamiamy prenumeratoréw i czytelnikow, ze
»KULTURY” i
LITERACKIEGO na W. Brytanie cd lipca rb. jest

JGRYF” Publications Ltd.

59/61, Hatton Garden, LONDON, E.C. 1
CHAncery 5094

»Kultury”, zamdwieniami ksiqiek itp., prosimy  zwracaé

si¢ do wymienionej firmy

INSTYTUTU

zwiqgzanych z prenumeralq
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